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Art. 2. L’article 28 de la loi spéciale du 6 janvier 1989 sur la Cour
constitutionnelle, modifié par la loi du 21 février 2010, est complété par
un alinéa rédigé comme suit :

«Si la Cour l'estime nécessaire, elle indique, par voie de disposition
générale, ceux des effets des dispositions ayant fait 1’objet d’un constat
d’inconstitutionnalité qui doivent étre considérés comme définitifs ou
maintenus provisoirement pour le délai qu’elle détermine. ».

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau
de I'Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné a Bruxelles, le 25 décembre 2016.
PHILIPPE
Par le Roi :

Le Premier Ministre,
Ch. MICHEL

Scellé du sceau de I'Etat :
Le Ministre de la Justice,

K. GEENS

Note

(1) Chambre des représentants.
(www.lachambre.be)

Documents : 54-1988.

Compte rendu intégral : 8 décembre 2016.
Sénat.

(www.senate.be)

Documents : 6-273.

Annales du Sénat : 15 juillet 2016.

Art. 2. Artikel 28 van de bijzondere wet van 6 januari 1989 op het
Grondwettelijk Hof, gewijzigd bij de wet van 21 februari 2010, wordt
aangevuld met een lid, luidende :

«Zo het Hof dit nodig oordeelt, wijst het, bij wege van algemene
beschikking, die gevolgen van de ongrondwettig bevonden bepalingen
aan welke als gehandhaafd moeten worden beschouwd of voorlopig
gehandhaafd worden voor de termijn die het vaststelt. ».

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met 's Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 25 december 2016.
FILIP

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
Ch. MICHEL

Met ’s Lands zegel gezegeld :
De Minister van Justitie,

K. GEENS

Nota

(1) Kamer van volksvertegenwoordigers.
(www.dekamer.be)

Stukken : 54-1988.

Integraal verslag : 8 december 2016.
Senaat.

(www.senate.be)

Stukken : 6-273.

Handelingen van de Senaat : 15 juli 2016.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2016/00722]

19 AVRIL 2014. — Loi portant insertion du livre VII “Services de
paiement et de crédit” dans le Code de droit économique, portant
insertion des définitions propres au livre VII et des peines relatives
aux infractions au livre VII, dans les livres I et XV du Code de droit
économique, et portant diverses autres dispositions. — Traduction
allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de la loi
du 19 avril 2014 portant insertion du livre VII “Services de paiement et
de crédit ” dans le Code de droit économique, portant insertion des
définitions propres au livre VII et des peines relatives aux infractions au
livre VII, dans les livres I et XV du Code de droit économique, et
portant diverses autres dispositions (Moniteur belge du 28 mai 2014).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande a Malmedy.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2016/00722]

19 APRIL 2014. — Wet houdende invoeging van boek VII “Betalings-
en kredietdiensten” in het Wetboek van economisch recht, hou-
dende invoeging van de definities eigen aan boek VII en van de
straffen voor de inbreuken op boek VII, in de boeken I en XV van
het Wetboek van economisch recht en houdende diverse andere
bepalingen. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de wet van
19 april 2014 houdende invoeging van boek VII “Betalings- en
kredietdiensten” in het Wetboek van economisch recht, houdende
invoeging van de definities eigen aan boek VII en van de straffen voor
de inbreuken op boek VII, in de boeken I en XV van het Wetboek van
economisch recht en houdende diverse andere bepalingen (Belgisch
Staatsblad van 28 mei 2014).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FODERALER OFFENTLICHER DIENST INNERES

[C - 2016/00722]

19. APRIL 2014 — Gesetz zur Einfiigung von Buch VII “Zahlungs- und Kreditdienste” in das Wirtschaftsgesetzbuch,
zur Einfiigung der Buch VII eigenen Begriffsbestimmungen und der Strafen in Bezug auf Verstofle gegen
Buch VII in die Biicher I und XV des Wirtschaftsgesetzbuches und zur Festlegung verschiedener anderer

Bestimmungen — Deutsche Ubersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Ubersetzung des Gesetzes vom 19. April 2014 zur Einfiigung von Buch VII
”Zahlungs- und Kreditdienste” in das Wirtschaftsgesetzbuch, zur Einfiigung der Buch VII eigenen Begriffsbestimmun-
gen und der Strafen in Bezug auf Verstofie gegen Buch VII in die Biicher I und XV des Wirtschaftsgesetzbuches und

zur Festlegung verschiedener anderer Bestimmungen.

Diese Ubersetzung ist von der Zentralen Dienststelle fiir Deutsche Ubersetzungen in Malmedy erstellt worden.
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FODERALER OFFENTLICHER DIENST WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND UND ENERGIE

19. APRIL 2014 — Gesetz zur Einfiigung von Buch VII “Zahlungs- und Kreditdienste” in das Wirtschaftsgesetzbuch,
zur Einfiigung der Buch VII eigenen Begriffsbestimmungen und der Strafen in Bezug auf Verstofie gegen
Buch VII in die Biicher I und XV des Wirtschaftsgesetzbuches und zur Festlegung verschiedener anderer
Bestimmungen

PHILIPPE, Konig der Belgier,
Allen Gegenwartigen und Zukiinftigen, Unser Grufs!
Die Kammern haben das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:
KAPITEL I - Allgemeine Bestimmung
Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 78 der Verfassung erwdhnte Angelegenheit.

KAPITEL 1II - Wirtschaftsgesetzbuch
Art. 2 - In Buch I Titel 2 des Wirtschaftsgesetzbuches wird ein Kapitel 5 mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

"KAPITEL 5 - Begriffsbestimmungen Buch VII
Art. 1.9 - Fiir die Anwendung von Buch VII gelten folgende Begriffsbestimmungen:

1. Zahlungsdienst: im Rahmen einer gewerblichen Tatigkeit zum Kauf angebotener Dienst wie nachfolgend
aufgefiihrt:

a) Dienste, mit denen Bareinzahlungen auf ein Zahlungskonto erméglicht werden, und alle fiir die Fiithrung eines
Zahlungskontos erforderlichen Vorginge,

b) Dienste, mit denen Barabhebungen von einem Zahlungskonto ermoglicht werden, und alle fiir die Fithrung
eines Zahlungskontos erforderlichen Vorgéinge,

¢) Ausfiihrung von Zahlungsvorgangen einschliefllich des Transfers von Geldbetrigen auf ein Zahlungskonto
beim Zahlungsdienstleister des Nutzers oder bei einem anderen Zahlungsdienstleister:

- Ausfithrung von Lastschriften,

- Ausfiithrung von Zahlungsvorgangen mittels eines Zahlungsinstruments,

- Ausfiihrung von Uberweisungen einschlieflich Dauerauftrégen,

d) Ausfiihrung von Zahlungsvorgiangen, wenn die Betrdge durch einen Kreditvertrag fiir einen Zahlungsdienst-
nutzer gedeckt sind:

- Ausfithrung von Lastschriften,

- Ausfiihrung von Zahlungsvorgéngen mittels eines Zahlungsinstruments,

- Ausfithrung von Uberweisungen einschliefSlich Dauerauftrégen,

e) Ausgabe von Zahlungsinstrumenten und/oder Annahme und Abrechnung (“acquiring”) von Zahlungsinstru-
menten,

f) Finanztransfer,

g) Ausfithrung von Zahlungsvorgingen, bei denen die Zustimmung des Zahlers zur Ausfiihrung eines
Zahlungsvorgangs {iber ein Telekommunikations-, Digital- oder IT-Gerat {ibermittelt wird und die Zahlung an den
Betreiber des Telekommunikations- oder IT-Systems oder -Netzes erfolgt, der ausschliefSlich als zwischengeschaltete
Stelle zwischen dem Zahlungsdienstnutzer und dem Lieferanten der Waren und Dienstleistungen fungiert,

2. Zahlungsdienstleister: juristische Personen, die Zahlungsdienste fiir Zahlungsdienstnutzer erbringen und den
Merkmalen einer der nachfolgend angefiihrten Stellen entsprechen:

a) Kreditinstitute im Sinne von Artikel 1 Absatz 2 Nr. 1 des Gesetzes vom 22. Méarz 1993 {iber den Status und die
Kontrolle der Kreditinstitute,

b) E-Geld-Institute wie erwahnt in Artikel 4 Nr. 31 des Gesetzes vom 21. Dezember 2009,
c) die offentlich-rechtliche Aktiengesellschaft bpost,

d) Zahlungsinstitute: juristische Personen, die erméchtigt sind, gemafs dem Gesetz vom 21. Dezember 2009
Zahlungsdienste zu erbringen,

e) Belgische Nationalbank und Européische Zentralbank, wenn sie nicht in ihrer Eigenschaft als Wahrungsbehorde
oder andere Behorde handeln,

f) belgische foderale, regionale und lokale Behorden, sofern sie aufgrund der Rechtsvorschriften, die ihren Auftrag
regeln, und/oder ihres Statuts dazu erméchtigt sind und nicht in ihrer Eigenschaft als Behtrde handeln.

Wer im Rahmen seiner hauptberuflichen oder gewerblichen Tatigkeit Zahlungsdienste fiir einen Zahlungsdienst-
nutzer erbringt oder einem E-Geld-Inhaber elektronisches Geld ausgibt, ohne tiber die erforderliche Zulassung
beziehungsweise Erméchtigung zu verfiigen, unterliegt dennoch den bindenden Bestimmungen des vorliegenden
Gesetzes,

3. Zahlungsdienstnutzer: natiirliche oder juristische Person, die einen Zahlungsdienst als Zahler oder Zahlungs-
empfanger oder in beiden Eigenschaften in Anspruch nimmt,

4. Zahler: natiirliche oder juristische Person, die Inhaber eines Zahlungskontos ist und die einen Zahlungsauftrag
von diesem Zahlungskonto gestattet oder - falls kein Zahlungskonto vorhanden ist - natiirliche oder juristische Person,
die den Auftrag fiir einen Zahlungsvorgang erteilt,

5. Zahlungsempfanger: natiirliche oder juristische Person, die den bei einem Zahlungsvorgang transferierten
Geldbetrag als Zahlungsempfanger erhalten soll,

6. Zahlungsvorgang: Bereitstellung, Transfer oder Abhebung eines Geldbetrags, ausgelost vom Zahler oder
Zahlungsempfianger, unabhingig von etwaigen zugrunde liegenden Verpflichtungen im Verhiltnis zwischen Zahler
und Zahlungsempfanger,

7. Zahlungsauftrag: Auftrag, den ein Zahler oder Zahlungsempfinger seinem Zahlungsdienstleister zur
Ausfithrung eines Zahlungsvorgangs erteilt,

8. Zahlungskonto: auf den Namen eines oder mehrerer Zahlungsdienstnutzer lautendes Konto, das fiir die
Ausfiithrung von Zahlungsvorgangen genutzt wird,

9. Geldbetrag: Banknoten und Miinzen, Giralgeld und elektronisches Geld im Sinne von Artikel 4 Nr. 11 des
Gesetzes vom 21. Dezember 2009,
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10. Zahlungsinstrument: personalisiertes Instrument und/oder personalisierter Verfahrensablauf, das/der zwi-
schen dem Zahlungsdienstnutzer und dem Zahlungsdienstleister vereinbart wurde und das/der vom Zahlungsdienst-
nutzer eingesetzt werden kann, um einen Zahlungsauftrag zu erteilen,

11. Authentifizierung: Verfahren, mit dessen Hilfe der Zahlungsdienstleister die Nutzung eines bestimmten
Zahlungsinstruments, einschlieSlich seiner personalisierten Sicherheitsmerkmale, {iberpriifen kann,

12. Kundenidentifikator: Kombination aus Buchstaben, Zahlen oder Symbolen, die dem Zahlungsdienstnutzer
vom Zahlungsdienstleister mitgeteilt wird und die der Zahlungsdienstnutzer angeben muss, damit der andere am
Zahlungsvorgang beteiligte Zahlungsdienstnutzer und/oder dessen Zahlungskonto zweifelsfrei ermittelt werden
kann,

13. Lastschrift: vom Zahlungsempfinger ausgeldster Zahlungsdienst zur Belastung des Zahlungskontos des
Zahlers aufgrund einer Zustimmung des Zahlers zu einem Zahlungsvorgang, die der Zahler gegeniiber dem
Zahlungsempfanger, dessen Zahlungsdienstleister oder seinem eigenen Zahlungsdienstleister erteilt,

14. Finanztransfer: Zahlungsdienst, bei dem ohne Einrichtung eines Zahlungskontos auf den Namen des Zahlers
oder des Zahlungsempféangers ein Geldbetrag eines Zahlers ausschliefilich zum Transfer eines entsprechenden Betrags
an einen Zahlungsempfanger oder an einen anderen, im Namen des Zahlungsempfangers handelnden Zahlungsdienst-
leister entgegengenommen wird und/oder bei dem der Geldbetrag im Namen des Zahlungsempfangers entgegenge-
nommen und diesem verfligbar gemacht wird,

15. Zahlungssystem: System zum Transfer von Geldbetragen mit formalen und standardisierten Regeln und
einheitlichen Vorschriften fiir die Verarbeitung, das Clearing und/oder die Verrechnung von Zahlungsvorgangen,

16. Rahmenvertrag: Zahlungsdienstvertrag, der die zukiinftige Ausfiihrung einzelner und aufeinander folgender
Zahlungsvorgéinge regelt und die Verpflichtung zur Einrichtung eines Zahlungskontos und die entsprechenden
Bedingungen enthalten kann,

17. Geschiftstag: Tag, an dem der an der Ausfiihrung eines Zahlungsvorgangs jeweils beteiligte Zahlungsdienst-
leister des Zahlers beziehungsweise des Zahlungsempfangers den fiir die Ausfithrung von Zahlungsvorgangen
erforderlichen Geschiftsbetrieb unterhilt,

18. Wertstellungsdatum: Zeitpunkt, den ein Zahlungsdienstleister fiir die Berechnung der Zinsen bei Gutschrift
oder Belastung eines Betrags auf einem Zahlungskonto zugrunde legt,

19. Referenzwechselkurs: Wechselkurs, der bei Wahrungsumtausch zugrunde gelegt und vom Zahlungsdienstlei-
ster zugénglich gemacht wird oder aus einer 6ffentlich zugéanglichen Quelle stammt,

20. Referenzzinssatz: Zinssatz, der bei der Zinsberechnung zugrunde gelegt wird und aus einer offentlich
zugénglichen und fiir beide Parteien eines Zahlungsdienstvertrags tiberpriifbaren Quelle stammt,

21. Fernkommunikationsmittel: Kommunikationsmittel, das ohne gleichzeitige korperliche Anwesenheit von
Zahlungsdienstleister und Zahlungsdienstnutzer fiir den Abschluss eines Vertrags tiber die Erbringung von
Zahlungsdiensten eingesetzt werden kann,

22. dauerhafter Datentrdger: Medium, das es dem Zahlungsdienstnutzer gestattet, an ihn personlich gerichtete
Informationen derart zu speichern, dass er sie in der Folge fiir eine fiir die Zwecke der Informationen angemessene
Dauer einsehen kann, und das die unveranderte Wiedergabe gespeicherter Informationen erméglicht,

23. personalisiertes Sicherheitsmerkmal: technisches Mittel, das ein Zahlungsdienstleister einem bestimmten
Nutzer fir die Nutzung eines Zahlungsinstruments zuweist. Dieses dem Zahlungsdienstnutzer eigene Mittel, fiir
dessen sichere Aufbewahrung er zu sorgen hat, ermoglicht die Uberpriifung der Nutzung eines bestimmten
Zahlungsinstruments und dient zur Authentifizierung des Nutzers,

24. Agent: natiirliche oder juristische Person, die im Namen eines Zahlungsinstituts Zahlungsdienste ausfiihrt,

25. Zweigniederlassung: Geschiftsstelle, die nicht die Hauptverwaltung ist und die einen Teil eines Zahlungsin-
stituts, eines Kreditgebers oder eines Kreditvermittlers bildet, die keine Rechtspersonlichkeit hat und unmittelbar
samtliche oder einen Teil der Geschifte betreibt, die mit der Tatigkeit eines Zahlungsinstituts, eines Kreditgebers oder
eines Kreditvermittlers verbunden sind; alle Geschiftsstellen eines Zahlungsinstituts, eines Kreditgebers oder eines
Kreditvermittlers mit einer Hauptverwaltung in einem anderen Mitgliedstaat, die sich in ein und demselben
Mitgliedstaat befinden, gelten als eine einzige Zweigniederlassung,

26. elektronisches Geld: jeder elektronisch - darunter auch magnetisch - gespeicherte monetare Wert in Form einer
Forderung gegeniiber dem Emittenten, der gegen Zahlung eines Geldbetrags ausgestellt wird, um damit Zahlungs-
vorgange durchzufiihren, und der auch von anderen natiirlichen oder juristischen Personen als dem E-Geld-Emittenten
angenommen wird,

27. E-Geld-Emittent: in Artikel 4 Nr. 32 des Gesetzes vom 21. Dezember 2009 erwahnter E-Geld-Emittent,
28. E-Geld-Institut: in Artikel 4 Nr. 31 des Gesetzes vom 21. Dezember 2009 erwahntes E-Geld-Institut,

29. E-Geld-Inhaber: natiirliche oder juristische Person, die einem E-Geld-Emittenten einen Geldbetrag fiir die
Ausgabe von elektronischem Geld durch diesen Emittenten zahlt,

30. Gesetz vom 21. Dezember 2009: Gesetz vom 21. Dezember 2009 iiber den Status der Zahlungsinstitute und der
E-Geld-Institute, den Zugang zu der Tatigkeit als Zahlungsdienstleister, zu der Tatigkeit der Ausgabe von
elektronischem Geld und den Zugang zu Zahlungssystemen,

31. Uberweisung: auf Anweisung des Zahlers ausgeloster Zahlungsdienst zur Erteilung einer Gutschrift auf das
Zahlungskonto des Zahlungsempfingers zu Lasten des Zahlungskontos des Zahlers in Ausfithrung eines oder
mehrerer Zahlungsvorgiange durch den Zahlungsdienstleister, der das Zahlungskonto des Zahlers fiihrt,

32. Verordnung (EG) Nr. 924/2009: Verordnung (EG) Nr. 924/2009 des Europédischen Parlaments und des Rates
vom 16. September 2009 iiber grenziiberschreitende Zahlungen in der Gemeinschaft und zur Aufhebung der
Verordnung (EG) Nr. 2560/2001,

33. Verordnung (EU) Nr. 260/2012: Verordnung (EU) Nr. 260/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mirz 2012 zur Festlegung der technischen Vorschriften und der Geschiftsanforderungen fiir Uberweisungen
und Lastschriften in Euro und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 924 /2009,

34. Kreditgeber: nattirliche oder juristische Person, die im Rahmen ihrer gewerblichen oder beruflichen Tatigkeit
einen Kredit gewahrt mit Ausnahme der Person, die einen Kredltvertrag anbietet oder abschliefit, wenn dieser Vertrag
Gegenstand einer sofortigen Abtretung oder Ubertragung zugunsten eines im Vertrag bestimmten zugelassenen oder
registrierten Kreditgebers ist,
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35. Kreditvermittler: natiirliche oder juristische Person, die nicht als Kreditgeber handelt und die in Austibung
ihrer gewerblichen oder beruflichen Tétigkeit gegen ein Entgelt, das aus einer Geldzahlung oder einem sonstigen
vereinbarten wirtschaftlichen Vorteil bestehen kann:

a) Verbrauchern Kreditvertrage vorstellt oder anbietet,

b) Verbrauchern bei anderen als den in Buchstabe a) genannten Vorarbeiten zum Abschluss von Kreditvertragen
behilflich ist,

c) fiir den Kreditgeber Kreditvertrage mit Verbrauchern abschliefit. Diesem gleichgestellt werden Personen, die
Kreditvertrdge anbieten oder gewéhren, wenn diese Vertridge Gegenstand einer sofortigen Abtretung oder Ubertragung
zugunsten eines anderen, im Vertrag bestimmten zugelassenen oder registrierten Kreditgebers sind,

36. vertraglich gebundener Vermittler: Kreditvermittler, der handelt fiir Rechnung und unter unbeschrankter und
vorbehaltloser Haftung;:

a) eines einzigen Kreditgebers,
b) einer einzigen Gruppe von Kreditgebern oder

c) einer bestimmten Anzahl Kreditgebern oder Gruppen von Kreditgebern, die nicht den Grofiteil des Marktes
vertritt,

37. Kreditmakler: Kreditvermittler, der kein vertraglich gebundener Vermittler ist,

38. Gruppe: Gruppe von Kreditgebern, die zum Zweck der Erstellung eines konsolidierten Abschlusses im Sinne
der Richtlinie 2013/34/EU des Européaischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 iiber den Jahresabschluss,
den konsolidierten Abschluss und damit verbundene Berichte von Unternehmen bestimmter Rechtsformen zu
konsolidieren sind,

39. Kreditvertrag: Vertrag, bei dem ein Kreditgeber einem Verbraucher einen Kredit in Form eines Zahlungsauf-
schubs, eines Darlehens oder einer sonstigen dhnlichen Finanzierungshilfe gewahrt oder zu gewéahren verspricht,

40. Kreditangebot: definitive Willenserkldrung des Kreditgebers, die vom Verbraucher nur noch angenommen
werden muss, damit der Vertrag abgeschlossen ist,

41. Gesamtkosten des Kredits fiir den Verbraucher: simtliche Kosten - ausgenommen Notargebiihren -, die der
Verbraucher im Zusammenhang mit dem Kreditvertrag zu zahlen hat und die dem Kreditgeber bekannt sind.
Insbesondere sind folgende Kosten enthalten:

a) Sollzinsen,
b) Provisionen und/oder Vergiitungen, die der Kreditvermittler fiir seine Vermittlung erhilt,
¢) Steuern,

d) Kosten gleich welcher Art, insbesondere Nachforschungskosten, Kosten fiir das Anlegen der Akte, Kosten fiir
die Abfrage von Dateien, Fithrungs-, Verwaltungs- und Einziehungskosten sowie alle mit einer Karte verbundenen
Kosten, mit Ausnahme der Bestimmungen von Buchstabe f),

e) Kosten fiir Nebenleistungen im Zusammenhang mit dem Kreditvertrag, insbesondere Versicherungspramien,
wenn der Abschluss des Vertrags tiber diese Nebenleistungen eine zwingende Voraussetzung dafiir ist, dass der Kredit
iiberhaupt oder in Anwendung der vorgesehenen Vertragsbedingungen gewahrt wird,

f) Kosten fiir die Fithrung eines Zahlungskontos im Zusammenhang mit einem Kreditvertrag, auf dem sowohl
Zahlungen als auch in Anspruch genommene Kreditbetrdge verbucht werden, Kosten fiir die Verwendung eines
Zahlungsinstruments, mit dem sowohl Zahlungen getitigt als auch Kreditbetrdge in Anspruch genommen werden
konnen, sowie sonstige Kosten fiir Zahlungsgeschifte, es sei denn, die Eréffnung des Kontos ist fakultativ und die mit
dem Konto verbundenen Kosten sind im Kreditvertrag oder in einem anderen mit dem Verbraucher abgeschlossenen
Vertrag klar und getrennt ausgewiesen.

Die Gesamtkosten des Kredits fiir den Verbraucher enthalten nicht:

a) die Kosten und Entschddigungen, die der Verbraucher bei Nichterfiillung einer seiner Verpflichtungen aus dem
Kreditvertrag zu tragen hat,

b) die Kosten, mit Ausnahme des Kaufpreises, die er beim Erwerb von Waren oder Dienstleistungen unabhéngig
davon zu tragen hat, ob es sich um ein Bar- oder ein Kreditgeschaft handelt,

42. effektiver Jahreszins: Prozentsatz, der auf Jahresbasis die Gleichheit zwischen den Gegenwartswerten der
gesamten gegenwartigen oder kiinftigen Verpflichtungen des Kreditgebers (in Anspruch genommene Kreditbetrige)
und des Verbrauchers (Tilgungszahlungen und Gesamtkosten des Kredits fiir den Verbraucher) ausdriickt und der auf
der Grundlage der vom Konig festgelegten Angaben und auf die von Ihm bestimmte Weise ermittelt wird,

43. Werbung: Mitteilungen wie erwdhnt in Artikel 1.8 Nr. 13,

44. Sollzinssatz: als fester oder variabler Prozentsatz ausgedriickter Zinssatz, der auf Jahresbasis auf den in
Anspruch genommenen Teil des Kapitals angewandt und auf der Grundlage der Angaben, die vom Konig durch einen
im Ministerrat beratenen Erlass festgelegt werden, und auf die von Thm bestimmte Weise ermittelt wird, gegebenenfalls
unter Berticksichtigung der Methode zur Berechnung der damit verbundenen Verzugszinsen,

45. fester Sollzinssatz: Sollzinssatz, der in einer Bestimmung des Kreditvertrags vorgesehen ist, aufgrund deren der
Kreditgeber und der Verbraucher einen einzigen Sollzinssatz fiir die gesamte Laufzeit des Kreditvertrags oder mehrere
Sollzinssatze fiir verschiedene Teilzeitraume der Gesamtlaufzeit vereinbaren, wobei ausschlieilich ein bestimmter
fester Prozentsatz zugrunde gelegt wird,

46. Teilzahlungsverkauf: Kreditvertrag, ungeachtet der Bezeichnung oder Form, der normalerweise zum Erwerb
von Giitern oder zur Erbringung von Dienstleistungen fiihrt, wobei Giiter beziehungsweise Dienstleistungen von dem
Kreditgeber oder dem in Nr. 35 Buchstabe c) letzter Satz erwdhnten Kreditvermittler verkauft werden und durch
periodische Zahlungen bezahlt werden,

47. Leasing: Kreditvertrag, ungeachtet der Bezeichnung oder Form, bei dem die eine Partei sich verpflichtet, der
anderen Partei das Nutzungsrecht an einem beweglichen Sachgut zu einem bestimmten Preis zu verschaffen, zu dessen
periodischer Zahlung die letztgenannte Partei sich verpflichtet, und bei dem ausdriicklich oder auch stillschweigend
ein Kaufangebot enthalten ist. Fiir die Anwendung des vorliegenden Gesetzes gilt der Geber als Kreditgeber oder in
Nr. 35 Buchstabe c) letzter Satz erwédhnter Kreditvermittler,

48. Teilzahlungsdarlehen: Kreditvertrag, ungeachtet der Bezeichnung oder Form, bei dem Geld oder irgendein
anderes Zahlungsmittel dem Verbraucher zur Verfiigung gestellt wird, der sich verpflichtet, das Darlehen durch
periodische Zahlungen zuriickzuzahlen,
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49. Krediteroffnung: Kreditvertrag, ungeachtet der Bezeichnung oder Form, bei dem Kaufkraft, Geld oder
irgendein anderes Zahlungsmittel dem Verbraucher zur Verfiigung gestellt wird, der davon durch eine oder mehrere
Kreditaufnahmen, unter anderem anhand eines Zahlungsinstruments oder anders, Gebrauch macht und sich zur
Riickzahlung gemaf} den vereinbarten Bedingungen verpflichtet.

Darf eine neue Kreditaufnahme nur mit vorherigem Einverstindnis des Kreditgebers oder unter Einhaltung
anderer Bedingungen als der urspriinglich festgelegten Bedingungen erfolgen, gilt diese Kreditaufnahme als neuer
Kreditvertrag,

50. Kreditvertrag im Fernabsatz: Kreditvertrag, der gemdfl Artikel 1.8 Nr. 15 des vorliegenden Gesetzbuches
abgeschlossen wird,

51. Uberziehungsmoglichkeit: eine ausdriickliche Krediterdffnung, bei der ein Kreditgeber einem Verbraucher
Betrdage zur Verfiigung stellt, die das Guthaben auf dem Konto des Verbrauchers iiberschreiten,

52. Uberschreitung: eine stillschweigend akzeptierte Uberziehungsmoglichkeit, bei der ein Kreditgeber einem
Verbraucher Betrdge zur Verfiigung stellt, die das Guthaben auf dem Konto des Verbrauchers oder die vereinbarte
Uberziehungsmoglichkeit {iberschreiten,

53. Hypothekarkredit: Kredit zur Finanzierung des Erwerbs oder der Aufrechterhaltung von dinglichen Rechten
an unbeweglichen Giitern, der einem Verbraucher gewihrt wird und

a) entweder durch eine Hypothek oder ein Vorzugsrecht auf ein unbewegliches Gut oder durch Verpfindung einer
auf dieselbe Weise gesicherten Schuldforderung gesichert ist

b) oder eine Schuldforderung ist, die sich aus der Einsetzung eines oder mehrerer Dritte in die Rechte eines
Glaubigers mit Vorzugsrecht auf ein unbewegliches Gut ergibt,

¢) oder bei dem das Recht, eine hypothekarische Sicherung zu verlangen, festgelegt ist, selbst in einer separaten
Urkunde,

d) oder bei dem demjenigen, der eine Sicherheit leistet, eine hypothekarische Sicherung gewahrt wird,

54. Verbraucherkredit: Kredit, ungeachtet seiner Bezeichnung oder Form, der einem Verbraucher gewahrt wird
und kein Hypothekarkredit ist,

55. Schuldenvermittlung: Dienstleistungen, den Abschluss eines Kreditvertrags ausgenommen, im Hinblick auf
das Zustandekommen einer Regelung in Bezug auf die Zahlungsmodalititen fiir die Schuldenlast, die sich ganz oder
teilweise aus einem oder mehreren Kreditvertrdgen ergibt,

56. Datenverarbeitung: die Verarbeitung personenbezogener Daten, wie sie in Artikel 1 § 2 des Gesetzes vom
8. Dezember 1992 iiber den Schutz des Privatlebens hinsichtlich der Verarbeitung personenbezogener Daten definiert
ist,

57. Datei: die Datei, wie sie in Artikel 1 § 3 des Gesetzes vom 8. Dezember 1992 tiber den Schutz des Privatlebens
hinsichtlich der Verarbeitung personenbezogener Daten definiert ist,

58. fiir die Verarbeitung Verantwortlicher: der fiir die Verarbeitung Verantwortliche, wie er in Artikel 1 § 4 des
Gesetzes vom 8. Dezember 1992 iiber den Schutz des Privatlebens hinsichtlich der Verarbeitung personenbezogener
Daten definiert ist,

59. Niederlassung des Kreditgebers oder Kreditvermittlers: Orte, wo er gewohnlich sein Gewerbe ausiibt, oder
Niederlassung eines anderen Kreditgebers oder Kreditvermittlers,

60. Kapital: Hauptschuld, die Gegenstand des Kreditvertrags ist.

Fiir Uberziehungsméglichkeiten und Uberschreitungen ohne gestaffelte Riickzahlung der Hauptsumme: der vom
Verbraucher aufgenommene Betrag zuziiglich der falligen Sollzinsen und, im Falle eines einfachen Zahlungsverzugs
wie in Artikel VII.106 § 2 erwahnt, der auf den Uberschreitungsbetrag falligen Verzugszinsen,

61. Kapitalriickzahlung: Weise der Riickzahlung des Kapitals, wobei der Verbraucher die Verpflichtung eingeht,
wihrend der gesamten Dauer des Kredits Zahlungen vorzunehmen, die das Kapital unverziiglich in entsprechender
Hohe verringern,

62. Kapitalwiederherstellung: Weise der Riickzahlung des Kapitals, wobei der Verbraucher die Verpflichtung
eingeht, wihrend der gesamten Dauer des Kreditvertrags Zahlungen vorzunehmen, die jedoch zu keiner unverziig-
lichen Befreiung in entsprechender Hohe dem Kreditgeber gegeniiber fithren, obwohl sie laut Vertrag fiir die
Riickzahlung des Kapitals angewendet werden. Sie verringern das Kapital nur zu Zeitpunkten und unter Bedingungen,
die im Vertrag oder in vorliegendem Buch vorgesehen sind,

63. Restschuld: der zwecks Kapitaltilgung, -wiederherstellung oder -riickzahlung zu zahlende Betrag,

64. verbundener Kreditvertrag: ein Kreditvertrag, bei dem:

a) der betreffende Kredit ausschliefSlich der Finanzierung eines Vertrags iiber den Erwerb bestimmter Waren oder
die Erbringung einer bestimmten Dienstleistung dient und

b) diese beiden Vertrage objektiv betrachtet eine wirtschaftliche Einheit bilden. Von einer wirtschaftlichen Einheit
ist auszugehen, wenn der Warenlieferant oder der Dienstleistungserbringer den Kredit zugunsten des Verbrauchers
selbst finanziert oder wenn sich im Falle der Finanzierung durch einen Dritten der Kreditgeber bei der Vorbereitung
oder dem Abschluss des Kreditvertrags der Mitwirkung des Warenlieferanten oder des Dienstleistungserbringers
bedient oder wenn im Kreditvertrag ausdriicklich die spezifischen Waren oder die Erbringung einer spezifischen
Dienstleistung angegeben sind,

65. Kreditbetrag: Obergrenze oder Summe aller Betrdge, die aufgrund eines Kreditvertrags zur Verfiigung gestellt
werden,

66. vom Verbraucher zu zahlender Gesamtbetrag: Summe des Kreditbetrags und der Gesamtkosten des Kredits fiir
den Verbraucher, bei Leasing einschliefilich des bei Ausiibung der Kaufoption zu zahlenden Restwerts der Ware,

67. FSMA: die in Artikel 44 des Gesetzes vom 2. August 2002 erwéhnte Autoritdt Finanzielle Dienste und Markte,

68. Bank: die Belgische Nationalbank,

69. Zentrale: die Zentrale fiir Kredite an Privatpersonen, die mit den in Artikel VIL.127 erwdhnten Auftragen
betraut ist,

70. Nebenleistung: dem Verbraucher angebotene Leistung im Zusammenhang mit dem Kreditvertrag oder dem
Zahlungsdienst,

71. Kreditinstitut: Kreditinstitute im Sinne von Artikel 1 Absatz 2 des Gesetzes vom 22. Marz 1993 {iber den Status
und die Kontrolle der Kreditinstitute,
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72. Versicherungsunternehmen: in Artikel 2 § 1 des Gesetzes vom 9. Juli 1975 iiber die Kontrolle der
Versicherungsunternehmen erwéhntes Versicherungsunternehmen,

73. beaufsichtigtes Unternehmen: beaufsichtigtes Unternehmen im Sinne von Artikel 1 Nr. 7 des Kéniglichen
Erlasses vom 21. November 2005 zur Organisation der zusatzlichen Beaufsichtigung der Kreditinstitute, Versicherungs-
unternehmen, Investmentgesellschaften und Verwaltungsgesellschaften von Organismen fiir gemeinsame Anlagen
einer Finanzdienstleistungsgruppe und zur Abdnderung des Koniglichen Erlasses vom 22. Februar 1991 zur
Einfiihrung einer allgemeinen Regelung iiber die Kontrolle der Versicherungsunternehmen und des Kéniglichen
Erlasses vom 12. August 1994 iiber die Beaufsichtigung von Kreditinstituten auf konsolidierter Basis,

74. Vermittlungsvertreter: natiirliche oder juristische Person, die als Kreditvermittler fiir Rechnung und unter
unbeschrankter und vorbehaltloser Haftung eines einzigen Kreditvermittlers handelt,

75. Bestellungsurkunde: Gesamtheit der authentischen oder privatschriftlichen Urkunden und jegliche Unterlage
mit Bestimmungen zur Regelung eines selben Kredits,

76. Herkunftsmitgliedstaat:

a) wenn Kreditgeber oder Kreditvermittler eine natiirliche Person ist, Mitgliedstaat, in dem sich seine
Hauptverwaltung befindet,

b) wenn Kreditgeber oder Kreditvermittler eine juristische Person ist, Mitgliedstaat, in dem sich sein
satzungsmafliger Sitz befindet, oder, wenn er aufgrund seines nationalen Rechts keinen satzungsméfigen Sitz hat,
Mitgliedstaat, in dem sich seine Hauptverwaltung befindet,

77. Aufnahmemitgliedstaat: Mitgliedstaat, der nicht der Herkunftsmitgliedstaat ist und in dem der Kreditgeber
oder der Kreditvermittler eine Zweigniederlassung hat oder Dienste anbietet,

78. Vertriebsbeauftragter: natiirliche Person, die der Leitung eines Kreditgebers oder Kreditvermittlers angehort,
oder Arbeitnehmer im Dienste einer solchen Person, die/der de facto die Verantwortung fiir die Vermittlungstatigkeit
tragt oder die Aussicht iiber diese Tétigkeit austibt,

79. Person mit Kundenkontakt: andere Personen bei einem Kreditgeber oder Kreditvermittler, die in irgendeiner
Weise mit der Offentlichkeit in Kontakt stehen, um Kreditvertrdge vorzuschlagen oder Information zu Kreditvertragen
zu erteilen,

80. Gesetz vom 2. August 2002: das Gesetz vom 2. August 2002 iiber die Aufsicht iiber den Finanzsektor und die
Finanzdienstleistungen,

81. nebenberufliche Vertreter: Verkdufer von Giitern und Dienstleistungen nicht finanzieller Art, die fiir Rechnung
eines oder mehrerer Kreditgeber als nebenberufliche Verbraucherkreditvermittler auftreten.”

Art. 3 - In dasselbe Gesetzbuch wird ein Buch VII mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

"BUCH VII - ZAHLUNGS- UND KREDITDIENSTE

TITEL 1 - Allgemeine Grundsitze

Art. VIL1 - Vorliegendes Buch bezweckt hauptsdchlich die Regelung der Zahlungsdienste und der Kreditvertrige.

Es setzt folgende Bestimmungen um:

1. Richtlinie 2007/64/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 13. November 2007 iiber
Zahlungsdienste im Binnenmarkt, zur Anderung der Richtlinien 97/7/EG, 2002/65/EG, 2005/60/EG und 2006/48/EG
sowie zur Aufhebung der Richtlinie 97/5/EG,

2. Richtlinie 2008/48/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 23. April 2008 tiber Verbraucherkre-
ditvertrage und zur Aufhebung der Richtlinie 87/102/EWG des Rates,

3. Verordnung (EG) Nr. 924/2009 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 16. September 2009 iiber
grenziiberschreitende Zahlungen in der Gemeinschaft und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 2560/2001,

4. Richtlinie 2011/90/EU der Kommission vom 14. November 2011 zur Anderung von Anhang I Teil II der
Richtlinie 2008/48/EG des Europdischen Parlaments und des Rates mit zusétzlichen Annahmen fiir die Berechnung
des effektiven Jahreszinses,

5. Verordnung (EU) Nr. 260/2012 des Européischen Parlaments und des Rates vom 14. Marz 2012 zur Festlegung

der technischen Vorschriften und der Geschéftsanforderungen fiir Uberweisungen und Lastschriften in Euro und zur
Anderung der Verordnung (EG) Nr. 924/2009.

TITEL 2 - Anwendungsbereich

Art. VIL2 - § 1 - Die Titel 3 und 5 bis 7 des vorliegenden Buches gelten fiir Zahlungsdienste, wenn sowohl der
Zahlungsdienstleister des Zahlers als auch der des Zahlungsempfingers in einem Mitgliedstaat ansdssig sind oder
- falls nur ein einziger Zahlungsdienstleister an dem Zahlungsvorgang beteiligt ist - dieser in einem Mitgliedstaat
anséssig ist.

Artikel VIL47 gilt fiir Zahlungsdienste, sobald der Zahlungsdienstleister des Zahlers oder der des Empfangers in
Belgien ansissig ist.

Die Artikel VIL35 und VIL.36 gelten ebenfalls fiir Zahlungsdienste, sobald der Zahlungsdienstleister des Zahlers
in Belgien anséssig ist.

Der Konig kann durch einen im Ministerrat beratenen Erlass unter Beriicksichtigung von vergleichbaren, in
anderen Mitgliedstaaten geltenden Gesetzesbestimmungen, von Art und Verfiigbarkeit des angebotenen Zahlungs-
dienstes und der reellen Moglichkeit fiir Zahlungsdienstleister, zusatzliche Informationen bereitzustellen, die Liste der
in vorhergehendem Absatz aufgezihlten Artikel ganz oder teilweise um die Artikel VIL.4 bis VIL.19, VIL21 § 1, VIL.22,
VIL.24 bis VIL.27, VIL.29 bis VIL.33, VIL.39 bis VIL.41, VIL.48 und VIL55 § 1 erweitern.

Vorbehaltlich gegenteiliger Bestimmungen gilt vorliegendes Buch fiir Zahlungsdienste, die in Euro oder in der
Wihrung eines Mitgliedstaats aufSerhalb der Eurozone erbracht werden. Die Artikel I1.35 und VIL.36 des vorliegenden
Buches gelten jedoch fiir Zahlungsdienste ungeachtet der benutzten Wahrung.

Vorliegendes Buch findet ebenfalls Anwendung auf Ausgabe und Riicktauschbarkeit von elektronischem Geld
durch E-Geld-Emittenten.

§ 2 - Die Titel 4 bis 7 des vorliegenden Buches sind anwendbar auf Kreditvertrdge, die mit Verbrauchern mit
gewoOhnlichem Wohnort in Belgien abgeschlossen werden, sofern:

1. der Kreditgeber seine berufliche oder gewerbliche Tatigkeit in Belgien austibt oder

2. der Kreditgeber eine solche Tatigkeit auf irgendeinem Wege auf Belgien beziehungsweise auf mehrere Staaten
einschliefSlich Belgien ausrichtet und der Vertrag in den Bereich dieser Tatigkeit fallt.
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Titel 4 Kapitel 1 ist nur auf Verbraucherkredite anwendbar.
Titel 4 Kapitel 2 ist nur auf Hypothekarkredite anwendbar.
Titel 5 Kapitel 2 ist nur auf Verbraucherkredite anwendbar.
Titel 5 Kapitel 3 ist nur auf Hypothekarkredite anwendbar.

§ 3 - Ungeachtet der Bestimmungen der Paragraphen 1 und 2 kdnnen die Parteien das Recht, das auf einen Vertrag
anzuwenden ist, der die Anforderungen von Artikel 6 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 593/2008 des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 17. Juni 2008 iiber das auf vertragliche Schuldverhaltnisse anzuwendende Recht (Rom I)
erfiillt, gemafs Artikel 3 dieser Verordnung wéhlen. Die Rechtswahl darf jedoch nicht dazu fiihren, dass dem
Verbraucher der Schutz entzogen wird, der ihm durch diejenigen Bestimmungen gewdéhrt wird, von denen gemaf3
belgischem Recht, das mangels einer Rechtswahl anzuwenden wire, nicht durch Vereinbarung abgewichen werden
darf.

§ 4 - Unbeschadet der Bestimmungen der Artikel VIL.26, VIL.54 et VIL.194 bis VIL.208 einschlieflich sind im
Widerspruch zu den Bestimmungen des vorliegenden Buches und seiner Ausfiihrungserlasse stehende Klauseln
verboten und von Rechts wegen nichtig, sofern sie darauf abzielen, die Rechte der Verbraucher einzuschranken oder
ihre Verpflichtungen zu erschweren.

Unbeschadet der Bestimmungen von Artikel VIL54 sind Klauseln und Bedingungen beziehungsweise Kombina-
tionen von Klauseln und Bedingungen, mit denen bezweckt wird, die Beweislast fiir die Erfiillung aller oder eines Teils
der in vorliegendem Buch erwdhnten Verpflichtungen des Zahlungsdienstleisters, des Kreditgebers oder des
Kreditvermittlers dem Zahlungsdienstnutzer oder dem Verbraucher aufzuerlegen, verboten und von Rechts wegen
nichtig. Dem Kreditgeber obliegt der Nachweis, dass er den Verpflichtungen in Bezug auf die Beurteilung der in den
Artikeln VIL69, VIL75 und VIL77 erwdhnten Kreditwiirdigkeit des Verbrauchers und gegebenenfalls desjenigen, der
eine personliche Sicherheit leistet, nachgekommen ist.

Art. VIL3 - § 1 - Vom Anwendungsbereich des vorliegenden Buches ausgenommen sind:

1. Zahlungsvorgange, die ohne zwischengeschaltete Stellen ausschliefilich als direkte Bargeldzahlung vom Zahler
an den Zahlungsempfianger erfolgen,

2. Zahlungsvorgiange zwischen Zahler und Zahlungsempfianger iiber einen Handelsagenten, der befugt ist, den
Verkauf oder Kauf von Waren oder Dienstleistungen fiir Rechnung des Zahlers oder des Zahlungsempfiangers
auszuhandeln oder abzuschliefien,

3. gewerbsmafliger Transport von Banknoten und Miinzen einschliefllich Entgegennahme, Bearbeitung und
Ubergabe,

4. nicht gewerbsmifige Entgegennahme und Ubergabe von Bargeld im Rahmen einer gemeinniitzigen Tatigkeit
oder einer Tatigkeit ohne Erwerbszweck,

5. Dienste, bei denen der Zahlungsempfinger dem Zahler Bargeld im Rahmen eines Zahlungsvorgangs
aushéndigt, nachdem ihn der Zahlungsdienstnutzer kurz vor der Ausfithrung eines Zahlungsvorgangs zum Erwerb
von Waren oder Dienstleistungen ausdriicklich hierum gebeten hat,

6. Geldwechselgeschifte, das heifit Bargeschifte, sofern die betreffenden Betrdge nicht auf einem Zahlungskonto
liegen,

7. Zahlungsvorgéinge, denen eines der folgenden Dokumente zugrunde liegt, das auf den Zahlungsdienstleister
gezogen ist und die Bereitstellung eines Geldbetrags an einen Zahlungsempfanger vorsieht:

a) ein Papierscheck im Sinne von Artikel 1 des Gesetzes vom 1. Marz 1961 iiber die Einfiihrung des einheitlichen
Gesetzes iiber den Scheck in die nationalen Rechtsvorschriften und tiber das Inkrafttreten dieses Gesetzes oder eine
andere gleichartige Form des Papierschecks, wie der im Gesetz vom 2. Mai 1956 iiber den Postscheck erwihnte
Postscheck, ein Zirkularscheck oder ein anderer Scheck, der ungeachtet seiner Bezeichnung dieselben Rechtsfolgen hat,

b) ein Wechsel in Papierform im Sinne von Artikel 1 der koordinierten Gesetze vom 31. Dezember 1955 iiber die
Wechsel oder eine andere gleichartige Form des Wechsels in Papierform, der ungeachtet seiner Bezeichnung dieselben
Rechtsfolgen hat,

c) ein Gutschein in Papierform, worunter der Dienstleistungsscheck in Papierform im Sinne von Artikel 2 Nr. 1 des
Gesetzes vom 20. Juli 2001 zur Férderung der Entwicklung von Dienstleistungen und Arbeitsplitzen im Nahbereich
und der Mahlzeitscheck in Papierform,

d) ein Reisescheck in Papierform,

e) eine Postanweisung in Papierform, ausgestellt und/oder in bar eingezahlt am Schalter eines Postamtes oder an
einer anderen Postservicestelle,

8. Zahlungsvorginge, die innerhalb eines Zahlungs- oder Wertpapierabwicklungssystems zwischen Zahlungsaus-
gleichsagenten, zentralen Gegenparteien, Clearingstellen und/oder Zentralbanken und anderen Teilnehmern des
Systems und Zahlungsdienstleistern abgewickelt werden, unbeschadet der Bestimmungen von Artikel 49 des Gesetzes
vom 21. Dezember 2009,

9. Zahlungsvorgdnge im Zusammenhang mit der Bedienung von Wertpapieranlagen, wie zum Beispiel
Dividenden, Ertrdge oder sonstige Ausschiittungen oder deren Einlosung oder Verdufierung, die von den in Nr. 8
erwédhnten Personen oder von Wertpapierdienstleistungen erbringenden Wertpapierfirmen, Kreditinstituten, Organis-
men fiir gemeinsame Anlagen oder Vermogensverwaltungsgesellschaften und jeder anderen Einrichtung, die fiir die
Verwahrung von Finanzinstrumenten zugelassen ist, durchgefiihrt werden,

10. Dienste, die von technischen Dienstleistern erbracht werden, die zwar zur Erbringung der Zahlungsdienste
beitragen, jedoch zu keiner Zeit in den Besitz der zu transferierenden Geldbetrdge gelangen, wie die Verarbeitung und
Speicherung von Daten, vertrauensbildende Mafinahmen und Dienste zum Schutz der Privatsphére, Nachrichten- und
Instanzenauthentisierung, Bereitstellung von Informationstechnologie-(IT-) und Kommunikationsnetzen sowie Bereit-
stellung und Wartung der fiir Zahlungsdienste genutzten Endgerite und Einrichtungen,

11. Dienste, die auf Zahlungsinstrumenten beruhen, die fiir den Erwerb von Waren oder Dienstleistungen nur in
den Geschiftsraumen des Ausstellers oder im Rahmen einer Geschéftsvereinbarung mit dem Aussteller entweder fiir
den Erwerb innerhalb eines begrenzten Netzes von Dienstleistern oder fiir den Erwerb einer begrenzten Auswahl von
Waren oder Dienstleistungen verwendet werden kénnen, wobei:

- diese Zahlungsinstrumente weder direkt noch indirekt mit einem Kreditvertrag verbunden sind oder,

- wenn es sich um ein Zahlungsinstrument handelt, auf das elektronisches Geld geladen oder von dem
elektronisches Geld heruntergeladen werden kann, mit diesem Zahlungsinstrument kein direkter Zugang zu dem zum
Laden beziehungsweise Herunterladen dienenden Zahlungskonto moglich ist,
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12. Zahlungsvorgange, die iiber ein Telekommunikations-, ein Digital- oder IT-Gerat ausgefiihrt werden, wenn die
erworbenen Waren oder Dienstleistungen an ein Telekommunikations-, ein Digital- oder ein IT-Gerét geliefert werden
und mittels eines solchen Gerats genutzt werden sollen, vorausgesetzt, dass der Betreiber des Telekommunikations-,
Digital- oder IT-Systems oder -Netzes nicht ausschliefilich als zwischengeschaltete Stelle zwischen dem Zahlungs-
dienstnutzer und dem Lieferanten der Waren und Dienstleistungen fungiert,

13. Zahlungsvorginge, die auf eigene Rechnung untereinander von Zahlungsdienstleistern, ihren Agenten oder
Zweigniederlassungen ausgefiihrt werden,

14. Zahlungsvorgiange zwischen einem Mutterunternehmen und seinem Tochterunternehmen oder zwischen
Tochterunternehmen desselben Mutterunternehmens ohne Mitwirkung eines Zahlungsdienstleisters, der nicht ein
Unternehmen der gleichen Gruppe ist,

15. Dienste von Dienstleistern, die keinen Rahmenvertrag mit dem Geld von einem Zahlungskonto abhebenden
Kunden geschlossen haben, bei denen fiir einen oder mehrere Kartenemittenten an Bankautomaten Bargeld abgehoben
wird, vorausgesetzt, dass diese Dienstleister keine anderen der in Artikel 1.9 Nr. 1 erwdhnten Zahlungsdienste
erbringen.

§ 2 - Vom Anwendungsbereich des vorliegenden Buches ausgenommen sind:

1. Versicherungsvertrage und Vertrage tiber die wiederkehrende Erbringung von Dienstleistungen oder Lieferung
von Waren gleicher Art, bei denen der Verbraucher fiir die Dauer der Erbringung oder Lieferung Teilzahlungen fiir
diese Dienstleistungen oder Waren leistet,

2. Mietvertrdge, bei denen weder im Vertrag selbst noch in einem gesonderten Vertrag eine Verpflichtung zum
Erwerb des Vertragsgegenstands vorgesehen ist. Von einer solchen Verpflichtung ist auszugehen, wenn der Vermieter
dartiber einseitig entscheidet,

3. zinsfreie Verbraucherkreditvertrége, bei denen der aufgenommene Kredit binnen zwei Monaten zurtickzuzahlen
ist und fiir die der Kreditgeber Kosten von weniger als 4,17 EUR auf Monatsbasis verlangt. Diese Kosten umfassen die
in Artikel 1.9 Nr. 41 erwdhnten Kosten, die - wenn nétig - auf der Grundlage der in Artikel 1.9 Nr. 42 erwahnten
Angaben berechnet werden.

Der Betrag des Schwellenwertes wird am 1. Januar jeden Jahres gemafl folgender Formel indexiert: 4,17 EUR
multipliziert mit dem neuen Index und geteilt durch den Anfangsindex. Der neue Index ist der Verbraucherpreisindex
des Monats Dezember des Vorjahres und der Anfangsindex ist der Verbraucherpreisindex des Monats Dezember 2010.
Der indexierte Betrag wird gemaf} den aufgrund von Artikel 1.9 Nr. 44 fiir die Rundung des Sollzinssatzes geltenden
Regeln gerundet. Der Kénig kann den Betrag dieses Schwellenwertes abandern,

4. Verbraucherkreditvertrage, die das Ergebnis einer Vereinbarung sind, die vor einem Gericht oder einer anderen
durch Gesetz eingesetzten Instanz getroffen wird,

5. Vertrage von Heiratsvermittlungsstellen, die unter die Anwendung des Gesetzes vom 9. Mirz 1993 zur Regelung
und Kontrolle der Tatigkeiten von Heiratsvermittlungsstellen fallen,

6. Verbraucherkreditvertrage, die unentgeltlichen Zahlungsaufschub fiir eine bestehenden Forderung betreffen,

7. Kreditvertrdge, die von den im Gesetz vom 30. April 1848 iiber die Neuordnung der Pfandleihhduser erwahnten
Pfandleihhdusern gewahrt werden,

8. zins- und kostenfreie Kreditvertrage, auf die Artikel 18 des Gesetzes vom 28. August 2011 tiber den Schutz der
Verbraucher im Hinblick auf Teilzeitnutzungsvertréage, Vertrage iiber langfristige Urlaubsprodukte sowie Wiederverkaufs-
und Tauschvertrdge anwendbar ist.

§ 3 - Vom Anwendungsbereich des vorliegenden Buches ebenfalls ausgenommen sind:

1. Kreditvertrage iiber weniger als 200 EUR, mit Ausnahme der Bestimmungen der Artikel VII.1, VIL.2 §§ 2 bis 4,
VIL.3 §§ 2 bis 4, VII.64 bis VIL66, VIL.67 bis VIL.74, VIL75 Absatz 1, VIL.79 Absatz 3, VIL.80, VIL.85 bis VIL.90, VIL.94, VIL.98,
VIL99, VIL105 bis VIL115, VIL158 bis VIL.188, VII.194 bis VII.208 und VII.215 bis VII.219,

2. Uberziehungsmoglichkeiten, bei denen der Negativsaldo binnen einem Monat zuriickzuzahlen ist, mit
Ausnahme der Bestimmungen der Artikel VIL.1, VIL.2 §§ 2 bis 4, VII.3 §§ 2 bis 4, VIL.68, VIL.71 § 3, VIL.72 und VIL.73,
VIL77, VIL.85 bis VIL87, VIL.88 und VIL89, VIL.99 § 1, VIL.100 und VIL.101, VIL.105 und VII.106, VII.107, VIL.112, VII.114
bis VII.122, VIL.158 bis VIL.188, VII.196, VIL.199, VIL.200, VII.201 Nr. 1 und 2, VIL.204, VII.205 und VII.215 bis VII.219,

3. Uberziehungsméglichkeiten, bei denen der Negativsaldo nach Aufforderung des Kreditgebers oder binnen drei
Monaten zuriickzuzahlen ist, mit Ausnahme der Bestimmungen der Artikel VIL.1, VIL.2 §§ 2 bis 4, VIL.3 §§ 2 bis 4, VIL.64
§ 1 Absatz 1 Nr. 1 bis 3 und § 2, VIL65 und VIL66, VIL67 bis VIL.69, VIL71 bis VIL.77, VIL.78 §§ 1 und 2 Nr. 1 bis 13, § 4
Nr. 1 und 2, VIL79, VIL84 bis VIL.95, VIL.96 § 1, VIL.97 § 2, VIL.98, VIL99 § 1, VIL.100 bis VII.122, VII.148 bis VIL.188,
VII.194 bis VII.208 und VII.215 bis VIL.219,

4. Uberschreitungen, mit Ausnahme der Bestimmungen der Artikel VIL1, VIL.2 §§ 2 bis 4, VIL3 §§ 2 bis 4, VIL.64
§ 2, VIL.65 und VIL66, VIL.68, VII.85, VII.86 §§ 1 bis 3, 5 und 6, VIL.87 bis VIL.89, VIL.94, VIL.97 § 1, VIL.97 § 2, VII.101,
VIIL.105 bis VII.107, VIL.112 bis VII.122, VII.148 bis VII.188, VII.196, VII.199 und VII.200, VII.205 und VII.215 bis VIL.219,

5. Kreditvertrage, die mit Investmentgesellschaften im Sinne des Gesetzes vom 2. August 2002 oder mit
Kreditinstituten im Sinne von Artikel 1 Absatz 2 Nr. 1 des Gesetzes vom 22. Mérz 1993 iiber den Status und die
Kontrolle der Kreditinstitute abgeschlossen werden und die es einem Anleger erlauben sollen, ein Geschift zu tétigen,
das eines oder mehrere der in Artikel 2 Nr. 1 des Gesetzes vom 2. August 2002 erwahnten Finanzinstrumente betrifft,
wenn die Investmentgesellschaft oder das Kreditinstitut, die/das den Kredit gewéahrt, an diesem Geschift beteiligt ist,
mit Ausnahme der Bestimmungen der Artikel VII.1, VII.2 §§ 2 bis 4, VIL.3 §§ 2 bis 4, VIL.64 bis VIL.78, VIL.86 bis VII.89,
VII.94, VII.96 bis VII.108, VII.112 bis VII.122, VII.148 bis VII.188, VII.194 bis VII.208 und VIL.215 bis VIL.219. In diesem
Fall und in Bezug auf die Kreditverwendung sorgt das Kreditinstitut oder die Investmentgesellschaft ebenfalls fiir die
Einhaltung der in Artikel 27 des Gesetzes vom 2. August 2002 erwdhnten Regeln,

6. Verbraucherkreditvertrage, in denen vorgesehen ist, dass Kreditgeber und Verbraucher Vereinbarungen tiber
Zahlungsaufschub oder Riickzahlungsmodalitdten treffen, wenn der Verbraucher seinen Verpflichtungen aus dem
urspriinglichen Kreditvertrag nicht nachgekommen ist, und sofern:

a) durch solche Vereinbarungen voraussichtlich ein Gerichtsverfahren wegen Nichterfiillung der Zahlungsver-
pflichtungen vermieden werden kann und
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b) der Verbraucher dadurch im Vergleich zum urspriinglichen Kreditvertrag nicht schlechter gestellt wird, mit
Ausnahme der Bestimmungen der Artikel VIL1, VIL.2 §§ 2 bis 4, VIL.3 §§ 2 bis 4, VII.64 bis VIL.66, VIL.67 bis VI.69, VIL.71
bis VIL77, VIL78 §§ 1, 2 Nr. 1 bis 8 und 3 Nr. 2, 3 und 4, VIL79, VIL84, VIL91, VIL93, VIL.94 bis VIL.108, VIL112 bis
VII.122, VII.148 bis VII.188, VII.194 bis VIL.208 und VII.215 bis VII.219. Fillt der Kreditvertrag jedoch unter Nr. 3, so
gelten nur die Bestimmungen dieser Nummer. Die in vorliegendem Absatz erwdhnte Ausnahme kann nur einmal
Anwendung finden.

§ 4 - Der Konig kann festlegen, dass bestimmte Artikel des vorliegenden Buches, die Er bestimmt, nicht anwendbar
sind aulf:

1. Vertrége iiber Kredite, die Arbeitnehmern vom Arbeitgeber als Nebenleistung zinsfrei oder zu einem niedrigeren
effektiven Jahreszins als dem marktiiblichen gewéhrt werden und die nicht der breiten Offentlichkeit angeboten
werden,

2. Kreditvertrage, die im Gemeinwohlinteresse von 6ffentlichen oder privaten Einrichtungen, die zu diesem Zweck
von der zustindigen Behorde zugelassen worden sind, einem begrenzten Kundenkreis gewahrt werden, sei es zu
einem niedrigeren als dem marktiiblichen Zinssatz oder zinslos oder zu anderen, fiir den Verbraucher giinstigeren als
den marktiiblichen Bedingungen und zu Zinssitzen, die nicht iiber den marktiiblichen Zinssétzen liegen.

TITEL 3 - Zahlungsdienste

KAPITEL 1 - Einleitende Bestimmung

Art. VIL4 - Die Bestimmungen des vorliegenden Titels lassen andere Gesetzesbestimmungen, die in Titel 4 des
vorliegenden Buches enthalten sind und zusétzliche Anforderungen in Bezug auf die vorvertragliche Unterrichtung
oder besondere Bedingungen, Rechte und Pflichten fiir die Gewédhrung von Krediten an Verbraucher enthalten,
unberiihrt.

KAPITEL 2 - Einzelzahlungen

Abschnitt 1 - Anwendungsbereich
Art. VIL5 - Vorliegendes Kapitel gilt fiir Einzelzahlungen, fiir die kein Rahmenvertrag besteht.

Abschnitt 2 - Vorvertragliche Unterrichtung und Vertragsbedingungen

Art. VIL6 - Wird ein Zahlungsauftrag fiir eine Einzelzahlung {iber ein rahmenvertraglich geregeltes Zahlungsin-
strument tibermittelt, so ist der Zahlungsdienstleister nicht verpflichtet, Informationen, die der Zahlungsdienstnutzer
bereits aufgrund eines Rahmenvertrags mit einem anderen Zahlungsdienstleister erhalten hat oder erhalten wird,
mitzuteilen oder zugénglich zu machen.

Art. VIL7 - § 1 - Der Zahlungsdienstleister macht dem Zahlungsdienstnutzer die Informationen und
Vertragsbedingungen gemifs Artikel VIL8 in leicht zuganglicher Form zugénglich, bevor der Zahlungsdienstnutzer
durch einen Vertrag oder ein Angebot iiber die Ausfiihrung einer Einzelzahlung gebunden ist.

Auf Verlangen des Zahlungsdienstnutzers stellt ihm der Zahlungsdienstleister die Informationen und Vertrags-
bedingungen auf dauerhaftem Trager zur Verfiigung.

Die Informationen und Vertragsbedingungen werden in der oder den Sprachen des Sprachgebietes, in dem der
Zahlungsdienst angeboten wird, oder in einer anderen zwischen den Parteien vereinbarten Sprache klar und
verstandlich mitgeteilt.

§ 2 - Wurde der Vertrag iiber die Ausfiihrung einer Einzelzahlung auf Verlangen des Zahlungsdienstnutzers mittels
eines Fernkommunikationsmittels geschlossen, das es dem Zahlungsdienstleister nicht erlaubt, seinen Verpflichtungen
nach § 1 nachzukommen, so erfiillt der Zahlungsdienstleister diese Pflichten unverziiglich nach Ausfithrung des
Zahlungsvorgangs.

§ 3 - Die Pflichten gemaf3 § 1 konnen auch erfiillt werden, indem eine Kopie des Entwurfs fiir einen Vertrag tiber
die Ausfithrung einer Einzelzahlung beziehungsweise des Entwurfs fiir einen Zahlungsauftrag, der die nach
Artikel VIL8 erforderlichen Informationen und Vertragsbedingungen enthélt, bereitgestellt wird.

Art. VIL8 - § 1 - Zumindest folgende Informationen und Vertragsbedingungen sind dem Zahlungsdienstnutzer
mitzuteilen oder zuganglich zu machen:

1. vom Zahlungsdienstnutzer mitzuteilende genaue Informationen oder Kundenidentifikatoren, die fiir die
ordnungsgemaifie Ausfithrung eines Zahlungsauftrags erforderlich sind,

2. maximale Ausfiihrungsfrist fiir den zu erbringenden Zahlungsdienst,

3. Entgelte, die der Zahlungsdienstnutzer an den Zahlungsdienstleister zu entrichten hat, und gegebenenfalls ihre
Aufschliisselung,

4. gegebenenfalls dem Zahlungsvorgang zugrunde zu legender tatsdchlicher Wechselkurs oder Referenzwechsel-
kurs.

§ 2 - Andere in Artikel VIL13 genannte einschldgige Informationen und Vertragsbedingungen sind dem
Zahlungsdienstnutzer gegebenenfalls in einer leicht zugénglichen Form zuganglich zu machen.

Abschnitt 3 - Informationen nach Eingang des Zahlungsauftrags und nach Ausfithrung des Zahlungsvorgangs

Art. VIL9 - Unverziiglich nach Eingang des Zahlungsauftrags teilt der Zahlungsdienstleister des Zahlers diesem
nach Mafigabe des Artikels VIL.7 § 1 nachstehende Informationen mit oder macht sie ihm zugéanglich:

1. Referenz, die dem Zahler die Identifizierung des betreffenden Zahlungsvorgangs erméglicht, und gegebenen-
falls Angaben zum Zahlungsempfinger,

2. Betrag, auf den der Zahlungsvorgang sich belduft, in der im Zahlungsauftrag verwendeten Wahrung,

3. Hohe der vom Zahler fiir den Zahlungsvorgang zu entrichtenden Entgelte und gegebenenfalls deren
Aufschliisselung,

4. gegebenenfalls Wechselkurs, den der Zahlungsdienstleister des Zahlers dem Zahlungsvorgang zugrunde gelegt
hat, oder einen Verweis darauf, sofern dieser Kurs von dem in Artikel VIL.8 § 1 Nr. 4 genannten Kurs abweicht, und
Betrag, auf den der Zahlungsvorgang sich nach dieser Wahrungsumrechnung belauft,

5. Datum des Eingangs des Zahlungsauftrags.

Art. VIL10 - Unverziiglich nach Ausfithrung des Zahlungsvorgangs teilt der Zahlungsdienstleister des
Zahlungsempfiangers diesem nach Mafigabe des Artikels VII.7 § 1 nachstehende Informationen mit oder macht sie ihm
zugénglich:

1. Referenz, die dem Zahlungsempfinger die Identifizierung des betreffenden Zahlungsvorgangs und gegebenen-
falls des Zahlers ermoglicht, und weitere mit dem Zahlungsvorgang iibermittelte Angaben,
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2. Betrag, auf den der Zahlungsvorgang sich belduft, in der Wahrung, in der er dem Zahlungsempfanger zur
Verfiigung steht,

3. Hohe der vom Zahlungsempfinger fiir den Zahlungsvorgang zu entrichtenden Entgelte und gegebenenfalls
deren Aufschliisselung,

4. gegebenenfalls Wechselkurs, den der Zahlungsdienstleister des Zahlungsempfingers dem Zahlungsvorgang
zugrunde gelegt hat, und Betrag, auf den der Zahlungsvorgang sich vor dieser Wahrungsumrechnung belief,

5. Wertstellungsdatum der Gutschrift.

KAPITEL 3 - Rahmenvertrige und einzelne Zahlungsvorgiinge, fiir die ein Rahmenvertrag besteht

Abschnitt 1 - Anwendungsbereich
Art. VIL11 - Vorliegendes Kapitel gilt fiir Zahlungsvorgange, fiir die ein Rahmenvertrag besteht.

Abschnitt 2 - Rahmenvertrage

Unterabschnitt 1 - Vorvertragliche Unterrichtung und Vertragsbedingungen
Art. VIL12 - § 1 - Der Zahlungsdienstleister teilt dem Zahlungsdienstnutzer rechtzeitig die Informationen und
Vertragsbedingungen gemifs Artikel VIL13 auf dauerhaftem Trager mit, bevor der Zahlungsdienstnutzer durch einen
Rahmenvertrag oder ein Vertragsangebot gebunden ist.

Die Informationen und Vertragsbedingungen werden in der oder den Sprachen des Sprachgebietes, in dem der
Zahlungsdienst angeboten wird, oder in einer anderen zwischen den Parteien vereinbarten Sprache klar und
verstandlich mitgeteilt.

§ 2 - Wurde der Rahmenvertrag auf Verlangen des Zahlungsdienstnutzers mittels eines Fernkommunikationsmit-
tels geschlossen, das es dem Zahlungsdienstleister nicht erlaubt, seinen Verpflichtungen nach § 1 nachzukommen, so
erfiillt der Zahlungsdienstleister diese Pflichten unverziiglich nach Abschluss des Rahmenvertrags.

§ 3 - Die Pflichten geméf § 1 konnen auch erfiillt werden, indem eine Kopie des Rahmenvertragsentwurfs, der die
nach Artikel VII.13 erforderlichen Informationen und Vertragsbedingungen enthalt, bereitgestellt wird.

Wenn der Rahmenvertrag die Erdffnung eines Zahlungskontos betrifft und dem Verbraucher eine Uberschreitung
gewidhrt werden kann, werden im Rahmenvertrag die Informationen tiber den in Artikel VIL71 § 2 Absatz 2 Nr. 5
erwéhnten Sollzinssatz angegeben. Der Zahlungsdienstleister erteilt diese Informationen in allen Fallen regelmafsig auf
dauerhaftem Trager, ungeachtet dessen, ob tatsdchlich eine Uberschreitung erfolgt ist.

Art. VIL13 - Zumindest folgende Informationen und Vertragsbedingungen sind dem Zahlungsdienstnutzer
mitzuteilen:

1. iiber den Zahlungsdienstleister:

a) Identitdt des Zahlungsdienstleisters, gegebenenfalls einschliefslich seiner Unternehmensnummer, geographische
Anschrift seiner Hauptverwaltung und gegebenenfalls geographische Anschrift seines Agenten oder seiner Zweignie-
derlassung in Belgien, wo der Zahlungsdienst angeboten wird, sowie alle anderen Anschriften einschliefSlich der
Anschrift fiir elektronische Post, die fiir die Kommunikation mit dem Zahlungsdienstleister von Belang sind,

b) Angaben {iber die fiir vorbeugende Aufsicht zustdndige Behorde und das bei dieser Behorde gefiihrte relevante
Register, in dem der Zahlungsdienstleister zwecks Zulassung eingetragen ist, sowie seine Registernummer oder eine
gleichwertige in diesem Register verwendete Kennung,

2. iiber die Nutzung des Zahlungsdienstes:

a) Beschreibung der wesentlichen Merkmale des zu erbringenden Zahlungsdienstes, gegebenenfalls einschliefslich
der Nutzungsmoglichkeiten des Zahlungsinstruments und insbesondere der Angabe, ob die Moglichkeit besteht,
Ausgabenobergrenzen fiir die Nutzung des Zahlungsinstruments nach Mafigabe des Artikels VII.29 § 1 zu vereinbaren,

b) vom Zahlungsdienstnutzer mitzuteilende genaue Informationen oder Kundenidentifikatoren, die fiir die
ordnungsgemafie Ausfithrung eines Zahlungsauftrags erforderlich sind,

c) Form und Verfahren fiir die Zustimmung zur Ausfithrung eines Zahlungsvorgangs beziehungsweise fiir den
Widerruf dieser Zustimmung gemif3 den Artikeln VIL27 und VIL.41,

d) Zeitpunkt, ab dem ein Zahlungsauftrag gemafs Artikel VIL.39 als eingegangen gilt, und gegebenenfalls der vom
Zahlungsdienstleister festgelegte dufierste Zeitpunkt,

e) maximale Ausfiithrungsfrist fiir die zu erbringenden Zahlungsdienste,

3. iiber Entgelte, Zinsen und Wechselkurse:

a) Entgelte, die der Zahlungsdienstnutzer an den Zahlungsdienstleister zu entrichten hat, und gegebenenfalls
deren Aufschliisselung,

b) gegebenenfalls zugrunde gelegte Zinssdtze auf Jahresbasis und Wechselkurse oder - bei Anwendung von
Referenzzinssidtzen beziehungsweise -wechselkursen - Methode fiir die Berechnung der tatsdchlichen Zinsen und
mafigeblicher Stichtag und Index oder Grundlage fiir die Bestimmung des Referenzzinssatzes beziehungsweise
-wechselkurses,

c) soweit vereinbart, unmittelbare Anwendung von Anderungen des Referenzzinssatzes beziehungsweise
-wechselkurses und Informationspflichten in Bezug auf diese Anderungen gemaf3 Artikel VIL.15 § 2,

4. {iber die Kommunikation:

a) gegebenenfalls Kommunikationsmittel, die zwischen den Parteien fiir die Informationsiibermittlung und

Anzeigepflichten nach Mafligabe des vorliegenden Gesetzes [sic, zu lesen ist: Gesetzbuches] vereinbart werden,
einschliellich ihrer Anforderungen an die technische Ausstattung des Zahlungsdienstnutzers,

b) Angaben dazu, wie und wie oft die nach vorliegendem Gesetz [sic, zu lesen ist: Gesetzbuch] geforderten
Informationen mitzuteilen oder zuganglich zu machen sind,

c) Sprache oder Sprachen, in der beziehungsweise denen der Rahmenvertrag zu schliefen ist und in der
beziehungsweise denen die Kommunikation fiir die Dauer des Vertragsverhaltnisses erfolgen soll,

d) Hinweis auf das Recht des Zahlungsdienstnutzers, Vertragsbedingungen des Rahmenvertrags und Informati-
onen und Bedingungen nach Mafigabe des Artikels VII.14 zu erhalten,

5. liber die Schutz- und Abhilfemafinahmen:

a) gegebenenfalls Beschreibung der Risiken und der Vorkehrungen, die der Zahlungsdienstnutzer fiir die sichere

Verwahrung eines Zahlungsinstruments zu treffen hat, und wie der Zahlungsdienstnutzer seiner Anzeigepflicht
gegeniiber dem Zahlungsdienstleister nach Artikel VIL.30 § 1 Nr. 2 nachzukommen hat,
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b) soweit vereinbart, Bedingungen, unter denen sich der Zahlungsdienstleister das Recht vorbehilt, ein
Zahlungsinstrument nach Mafigabe des Artikels VIL.29 zu sperren,

¢) Haftung des Zahlers nach Artikel VIL.36 einschliefSlich Angaben zum relevanten Betrag,

d) Angaben dazu, wie und innerhalb welcher Frist der Zahlungsdienstnutzer dem Zahlungsdienstleister nicht
autorisierte oder fehlerhaft ausgefithrte Zahlungsvorgédnge nach Mafigabe des Artikels VIL.33 anzeigen muss, sowie
Haftung des Zahlungsdienstleisters bei nicht autorisierten Zahlungsvorgédngen nach Mafigabe des Artikels VII. 35,

e) Haftung des Zahlungsdienstleisters bei der Ausfithrung von Zahlungsvorgingen nach Mafigabe der
Artikel VIL49 bis VIIL.51,

f) Bedingungen fiir Erstattungen nach den Artikeln VIL.37 und VIIL.38,
6. iiber Anderungen und Kiindigung des Rahmenvertrags:

a) soweit vereinbart, Angabe, dass die Zustimmung des Zahlungsdienstnutzers zu einer Anderung der
Bedingungen nach Artikel VIL15 als erteilt gilt, wenn er dem Zahlungsdienstleister seine Ablehnung nicht vor dem
vorgeschlagenen Zeitpunkt des Inkrafttretens der gednderten Bedingungen angezeigt hat,

b) Laufzeit des Rahmenvertrags,

c) Hinweis auf das Recht des Zahlungsdienstnutzers, den Rahmenvertrag zu kiindigen, und auf sonstige
kiindigungsrelevante Vereinbarungen nach den Artikeln VIL15 § 1 und VIL16,

7. tiber den Rechtsbehelf:
a) Vertragsklauseln iiber das auf den Rahmenvertrag anwendbare Recht und/oder iiber das zustandige Gericht,

b) Hinweis auf die dem Zahlungsdienstnutzer gemaf Buch XVI zugénglichen aufergerichtlichen Beschwerde- und
Rechtsbehelfsverfahren, einschliefflich geographische Anschrift der Stellen, an die ein Zahlungsdienstnutzer seine
Beschwerden richten kann, worunter die Kontaktinformationen der Generaldirektion Wirtschaftsinspektion des FOD
Wirtschaft.

Art. VIL.14 - Der Zahlungsdienstnutzer kann jederzeit wahrend der Vertragslaufzeit die Vorlage der Vertragsbe-
dingungen des Rahmenvertrags und der in Artikel VIL.13 genannten Informationen und Vertragsbedingungen auf
dauerhaftem Trager verlangen.

Unterabschnitt 2 - Anderungen der Vertragsbedingungen und Kiindigung des Rahmenvertrags

Art. VIL15 - § 1 - Der Zahlungsdienstleister schldgt Anderungen des Rahmenvertrags und der in Artikel VIL.13
genannten Informationen und Vertragsbedingungen in der in Artikel VIL.12 § 1 vorgesehenen Weise spitestens zwei
Monate vor dem geplanten Zeitpunkt ihrer Anwendung vor.

Der Zahlungsdienstleister muss den Zahlungsdienstnutzer davon in Kenntnis setzen, dass seine Zustimmung zu
den Anderungen als erteilt gilt, wenn er dem Zahlungsdienstleister seine Ablehnung nicht vor dem vorgeschlagenen
Zeitpunkt des Inkrafttretens der gednderten Bedingungen angezeigt hat, sofern dies gemafs Artikel VIL.1I3 Nr. 6
Buchstabe a) vereinbart wurde. In diesem Fall weist der Zahlungsdienstleister auch darauf hin, dass der
Zahlungsdienstnutzer das Recht hat, den Rahmenvertrag vor dem vorgeschlagenen Tag der Anwendung der
Anderungen kostenfrei fristlos zu kiindigen.

§ 2 - Anderungen der Zinssitze oder der Wechselkurse konnen unmittelbar und ohne vorherige Benachrichtigung
angewandt werden, sofern dieses Recht im Rahmenvertrag vereinbart wurde und die Anderungen auf den nach
Mafigabe des Artikels VII.13 Nr. 3 Buchstabe b) und c) vereinbarten Referenzzinsséatzen oder Referenzwechselkursen
beruhen.

Der Zahlungsdienstnutzer ist so rasch wie méglich in der in Artikel VIL12 § 1 vorgesehenen Weise von jeder
Anderung des Zinssatzes zu unterrichten, es sei denn, die Parteien haben eine Vereinbarung dariiber getroffen, wie oft
und wie die Informationen mitgeteilt oder zuginglich gemacht werden sollen. Anderungen der Zinssitze oder
Wechselkurse, die fiir den Zahlungsdienstnutzer giinstiger sind, kénnen jedoch ohne Benachrichtigung angewandt
werden.

§ 3 - Den Zahlungsvorgiangen zugrunde gelegte gednderte Zinssidtze oder Wechselkurse sind neutral auszufiihren
und so zu berechnen, dass Zahlungsdienstnutzer nicht benachteiligt werden.

Art. VIL16 - § 1 - Der Zahlungsdienstnutzer kann den Rahmenvertrag jederzeit kostenfrei und mit sofortiger
Wirkung kiindigen, sofern nicht eine Kiindigungsfrist von maximal einem Monat vereinbart worden ist.

Sofern im Rahmenvertrag vereinbart, kann der Zahlungsdienstleister einen auf unbestimmte Zeit geschlossenen
Rahmenvertrag unter Einhaltung einer Zweimonatsfrist nach Mafigabe des Artikels VIL.12 § 1 kiindigen.

§ 2 - RegelmiBig erhobene Zahlungsdienstentgelte sind nur anteilméfig bis zu Vertragsende durch den
Zahlungsdienstnutzer zu entrichten. Im Voraus gezahlte Entgelte sind unverztiglich anteilmaf8ig zu erstatten ab dem
Monat nach dem Zeitpunkt des Vertragsendes.

Der Zahlungsdienstleister zahlt dem Zahlungsdienstnutzer ohne zusédtzliche Entgelte das Guthaben auf dem
Zahlungskonto einschliellich der Gesamtheit der Zinsen aus, auf die er aufgrund der Gesetzes- und Verordnungsbe-
stimmungen und der allgemeinen Bedingungen Anrecht hat, oder zahlt diese Betrige auf ein vom Zahlungsdienst-
nutzer angegebenes Zahlungskonto bei einem Zahlungsdienstleister ein.

Nach Schlieung eines Zahlungskontos hat der Zahlungsdienstleister die vom Zahlungsdienstnutzer auf
Jahresbasis fiir das Zahlungskonto entrichteten Kontofiihrungsgebiihren zu erstatten im Verhiltnis zur Anzahl
vollstindiger Kalendermonate ab dem Monat nach dem Zeitpunkt der Schliefung des Kontos bis zum Ende des
Zeitraums, fiir den Kontofiihrungsgebiihren entrichtet wurden.

§ 3 - Vorliegender Artikel gilt ebenfalls fiir Sparkonten, die in Artikel 2 des Koniglichen Erlasses vom
27. August 1993 zur Ausfithrung des Einkommensteuergesetzbuches 1992 erwiahnt sind.

Abschnitt 3 - Einzelne Zahlungsvorgange

Unterabschnitt 1 - Informationen vor Ausfithrung des Zahlungsvorgangs

Art. VII.17 - Im Falle eines einzelnen Zahlungsvorgangs innerhalb eines Rahmenvertrags, der durch den Zahler
ausgelost wurde, teilt der Zahlungsdienstleister diesem auf Verlangen des Zahlers vorab die maximale Ausfiihrungs-
frist fiir diesen Zahlungsvorgang sowie die ihm in Rechnung gestellten Entgelte und gegebenenfalls deren
Aufschliisselung mit.
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Unterabschnitt 2 - Informationen nach Ausfiihrung des Zahlungsvorgangs

Art. VII.18 - § 1 - Nach Belastung des Kontos des Zahlers mit dem Betrag eines einzelnen Zahlungsvorgangs oder
- falls der Zahler kein Zahlungskonto verwendet - nach Eingang des Zahlungsauftrags teilt der Zahlungsdienstleister
des Zahlers diesem unverziiglich die nachstehenden Angaben in der in Artikel VIL.12 § 1 vorgesehenen Weise mit:

1. Referenz, die dem Zahler die Identifizierung des betreffenden Zahlungsvorgangs ermoglicht, und gegebenen-
falls Angaben zum Zahlungsempfinger,

2. Betrag, auf den der Zahlungsvorgang sich belduft, in der Wahrung, in der das Zahlungskonto des Zahlers
belastet wird, oder in der Wahrung, die im Zahlungsauftrag verwendet wird,

3. Betrag der fiir den Zahlungsvorgang zu entrichtenden Entgelte und gegebenenfalls deren Aufschliisselung oder
der vom Zahler zu entrichtenden Zinsen,

4. gegebenenfalls Wechselkurs, den der Zahlungsdienstleister des Zahlers dem Zahlungsvorgang zugrunde gelegt
hat, und Betrag, auf den der Zahlungsvorgang sich nach dieser Wahrungsumrechnung belduft,

5. Wertstellungsdatum der Belastung oder Datum des Eingangs des Zahlungsauftrags.

§ 2 - Der Rahmenvertrag kann eine Klausel enthalten, wonach die Informationen nach § 1 regelméfliig mindestens
einmal monatlich und nach einem vereinbarten Verfahren so mitgeteilt oder zugdnglich gemacht werden, dass der
Zahler die Informationen unverdndert aufbewahren und reproduzieren kann, damit er seine Ausgaben auf
annehmbare Weise verfolgen kann.

§ 3 - Der Konig kann in Abweichung von § 2 und gemafl Modalitdten, die Er festlegt, durch einen im Ministerrat
beratenen Erlass vom Zahlungsdienstleister verlangen, dass die in § 1 erwdhnten Informationen auf Verlangen des
Zahlers einmal monatlich kostenlos in Papierform mitgeteilt werden.

Art. VIL19 - § 1 - Nach Ausfiihrung eines einzelnen Zahlungsvorgangs teilt der Zahlungsdienstleister des
Zahlungsempfiangers diesem unverziiglich die nachstehenden Angaben in der in Artikel VIL.12 § 1 vorgesehenen Weise
mit:

1. Referenz, die dem Zahlungsempfinger die Identifizierung des betreffenden Zahlungsvorgangs und gegebenen-
falls des Zahlers ermdoglicht, und weitere mit dem Zahlungsvorgang iibermittelte Angaben,

2. Betrag, auf den der Zahlungsvorgang sich belduft, in der Wahrung, in der dieser Betrag auf dem Zahlungskonto
des Zahlungsempfangers gutgeschrieben wird,

3. Betrag der fiir den Zahlungsvorgang zu entrichtenden Entgelte und gegebenenfalls deren Aufschliisselung oder
der vom Zahlungsempfianger zu entrichtenden Zinsen,

4. gegebenenfalls Wechselkurs, den der Zahlungsdienstleister des Zahlungsempfangers dem Zahlungsvorgang
zugrunde gelegt hat, und Betrag, auf den der Zahlungsvorgang sich vor dieser Wahrungsumrechnung belief,

5. Wertstellungsdatum der Gutschrift.

§ 2 - Der Rahmenvertrag kann eine Klausel enthalten, wonach die Informationen nach § 1 regelmifiig mindestens
einmal monatlich und nach einem vereinbarten Verfahren so iibermittelt oder zuganglich gemacht werden, dass der
Zahlungsempfanger die Informationen unverandert aufbewahren und reproduzieren kann, damit er seine Ausgaben
auf annehmbare Weise verfolgen kann.

§ 3 - Der Ko6nig kann in Abweichung von § 2 und gemafl Modalitdten, die Er festlegt, durch einen im Ministerrat
beratenen Erlass vom Zahlungsdienstleister verlangen, dass die in § 1 erwdhnten Informationen auf Verlangen des
Zahlungsempfiangers einmal monatlich kostenlos in Papierform mitgeteilt werden.

Abschnitt 4 - Abweichungsbestimmungen

Art. VIIL20 - § 1 - Im Falle von Zahlungsinstrumenten, die gemdff dem Rahmenvertrag nur einzelne
Zahlungsvorginge bis hochstens 30 EUR betreffen oder die entweder eine Ausgabenobergrenze von 150 EUR haben
oder Geldbetrage speichern, die zu keiner Zeit 150 EUR tibersteigen, gilt vorliegendes Kapitel in nachfolgend
beschriebenem Mafe:

1. Der Zahlungsdienstleister teilt dem Zahler abweichend von den Artikeln VIIL.12, VII.13, und VIL17 nur die
wesentlichen Merkmale des Zahlungsdienstes, einschliefllich der Nutzungsmoglichkeiten des Zahlungsinstruments,
Haftungshinweise sowie der anfallenden Entgelte und anderer wesentlicher Informationen mit, die notwendig sind,
um in Kenntnis der Sachlage entscheiden zu konnen; ferner gibt er an, wo die weiteren nach Artikel VIL.13
vorgeschriebenen Informationen und Vertragsbedingungen in leicht zugénglicher Form zuganglich gemacht werden.

2. Es kann vereinbart werden, dass der Zahlungsdienstleister abweichend von Artikel VII.15 Anderungen der
Vertragsbedingungen nicht in der in Artikel VIL.12 § 1 vorgesehenen Weise vorschlagen muss.

3. Es kann abweichend von den Artikeln VII.18 und VII.19 vereinbart werden, dass der Zahlungsdienstleister nach
Ausfithrung eines Zahlungsvorgangs:

a) dem Zahlungsdienstnutzer nur eine Referenz mitteilt beziehungsweise zugéinglich macht, die diesem die
Identifizierung des betreffenden Zahlungsvorgangs, des Betrags des Zahlungsvorgangs und der entsprechenden
Entgelte ermdglicht, und/oder im Falle mehrerer gleichartiger Zahlungsvorgédnge an den gleichen Zahlungsempfanger
nur Informationen iiber den Gesamtbetrag und die entsprechenden Entgelte fiir diese Zahlungsvorginge,

b) die unter Buchstabe a) genannten Informationen nicht mitteilt beziehungsweise zugianglich macht, wenn das
Zahlungsinstrument anonym genutzt wird oder wenn der Zahlungsdienstleister auf andere Weise technisch nicht in
der Lage ist, diese Informationen mitzuteilen. Der Zahlungsdienstleister bietet dem Zahler jedoch die Méglichkeit zur
Uberpriifung der gespeicherten Betrédge.

§ 2 - Fiir innerstaatliche Zahlungsvorgiange kann der Kénig durch einen im Ministerrat beratenen Erlass die in § 1
Absatz 1 genannten Betrdge verringern oder verdoppeln und diese Betrdge fiir Zahlungsinstrumente auf Guthaben-
basis auf bis zu 500 EUR erhohen.

KAPITEL 4 - Gemeinsame Bestimmungen fiir alle in den Kapiteln 2 und 3 erwihnten Zahlungsvorginge

Art. VIL21 - § 1 - Zahlungen erfolgen in der zwischen den Parteien vereinbarten Wahrung.

§ 2 - Wird vor der Auslosung eines Zahlungsvorgangs von einem Dritten hinsichtlich des Rahmenvertrags eine
Wihrungsumrechnung angeboten und wird diese Wahrungsumrechnung an der Verkaufsstelle oder vom Zahlungs-
empfianger vorgeschlagen, muss der Anbieter dieser Wahrungsumrechnung dem Zahler alle damit verbundenen
Entgelte und den der Wahrungsumrechnung zugrunde gelegten Wechselkurs offenlegen.

Die auf dieser Grundlage angebotene Wéahrungsumrechnung bedarf der Zustimmung des Zahlers.

Art. VIL.22 - Verlangt der Zahlungsempfanger fiir die Nutzung eines bestimmten Zahlungsinstruments ein Entgelt
oder bietet er eine Ermafiigung an, so teilt er dies dem Zahler vor Auslésung des Zahlungsvorgangs mit.
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Verlangt ein Zahlungsdienstleister oder ein Dritter fiir die Nutzung eines bestimmten Zahlungsinstruments ein
Entgelt, so teilt er dies dem Zahlungsdienstnutzer vor der Auslosung des Zahlungsvorgangs mit.

Art. VII.23 - Wird ein Zahlungsdienstvertrag im Fernabsatz geschlossen, ersetzen die in den Artikeln VIL7, VILS,
VIL12 und VIL13 erwédhnten Informationen die in Artikel VI.55 § 1 des Wirtschaftsgesetzbuches erwéhnten
Informationen, Nr. 2 Buchstabe ¢) bis g), Nr. 3 Buchstabe a), d) und e) und Nr. 4 Buchstabe b) ausgenommen.

Art. VIL.24 - § 1 - Der Zahlungsdienstleister darf dem Zahlungsdienstnutzer die Bereitstellung von Informationen
nach vorliegendem Titel nicht in Rechnung stellen.

§ 2 - Der Zahlungsdienstleister und der Zahlungsdienstnutzer kénnen Entgelte fiir dariiber hinausgehende
Informationen oder fiir deren héufigere Bereitstellung oder fiir ihre Ubermittlung iiber andere als die im
Rahmenvertrag vorgesehenen Kommunikationsmittel vereinbaren, sofern die betreffenden Leistungen auf Verlangen
des Zahlungsdienstnutzers erbracht werden.

Darf ein Zahlungsdienstleister fiir die Bereitstellung von Informationen nach dem vorhergehenden Absatz ein
Entgelt in Rechnung stellen, so muss es angemessen und an den tatsdchlichen Kosten des Zahlungsdienstleisters
ausgerichtet sein.

Art. VIL.25 - Die Beweislast fiir die Erfiillung der in vorliegendem Titel erwdhnten Anforderungen iiber die
Bereitstellung von Informationen liegt beim Zahlungsdienstleister.

Art. VIL26 - Handelt es sich bei dem Zahlungsdienstnutzer nicht um einen Verbraucher, so kénnen die Parteien
vereinbaren, dass die Bestimmungen des vorliegenden Titels ganz oder teilweise nicht angewandt werden.

KAPITEL 5 - Autorisierung von Zahlungsvorgingen

Abschnitt 1 - Zustimmung zur Ausfithrung von Zahlungsvorgiangen
und mogliche Begrenzungen der Nutzung von Zahlungsinstrumenten

Art. VIL.27 - § 1 - Ein Zahlungsvorgang gilt als autorisiert, wenn der Zahler der Ausfithrung des Zahlungsvorgangs
zugestimmt hat.

Der Zahler kann einen Zahlungsvorgang entweder vor oder - sofern zwischen dem Zahler und seinem
Zahlungsdienstleister so vereinbart - nach der Ausfiihrung autorisieren.

§ 2 - Die Zustimmung zur Ausfiihrung eines oder mehrerer Zahlungsvorgiange wird in der Form und gemaf} dem
Verfahren erteilt, die zwischen dem Zahler und seinem Zahlungsdienstleister vereinbart werden.

Fehlt diese Zustimmung, gilt der Zahlungsvorgang als nicht autorisiert.

§ 3 - Die Zustimmung kann vom Zahler jederzeit widerrufen werden, jedoch nur bis zu dem Zeitpunkt, an dem
nach Artikel VII.41 die Unwiderruflichkeit eintritt.

Auch die Zustimmung zur Ausfithrung einer Reihe von Zahlungsvorgédngen kann widerrufen werden, so dass
jeder nachfolgende Zahlungsvorgang als nicht autorisiert gilt.

Art. VIL.28 - § 1 - Bei Lastschriftauftragen muss der Zahler je nach Fall einer oder mehreren der folgenden Personen
einen entsprechenden Auftrag erteilen:

1. dem Zahlungsempfianger,

2. dem Zahlungsdienstleister des Zahlungsempféangers,
3. dem Zahlungsdienstleister des Zahlers.

Ein Exemplar ist dem Zahler auszuhandigen.

§ 2 - Der in § 1 Absatz 1 erwdhnte Auftrag, auch wenn er nicht im selben Schriftstiick wie dem Hauptvertrag
aufgenommen ist, dessen Ausfiihrung er gewahrleistet, entspricht zumindest folgenden Bedingungen:

1. ausdriickliche Zustimmung des Zahlers,

2. ausdriicklicher Verweis in der zu erteilenden Vollmacht auf den zugrunde liegenden Vertrag, in dem seinerseits
die Tragweite des betreffenden Lastschriftauftrags in Bezug auf Art, Falligkeitstermin und wenn moglich genauen
Betrag der betreffenden Schuldforderungen bestimmt wird.

Der Lastschriftauftrag kann nur rechtsgiiltig erfolgen, wenn der Zahler vorab iiber den zugrunde liegenden
Vertrag informiert worden ist.

§ 3 - Wenn der genaue Betrag oder der Tag der Belastung zum Zeitpunkt des Abschlusses des Lastschriftauftrags
nicht feststeht, teilt der Zahlungsempfanger unbeschadet der Anwendung von Artikel VIL37 § 3 dem Zahler diese
Angaben am vereinbarten Datum innerhalb angemessener Frist vor Auslésung des Zahlungsvorgangs mit.

§ 4 - Ein Lastschriftauftrag und die damit verbundene Vollmacht kénnen jederzeit von jeder Partei durch Anzeige
an den Vertragspartner gekiindigt werden.

Die Kiindigung des Lastschriftauftrags seitens des Zahlers ist rechtsgiiltig und wirksam all seinen Beauftragten
gegeniiber, wenn der Zahler sie entweder seinem Glaubiger oder seinem Zahlungsdienstleister anzeigt, sofern letztere
Moglichkeit ausdriicklich vereinbart worden ist.

Art. VIL29 - § 1 - In Féllen, in denen die Zustimmung mit einem bestimmten Zahlungsinstrument erteilt wird,
konnen der Zahler und der Zahlungsdienstleister Ausgabenobergrenzen fiir Zahlungsdienste, die durch dieses
Zahlungsinstrument ausgefiihrt werden, vereinbaren.

§ 2 - Bei einer entsprechenden Vereinbarung im Rahmenvertrag kann der Zahlungsdienstleister sich das Recht
vorbehalten, ein Zahlungsinstrument zu sperren, wenn objektive Griinde im Zusammenhang mit der Sicherheit des
Zahlungsinstruments dies rechtfertigen, der Verdacht einer nicht autorisierten oder betriigerischen Verwendung des
Zahlungsinstruments besteht oder im Falle eines Zahlungsinstruments mit einem Kreditvertrag ein betrachtlich
erhohtes Risiko besteht, dass der Zahler seiner Zahlungspflicht nicht nachkommen kann.

In diesen Fillen unterrichtet der Zahlungsdienstleister den Zahler moglichst vor, spéatestens jedoch unverziiglich
nach Sperrung des Zahlungsinstruments in einer vereinbarten Form und unbeschadet der Anwendung von
Artikel VII.98 § 2 von der Sperrung des Zahlungsinstruments und den Griinden hierfiir.

Die in vorhergehendem Absatz erwdhnte Unterrichtung ist nicht erforderlich, wenn dies objektiven Sicherheits-
erwagungen zuwiderlaufen oder gegen andere einschldgige Rechtsvorschriften verstofien wiirde.

Der Zahlungsdienstleister hebt die Sperrung des Zahlungsinstruments auf oder ersetzt dieses durch ein neues
Zahlungsinstrument, wenn die Griinde fiir die Sperrung nicht mehr gegeben sind.
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Abschnitt 2 - Pflichten in Bezug auf Zahlungsinstrumente

Art. VIL30 - § 1 - Der zur Nutzung eines Zahlungsinstruments berechtigte Zahlungsdienstnutzer hat folgende
Pflichten:

1. Er muss bei der Nutzung des Zahlungsinstruments die Bedingungen fiir dessen Ausgabe und Nutzung
einhalten.

2. Er muss dem Zahlungsdienstleister oder der von diesem benannten Stelle Verlust, Diebstahl, missbrauchliche
Verwendung oder eine sonstige nicht autorisierte Nutzung des Zahlungsinstruments unverziiglich anzeigen, sobald er
davon Kenntnis erhalt.

§ 2 - Fir die Zwecke von § 1 Nr. 1 trifft der Zahlungsdienstnutzer unmittelbar nach Erhalt eines
Zahlungsinstruments insbesondere alle zumutbaren Vorkehrungen, um das Zahlungsinstrument und die personali-
sierten Sicherheitsmerkmale vor unbefugtem Zugriff zu schiitzen.

Art. VIL31 - Der Zahlungsdienstleister, der ein Zahlungsinstrument ausgibt, hat folgende Pflichten:

1. Er muss unbeschadet der Pflichten des Zahlungsdienstnutzers nach Artikel VIL.30 sicherstellen, dass die
personalisierten Sicherheitsmerkmale des Zahlungsinstruments keiner anderen Partei als dem zur Nutzung des
Zahlungsinstruments berechtigten Zahlungsdienstnutzer zugéanglich sind.

2. Er darf dem Zahlungsdienstnutzer nicht unaufgefordert ein Zahlungsinstrument zusenden, es sei denn, ein
bereits an den Zahlungsdienstnutzer ausgegebenes Zahlungsinstrument muss ersetzt werden.

3. Er muss sicherstellen, dass der Zahlungsdienstnutzer durch geeignete Mittel jederzeit die Moglichkeit hat, eine
Anzeige gemaf} Artikel VIL30 § 1 Nr. 2 vorzunehmen oder die Aufhebung der Sperrung gemafd Artikel VIL29 § 2 letzter
Absatz zu beantragen; auf Anfrage stellt der Zahlungsdienstleister dem Zahlungsdienstnutzer die Mittel zur
Verfiigung, mit denen er bis zu achtzehn Monate nach der Anzeige beweisen kann, dass er seiner Anzeigepflicht
nachgekommen ist.

4. Er muss jedwede Nutzung des Zahlungsinstruments verhindern, sobald eine Anzeige nach Artikel VIL.30 § 1
Nr. 2 erfolgt ist.

5. Er tragt das Risiko der Versendung eines Zahlungsinstruments an den Zahler oder der Versendung jeglicher
Mittel, die seine Nutzung erméglichen, insbesondere personalisierter Sicherheitsmerkmale des Zahlungsinstruments.

Art. VIL32 - Der Zahlungsdienstleister muss wahrend eines Zeitraums von mindestens fiinf Jahren ab Ausfiihrung
der Zahlungsvorgénge fiir eine interne Aufzeichnung der Zahlungsvorgiange sorgen.

Diese Bestimmung ldsst andere Gesetzesbestimmungen im Bereich der Bereitstellung von Belegen unberiihrt.

Abschnitt 3 - Anzeige und Beanstandung nicht autorisierter oder fehlerhaft ausgefiihrter Zahlungsvorgéange

Art. VIL.33 - Der Zahlungsdienstnutzer kann nur dann eine Korrektur durch den Zahlungsdienstleister erwirken,
wenn er unverziiglich nach Feststellung eines nicht autorisierten oder fehlerhaft ausgefiihrten Zahlungsvorgangs, der
zur Entstehung eines Anspruchs - einschliefllich eines Anspruchs nach den Artikeln VIL.49 bis VIL51 - gefiihrt hat,
jedoch spitestens dreizehn Monate nach dem Tag der Belastung oder Gutschrift seinen Zahlungsdienstleister hiervon
unterrichtet, es sei denn, der Zahlungsdienstleister hat, soweit anwendbar, die Angaben nach Mafigabe der Artikel VII.4
bis VIL.26 des vorliegenden Buches zu dem betreffenden Zahlungsvorgang nicht mitgeteilt oder zuganglich gemacht.

Art. VII. 34 - § 1 - Wenn ein Zahlungsdienstnutzer bestreitet, einen ausgefiihrten Zahlungsvorgang autorisiert zu
haben, oder geltend macht, dass der Zahlungsvorgang nicht ordnungsgemafs ausgefiihrt wurde, obliegt der Nachweis,
dass der Zahlungsvorgang authentifiziert war, ordnungsgemafi aufgezeichnet und verbucht und nicht durch einen
technischen Zusammenbruch oder eine andere Panne beeintrachtigt wurde, dem Zahlungsdienstleister.

§ 2 - Bestreitet ein Zahlungsdienstnutzer, einen ausgefiihrten Zahlungsvorgang autorisiert zu haben, so reicht die
vom Zahlungsdienstleister aufgezeichnete Nutzung eines Zahlungsinstruments als solche nicht notwendigerweise aus,
um nachzuweisen, dass der Zahler entweder den Zahlungsvorgang autorisiert oder aber in betriigerischer Absicht
gehandelt oder eine oder mehrere seiner Pflichten nach Artikel VIL.30 vorsétzlich oder grob fahrladssig verletzt hat.

§ 3 - Der Konig kann Regeln auferlegen, denen der Authentifizierungs-, Aufzeichnungs- und Verbuchungsnach-
weis {iber einen beanstandeten Zahlungsvorgang geniigen muss. Er kann einen Unterschied machen je nach Art des
Zahlungsvorgangs und je nach Zahlungsinstrument, das zur Erteilung eines Zahlungsauftrags verwendet wurde. Der
Konig kann auch Sanktionen festlegen, die bei Nichteinhaltung der somit auferlegten Regeln anwendbar sind.

Abschnitt 4 - Haftung fir nicht autorisierte Zahlungsvorgange

Art. VIL35 - Unbeschadet der Anwendung des Artikels VIL33 muss im Falle eines nicht autorisierten
Zahlungsvorgangs der Zahlungsdienstleister des Zahlers nach einer Prima-facie-Untersuchung, ob kein Betrug seitens
des Zahlers vorliegt, diesem den Betrag des nicht autorisierten Zahlungsvorgangs unverziiglich erstatten und
gegebenenfalls das belastete Zahlungskonto wieder auf den Stand bringen, auf dem es sich ohne den nicht autorisierten
Zahlungsvorgang befunden hatte, gegebenenfalls zuziiglich Zinsen auf diesen Betrag.

Dariiber hinaus muss der Zahlungsdienstleister des Zahlers andere eventuelle finanzielle Folgen erstatten,
insbesondere die vom Zahlungsdienstnutzer fiir die Ermittlung des zu ersetzenden Schadens getragenen Kosten.

Art. VIL36 - § 1 - Abweichend von Artikel VIL35 tragt der Zahler bis zur Anzeige geméaf Artikel VIL.30 § 1 Nr. 2
und bis hochstens 150 EUR den Schaden infolge eines nicht autorisierten Zahlungsvorgangs, der infolge der Nutzung
eines verlorenen oder gestohlenen Zahlungsinstruments oder - in dem Fall, dass der Zahler die personalisierten
Sicherheitsmerkmale nicht sicher aufbewahrt hat - infolge der missbrauchlichen Verwendung eines Zahlungsinstru-
ments entsteht.

Der Zahler tragt alle Schiaden, die in Verbindung mit nicht autorisierten Zahlungsvorgéngen entstanden sind,
wenn er sie herbeigefiihrt hat, indem er in betriigerischer Absicht gehandelt oder eine oder mehrere seiner Pflichten
nach Artikel VIL30 vorsétzlich oder grob fahrldssig verletzt hat. In diesen Fillen findet der in Absatz 1 erwéhnte
Hochstbetrag keine Anwendung.

In Féllen, in denen der Zahler weder in betriigerischer Absicht gehandelt hat noch seinen Pflichten nach
Artikel VIL30 vorsétzlich nicht nachgekommen ist, tragt er abweichend von den vorhergehenden Absétzen keinerlei
Schaden in folgenden Fillen:

1. Das Zahlungsinstrument wurde nicht tatsachlich vorgelegt und ohne elektronische Identifizierung verwendet.

2. Das Zahlungsinstrument wurde von einem Dritten kopiert oder missbrauchlich verwendet, sofern der Zahler
zum Zeitpunkt des beanstandeten Zahlungsvorgangs im Besitz des Zahlungsinstruments war.

§ 2 - Nach der Anzeige gemaf3 Artikel VIL.30 § 1 Nr. 2 tragt der Zahler keine finanziellen Folgen aus der Nutzung
des verlorenen, gestohlenen oder missbrauchlich verwendeten Zahlungsinstruments, es sei denn, der Zahlungsdienst-
leister erbringt den Nachweis, dass der Zahler in betriigerischer Absicht gehandelt hat.
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§ 3 - Die Beweislast in Bezug auf Betrug, Vorsatzlichkeit oder grobe Fahrldssigkeit liegt beim Zahlungsdienstleister.

Als grobe Fahrlassigkeit wie in § 1 erwdhnt gelten unter anderem die Tatsache, dass der Zahler seine
personalisierten Sicherheitsmerkmale wie seine personliche Identifikationsnummer oder jeglichen sonstigen Code in
leicht erkennbarer Form insbesondere auf dem Zahlungsinstrument selbst oder auf jeglichem Gegenstand oder Zettel
vermerkt, den er zusammen mit dem Instrument aufbewahrt oder bei sich fiihrt, und die Tatsache, dass er dem
Zahlungsdienstleister oder der von diesem benannten Stelle Verlust oder Diebstahl nicht unverziiglich anzeigt, sobald
er davon Kenntnis erhilt.

Fiir die Beurteilung der Fahrlassigkeit tragt der Richter allen tatsdchlichen Umstianden Rechnung. Die Vorlage
seitens des Zahlungsdienstleisters der in Artikel VIL.34 erwédhnten Aufzeichnungen und die Verwendung des
Zahlungsinstruments mit dem nur vom Zahlungsdienstnutzer selbst gekannten Code stellen keine ausreichende
Vermutung seiner Fahrldssigkeit dar.

Abschnitt 5 - Erstattung eines von einem oder iiber einen Zahlungsempfianger ausgelosten Zahlungsvorgangs

Art. VIL37 - § 1 - Der Zahlungsdienstleister des Zahlers muss dem Zahler einen autorisierten und von einem oder
tiber einen Zahlungsempfanger ausgelosten und bereits ausgefiihrten Zahlungsvorgang erstatten, wenn folgende
Voraussetzungen beide erfiillt sind:

1. Bei der Autorisierung wurde der genaue Betrag des Zahlungsvorgangs nicht angegeben.

2. Der Betrag des Zahlungsvorgangs iibersteigt den Betrag, den der Zahler entsprechend seinem bisherigen
Ausgabeverhalten, den Bedingungen seines Rahmenvertrags und den jeweiligen Umstinden des Einzelfalls
verniinftigerweise hétte erwarten konnen.

Auf Verlangen des Zahlungsdienstleisters hat der Zahler die Sachumstidnde in Bezug auf diese Voraussetzungen
darzulegen.

Erstattet wird der vollstdndige Betrag des ausgefiihrten Zahlungsvorgangs.

Im Falle von Lastschriften konnen der Zahler und sein Zahlungsdienstleister im Rahmenvertrag vereinbaren, dass
der Zahler auch dann einen Anspruch auf Erstattung gegen seinen Zahlungsdienstleister hat, wenn die Voraussetzun-
gen fiir eine Riickerstattung nach Absatz 1 nicht erfiillt sind.

§ 2 - Allerdings darf der Zahler fiir die Zwecke von § 1 Absatz 1 Nr. 2 keine mit einem Wahrungsumtausch
zusammenhédngenden Griinde geltend machen, wenn der mit seinem Zahlungsdienstleister nach Mafigabe der
Artikel VIL.8 § 1 Nr. 4 und VIL.13 Nr. 3 Buchstabe b) vereinbarte Referenzwechselkurs zugrunde gelegt wurde.

§ 3 - Im Rahmenvertrag zwischen dem Zahler und dem Zahlungsdienstleister kann vereinbart werden, dass der
Zahler keinen Anspruch auf Erstattung hat, wenn:

1. er seine Zustimmung zur Durchfiihrung des Zahlungsvorgangs unmittelbar seinem Zahlungsdienstleister
gegeben hat und

2. ihm die Informationen iiber den anstehenden Zahlungsvorgang in einer vereinbarten Form mindestens vier
Wochen vor dem Filligkeitstermin vom Zahlungsdienstleister oder vom Zahlungsempfianger mitgeteilt oder
zuganglich gemacht wurden.

Art. VII.38 - § 1 - Der Zahler kann die Erstattung eines autorisierten und von einem oder {iiber einen
Zahlungsempfianger ausgelosten Zahlungsvorgangs nach Artikel VIL.37 innerhalb acht Wochen ab dem Zeitpunkt der
Belastung des betreffenden Geldbetrags verlangen.

§ 2 - Der Zahlungsdienstleister erstattet innerhalb zehn Geschiftstagen nach Erhalt eines Erstattungsverlangens
entweder den vollstindigen Betrag des Zahlungsvorgangs oder teilt dem Zahler die Griinde fiir die Ablehnung der
Erstattung unter Angabe der Stellen mit, an die sich der Zahler nach den Bestimmungen von Buch XV und des
Artikels VIL.216 wenden kann, wenn er diese Begriindung nicht akzeptiert.

Das Recht des Zahlungsdienstleisters nach Absatz 1, eine Erstattung abzulehnen, erstreckt sich nicht auf den in
Artikel VIL.37 § 1 letzter Absatz erwdhnten Fall.

KAPITEL 6 - Ausfiihrung von Zahlungsvorgiingen

Abschnitt 1 - Zahlungsauftrdge und transferierte Betrdge

Art. VIL39 - § 1 - Als Zeitpunkt des Eingangs des Zahlungsauftrags gilt der Zeitpunkt, zu dem der unmittelbar von
dem Zahler oder mittelbar von einem oder iiber einen Zahlungsempfianger tibermittelte Zahlungsauftrag beim
Zahlungsdienstleister des Zahlers eingeht. Fillt der Zeitpunkt des Eingangs nicht auf einen Geschiftstag des
Zahlungsdienstleisters des Zahlers, so wird der Zahlungsauftrag so behandelt, als sei er am darauf folgenden
Geschiftstag eingegangen.

Der Zahlungsdienstleister kann festlegen, dass Zahlungsauftrage, die nach einem bestimmten Zeitpunkt nahe am
Ende eines Geschiftstags eingehen, so behandelt werden, als seien sie am darauf folgenden Geschiftstag eingegangen.

§ 2 - Vereinbaren der Zahlungsdienstnutzer, der einen Zahlungsauftrag auslost, und sein Zahlungsdienstleister,
dass die Ausfithrung des Zahlungsauftrags zu einem bestimmten Tag oder am Ende eines bestimmten Zeitraums oder
an dem Tag, an dem der Zahler dem Zahlungsdienstleister den Geldbetrag zur Verfiigung gestellt hat, beginnen soll,
so gilt der vereinbarte Termin fiir die Zwecke von Artikel VIL.44 als Zeitpunkt des Eingangs. Fillt der vereinbarte
Termin nicht auf einen Geschiftstag des Zahlungsdienstleisters, so wird der eingegangene Zahlungsauftrag so
behandelt, als sei er am darauf folgenden Geschiftstag eingegangen.

Art. VIL40 - § 1 - Lehnt der Zahlungsdienstleister ab, einen Zahlungsauftrag auszufiihren, so unterrichtet er den
Zahlungsdienstnutzer hiervon, sofern moglich unter Angabe der Griinde und des Verfahrens zur Berichtigung
sachlicher Fehler, die zur Ablehnung des Auftrags gefithrt haben, unbeschadet der Anwendung von Artikel 12 des
Gesetzes vom 11. Januar 1993 zur Verhinderung der Nutzung des Finanzsystems zum Zwecke der Geldwasche und der
Terrorismusfinanzierung oder eines Verbots aufgrund sonstiger einschlagiger Rechtsvorschriften.

Der Zahlungsdienstleister hat diese Unterrichtung so rasch wie moglich, auf jeden Fall aber innerhalb der Fristen
gemaf Artikel VIIL.44 in der vereinbarten Form mitzuteilen oder zuganglich zu machen.

Im Rahmenvertrag kann vorgesehen werden, dass der Zahlungsdienstleister fiir diese Unterrichtung ein Entgelt
in Rechnung stellen darf, sofern die Ablehnung sachlich gerechtfertigt ist.

§ 2 - Sind alle im Rahmenvertrag des Zahlers festgelegten Bedingungen erfiillt, so darf der Zahlungsdienstleister
des Zahlers die Ausfiihrung eines autorisierten Zahlungsauftrages, unabhingig davon, ob er von einem Zahler oder
aber von einem Zahlungsempfianger oder iiber diesen ausgeldst wurde, nicht ablehnen, unbeschadet der Anwendung
von Artikel 12 des Gesetzes vom 11. Januar 1993 zur Verhinderung der Nutzung des Finanzsystems zum Zwecke der
Geldwasche und der Terrorismusfinanzierung oder eines Verbots aufgrund sonstiger einschldgiger Rechtsvorschriften.
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§ 3 - Fiir die Zwecke der Artikel VII.44, VII.49 und VIL.50 gilt ein Zahlungsauftrag, dessen Ausfithrung abgelehnt
wurde, als nicht eingegangen.

Art. VIL41 - Der Zahlungsdienstnutzer kann einen Zahlungsauftrag nach dem Eingang beim Zahlungsdienstleister
des Zahlers nicht mehr widerrufen, sofern in vorliegendem Artikel nichts anderes festgelegt ist.

Wurde der Zahlungsvorgang vom oder iiber den Zahlungsempfinger ausgelost, so kann der Zahler den
Zahlungsauftrag nach dessen Ubermittlung beziehungsweise nachdem er dem Zahlungsempfianger seine Zustimmung
zum Zahlungsauftrag erteilt hat, nicht mehr widerrufen.

Im Falle einer Lastschrift kann der Zahler den Zahlungsauftrag jedoch unbeschadet etwaiger Erstattungsansprii-
che spétestens bis zum Ende des Geschiftstages vor dem vereinbarten Belastungstag widerrufen.

In dem in Artikel VIL.39 § 2 erwahnten Fall kann der Zahlungsdienstnutzer einen Zahlungsauftrag spétestens bis
zum Ende des Geschiftstages vor dem vereinbarten Tag widerrufen.

Nach Ablauf der in den Absétzen 1 bis 4 genannten Fristen kann der Zahlungsauftrag nur widerrufen werden,
wenn der Zahlungsdienstnutzer und der Zahlungsdienstleister dies vereinbart haben. In den in den Absidtzen 2 und 3
erwihnten Féllen ist zudem die Zustimmung des Zahlungsempfingers erforderlich. Der Zahlungsdienstleister kann
die Ausiibung dieses zusitzlichen Widerrufsrechts in Rechnung stellen, wenn dies im Rahmenvertrag vereinbart ist.

Art. VIL42 - Der Zahlungsdienstleister des Zahlers, der Zahlungsdienstleister des Zahlungsempfingers und alle
zwischengeschalteten Stellen der Zahlungsdienstleister miissen den Betrag des Zahlungsvorgangs in voller Hohe
transferieren und diirfen keine Entgelte vom transferierten Betrag abziehen.

Der Zahlungsempfianger und sein Zahlungsdienstleister konnen allerdings vereinbaren, dass der Zahlungsdienst-
leister seine Entgelte von dem transferierten Betrag abziehen darf, bevor er ihn dem Zahlungsempfianger gutschreibt.
In diesem Fall werden der vollstindige Betrag des Zahlungsvorgangs und die Entgelte in den Informationen fiir den
Zahlungsempfinger getrennt ausgewiesen.

Werden andere Entgelte als die in Absatz 2 genannten Entgelte von dem transferierten Betrag abgezogen, so stellt
der Zahlungsdienstleister des Zahlers sicher, dass der Zahlungsempfinger den Betrag des vom Zahler ausgeldsten
Zahlungsvorgangs in voller Hohe erhdlt. Wird der Zahlungsvorgang vom oder iiber den Zahlungsempfinger
ausgelost, so stellt sein Zahlungsdienstleister sicher, dass der Zahlungsempfinger den Betrag des Zahlungsvorgangs in
voller Hohe erhilt.

Abschnitt 2 - Ausfiihrungsfrist und Wertstellungsdatum
Art. VIL43 - § 1 - Vorliegender Abschnitt gilt fiir:
1. Zahlungsvorginge in Euro,

2. Zahlungsvorgénge, bei denen nur eine Wahrungsumrechnung zwischen dem Euro und der Wahrung eines nicht
dem Euro-Wahrungsgebiet angehérenden européischen Mitgliedstaats stattfindet, sofern die erforderliche Wahrungs-
umrechnung in dem nicht dem Euro-Wahrungsgebiet angehorenden Mitgliedstaat durchgefiihrt wird und - im Falle
von grenziiberschreitenden Zahlungsvorgangen - der grenziiberschreitende Transfer in Euro stattfindet.

§ 2 - Vorliegender Abschnitt findet auf andere Zahlungsvorgange Anwendung, sofern zwischen dem Zahlungs-
dienstnutzer und seinem Zahlungsdienstleister nicht etwas anderes vereinbart wurde; hiervon ausgenommen ist
Artikel VIL47, den die Parteien nicht vertraglich abbedingen kénnen.

Vereinbaren der Zahlungsdienstnutzer und sein Zahlungsdienstleister jedoch fiir innergemeinschaftliche Zah-
lungsvorginge innerhalb des Europaischen Wirtschaftsraums eine langere als die in Artikel VII.44 festgelegte Frist, so
darf diese Frist vier Geschiftstage nach dem Zeitpunkt des Eingangs gemaf3 Artikel VIL.39 nicht tiberschreiten.

Art. VIL44 - § 1 - Der Zahlungsdienstleister des Zahlers stellt sicher, dass nach dem Eingangszeitpunkt gemafs
Artikel VIL.39 der Betrag, auf den der Zahlungsvorgang sich belduft, spatestens am Ende des folgenden Geschiftstags
dem Konto des Zahlungsdienstleisters des Zahlungsempfingers gutgeschrieben wird. Fiir in Papierform ausgeltste
Zahlungsvorgénge kann diese Frist um einen weiteren Geschiftstag verlangert werden.

Fiir die Ausfiihrung von elektronisch ausgelosten inlandischen Zahlungsvorgiangen zwischen zwei Zahlungskon-
ten, bei denen der Zahlungsdienstleister des Zahlers und des Zahlungsempfiangers dieselbe Person ist, wird die in
vorhergehendem Absatz erwédhnte Frist auf das Ende des Geschiftstags des Eingangszeitpunkts gemaf3 Artikel VIL.39
verkiirzt.

§ 2 - Der Zahlungsdienstleister des Zahlungsempfiangers hat den Betrag des Zahlungsvorgangs dem Zahlungs-
konto des Zahlungsempfingers gemafd Artikel VIL.47 wertzustellen und verfiigbar zu machen, nachdem er seinerseits
den Geldbetrag erhalten hat.

§ 3 - Der Zahlungsdienstleister des Zahlungsempfangers iibermittelt dem Zahlungsdienstleister des Zahlers einen
vom oder iiber den Zahlungsempfanger ausgelosten Zahlungsauftrag innerhalb der zwischen dem Zahlungsempfan-
ger und seinem Zahlungsdienstleister vereinbarten Fristen, um im Falle von Lastschriften die Verrechnung am
vereinbarten Filligkeitstermin zu ermoglichen.

Art. VIL45 - Hat der Zahlungsempfinger beim Zahlungsdienstleister kein Zahlungskonto, macht der Zahlungs-
dienstleister, bei dem Geldbetrage zugunsten des Zahlungsempféngers eingegangen sind, diese fiir ihn innerhalb der
in Artikel VII.44 genannten Frist verftigbar.

Art. VIL46 - Zahlt ein Verbraucher Bargeld auf ein Zahlungskonto bei einem Zahlungsdienstleister in der Wahrung
des betreffenden Zahlungskontos ein, so stellt dieser Zahlungsdienstleister sicher, dass der Betrag unverziiglich nach
dem Zeitpunkt der Entgegennahme verfiigbar gemacht und wertgestellt wird.

Ist der Zahlungsdienstnutzer kein Verbraucher, so muss der Geldbetrag spétestens an dem auf die Entgegennahme
folgenden Geschiftstag auf dem Konto des Zahlungsempfiangers verfligbar gemacht und wertgestellt sein.

Art. VI1.47 - § 1 - Das Datum der Wertstellung einer Gutschrift auf dem Zahlungskonto des Zahlungsempfingers
ist spatestens der Geschiftstag, an dem der Betrag, auf den der Zahlungsvorgang sich belduft, dem Konto des
Zahlungsdienstleisters des Zahlungsempfangers gutgeschrieben wird.

Der Zahlungsdienstleister des Zahlungsempfangers stellt sicher, dass der Betrag, auf den der Zahlungsvorgang
sich belduft, dem Zahlungsempfanger unverziiglich zur Verfiigung steht, nachdem er dem Konto des Zahlungsdienst-
leisters des Zahlungsempfangers gutgeschrieben wurde.

§ 2 - Das Datum der Wertstellung einer Belastung auf dem Zahlungskonto des Zahlers ist frithestens der Zeitpunkt,
an dem dieses Zahlungskonto mit dem Betrag belastet wird, auf den der Zahlungsvorgang sich belauft.
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Abschnitt 3 - Haftung bei fehlerhaften Kundenidentifikatoren, nicht erfolgter oder fehlerhafter Ausfiihrung

Art. VIL48 - § 1 - Wird ein Zahlungsauftrag in Ubereinstimmung mit dem Kundenidentifikator ausgefiihrt, so gilt
der Zahlungsauftrag im Hinblick auf den durch den Kundenidentifikator bezeichneten Zahlungsempfanger als korrekt
ausgefiihrt.

Der Zahlungsdienstleister tiberpriift dennoch, soweit technisch und ohne manuelles Eingreifen moglich, ob der
Kundenidentifikator kohérent ist. Ist dies nicht der Fall, weist er den Zahlungsauftrag zuriick und unterrichtet er den
Zahlungsdienstnutzer, der den Kundenidentifikator mitgeteilt hat.

§ 2 - Ist der vom Zahlungsdienstnutzer angegebene Kundenidentifikator fehlerhaft, so haftet der Zahlungsdienst-
leister nicht geméafs den Artikeln VIL49 und VIL50 fiir die fehlerhafte oder nicht erfolgte Ausfiihrung des
Zahlungsvorgangs, sofern er die in § 1 vorgesehene Uberpriifung durchgefiihrt hat.

Der Zahlungsdienstleister des Zahlers bemiiht sich jedoch, soweit ihm dies verniinftigerweise zugemutet werden
kann, den Geldbetrag, auf den der Zahlungsvorgang sich belief, wiederzuerlangen.

Der Zahlungsdienstleister kann dem Zahlungsdienstnutzer fiir die Wiederbeschaffung ein Entgelt in Rechnung
stellen, wenn dies im Rahmenvertrag vereinbart wurde.

§ 3 - Macht der Zahlungsdienstnutzer weiter gehende Angaben als in den Artikeln VII.81 § 1 Nr. 1 oder VIL.13 Nr. 2
Buchstabe b) festgelegt, so haftet der Zahlungsdienstleister nur fiir die Ausfiihrung von Zahlungsvorgéngen in
Ubereinstimmung mit dem vom Zahlungsdienstnutzer angegebenen Kundenidentifikator.

Art. VIL49 - § 1 - Wird ein Zahlungsauftrag vom Zahler ausgeldst, so haftet sein Zahlungsdienstleister unbeschadet
der Artikel VII.33, VIL48 §§ 2 und 3 und VIL53 gegeniiber dem Zahler fiir die ordnungsgemafle Ausfiihrung des
Zahlungsvorgangs.

Abweichend von Absatz 1 haftet der Zahlungsdienstleister des Zahlungsempfangers diesem gegentiber fiir die
ordnungsgemaifie Ausfithrung des Zahlungsvorgangs, wenn der Zahlungsdienstleister des Zahlers gegeniiber dem
Zahler und gegebenenfalls dem Zahlungsdienstleister des Zahlungsempfangers nachweisen kann, dass der Betrag, auf
den der Zahlungsvorgang sich belduft, gemafs Artikel VII.44 beim Zahlungsdienstleister des Zahlungsempfangers
eingegangen ist.

§ 2 - Haftet der Zahlungsdienstleister des Zahlers nach § 1, so erstattet er dem Zahler unverziiglich den Betrag des
nicht oder fehlerhaft ausgefiihrten Zahlungsvorgangs und bringt das belastete Zahlungskonto gegebenenfalls wieder
auf den Stand, auf dem es sich ohne den fehlerhaft ausgefiihrten Zahlungsvorgang befunden hitte.

Haftet der Zahlungsdienstleister des Zahlungsempfangers nach § 1, so stellt er dem Zahlungsempfinger den
Betrag, auf den der Zahlungsvorgang sich belduft, unverziiglich zur Verfiigung und schreibt gegebenenfalls dem
Zahlungskonto des Zahlungsempfangers den entsprechenden Betrag gut.

§ 3 - Im Falle eines nicht oder fehlerhaft ausgefiihrten Zahlungsvorgangs, bei dem der Zahlungsauftrag durch den
Zahler ausgelost wurde, muss dessen Zahlungsdienstleister sich auf Verlangen des Zahlers - ungeachtet der Haftung
nach vorliegendem Artikel - unverziiglich darum bemiihen, den Zahlungsvorgang zuriickzuverfolgen, und den Zahler
tiber das Ergebnis unterrichten.

Art. VIL50 - § 1 - Wird ein Zahlungsauftrag vom oder tiber den Zahlungsempfinger ausgeldst, so haftet dessen
Zahlungsdienstleister unbeschadet der Artikel VIL.33, VIL.48 §§ 2 und 3 und VII.53 gegentiber dem Zahlungsempfanger
fiir die ordnungsgemifie Ubermittlung des Zahlungsauftrags an den Zahlungsdienstleister des Zahlers gemaifs
Artikel VIL44 § 3.

Haftet der Zahlungsdienstleister des Zahlungsempfingers nach vorhergehendem Absatz, so muss er den
fraglichen Zahlungsauftrag unverziiglich zuriick an den Zahlungsdienstleister des Zahlers tibermitteln.

§ 2 - Der Zahlungsdienstleister des Zahlungsempfangers haftet unbeschadet der Artikel VII.33, VI1.48 §§ 2 und 3
und VIL53 gegeniiber dem Zahlungsempfianger fiir die Bearbeitung des Zahlungsvorgangs entsprechend seinen
Pflichten nach Artikel VII.47.

Haftet der Zahlungsdienstleister des Zahlungsempféngers nach vorhergehendem Absatz, so stellt er sicher, dass
der Betrag, auf den der Zahlungsvorgang sich belduft, dem Zahlungsempfinger unverziiglich zur Verfiigung steht,
nachdem er dem Konto des Zahlungsdienstleisters des Zahlungsempfangers gutgeschrieben wurde.

§ 3 - Im Falle eines nicht oder fehlerhaft ausgefiihrten Zahlungsvorgangs, fiir den der Zahlungsdienstleister des
Zahlungsempféangers nicht nach den Paragraphen 1 und 2 des vorliegenden Artikels haftet, haftet der Zahlungsdienst-
leister des Zahlers gegeniiber dem Zahler.

Haftet der Zahlungsdienstleister des Zahlers nach vorhergehendem Absatz, so erstattet er dem Zahler
gegebenenfalls unverziiglich den Betrag des nicht oder fehlerhaft ausgefiihrten Zahlungsvorgangs und bringt das
belastete Zahlungskonto unverziiglich wieder auf den Stand, auf dem es sich ohne den fehlerhaft ausgefiihrten
Zahlungsvorgang befunden hitte.

§ 4 - Im Falle eines nicht oder fehlerhaft ausgefiihrten Zahlungsvorgangs, bei dem der Zahlungsauftrag vom oder
iiber den Zahlungsempfanger ausgelost wurde, muss dessen Zahlungsdienstleister sich auf Verlangen des Zahlungs-
empfangers - ungeachtet der Haftung nach vorliegendem Artikel - unverziiglich darum bemiihen, den Zahlungsvor-
gang zuriickzuverfolgen, und den Zahlungsempfanger tiber das Ergebnis unterrichten.

Art. VIL51 - Zahlungsdienstleister haften gegeniiber ihren Zahlungsdienstnutzern fiir alle von ihnen zu
verantwortenden Entgelte und Zinsen, die dem Zahlungsdienstnutzer infolge der nicht erfolgten oder fehlerhaften
Ausfithrung des Zahlungsvorgangs in Rechnung gestellt werden.

Weiter hat der Zahlungsdienstnutzer Anspruch auf zusitzliche Entschddigung fiir andere finanzielle Folgen als
diejenigen, die in vorliegendem Abschnitt vorgesehen sind.

Art. VIL52 - Kann in Bezug auf die Haftung eines Zahlungsdienstleisters nach den Artikeln VII.49 und VIL.50 ein
anderer Zahlungsdienstleister oder eine zwischengeschaltete Stelle in Regress genommen werden, so entschadigt
dieser Zahlungsdienstleister oder diese Stelle den erstgenannten Zahlungsdienstleister fiir alle nach den Artikeln VII.49
und VIL50 erlittenen Verluste oder gezahlten Betrédge.

Weitere finanzielle Entschadigungen kénnen sich aus den Vereinbarungen zwischen den Zahlungsdienstleistern
und/oder zwischengeschalteten Stellen und aus dem auf diese Vereinbarungen anwendbaren Recht ergeben.

Art. VIL53 - Die Haftung nach den Artikeln VIL.27 bis VIL52 erstreckt sich nicht auf Fille hoherer Gewalt oder auf
Félle, in denen ein Zahlungsdienstleister durch andere rechtliche Verpflichtungen des nationalen Rechts oder des
Rechts der Européaischen Union gebunden ist.
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KAPITEL 7 - Gemeinsame Bestimmungen fiir alle in den Kapiteln 5 und 6 erwihnten Zahlungsvorginge

Art. VIL54 - Handelt es sich bei dem Zahlungsdienstnutzer nicht um einen Verbraucher, so kénnen die Parteien
vereinbaren, dass die Artikel VII.27 § 3, VIL.28, VII1.34, VIL.36 bis VII.38, VIL.41, VII1.49 bis VIL.51 und VIL.55 § 1 ganz oder
teilweise nicht angewandt werden. Die Parteien konnen auch eine andere als die in Artikel VIL.33 vorgesehene Frist
vereinbaren.

Art. VIL55 - § 1 - Der Zahlungsdienstleister darf dem Zahlungsdienstnutzer fiir die Erfiillung seiner Pflichten nach
den Artikeln VIL.27 bis VIL53 aufler gegenteiliger Vereinbarung keine Entgelte in Rechnung stellen.

Abweichend von vorhergehendem Absatz darf der Zahlungsdienstleister in den in den Artikeln VII.40 § 1, VIL.41
Absatz 5 oder VIL48 § 2 erwidhnten Fillen Entgelte in Rechnung stellen, sofern diese Entgelte im Rahmenvertrag
zwischen dem Zahlungsdienstnutzer und dem Zahlungsdienstleister vereinbart sind und in dem Mafle, wie sie
angemessen und an den tatsdchlichen Kosten des Zahlungsdienstleisters ausgerichtet sind.

§ 2 - Ist mit einem Zahlungsvorgang keine Wahrungsumrechnung verbunden, so tragen Zahlungsempfanger und
Zahler jeder fiir sich die von ihrem jeweiligen Zahlungsdienstleister erhobenen Entgelte.

§ 3 - Der Zahlungsdienstleister darf dem Zahlungsempfanger nicht verwehren, vom Zahler fiir die Nutzung eines
bestimmten Zahlungsinstruments ein Entgelt zu verlangen oder ihm eine Erméfiigung anzubieten.

Dieses Entgelt darf nicht {iber den tatsdchlichen Kosten liegen, die dem Zahlungsempfanger durch die Nutzung
dieses Zahlungsinstruments entstehen.

Abweichend vom ersten Absatz kann der Konig durch einen im Ministerrat beratenen Erlass das Recht des
Zahlungsempfingers auf Erhebung von Entgelten fiir die Ausfiihrung von Zahlungsvorgdngen anhand eines
Zahlungsinstruments untersagen oder begrenzen, um der Notwendigkeit Rechnung zu tragen, den Wettbewerb und
die Nutzung effizienter Zahlungsinstrumente zu férdern.

Der Konig kann ebenfalls durch einen im Ministerrat beratenen Erlass Hochstbetrédge fiir Entgelte ungeachtet ihrer
Bezeichnung oder Form festlegen, die der Zahlungsdienstleister vom Zahlungsempfinger fiir die Bereitstellung der
Ausstattung verlangt, die die Erbringung von Zahlungsdiensten anhand eines Zahlungsinstruments erleichtert.

Art. VIIL56 - § 1 - Im Falle von Zahlungsinstrumenten, die gemaff dem Rahmenvertrag nur einzelne
Zahlungsvorgénge bis hochstens 30 EUR betreffen oder die entweder eine Ausgabenobergrenze von 150 EUR haben
oder Geldbetrdge speichern, die zu keiner Zeit 150 EUR iibersteigen, konnen Zahlungsdienstleister mit ihren
Zahlungsdienstnutzern vereinbaren, dass:

1. die Artikel VII.30 § 1 Nr. 2, VIL.31 Nr. 3 und 4 und VIL36 § 2 keine Anwendung finden, wenn das
Zahlungsinstrument es nicht ermoglicht, es zu sperren oder eine weitere Nutzung zu verhindern,

2. die Artikel VII.34, VIL.35 und VIL36 § 1 Absatz 1 und 2 keine Anwendung finden, wenn das Zahlungsinstrument
anonym genutzt wird oder der Zahlungsdienstleister aus anderen Griinden, die dem Zahlungsinstrument eigen sind,
nicht nachweisen kann, dass ein Zahlungsvorgang autorisiert war,

3. abweichend von Artikel VIL.40 § 1 der Zahlungsdienstleister nicht verpflichtet ist, den Zahlungsdienstnutzer von
einer Ablehnung des Zahlungsauftrags zu unterrichten, wenn die Nichtausfiihrung aus dem Zusammenhang
hervorgeht,

4. abweichend von Artikel VIL41 der Zahler den Zahlungsauftrag nach dessen Ubermittlung beziehungsweise
nachdem er dem Zahlungsempfanger seine Zustimmung zum Zahlungsauftrag erteilt hat, nicht widerrufen kann,

5. abweichend von den Artikeln VII.44 und VIL45 andere Ausfiihrungsfristen gelten.

§ 2 - Fiir innerstaatliche Zahlungsvorgange kann der Kénig durch einen im Ministerrat beratenen Erlass die in § 1
Absatz 1 genannten Betrdge verringern oder verdoppeln und diese Betrdge fiir Zahlungsinstrumente auf Guthaben-
basis auf bis zu 500 EUR erhshen.

§ 3 - Die Artikel VIL.35 und VIL36 gelten auch fiir elektronisches Geld aufier in dem Fall, in dem der
Zahlungsdienstleister des Zahlers nicht die Moglichkeit hat, das Zahlungskonto oder das Zahlungsinstrument zu
sperren, und das Zahlungsinstrument den Nutzungsbedingungen nach der einleitenden Bestimmung von § 1
entspricht.

KAPITEL 8 - Basisbankdienstleistung

Art. VIL57 - § 1 - Die Basisbankdienstleistung ist ein Zahlungsdienst, der die in Artikel 1.9 Nr. 1 Buchstabe a) bis
¢) erwdhnten Dienste beinhaltet, mit Ausnahme von aufgeschobenen Zahlungsvorgéngen mittels eines Zahlungsin-
struments und Gutschriften von Schecks.

Die Moglichkeit, Bareinzahlungen auf ein Zahlungskonto oder Barabhebungen von einem Zahlungskonto
vorzunehmen, gilt nur in/fiir Belgien.

Der Konig kann die Liste dieser Verrichtungen abandern und ergénzen.

§ 2 - Jedes Kreditinstitut muss die Basisbankdienstleistung anbieten. Jeder Verbraucher hat Anrecht auf die
Basisbankdienstleistung.

Der Zugang zur Basisbankdienstleistung darf nicht vom Abschluss eines Vertrags iiber eine Nebendienstleistung
abhidngig gemacht werden.

§ 3 - Die pauschale Hochstgebiihr fiir diese Dienstleistung darf einen Betrag von 12 EUR pro Jahr nicht
iiberschreiten.

Der Koénig bestimmt die Anzahl Verrichtungen, die in der Pauschalgebiihr enthalten sind. Er kann diesen Tarif
anpassen.

§ 4 - Wird die erlaubte Anzahl Verrichtungen tberschritten, darf das Kreditinstitut diese Verrichtungen zum
tiblichen Tarif berechnen.

Der Konig kann eine Hochstgebiihr pro Verrichtung festlegen.

§ 5 - Das Kreditinstitut darf weder ausdriicklich noch stillschweigend eine mit einer Basisbankdienstleistung
verbundene Krediterdffnung vorschlagen oder gewéhren.

Zahlungsvorgdnge im Rahmen der Basisbankdienstleistung werden nicht durchgefithrt, wenn sie einen
Debetsaldo zur Folge haben.

Art. VIL58 - Verbraucher, die die Basisbankdienstleistung beantragen, diirfen weder diese Dienstleistung bereits in
Anspruch nehmen noch {iiber ein anderes Zahlungskonto noch iiber ein Konto mit einem kumulierten durchschnitt-
lichen Jahresguthaben iiber 6.000 EUR verfiigen.

Fiir die Bestimmung dieses Hochstbetrags werden in Buch III Titel VIII Kapitel 2 Abschnitt 2 Artikel 10 des
Zivilgesetzbuches erwahnte Garantien nicht beriicksichtigt.
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Der Konig kann diesen Betrag dndern.

Art. VIL59 - § 1 - Die Beantragung einer Basisbankdienstleistung muss schriftlich auf einem vom Kreditinstitut
bereitgestellten Formular eingereicht werden.

Das Antragsformular beinhaltet eine Erklarung, in der der Verbraucher bestétigt, weder die Basisbankdienstleis-
tung bereits in Anspruch zu nehmen noch {iiber ein Zahlungskonto zu verfiigen.

Der Koénig kann Pflichtangaben festlegen, die auf dem Antragsformular vermerkt werden miissen.

§ 2 - Kreditinstitute konnen im Fall von Betrug, Vertrauensmissbrauch, betriigerischem Bankrott, Urkundenfal-
schung, Geldwiésche oder Terrorismusfinanzierung seitens des Verbrauchers und bei Nichteinhaltung von Arti-
kel VIL58 Absatz 1 bis 3 einen Antrag auf Basisbankdienstleistung ablehnen oder eine bestehende Basisbankdienst-
leistung kiindigen.

Der Beschluss der Annehmbarkeit eines Antrags auf kollektive Schuldenregelung bildet keinen Grund fiir die
Ablehnung oder die Kiindigung eines Zahlungskontos.

Ablehnungs- oder Kiindigungsbeschliisse miissen unter Angabe der Griinde und der Rechtfertigung des
betreffenden Beschlusses auf dem Antragsformular vermerkt werden. Dieses Formular muss ebenfalls ausdriicklich
aufSergerichtliche Beschwerde- und Rechtsbehelfsverfahren, zu denen der Verbraucher Zugang hat, und vollstindige
Bezeichnung, Anschrift und Telefonnummer der in Artikel VIL59 § 3 Absatz 1 erwdhnten zustindigen Einrichtung
beinhalten, bei dem die Ablehnung der Basisbankdienstleistung oder deren Kiindigung angefochten werden kann. Bei
Ablehnung oder Kiindigung erhalt der Verbraucher kostenlos eine Kopie des Antragsformulars.

Diese Information muss nicht erteilt werden, wenn sie objektiv gerechtfertigten Sicherheitsmafinahmen
entgegenwirkt oder aufgrund anderer anwendbarer Rechtsvorschriften verboten ist.

§ 3 - Unbeschadet der Anwendung von § 2 letzter Absatz teilen Kreditinstitute Ablehnungs- oder Kiindigungs-
beschliisse unverziiglich der fiir die Behandlung von aufiergerichtlichen Beschwerde- und Rechtsbehelfsverfahren
zustandigen Einrichtung und gegebenenfalls dem Schuldenvermittler kostenlos schriftlich mit.

Diese Einrichtung kann den Beschluss des Kreditinstituts fiir nichtig erklaren oder bestimmen, dass die
Basisbankdienstleistung unter den von ihr festgelegten Bedingungen von einem anderen Kreditinstitut gewéhrleistet
wird.

§ 4 - Kreditinstitute teilen jedes Jahr der in § 3 erwédhnten zustandigen Einrichtung Informationen iiber die Anzahl
eroffneter Konten, die Anzahl Ablehnungen und Kiindigungen sowie die Begriindung dafiir mit. Informationen {iber
das abgelaufene Kalenderjahr werden spéatestens am 31. Januar des folgenden Jahres iibermittelt.

KAPITEL 9 - Ausgabe und Riicktauschbarkeit von elektronischem Geld und Verbot der Verzinsung

Art. VIL60 - E-Geld-Emittenten geben elektronisches Geld zum Nennwert des entgegengenommenen Geldbetrags
aus.

Art. VIL61 - § 1 - E-Geld-Emittenten erstatten den monetiren Wert des gehaltenen elektronischen Geldes auf
Verlangen des E-Geld-Inhabers jederzeit zum Nennwert.

§ 2 - Im Vertrag zwischen dem E-Geld-Emittenten und dem E-Geld-Inhaber sind Riicktauschbedingungen,
einschlieBllich etwaiger diesbeziiglicher Entgelte, eindeutig und deutlich erkennbar anzugeben; der E-Geld-Inhaber ist
iiber diese Bedingungen zu informieren, bevor er durch einen Vertrag oder ein Angebot gebunden wird.

§ 3 - Bei Riicktausch fillt nur dann ein Entgelt an, wenn dies geméaf § 2 im Vertrag geregelt wurde, und nur in
folgenden Fallen:

1. wenn vor Vertragsablauf ein Riicktausch verlangt wird,

2. wenn vertraglich ein Ablaufdatum vereinbart wurde und der E-Geld-Inhaber den Vertrag vorher beendet hat
oder

3. wenn der Riicktausch mehr als ein Jahr nach Vertragsablauf verlangt wird.

Ein solches Entgelt muss in einem angemessenen Verhiltnis zu den tatsichlich entstandenen Kosten des
E-Geld-Emittenten stehen.

Der Konig kann Kriterien festlegen, um die tatséchlich entstandenen Kosten des E-Geld-Emittenten zu bestimmen.

§ 4 - Wird der Ricktausch vor Vertragsablauf verlangt, kann der E-Geld-Inhaber entweder einen Teil oder den
gesamten Betrag des elektronischen Geldes verlangen.

§ 5 - Wird der Riicktausch vom E-Geld-Inhaber zum Vertragsablauf oder bis zu einem Jahr nach Vertragsablauf
gefordert, wird:

1. der gesamte Nennwert des gehaltenen elektronischen Geldes erstattet oder

2. der Gesamtbetrag, den der E-Geld-Inhaber fordert, erstattet, falls ein E-Geld-Institut eine oder mehrere
Tatigkeiten gemafs Artikel 77 § 1 des Gesetzes vom 21. Dezember 2009 ausiibt und im Voraus nicht bekannt ist, welcher
Anteil der Geldbetrédge als elektronisches Geld verwendet werden soll.

§ 6 - Unbeschadet der Paragraphen 3 bis 5 unterliegen Riicktauschrechte von anderen Personen als Verbrauchern,
die elektronisches Geld akzeptieren, der vertraglichen Vereinbarung zwischen E-Geld-Emittenten und diesen Personen.

Art. VIL62 - E-Geld-Emittenten diirfen keine Zinsen oder anderen Vorteile gewédhren, die im Zusammenhang mit
dem Zeitraum stehen, in dem ein E-Geld-Inhaber das elektronische Geld halt.

KAPITEL 10 - Datenschutz

Art. VIL.63 - Unbeschadet der Anwendung des Gesetzes vom 8. Dezember 1992 iiber den Schutz des Privatlebens
hinsichtlich der Verarbeitung personenbezogener Daten ist die Verarbeitung personenbezogener Daten durch
Zahlungssysteme und Zahlungsdienstleister erlaubt, wenn dies zur Vorbeugung, Ermittlung und Aufspiirung von
Bezahlungsbetrug erforderlich und sachdienlich ist.

Der Kénig kann nach Stellungnahme des Ausschusses fiir den Schutz des Privatlebens durch einen im Ministerrat
beratenen Erlass die Modalititen der Verarbeitung zu den in vorliegendem Buch bestimmten und gerechtfertigten
Zwecken ndher festlegen.
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TITEL 4 - Kreditvertrige
KAPITEL 1 - Verbraucherkredit
Abschnitt 1 - Werbung fiir Kredite

Unterabschnitt 1 - Werbung
Art. VIL.64 - § 1 - In jeder Werbung, die Zinssétze oder sonstige, auf die Kosten eines Kredits fiir den Verbraucher
bezogene Zahlen enthilt, sind folgende Standardinformationen in klarer und prégnanter Form sowie gut sichtbar
beziehungsweise horbar anhand eines reprasentativen Beispiels zu nennen:
1. fester und/oder variabler Sollzinssatz, zusammen mit Einzelheiten aller fiir den Verbraucher anfallenden, in die
Gesamtkreditkosten einbezogenen Kosten,

2. Kreditbetrag,
3. effektiver Jahreszins,
4. Laufzeit des Kreditvertrags,

5. im Falle eines Kredits in Form eines Zahlungsaufschubs fiir eine bestimmte Ware oder Dienstleistung,
Barzahlungspreis und Betrag etwaiger Anzahlungen und

6. gegebenenfalls vom Verbraucher zu zahlender Gesamtbetrag und Betrag der Teilzahlungen.

Der Konig bestimmt fiir jede Werbung, ungeachtet des verwendeten Tragers, die Schriftgrofie der Informationen
in Bezug auf die Art des Kreditgeschifts, seine Dauer, den Betrag der Riickzahlungen, den effektiven Jahreszins und,
wenn es sich um einen Sondersatz handelt, den Zeitraum, in dem dieser Satz gilt, sowie in Bezug darauf, ob der
Sollzinssatz fest oder variabel ist.

Der Kreditbetrag basiert auf einem durchschnittlichen Kreditbetrag, der je nach Art des Kreditvertrags, fiir den
geworben wird, fiir die Angebote des Kreditgebers beziehungsweise des Kreditvermittlers reprasentativ ist. Werden
mehrere Kreditvertrage gleichzeitig angeboten, muss fiir jede Art Kreditvertrag ein gesondertes reprisentatives
Beispiel genannt werden.

§ 2 - Jede Werbung in Bezug auf Verbraucherkredit enthélt folgende Mitteilung:

”Achtung, Geld leihen kostet auch Geld.”

Ungeachtet des verwendeten Datentragers bestimmt der Konig gegebenenfalls die Schriftgrofie dieses Satzes.

§ 3 - Ist der Abschluss eines Vertrags iiber die Inanspruchnahme einer Nebenleistung, insbesondere eines
Versicherungsvertrags, im Zusammenhang mit dem Kreditvertrag zwingende Voraussetzung dafiir, dass der Kredit
tiberhaupt oder in Anwendung der vorgesehenen Vertragsbedingungen gewdhrt wird, und kénnen die Kosten der
Nebenleistung nicht im Voraus bestimmt werden, so ist auf die Verpflichtung zum Abschluss jenes Vertrags ebenfalls
in klarer und pragnanter Form sowie gut sichtbar beziehungsweise horbar zusammen mit dem effektiven Jahreszins
hinzuweisen.

Art. VIL65 - § 1 - Verboten ist jede Werbung fiir einen Kreditvertrag, die speziell darauf abzielt:

1. einen Verbraucher, der seine Schulden nicht begleichen kann, dazu zu verleiten, einen Kredit aufzunehmen,

2. die Moglichkeit, einen Kredit einfach oder schnell zu erhalten, hervorzuheben,

3. zur Zusammenlegung oder Zentralisierung laufender Kredite zu verleiten oder zum Ausdruck zu bringen, dass
laufende Kreditvertrdage keinen oder kaum Einfluss auf die Beurteilung eines Kreditantrags haben.

§ 2 - Ebenfalls verboten ist jede Werbung fiir einen Kreditvertrag:

1. die auf eine Zulassung, Registrierung oder Eintragung als Kreditgeber beziehungsweise Kreditvermittler
verweist,

2. die durch den Verweis auf den maximalen effektiven Jahreszins oder die Rechtméfigkeit der angewandten
Zinssétze den Eindruck erweckt, dass diese Zinssitze die einzigen sind, die angewandt werden kénnen.

Jeder Verweis auf den gesetzlich zugelassenen maximalen effektiven Jahreszins und auf den gesetzlich
zugelassenen maximalen Sollzinssatz muss unzweideutig, leserlich und gut sichtbar beziehungsweise horbar sein und
den gesetzlich zugelassenen maximalen effektiven Jahreszins prézise angeben,

3. in der angegeben wird, dass ein Kreditvertrag ohne Informationen abgeschlossen werden kann, die eine
Beurteilung der Finanzlage des Verbrauchers erméglichen,

4. in der eine andere Identitdt, Anschrift oder Eigenschaft genannt wird als die, die vom Inserenten im Rahmen der
Zulassung, Registrierung beziehungsweise Eintragung als Kreditgeber beziehungsweise Kreditvermittler mitgeteilt
worden ist,

5. in der Kreditarten ausschliefilich durch Bezeichnungen angegeben werden, die sich von den in vorliegendem
Buch verwendeten Bezeichnungen unterscheiden,

6. in der glinstige Zinssdtze genannt werden, ohne die Sonderbedingungen und Einschrankungen anzugeben,
denen die Inanspruchnahme dieser Sitze unterliegt,

7. in der mit Worten, Zeichen oder Symbolen angegeben wird, dass der Kreditbetrag in bar oder als Bargeld zur
Verfiigung gestellt wird,

8. die den Vermerk “Gratiskredit” oder einen dhnlichen Vermerk enthilt, bei dem es sich nicht um den effektiven
Jahreszins handelt,

9. die eine Handlung begiinstigt, die als Nichteinhaltung des oder als Verstofs gegen vorliegendes Buch oder seine
Ausfithrungserlasse anzusehen ist.

Art. VIL66 - Bezieht sich eine Werbung sowohl auf Verbraucherkredite als auch auf Hypothekarkredite oder
ebenfalls auf Kreditvertrage, die nicht in den Anwendungsbereich des vorliegenden Buches fallen, und geht aus der
Werbemitteilung nicht klar und gut sichtbar beziehungsweise horbar hervor, welchen Kreditvertrag die einzelnen
Informationen betreffen, findet vorliegender Artikel auf die gesamte Werbung Anwendung.

Unterabschnitt 2 - Haustiirgeschéfte

Art. VIL67 - Haustiirgeschéfte mit Kreditvertrdgen sind verboten. Als Haustiirgeschéfte gelten:

1. Besuch eines Kreditgebers beziehungsweise Kreditvermittlers am Wohnsitz, Wohnort oder Arbeitsplatz des
Verbrauchers oder am Wohnsitz oder Wohnort eines anderen Verbrauchers, bei dem ein Kreditangebot gemacht oder
dem Verbraucher ein Kreditantrag oder ein Kreditvertrag zur Unterschrift vorgelegt wird, aufier wenn der Kreditgeber
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beziehungsweise Kreditvermittler sich auf vorherigen und ausdriicklichen Wunsch des Verbrauchers dorthin begeben
hat. Der diesbeziigliche Antrag kann nur durch einen dauerhaften Trager nachgewiesen werden, der sich vom
eigentlichen Kreditangebot, Kreditantrag oder Kreditvertrag unterscheidet und vor dem Besuch erstellt worden ist,

2. Herantreten seitens eines Kreditgebers beziehungsweise Kreditvermittlers an einen Verbraucher, um ihm einen
Besuch vorzuschlagen,

3. Zusendung iiber irgendein Kommunikationsmittel eines Kreditangebots, Kreditmittels oder Zahlungsinstru-
ments an den Verbraucher, aufler wenn Kreditgeber beziehungsweise Kreditvermittler es auf ausdriicklichen und
vorhergehenden Wunsch des Verbrauchers iibermittelt haben; dies gilt nicht, wenn die Zusendung zur Erfiillung der
Verpflichtungen des Kreditgebers nach Buch VI Titel 3 Kapitel 2 erfolgt ist. Der diesbeziigliche Antrag kann nur durch
einen dauerhaften Trdger nachgewiesen werden, der sich vom eigentlichen Kreditangebot oder Kreditvertrag
unterscheidet und vor Zusendung des Zahlungsinstruments, Kreditmittels oder Kreditangebots erstellt worden ist,

4. Organisation von Verkaufsstellen oder Herantreten an den Verbraucher zwecks Anbieten von Krediten an
Stellen, die in Artikel 4 § 1 Absatz 1 und 2 des Gesetzes vom 25. Juni 1993 iiber die Ausiibung und die Organisation
des Wander- und Kirmesgewerbes erwéhnt sind,

5. Herantreten an den Verbraucher anlésslich eines Ausflugs, der von einem Verkadufer oder Dienstleistungser-
bringer oder fiir ihre Rechnung oder von einem Kreditgeber beziehungsweise Kreditvermittler mit dem Ziel organisiert
wird, den Verbraucher zum Erwerb von Waren oder Dienstleistungen auf Kredit zu verleiten, aufler wenn dieses Ziel
dem Verbraucher ausdriicklich und vorab als Hauptziel des betreffenden Ausflugs mitgeteilt worden ist. Diese
Ankiindigung muss vom Organisator des Ausflugs nachgewiesen werden.

Unterabschnitt 3 - Angebote zur Verkaufsférderung

Art. VIL68 - Es ist einem Verkdufer von Giitern oder Dienstleistungen verboten, eine Preisermifligung an eine
Kreditaufnahme oder die Verwendung einer Krediterdffnung oder einer damit verbundenen Zahlungskarte/einem
damit verbundenen Zahlungsinstrument zu kniipfen.

Abschnitt 2 - Zustandekommen des Kreditvertrags

Unterabschnitt 1 - Vom Kreditgeber beziehungsweise Kreditvermittler einzuholende Auskiinfte

Art. VIL69 - § 1 - Im Rahmen der Beurteilung der Kreditwiirdigkeit sind Kreditgeber und Kreditvermittler
verpflichtet, bei dem einen Kreditvertrag beantragenden Verbraucher und gegebenenfalls demjenigen, der eine
personliche Sicherheit leistet, die genauen und vollstandigen Auskiinfte anzufragen, die sie fiir notwendig erachten,
um deren Finanzlage und Riickzahlungsmoglichkeiten zu beurteilen. Der Verbraucher und derjenige, der eine
Sicherheit leistet, sind verpflichtet, genau und vollstindig auf die Anfrage zu antworten.

In keinem Fall diirfen angefragte Auskiinfte Rasse, ethnische Herkunft, Sexualleben, Gesundheit, politische,
philosophische oder religiose Anschauungen beziehungsweise Aktivitiaten oder Mitgliedschaft bei einer Gewerkschaft
oder Krankenkasse betreffen.

§ 2 - Der Kreditgeber beziehungsweise gegebenenfalls der Kreditvermittler legt dem Verbraucher beziehungsweise
demjenigen, der eine personliche Sicherheit leistet, ein Kreditbeantragungsformular beziehungsweise ein Formular zur
Auskunftsanfrage vor in der Form eines Fragebogens, in dem alle Auskiinfte dargelegt werden, die der Kreditgeber
und/oder Kreditvermittler gemaf3 § 1 Absatz 1 einholen muss. Zum Nachweis der Erfiillung der Verpflichtungen aus
vorliegendem Artikel muss der Kreditgeber dieses Formular bis zur vollstindigen Riickzahlung des aufgenommenen
Kredits aufbewahren. Auskiinfte, die vom Verbraucher oder demjenigen, der eine personliche Sicherheit leistet, erteilt
werden, diirfen nur an die in Artikel VIL.119 § 1 erwédhnten Personen mitgeteilt und von diesen Personen und
gegebenenfalls vom Kreditvermittler verarbeitet werden.

Der Fragebogen bezieht sich zumindest auf Zweck des Kredits, Einkiinfte, Personen zu Lasten und laufende
finanzielle Verpflichtungen, unter anderem Anzahl und Hohe der laufenden Kredite. Der Kénig kann durch einen im
Ministerrat beratenen Erlass diese Liste ergdnzen, wenn der Kreditbetrag 3.000 EUR {iberschreitet.

Im Fragebogen werden die Dateien angegeben, die gemaf} Artikel VIL79 befragt werden.
Unbeschadet des Paragraphen 1 ist Absatz 1 nicht anwendbar, wenn der Kreditbetrag 500 EUR nicht {iberschreitet.

Unterabschnitt 2 - Vorvertragliche Information

Art. VIL70 - § 1 - Rechtzeitig bevor der Verbraucher durch einen Kreditvertrag oder ein Kreditangebot gebunden
ist, erteilt der Kreditgeber und gegebenenfalls der Kreditvermittler dem Verbraucher auf der Grundlage der vom
Kreditgeber angebotenen Kreditbedingungen und gegebenenfalls der vom Verbraucher geduflerten Praferenzen und
vorgelegten Auskiinfte die personalisierte Information, die der Verbraucher benétigt, um verschiedene Angebote zu
vergleichen und eine fundierte Entscheidung dariiber zu treffen, ob er einen Kreditvertrag abschlielen will. Diese
Information wird auf dauerhaftem Trdger mittels des Formulars “Europdische Standardinformationen fiir Verbrau-
cherkredite (SECCI)” in Anlage 1 zu vorliegendem Buch mitgeteilt. Die in vorliegendem Paragraphen und in
Artikel VI.55 § 1 des Wirtschaftsgesetzbuches vorgesehenen Informationspflichten des Kreditgebers und gegebenen-
falls des Kreditvermittlers oder des beauftragten Vertreters gelten als erfiillt, wenn er das SECCI vorgelegt hat.

Diese Informationen enthalten folgende Angaben:

1. Kreditart,

2. Identitdt, einschliefSlich Unternehmensnummer, des Kreditgebers und gegebenenfalls des Kreditvermittlers
sowie ihre fiir Kontakte mit dem Verbraucher relevante geographische Anschrift,

3. Kreditbetrag und Bedingungen fiir die Inanspruchnahme,

4. Laufzeit des Kreditvertrags,

5. bei Krediten in Form eines Zahlungsaufschubs fiir eine bestimmte Ware oder Dienstleistung und bei
verbundenen Kreditvertrdgen Ware oder Dienstleistung und deren Barzahlungspreis,

6. Sollzinssatz, Bedingungen fiir die Anwendung des Sollzinssatzes und, soweit vorhanden, Indizes oder
Referenzzinssitze, die auf den anfanglichen Sollzinssatz Anwendung finden, ferner Zeitraume, Bedingungen und Art
und Weise der Anpassung des Sollzinssatzes. Gelten unter bestimmten Umstdnden unterschiedliche Sollzinssitze, so
sind die oben genannten Informationen fiir alle anzuwendenden Sollzinssdtze zu erteilen,

7. effektiver Jahreszins und vom Verbraucher zu zahlender Gesamtbetrag, erlautert anhand eines reprasentativen
Beispiels unter Angabe samtlicher in die Berechnung des Jahreszinses einflielenden Annahmen. Hat der Verbraucher
dem Kreditgeber seine Wiinsche in Bezug auf eines oder mehrere Elemente seines Kredits mitgeteilt, beispielsweise in
Bezug auf die Laufzeit des Kreditvertrags oder den Kreditbetrag, so muss der Kreditgeber diese Elemente
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berticksichtigen. Sofern ein Kreditvertrag unterschiedliche Verfahren der Inanspruchnahme mit jeweils unterschiedli-
chen Entgelten oder Sollzinssitzen vorsieht und der Kreditgeber eine vom Konig zu bestimmende Annahme, die
diesen Fall widerspiegelt, umsetzt, so weist er darauf hin, dass andere Mechanismen der Inanspruchnahme bei der Art
des Kreditvertrags zu einem hoheren effektiven Jahreszins fithren konnen,

8. Betrag, Anzahl und Periodizitdt der vom Verbraucher zu leistenden Zahlungen und gegebenenfalls Reihenfolge,
in der die Zahlungen auf verschiedene ausstehende Restbetrige, fiir die unterschiedliche Sollzinssitze gelten, zum
Zwecke der Riickzahlung angerechnet werden,

9. gegebenenfalls Entgelte fiir die Fiihrung eines oder mehrerer Konten fiir die Buchung der Zahlungsvorgiange
und der in Anspruch genommenen Kreditbetrdge, es sei denn, die Erdffnung eines entsprechenden Kontos ist
fakultativ, zusammen mit den Entgelten fiir die Verwendung eines Zahlungsinstruments, mit dem sowohl
Zahlungsvorginge getétigt als auch Kreditbetrdge in Anspruch genommen werden kénnen, sowie sonstige Entgelte
aufgrund des Kreditvertrags und Bedingungen, unter denen diese Entgelte gemaf3 Artikel VIL.86 gedndert werden
konnen,

10. falls zutreffend, Hinweis auf vom Verbraucher bei Abschluss des Kreditvertrags zu zahlende Notargebiihren,

11. gegebenenfalls Verpflichtung, im Zusammenhang mit dem Kreditvertrag einen Vertrag iiber die Inanspruch-
nahme einer Nebenleistung, insbesondere eines Versicherungsvertrags, abzuschlieffen, wenn der Abschluss eines
solchen Vertrags zwingende Voraussetzung dafiir ist, dass der Kredit tiberhaupt oder in Anwendung der vorgesehenen
Vertragsbedingungen gewéhrt wird,

12. Zinssatz, der im Verzugsfall Anwendung findet, und Art und Weise seiner etwaigen Anpassung sowie
gegebenenfalls anfallende Kosten wegen Nichterfiillung des Kreditvertrags,

13. Warnhinweis zu den Folgen ausbleibender Zahlungen,
14. gegebenenfalls verlangte Sicherheiten,
15. Bestehen oder Nichtbestehen eines Widerrufsrechts,

16. Recht auf vorzeitige Riickzahlung und gegebenenfalls Informationen zum Anspruch des Kreditgebers auf
Entschddigung sowie zur Art der Berechnung dieser Entschadigung gemaf3 Artikel VIL.97,

17. Recht des Verbrauchers auf unverziigliche und unentgeltliche Unterrichtung geméafs Artikel VIL79 tiber das
Ergebnis einer Datenbankabfrage zur Beurteilung der Kreditwtirdigkeit,

18. Recht des Verbrauchers, auf Verlangen unentgeltlich eine Kopie des Kreditvertragsentwurfs zu erhalten.

Diese Bestimmung gilt nicht, wenn der Kreditgeber zum Zeitpunkt der Beantragung nicht zum Abschluss eines
Kreditvertrags mit dem Verbraucher bereit ist,

19. gegebenenfalls Zeitraum, wahrend dessen der Kreditgeber an die vorvertraglichen Informationen gebunden
ist.

Etwaige zusitzliche Informationen des Kreditgebers fiir den Verbraucher sind in einem gesonderten Dokument zu
erteilen, das dem SECCI beigefiigt werden kann.

§ 2 - Bei fernmiindlicher Kommunikation im Sinne von Artikel VI.56 des Wirtschaftsgesetzbuches muss die in
Artikel VI.56 Absatz 2 Buchstabe b) erwédhnte Beschreibung der Hauptmerkmale der Finanzdienstleistung hinsichtlich
eines Verbraucherkredits zumindest die in § 1 Absatz 2 Nr. 3 bis 6 und 8 vorgesehenen Angaben, den anhand eines
reprasentativen Beispiels erlduterten effektiven Jahreszins und den vom Verbraucher zu zahlenden Gesamtbetrag
enthalten.

§ 3 - Wurde der Vertrag auf Ersuchen des Verbrauchers mittels eines Fernkommunikationsmittels abgeschlossen,
das die Erteilung der Informationen gemafl § 1 nicht gestattet, insbesondere in dem in § 2 genannten Fall, teilt der
Kreditgeber dem Verbraucher unverziiglich nach Abschluss des Kreditvertrags die vollstindigen vorvertraglichen
Informationen mittels des SECCI-Formulars mit.

§ 4 - Auf Verlangen erhilt der Verbraucher zusétzlich zu dem SECCI unentgeltlich eine Kopie des Kreditvertrags-
entwurfs. Diese Bestimmung gilt nicht, wenn der Kreditgeber zum Zeitpunkt der Beantragung nicht zum Abschluss
eines Kreditvertrags mit dem Verbraucher bereit ist.

Art. VIL71 - § 1 - Vorliegender Artikel findet Anwendung auf:

1. Uberziehungsmoglichkeiten, bei denen der Kredit nach Aufforderung des Kreditgebers oder binnen drei
Monaten zurtickzuzahlen ist,

2. Uberziehungsméglichkeiten, die binnen einem Monat zuriickgezahlt werden miissen, was § 3 betrifft,

3. Kreditvertrdge, die mit einer in Artikel VIL.3 § 3 Nr. 5 erwédhnten Investmentgesellschaft abgeschlossen werden,

4. Kreditvertrdge, in denen ein Zahlungsaufschub so wie in Artikel VIL3 § 3 Nr. 6 erwahnt vorgesehen ist.

§ 2 - In Abweichung von Artikel VIL.70 § 1 und rechtzeitig bevor der Verbraucher durch einen Kreditvertrag oder
ein Kreditangebot gebunden ist erteilt der Kreditgeber und gegebenenfalls der Kreditvermittler dem Verbraucher auf
der Grundlage der vom Kreditgeber angebotenen Kreditbedingungen und gegebenenfalls der vom Verbraucher
geduferten Praferenzen und vorgelegten Auskiinfte die Informationen, die der Verbraucher benétigt, um verschiedene
Angebote zu vergleichen und eine fundierte Entscheidung tiber den Abschluss eines Kreditvertrags zu treffen. Diese
Informationen werden auf dauerhaftem Trdger mittels des SECCI-Formulars in Anlage 2 zu vorliegendem Buch
mitgeteilt. Die in vorliegendem Paragraphen und in Artikel VI.55 vorgesehenen Informationspflichten des Kreditgebers
gelten als erfiillt, wenn er die “Europaischen Standardinformationen fiir Verbraucherkredite” vorgelegt hat.

Diese Informationen enthalten folgende Angaben:

1. Kreditart,

2. Identitat, einschliefflich Unternehmensnummer, des Kreditgebers und gegebenenfalls des Kreditvermittlers
sowie ihre fiir Kontakte mit dem Verbraucher relevante geographische Anschrift,

3. Kreditbetrag,

4. Laufzeit des Kreditvertrags,

5. Sollzinssatz, Bedingungen fiir die Anwendung des Sollzinssatzes und Indizes oder Referenzzinssitze, die auf
den anfanglichen Sollzinssatz Anwendung finden; vom Zeitpunkt des Vertragsabschlusses des Kreditvertrags an zu
zahlende Entgelte und gegebenenfalls Bedingungen, unter denen diese Entgelte gedndert werden konnen,

6. effektiver Jahreszins, erldutert anhand eines reprasentativen Beispiels unter Angabe sdmitlicher in die
Berechnung des Jahreszinses einfliefenden Annahmen,

7. Bedingungen und Verfahren zur Beendigung des Kreditvertrags,
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8. gegebenenfalls Hinweis, dass der Verbraucher jederzeit zur Riickzahlung des gesamten Kreditbetrags
aufgefordert werden kann,

9. Zinssatz, der im Verzugsfall Anwendung findet, und Art und Weise seiner etwaigen Anpassung sowie
gegebenenfalls anfallende Kosten wegen Nichterfillung des Kreditvertrags,

10. Recht des Verbrauchers auf unverziigliche und unentgeltliche Unterrichtung geméafs Artikel VIL79 tiber das
Ergebnis einer Datenbankabfrage zur Beurteilung der Kreditwtirdigkeit,

11. Angaben zu den ab Abschluss des Kreditvertrags anwendbaren Entgelten und Bedingungen, unter denen diese
Entgelte gemaf} Artikel VIL.86 gedndert werden konnen,

12. gegebenenfalls Zeitraum, wahrend dessen der Kreditgeber an die vorvertraglichen Informationen gebunden
ist.

§ 3 - In Abweichung von Artikel VIL.70 § 2 muss bei fernmiindlicher Kommunikation im Sinne von Artikel VI1.56
und wenn der Verbraucher die sofortige Bereitstellung der Uberziehungsmoglichkeit beantragt die in Artikel VI.56
Absatz 2 Buchstabe b) erwdhnte Beschreibung der Hauptmerkmale der Finanzdienstleistung zumindest die in § 2
Absatz 2 Nr. 3, 5, 6 und 8 vorgesehenen Informationen enthalten.

§ 4 - Auf Verlangen erhilt der Verbraucher zusétzlich zu dem SECCI unentgeltlich eine Kopie des Kreditvertrags-
entwurfs. Diese Bestimmung gilt nicht, wenn der Kreditgeber zum Zeitpunkt der Beantragung nicht zum Abschluss
eines Kreditvertrags mit dem Verbraucher bereit ist.

§ 5 - Wurde der Vertrag auf Ersuchen des Verbrauchers mittels eines Fernkommunikationsmittels abgeschlossen,
das die Erteilung der Informationen gemaf § 2, einschliefllich der in § 3 genannten Falle, nicht gestattet, kommt der
Kreditgeber unverziiglich nach Abschluss des Kreditvertrags seinen Verpflichtungen gemaf: § 2 nach, indem er dem
Verbraucher die vertraglichen Informationen gemafs Artikel VIL.78, soweit dieser Anwendung findet, vorlegt.

Art. VIL72 - Die Artikel VIL70, VIL.71, VIL.74 und VIL75 gelten nicht fiir Warenlieferanten oder Dienstleistungs-
erbringer, die nur in untergeordneter Funktion als Kreditvermittler beteiligt sind. Die Verpflichtung des Kreditgebers,
dem Verbraucher die in diesen Artikeln genannten vorvertraglichen Informationen tatsichlich mitzuteilen, wird
hiervon nicht bertihrt.

Kreditvermittler, die gleichzeitig Kreditvertrage und Zahlungsinstrumente, die aufserhalb ihrer Niederlassung
verwendet werden konnen, oder Kreditvertrage anbieten, die in ihrer Gesamtheit oder in Teilen nicht zum Kauf von
Waren oder Dienstleistungen dieses Kreditvermittlers bestimmt sind, sind nicht als nebenberufliche Kreditvermittler
anzusehen.

Unterabschnitt 3 - Besondere Informationspflichten des Kreditvermittlers

Art. VIL73 - Jeder Kreditvermittler muss den Verbraucher sowohl in der Werbung als auch in den fiir die
Kundschaft bestimmten Unterlagen iiber seine Eigenschaft als Kreditvermittler und iiber Art und Umfang seiner
Befugnisse informieren. Diese Information betrifft insbesondere die Eigenschaft als Kreditmakler oder vertraglich
gebundener Vermittler.

Ein vertraglich gebundener Vermittler vermerkt in allen fiir die Kundschaft bestimmten Unterlagen die Angaben
zur Identifizierung des Kreditgebers.

Unterabschnitt 4 - Angemessene Erlduterungen

Art. VIL.74 - Kreditgeber und gegebenenfalls Kreditvermittler geben dem Verbraucher angemessene Erlduterun-
gen, gegebenenfalls durch Erlduterung der vorvertraglichen Informationen geméf Artikel VIL70 § 1, der Hauptmerk-
male der angebotenen Produkte und der moglichen spezifischen Auswirkungen der Produkte auf den Verbraucher,
einschliefflich der Konsequenzen bei Zahlungsverzug des Verbrauchers, damit der Verbraucher in die Lage versetzt
wird, zu beurteilen, ob der Vertrag seinen Bediirfnissen und seiner Finanzlage gerecht wird.

Wird eine Krediteroffnung in einer Verkaufsstelle, die sich auflerhalb der Niederlassung des Kreditgebers befindet,
oder im Fernabsatz angeboten, gibt der Kreditgeber oder gegebenenfalls der Kreditvermittler angemessene
Erlauterungen zu den Vor- und Nachteilen dieser Kreditart im Vergleich zu Teilzahlungsverkdufen beziehungsweise
-darlehen, sofern diese Kreditarten vom Kreditgeber beziehungsweise Kreditvermittler angeboten werden. Diese
Erlauterungen beziehen sich insbesondere auf die Tilgung des Kapitals, die Anrechnung der Zinsen, die maximalen
effektiven Jahreszinssitze, die Frist zur Erreichung des Nullwertes und die Falligkeit der Restschuld im Fall einer in
Artikel VII.98 § 1 Absatz 2 erwahnten einseitigen Kiindigung.

Unterabschnitt 5 - Beratungspflichten

Art. VIL75 - Kreditgeber und Kreditvermittler sind verpflichtet, fiir Kreditvertrage, die sie gewohnlich anbieten
oder vermitteln, die Kreditart und den Kreditbetrag zu suchen, die der Finanzlage des Verbrauchers bei Vertragsschluss
und dem Zweck des Kredits am besten entsprechen.

Unterabschnitt 6 - Untersuchungspflicht

Art. VIL76 - Der Kreditgeber darf einen Kreditvertrag oder einen Vertrag iiber eine Sicherheitsleistung nur
abschliefsen nach Uberpriifung der Erkennungsdaten aufgrund je nach Fall:

- des in Artikel 6 des Gesetzes vom 19. Juli 1991 iiber die Bevolkerungsregister und die Personalausweise und zur
Abénderung des Gesetzes vom 8. August 1983 zur Organisation eines Nationalregisters der natiirlichen Personen
erwahnten Personalausweises,

- des Aufenthaltsscheins, der zum Zeitpunkt der Eintragung in das in Artikel 1 § 1 Absatz 1 Nr. 2 des vorerwahnten
Gesetzes vom 19. Juli 1991 erwdhnte Warteregister ausgestellt wird,

- des Personalausweises, Passes oder gleichwertigen Reisescheins, der einem nicht im Konigreich wohnhaften
Auslander vom Staat, in dem er wohnt oder dessen Staatsangehoriger er ist, ausgestellt wird.

Art. VIL77 - § 1 - Vor Abschluss eines Kreditvertrags nimmt der Kreditgeber eine Beurteilung der Kreditwiirdigkeit

des Verbrauchers vor und iiberpriift, ob der Verbraucher seinen Riickzahlungspflichten nachkommen kénnen wird. Er
beurteilt ebenfalls die Zahlungsfahigkeit derjenigen, die eine personliche Sicherheit leisten.

Zu diesem Zweck muss der Kreditgeber aufer bei Uberziehung dariiber hinaus die Zentrale abfragen. Der Kénig
bestimmt die Modalititen dieser Abfrage.

Der Konig bestimmt, in welcher Weise der Kreditgeber den Nachweis iiber die Abfrage der Zentrale erbringt, und
die Frist, wiahrend deren dieser Nachweis aufbewahrt werden muss.

Fiir die Anwendung von Absatz 1 bis 3 wird fiir jede Anderung des Kreditbetrags der Abschluss eines neuen
Kreditvertrags vorausgesetzt.
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Auflerdem muss der Kreditgeber bei Kreditvertragen auf unbestimmte Dauer jedes Jahr spatestens am ersten
Arbeitstag nach dem Jahrestag des Abschlusses des Kreditvertrags auf der Grundlage einer erneuten Abfrage der
Zentrale die Kreditwiirdigkeit des Verbrauchers erneut gemafs den Abséatzen 1 bis 3 tiberpriifen. Diese Bestimmung ist
nicht anwendbar, wenn fiir solche Kreditvertrdge eine Frist zur Erreichung des Nullwertes von einem Jahr oder
weniger gilt.

§ 2 - Der Kreditgeber darf einen Kreditvertrag nur abschliefien, wenn er unter Beriicksichtigung der Informationen,
iiber die er verfiigt oder verfiigen miisste, berechtigterweise annehmen muss, dass der Verbraucher in der Lage sein
wird, die Verbindlichkeiten aus dem Kreditvertrag zu erfiillen.

Werden im Rahmen eines nicht getilgten Verbraucherkredits fiir einen Verbraucher bei der Zentrale ein
Zahlungsausfall/ Zahlungsausfille fiir einen riickstdndigen Gesamtbetrag von mehr als 1.000 EUR registriert, darf der
Kreditgeber keinen neuen Kreditvertrag abschliefsen. In anderen Fallen nicht zuriickgezahlter Zahlungsausfalle darf
ein Kreditgeber einen neuen Kreditvertrag nur unter Angabe einer zusitzlichen Begriindung in der Kreditakte
abschliefen.

Unterabschnitt 7 - Abschluss des Kreditvertrags

Art. VIL.78 - § 1 - Kreditvertrage werden durch handschriftliche oder in Artikel XII.25 § 4 erwéhnte elektronische
Unterschrift aller Vertragsparteien abgeschlossen und auf dauerhaftem Tréger erstellt, der alle in vorliegendem Artikel
erwihnten Vertragsbedingungen und Angaben enthélt. Alle Vertragsparteien mit einem unterschiedlichen Interesse am
Vertrag und der Kreditvermittler erhalten eine Ausfertigung des Kreditvertrags.

Aufler bei Krediteroffnungen gilt kein Kreditvertrag mit fester Laufzeit und Tilgung des Kapitals als
abgeschlossen, wenn nicht jede der Vertragsparteien mit einem unterschiedlichen Interesse am Vertrag einen in § 3 Nr. 4
des vorliegenden Artikels erwdhnten Tilgungsplan erhalten hat.

Bei einer Krediterdffnung stellt der Verbraucher seiner Unterschrift den Vermerk der Hohe des Kredits voran:
"Gelesen und genehmigt fiir einen Kredit in Hohe von ... EUR.” Bei allen anderen Kreditvertrédgen stellt der Verbraucher
seiner Unterschrift den Vermerk des vom Verbraucher zu zahlenden Gesamtbetrags voran: “Gelesen und genehmigt fiir
eine Schuldsumme von ... EUR.” In beiden Fallen gibt der Verbraucher im Vertrag zudem das Datum und die genaue
Anschrift der Vertragsunterzeichnung an.

§ 2 - Im Kreditvertrag ist in klarer, pragnanter Form Folgendes anzugeben:
1. Kreditart,

2. Name, Vorname, Geburtsort und -datum, Wohnsitz des Verbrauchers und gegebenenfalls der Personen, die eine
Sicherheit leisten,

3. Identitdt des Kreditgebers, einschliefSlich seiner Unternehmensnummer, seine fiir Kontakte mit dem Verbraucher
relevante geographische Anschrift sowie Bezeichnung und Anschrift der zustindigen Aufsichtsbehérde beim FOD
Wirtschaft,

4. gegebenenfalls Identitdt des Kreditvermittlers, einschliefSlich seiner Unternehmensnummer, seine fiir Kontakte
mit dem Verbraucher relevante geographische Anschrift sowie Bezeichnung und Anschrift der zustdndigen
Aufsichtsbehorde beim FOD Wirtschaft,

5. Laufzeit des Kreditvertrags,

6. Kreditbetrag und Bedingungen fiir die Inanspruchnahme,

7. Sollzinssatz, Bedingungen fiir die Anwendung des Sollzinssatzes und, soweit vorhanden, Indizes oder
Referenzzinssitze, die auf den anfanglichen Sollzinssatz Anwendung finden, ferner Zeitrdume, Bedingungen und Art
und Weise der Anpassung des Sollzinssatzes; gelten unter verschiedenen Umstdnden unterschiedliche Sollzinssitze, so
sind die genannten Informationen fiir alle anzuwendenden Sollzinssétze zu erteilen,

8. effektiver Jahreszins und vom Verbraucher zu zahlender Gesamtbetrag, berechnet zum Zeitpunkt des
Abschlusses des Kreditvertrags. Anzugeben sind alle in die Berechnung dieses Zinses einfliefenden Annahmen,

9. Verfahren zur Kiindigung des Kreditvertrags,

10. folgende Klausel: “Dieser Vertrag wird gemafs Artikel VII.148 des Wirtschaftsgesetzbuches in der Zentrale fiir
Kredite an Privatpersonen registriert.”,

11. Zwecke der Verarbeitung in der Zentrale,
12. Name der Zentrale,

13. Bestehen eines Zugangs-, Berichtigungs- und Streichungsrechts hinsichtlich der Daten und Fristen fiir die
Aufbewahrung dieser Daten.

§ 3 - Neben den in § 2 erwdhnten Informationen ist im Kreditvertrag, ausgenommen in Kreditvertragen, die in § 4
erwdhnt sind, in klarer, pragnanter Form Folgendes anzugeben:

1. wenn der Kredit anhand eines Zahlungsinstruments in Anspruch genommen werden kann, Regeln, die gemaf3
den Rechtsvorschriften tiber die Zahlungsdienste im Falle von Verlust, Diebstahl oder missbrauchlicher Verwendung
der Karte oder Legitimation Anwendung finden, und gegebenenfalls Hochstbetrag, fiir den der Verbraucher infolge
von missbrauchlicher Verwendung durch einen Dritten das Risiko tragt,

2. bei Krediten in Form eines Zahlungsaufschubs fiir eine bestimmte Ware oder Dienstleistung oder bei
verbundenen Kreditvertragen Ware oder Dienstleistung und deren Barzahlungspreis,

3. Betrag, Anzahl und Periodizitit der vom Verbraucher zu leistenden Zahlungen, einschlieSlich einer eventuellen
Anzahlung, und gegebenenfalls Reihenfolge, in der die Zahlungen auf verschiedene ausstehende Restbetrage, fiir die
unterschiedliche Sollzinssitze gelten, zum Zwecke der Riickzahlung angerechnet werden,

4. im Falle der Kapitaltilgung bei einem Kreditvertrag mit fester Laufzeit, Recht des Verbrauchers, auf Antrag
kostenlos und zu jedem beliebigen Zeitpunkt wahrend der Gesamtlaufzeit des Kreditvertrags eine Aufstellung in Form
eines Tilgungsplans zu erhalten. Aus diesem gehen hervor:

a) zu leistende Zahlungen sowie Zeitabstinde und Bedingungen fiir diese Zahlungen,

b) Aufschliisselung der einzelnen periodischen Riickzahlungen nach der Kapitaltilgung, den nach dem Sollzinssatz
berechneten Zinsen und gegebenenfalls allen zusatzlichen Kosten,

c) bei einem Kreditvertrag ohne festen Sollzinssatz, klare und préagnante Angabe, dass die Daten im Tilgungsplan
nur bis zur ndchsten Anderung des Sollzinssatzes oder der zusdtzlichen Kosten gemafs dem Kreditvertrag Giiltigkeit
haben,
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5. ist die Zahlung von Entgelten und Zinsen ohne Kapitaltilgung vorgesehen, Aufstellung der Zeitraume und
Bedingungen fiir die Zahlung der Sollzinsen und der damit verbundenen wiederkehrenden und nicht wiederkehren-
den Entgelte,

6. gegebenenfalls Entgelte fiir die Fithrung eines oder mehrerer Konten fiir die Buchung der Zahlungsvorgange
und der in Anspruch genommenen Kreditbetrdge, es sei denn, die Erdéffnung eines entsprechenden Kontos ist
fakultativ, zusammen mit den Entgelten fiir die Verwendung eines Zahlungsmittels, mit dem sowohl Zahlungsvor-
ginge getdtigt als auch Kreditbetrdge in Anspruch genommen werden kénnen, sowie sonstige Entgelte aufgrund des
Kreditvertrags und Bedingungen, unter denen diese Entgelte gemaf3 Artikel VIL.86 gedndert werden konnen,

7. Satz der Verzugszinsen gemafs der zum Zeitpunkt des Abschlusses des Kreditvertrags geltenden Regelung bei
Zahlungsverzug und Art und Weise seiner etwaigen Anpassung sowie gegebenenfalls anfallende Kosten wegen
Nichterfiillung des Kreditvertrags,

8. Warnhinweis zu den Folgen ausbleibender Zahlungen,
9. soweit zutreffend, Hinweis auf zu zahlende Notargebiihren,
10. gegebenenfalls verlangte Sicherheiten und Versicherungen,

11. Bestehen oder Nichtbestehen eines Widerrufsrechts sowie Frist und andere Modalititen fiir die Ausiibung des
Widerrufsrechts, einschliefllich Angaben zu der Verpflichtung des Verbrauchers, das in Anspruch genommene Kapital
und die Zinsen gemaf3 Artikel VIL.83 zuriickzuzahlen, und der Hohe der Zinsen pro Tag,

12. Information iiber die Rechte aus Artikel VIL.92 und Bedingungen fiir ihre Ausiibung,

13. Recht auf vorzeitige Riickzahlung, Verfahren bei vorzeitiger Riickzahlung und gegebenenfalls Information zum
Anspruch des Kreditgebers auf Entschadigung sowie zur Art der Bestimmung dieser Entschadigung,

14. Hinweis auf die dem Verbraucher gemifs Buch XVI zuginglichen auflergerichtlichen Beschwerde- und
Rechtsbehelfsverfahren, einschlieflich geographische Anschrift der Stellen, an die ein Verbraucher seine Beschwerden
richten kann, worunter die Kontaktinformationen der Generaldirektion Wirtschaftsinspektion des FOD Wirtschaft,

15. gegebenenfalls weitere Vertragsbedingungen.

§ 4 - Neben den in § 2 erwdhnten Informationen ist bei Uberziehungsméoglichkeiten, bei denen der Kredit nach
Aufforderung des Kreditgebers oder binnen hochstens drei Monaten zuriickzuzahlen ist, ist in klarer, pragnanter Form
Folgendes anzugeben:

1. Hinweis, dass der Verbraucher jederzeit zur Riickzahlung des Kreditbetrags aufgefordert werden kann,

2. Angaben zu den ab Abschluss des Kreditvertrags anwendbaren Entgelten und Bedingungen, unter denen diese
Entgelte gemdf3 Artikel VII.86 gedndert werden konnen.

§ 5 - In Abweichung von § 1 wird bei Abschluss eines Kreditvertrags durch fernmiindliche Kommunikation auf
Ersuchen des Verbrauchers eine Ausfertigung des vom Kreditgeber unterzeichneten Kreditvertrags unverziiglich dem
Verbraucher iibermittelt.

§ 6 - Die Griinde, aus denen die Riickzahlung eines Kreditvertrags vorzeitig verlangt oder ein Kreditvertrag
gekiindigt werden kann, miissen in einer separaten Klausel im Kreditvertrag aufgenommen werden.

Unterabschnitt 8 - Kreditverweigerung

Art. VIL.79 - Wird ein Kredit verweigert, teilt der Kreditgeber dem Verbraucher unverziiglich und unentgeltlich das
Ergebnis der Datenabfrage, die Identitdt und Anschrift des fiir die Verarbeitung der von ihm abgefragten Dateien
Verantwortlichen, gegebenenfalls einschliefSlich der Identitdt und Anschrift des konsultierten Kreditversicherers, mit,
an den der Verbraucher sich geméafd Artikel VIL.121 wenden kann.

Die in Absatz 1 erwidhnte Mitteilung ist nicht erforderlich, wenn sie durch Artikel 12 des Gesetzes vom
11. Januar 1993 zur Verhinderung der Nutzung des Finanzsystems zum Zwecke der Geldwidsche und der
Terrorismusfinanzierung oder durch andere einschldgige Rechtsvorschriften in Sachen offentliche Ordnung oder
offentliche Sicherheit untersagt ist.

Wird der Kredit verweigert, kann vom Verbraucher keinerlei Entschddigung gefordert werden, die vom
Kreditgeber gezahlten Kosten fiir die Abfrage der Zentrale ausgenommen.

Unterabschnitt 9 - Sonderbestimmungen in Bezug auf Leasing

Art. VIL.80 - Ein Leasingvertrag ist befristet. Die Eigentumsiibertragung oder die Ausiibung der Kaufoption
beendet das Kreditgeschiift.

Der Kreditgeber setzt den Verbraucher einen Monat vor dem letzten zu diesem Zweck vereinbarten Datum per
Einschreiben davon in Kenntnis, dass er die Mdglichkeit zur Ausiibung der Kaufoption hat. Findet die Austibung der
Kaufoption oder Eigentumsiibertragung nicht statt, kann der Leasingvertrag nur durch Abschluss eines Mietvertrags
in ein Mietverhéltnis umgewandelt werden.

Art. VIL81 - § 1 - In Bezug auf Leasing ist der Kreditbetrag der Barzahlungspreis des zum Leasing angebotenen
beweglichen Sachguts abziiglich des Betrags der Mehrwertsteuer. Werden zusétzliche Dienstleistungen zur Finanzie-
rung angeboten, ist ihr Preis abziiglich des Betrags der Mehrwertsteuer und unbeschadet der Anwendung von
Artikel VIL.87 auch im Kreditbetrag enthalten. In diesem Fall ist der Preis der Bestandteile des Kreditvertrags im
Vertrag angegeben.

§ 2 - Sind im Leasingvertrag ein oder mehrere Zeitpunkte vorgesehen, zu denen eine Ausiibung der Kaufoption
moglich ist, muss im Kreditvertrag jeweils der entsprechende Restwert angegeben werden.

Konnen diese Restwerte bei Abschluss des Kreditvertrags nicht festgelegt werden, miissen im Vertrag Parameter
angegeben werden, die es dem Verbraucher bei Ausiibung der Kaufoption ermoglichen, diese Restwerte festzulegen.

Der Konig kann diese Parameter und ihren Gebrauch bestimmen.
§ 3 - Unbeschadet der Bestimmungen von Artikel VIL78 ist im Leasingvertrag Folgendes anzugeben:

1. ist die Ausiibung der Kaufoption zu mehreren Zeitpunkten méglich, vom Verbraucher zu zahlender
Gesamtbetrag bis zu dem Zeitpunkt, zu dem die Ausiibung der Kaufoption zum ersten Mal und zum letzten Mal
moglich ist. Kann bei Abschluss des Kreditvertrags der Restbetrag nur mit Hilfe von Parametern festgelegt werden,
miissen im Kreditvertrag einerseits der Gesamtbetrag der zu leistenden Zahlungen und andererseits der vom
Verbraucher zum Zeitpunkt der Ausiibung der Kaufoption zu zahlende minimale und maximale Restwert, berechnet
auf Basis dieser Parameter, vermerkt sein,

2. gegebenenfalls Betrag der Sicherheit und Verpflichtung des Kreditgebers, den finanziellen Ertrag der als
Sicherheit hinterlegten Depositen dem Verbraucher zur Verfiigung zu stellen.
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Art. VIL82 - Wenn der Leasinggeber vom Verbraucher eine sachliche Sicherheit verlangt, kann es sich dabei nur um
als Sicherheit auf einem Terminkonto hinterlegte Depositen handeln, das zu diesem Zweck bei einem Kreditinstitut auf
den Namen des Verbrauchers er6ffnet wird.

Zinsen des so hinterlegten Betrags werden zum Kapital geschlagen.

Der Leasinggeber besitzt ein besonderes Vorzugsrecht auf das Guthaben des in Absatz 1 erwidhnten Kontos fiir
jegliche Schuldforderung, die sich aus der Nichterfiillung des Leasingvertrags ergibt.

Uber das Guthaben kann nur aufgrund einer gerichtlichen Entscheidung oder einer schriftlichen Vereinbarung, die
nach Nichterfiillung oder Erfiillung des Vertrags getroffen worden ist, verfiigt werden. Diese gerichtliche Entscheidung
ist ungeachtet eines Einspruchs oder einer Berufung ohne Kaution oder Sicherheitsleistung vorlaufig vollstreckbar.

Abschnitt 3 - Widerrufsrecht

Art. VIL83 - § 1 - Der Verbraucher hat das Recht, innerhalb einer Frist von vierzehn Tagen ohne Angabe von
Griinden den Kreditvertrag zu widerrufen. Die Frist dieses Widerrufsrechts beginnt:

1. am Tag des Abschlusses des Kreditvertrags oder

2. am Tag, an dem der Verbraucher die Vertragsbedingungen und die in Artikel VIL.78 erwédhnten Informationen
erhilt, sofern dieser nach dem in Nr. 1 des vorliegenden Absatzes genannten Datum liegt.

§2- Ubt der Verbraucher sein Widerrufsrecht aus, so:

1. teilt er dies gemaf3 Artikel VIL78 § 3 Nr. 11 dem Kreditgeber per Einschreiben oder auf einem anderen vom
Kreditgeber akzeptierten Trdger mit. Die Widerrufsfrist gilt als gewahrt, wenn diese Mitteilung vor Fristablauf
abgesandt wird, und

2. gibt er im Fall eines Kreditvertrags, fiir die dem Verbraucher gemifs diesem Vertrag Waren zur Verfiigung
gestellt werden, unverziiglich nach Mitteilung des Widerrufs erhaltene Waren zuriick und zahlt dem Kreditgeber die
fiir den Zeitraum der Inanspruchnahme des Kredits zu entrichtenden Zinsen,

3. zahlt er bei allen anderen Kreditvertrigen dem Kreditgeber unverziiglich, spétestens jedoch dreifsig
Kalendertage nach Absendung der Widerrufserklarung an den Kreditgeber das Kapital einschlieflich der ab dem
Zeitpunkt der Inanspruchnahme des Kredits bis zum Zeitpunkt der Riickzahlung des Kapitals aufgelaufenen Zinsen
zuriick.

Die Zinsen sind auf der Grundlage des vereinbarten Sollzinssatzes zu berechnen. Der Kreditgeber hat keinen
Anspruch auf weitere vom Verbraucher zu leistende Entschddigungen, mit Ausnahme von Entschiadigungen fiir
Entgelte, die der Kreditgeber an Behorden entrichtet hat und nicht zuriickverlangen kann. Zahlungen, die nach
Abschluss des Kreditvertrags erfolgen, werden dem Verbraucher binnen dreiffig Tagen nach dem Widerruf
zuriickerstattet.

§ 3 - Der Widerruf des Kreditvertrags bringt von Rechts wegen die Auflosung von Zusatzvertrdgen mit sich.

§ 4 - Macht der Verbraucher das im vorliegenden Artikel erwdhnte Widerrufsrecht geltend, finden die Artikel VL.58,
VI.59 und VI.67 keine Anwendung.

§ 5 - Vorliegender Artikel findet keine Anwendung auf Kreditvertrdge, die laut vorliegendem Buch durch
Vermittlung eines Notars abgeschlossen werden miissen, sofern der Notar bestdtigt, dass der Verbraucher die in den
Artikeln VIIL.70, VII.74 und VIL.78 erwédhnten Rechte hat.

Abschnitt 4 - Missbrauchliche Klauseln

Unterabschnitt 1 - Unrechtméfige Zahlungen

Art. VIL.84 - Wenn ein Preis ganz oder teilweise durch einen Kreditvertrag beglichen wird, fiir den der Verkédufer
oder Dienstleistungserbringer im Hinblick auf den Abschluss dieses Kreditvertrags als Kreditgeber oder Kreditver-
mittler auftritt, kann der Verbraucher dem Verkdufer oder Dienstleistungserbringer gegeniiber keine giiltige
Verbindlichkeit eingehen und es kann keine Zahlung von dem einen an den anderen erfolgen, solange der Verbraucher
den Kreditvertrag nicht unterzeichnet hat.

Eine Klausel, durch die der Verbraucher sich verpflichtet, im Falle der Kreditverweigerung den vereinbarten Preis
bar zu zahlen, ist nichtig.

Art. VIL85 - Verboten sind und als ungeschrieben gelten Klauseln eines Kreditvertrags, in denen dem Kreditgeber
erlaubt wird, vom Verbraucher eine Entschddigung zu verlangen, wenn dieser den gewédhrten Kreditbetrag gar nicht
oder nur teilweise in Anspruch genommen hat.

Unterabschnitt 2 - Berechnung der Sollzinsen und Variabilitit des Sollzinssatzes und der Kosten

Art. VIL.86 - § 1 - Der Sollzinssatz ist fest oder variabel. Wurden ein oder mehrere feste Sollzinssétze festgelegt,
gelten sie fiir die im Kreditvertrag festgelegte Dauer.

§ 2 - Aufler in den in vorliegendem Artikel vorgesehenen Ausnahmen in Bezug auf die Variabilitit des
Sollzinssatzes und die mit der Bargeldabhebung an Geldautomaten verbundenen Kosten und unbeschadet der
Anwendung von Artikel VIL.3 § 3 Nr. 6 gelten Klauseln, die es erméglichen, Bedingungen des Kreditvertrags zu dndern,
als ungeschrieben.

§ 3 - In Kreditvertragen kann festgelegt werden, dass der Sollzinssatz in den Grenzen der Artikel VIL.78 § 2 Nr. 7
und VIL94 gedndert wird. Unbeschadet der Bestimmungen von Artikel VI1.97 §§ 1 und 3 darf in Kreditvertragen, mit
Ausnahme von Krediteréffnungen ohne Hypothekenbestellung, eine Variabilitit des Sollzinssatzes nur unter den
Bedingungen und gemaifs den Regeln, die in und gemafs Artikel VII.128 §§ 1 bis 3 und 5 festgelegt werden, vorgesehen
sein. In diesem Fall ist der in Artikel VII.128 erwahnte Begriff der “Bestellungsurkunde” als “"Kreditvertrag” zu lesen.

In Krediteréffnungen kann festgelegt werden, dass die mit der Bargeldabhebung an Geldautomaten verbundenen
Kosten - falls sie nicht im effektiven Jahreszins enthalten sind - einseitig gedndert werden. Bei Anderung dieser Kosten
hat der Verbraucher das Recht, die Krediter6ffnung binnen zwei Monaten ab Notifizierung dieser Anderung
unentgeltlich zu kiindigen. Die Bestimmungen von Artikel VI.15 § 1 sind entsprechend anwendbar. Diese Anderung
darf nur einmal wahrend der Laufzeit der Krediteroffnung vorgenommen werden und die urspriinglich vorgesehenen
Kosten diirfen maximal um 25 Prozent erhoht werden. Der Konig kann einen Hochstwert und eine Methode zur
Berechnung dieser Kosten bestimmen.

§ 4 - Gegebenenfalls ist der Verbraucher iiber eine Anderung des Sollzinssatzes auf einem dauerhaften Triger zu
informieren, bevor die Anderung in Kraft tritt. Dabei ist gegebenenfalls auch der Betrag der nach dem Inkrafttreten des
neuen Sollzinssatzes zu leistenden Zahlungen anzugeben; dndern sich die Anzahl oder die Periodizitit der zu
leistenden Zahlungen, so sind auch hierzu Einzelheiten anzugeben.
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Die Vertragsparteien kénnen jedoch in dem Kreditvertrag vereinbaren, dass die in vorangehendem Absatz
erwahnte Information dem Verbraucher in regelméfiigen Abstanden erteilt wird, wenn die Anderung des Sollzinssatzes
auf eine Anderung eines Referenzzinssatzes zuriickgeht, der neue Referenzzinssatz auf geeigneten Wegen offentlich
zuganglich gemacht wird und die Information {iber den neuen Referenzzinssatz auflerdem in den Geschéftsraumen des
Kreditgebers eingesehen werden kann.

§ 5 - Wird der Sollzinssatz bei Krediteréffnungen ohne Hypothekenbestellung um mehr als 25 Prozent des
urspriinglich oder zuvor vereinbarten Satzes gedndert und ist der Vertrag fiir eine Laufzeit von mehr als einem Jahr
abgeschlossen worden, kann der Verbraucher den Vertrag in den Grenzen des Artikels VII.98 einseitig und
unentgeltlich kiindigen. Im Widerspruch zu vorliegender Bestimmung stehende Klauseln sind nichtig.

§ 6 - Sind in dem Vertrag nicht alle Sollzinssétze festgelegt, so gilt der Sollzinssatz nur fiir diejenigen Teilzeitraume
der Gesamtlaufzeit als vereinbart, fiir die den Sollzinssatzen ausschliefSlich ein bei Abschluss des Kreditvertrags
vereinbarter bestimmter fester Prozentsatz zugrunde liegt.

Unterabschnitt 3 - Nebenleistungen

Art. VIL.87 - § 1 - Kreditgeber und Kreditvermittler diirfen im Rahmen des Abschlusses eines Kreditvertrags den
Verbraucher nicht dazu verpflichten, einen anderen Vertrag bei dem Kreditgeber, dem Kreditvermittler oder einem von
ihnen bestimmten Dritten zu unterzeichnen.

Die Beweislast, dass der Verbraucher freie Wahl hatte in Zusammenhang mit dem Abschluss eines Vertrags iiber
eine Nebenleistung, der gleichzeitig mit dem Kreditvertrag geschlossen wurde, liegt beim Kreditgeber beziehungs-
weise Kreditvermittler.

§ 2 - Zudem diirfen Kreditgeber und Kreditvermittler den Verbraucher bei Abschluss eines Kreditvertrags nicht
durch eine Klausel dazu verpflichten, das geliehene Kapital ganz oder teilweise zu verpfinden beziehungsweise fiir
eine Einlage oder zum Erwerb von Wertpapieren oder anderen Finanzinstrumenten zu verwenden.

§ 3 - Das Verfahren der Kapitalwiederherstellung ist verboten.
§ 4 - Vorliegendem Artikel entgegengesetzte Klauseln gelten als ungeschrieben.

Unterabschnitt 4 - Nicht zugelassene Sicherheiten

Art. VIL.88 - Im Rahmen eines Kreditvertrags ist es dem Verbraucher oder gegebenenfalls demjenigen, der eine
Sicherheit leistet, verboten, anhand eines Wechsels oder Eigenwechsels die Zahlung der Verbindlichkeiten zu
versprechen oder zu gewihrleisten, die er aufgrund eines Kreditvertrags eingeht. Es ist ebenfalls verboten, Schecks als
Sicherheit fiir die Riickzahlung des gesamten oder eines Teils des geschuldeten Betrags unterzeichnen zu lassen.

Art. VIL.89 - § 1 - Eine Abtretung von Rechten in Bezug auf die in Artikel 1410 § 1 des Gerichtsgesetzbuches
erwihnten Betrdge, die im Rahmen eines durch vorliegendes Buch geregelten Kreditvertrags erfolgt, unterliegt den
Artikeln 27 bis 35 des Gesetzes vom 12. April 1965 iiber den Schutz der Entlohnung der Arbeitnehmer und kann nur
in Hohe der Betrdge, die zum Zeitpunkt der Abtretungsnotifizierung aufgrund des Kreditvertrags fallig sind,
durchgefiihrt und angewandt werden.

§ 2 - Einkiinfte oder der Lohn Minderjahriger, selbst wenn sie fiir miindig erklart sind, sind unabtretbar und
unpfandbar, was Kreditvertrage betrifft.

Abschnitt 5 - Ausfithrung des Kreditvertrags

Unterabschnitt 1 - Zurverfiigungstellung des Kreditbetrags

Art. VIL90 - § 1 - Solange der Kreditvertrag nicht von allen Parteien unterzeichnet worden ist, darf keine Zahlung
erfolgen, weder vom Kreditgeber an den Verbraucher oder fiir dessen Rechnung noch vom Verbraucher an den
Kreditgeber.

Vorbehaltlich anders lautender Bestimmungen im Kreditvertrag stellt der Kreditgeber den Kreditbetrag
unverziiglich zur Verfiigung, und zwar per Uberweisung auf das Konto des Verbrauchers beziehungsweise eines vom
Verbraucher bestimmten Dritten oder per Scheck.

Die Bereitstellung des Kreditbetrags in bar oder als Bargeld darf nur in Féllen erfolgen, die vom Kénig durch einen
im Ministerrat beratenen Erlass genannt werden, wobei Betrag, Art und Zweck des Kredits und Zeitpunkt des
Abschlusses des Kreditvertrags beriicksichtigt werden.

§ 2 - Der Kreditgeber haftet weiterhin fiir Betrdge, die er dem Kreditvermittler in Ausfithrung des Kreditvertrags
iibermittelt hat, bis sie dem Verbraucher oder einem vom Verbraucher bestimmten Dritten vollstandig zur Verfiigung
gestellt worden sind.

Unterabschnitt 2 - Finanzierung von Waren und Dienstleistungen

Art. VII.91 - Wird die finanzierte Ware oder Dienstleistung im Kreditvertrag erwahnt oder zahlt der Kreditgeber
den Betrag des Kreditvertrags direkt an den Verkaufer oder Dienstleistungserbringer, werden die Verbindlichkeiten des
Verbrauchers erst ab Lieferung der Ware oder Dienstleistung wirksam; im Falle von Verkauf oder Dienstleistung mit
wiederholter Ausfiihrung werden die Verbindlichkeiten des Verbrauchers ab Beginn der Lieferung der Ware oder der
Erbringung der Dienstleistung wirksam und enden sie bei Unterbrechung der Lieferung oder Dienstleistungserbrin-
gung, es sei denn, der Verbraucher erhilt den Kreditbetrag selbst und dem Kreditgeber ist die Identitdt des Verkdufers
oder Dienstleistungserbringers nicht bekannt.

Der Betrag des Kredits darf dem Verkédufer oder Dienstleistungserbringer erst {ibergeben werden, nachdem dem
Kreditgeber die Lieferung der Ware oder die Erbringung der Dienstleistung notifiziert worden ist.

Die in Absatz 2 erwédhnte Notifizierung muss auf dauerhaftem Trédger erfolgen; es kann ein Lieferschein sein, der
vom Verbraucher datiert und unterzeichnet sein muss.

Aufgrund des Kreditvertrags geschuldete Zinsen setzen erst am Tag dieser Notifizierung ein.

Art. VIL.92 - Hat der Verbraucher ein Recht auf Widerruf eines Vertrags tiber die Lieferung von Waren oder die
Erbringung von Dienstleistungen ausgetibt, so ist er an einen damit verbundenen Kreditvertrag nicht mehr gebunden.

Werden die unter einen verbundenen Kreditvertrag fallenden Waren oder Dienstleistungen nicht oder nur
teilweise geliefert oder entsprechen sie nicht dem Warenlieferungs- oder Dienstleistungsvertrag, so kann der
Verbraucher Rechte gegen den Kreditgeber geltend machen, wenn er nach den geltenden Rechtsvorschriften oder den
Bestimmungen des Warenlieferungs- oder Dienstleistungsvertrags seine Rechte gegen den Lieferanten oder den
Dienstleistungserbringer geltend gemacht hat, diese aber nicht durchsetzen konnte.
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Eine Einrede kann dem Kreditgeber gegeniiber nur geltend gemacht werden, wenn:

1. der Verbraucher den Verkdufer der Ware oder den Dienstleistungserbringer in Bezug auf die Ausfiihrung der
Verpflichtungen aus dem Vertrag per Einschreiben in Verzug gesetzt hat, ohne dass die Verpflichtungen innerhalb eines
Monats nach Aufgabe des Einschreibens erfiillt worden sind,

2. der Verbraucher den Kreditgeber informiert hat, dass er die noch ausstehenden Zahlungen auf ein gesperrtes
Konto einzahlen wird, wenn der Verkdufer der Ware oder der Dienstleistungserbringer den Vertrag nicht gemafl Nr. 1
erfiillt. Der Konig kann Modalititen fiir die Eroffnung und Fiihrung dieses Kontos bestimmen.

Zinsen des so hinterlegten Betrags werden zum Kapital geschlagen.

Durch das alleinige Bestehen der Depositen erhélt der Kreditgeber Vorzugsrecht auf das Kontoguthaben fiir
jegliche Schuldforderung, die sich aus der vollstindigen oder teilweisen Nichterfiillung der Verbindlichkeiten des
Verbrauchers ergibt.

Uber den hinterlegten Betrag kann nur zugunsten der einen oder anderen Partei verfiigt werden, sofern eine
schriftliche Vereinbarung vorgelegt wird, die erstellt wurde, nachdem der Betrag auf dem vorerwahnten Konto gesperrt
wurde, oder sofern eine beglaubigte Abschrift der Ausfertigung einer gerichtlichen Entscheidung vorgelegt wird. Diese
Entscheidung ist ungeachtet eines Einspruchs oder einer Berufung ohne Kaution oder Sicherheitsleistung vorlaufig
vollstreckbar.

Art. VIL93 - Ist in einem Kreditvertrag im Fernabsatz die finanzierte Ware, die im Fernabsatz verkauft wird,
erwdhnt oder wird der Kreditbetrag oder der aufgenommene Betrag sofort vom Kreditgeber an den Fernverkaufer
gezahlt, kann die Lieferung der Ware in Abweichung von den Artikeln VIL.90 und VIL.84 Absatz 1 vor Abschluss des
Kreditvertrags erfolgen, sofern der Verbraucher rechtzeitig vor der Lieferung iiber die Vertragsbedingungen und die
Information nach Artikel VI.57 § 1 verfiigt.

Unterabschnitt 3 - Kosten und maximale Riickzahlungsfristen

Art. VIL.94 - § 1 - Der Konig bestimmt das Verfahren zur Festlegung und gegebenenfalls zur Anpassung der Sétze
des maximalen effektiven Jahreszinses und legt je nach Art, Betrag und eventuell Laufzeit des Kredits den maximalen
effektiven Jahreszins fest.

§ 2 - Muss bei der Berechnung des effektiven Jahreszinses auf Hypothesen zuriickgegriffen werden, kann der Kénig
gemafs den in § 1 erwdhnten Bestimmungen ebenfalls die maximalen Kreditkosten festlegen, und zwar unter anderem
den maximalen Sollzins und gegebenenfalls die maximalen wiederkehrenden und die maximalen einmaligen Kosten,
die mit der Krediter6ffnung verbunden sind.

§ 3 - Die aufgrund des vorliegenden Artikels festgelegten Sitze bleiben auf jeden Fall bis zu ihrer Revision
anwendbar.

Senkungen des maximalen effektiven Jahreszinses und gegebenenfalls der maximalen Kreditkosten sind sofort auf
laufende Kreditvertrage anwendbar, die in den Grenzen des vorliegenden Gesetzes die Variabilitdt des effektiven
Jahreszinses oder Sollzinses vorsehen.

Art. VIL95 - § 1 - Der Konig kann je nach Darlehensbetrag und Kreditart die maximale Riickzahlungsfrist
bestimmen.

§ 2 - In unbefristeten oder auf mehr als fiinf Jahre befristeten Krediterdffnungen muss eine Frist zur Erreichung des
Nullwertes, in der der zuriickzuzahlende Gesamtbetrag beglichen werden muss, festgelegt werden. Der Konig kann
eine maximale Frist zur Erreichung des Nullwertes festlegen.

§ 3 - Ermoglicht ein Kreditvertrag mit festen Raten die Variabilitdt des effektiven Jahreszinses, enthilt er die
Bestimmung, dass der Verbraucher im Fall einer Anpassung die Aufrechterhaltung der Rate und die Verlangerung oder
Verkiirzung der vereinbarten Riickzahlungsfrist verlangen kann. Die Ausiibung dieses Rechts kann zur Uberschreitung
der in § 1 erwdhnten maximalen Riickzahlungsfrist fiihren.

Vor Abschluss des Kreditvertrags setzt der Kreditgeber den Verbraucher ausdriicklich iiber dieses Recht in
Kenntnis.

§ 4 - Spatestens zwei Monate vor Ablauf der Frist zur Erreichung des Nullwertes setzt der Kreditgeber den
Verbraucher mit allen zweckdienlichen Kommunikationsmitteln davon in Kenntnis.

Unterabschnitt 4 - Modalititen der vorzeitigen Riickzahlung und der Kiindigung

Art. VIL.96 - Der Verbraucher ist jederzeit berechtigt, den geschuldeten Restbetrag an Kapital vollstindig oder
teilweise vorzeitig zurtickzuzahlen. In diesem Fall hat er Anrecht auf Erméfigung der Gesamtkosten des Kredits fiir
den Verbraucher, die den Zinsen und Kosten fiir die verbleibende Laufzeit des Vertrags entspricht.

Ein Verbraucher, der seinen Kredit ganz oder teilweise vorzeitig zuriickzahlen will, informiert den Kreditgeber
mindestens zehn Tage vor der Riickzahlung per Einschreiben iiber seine Absicht.

Art. VIL.97 - § 1 - Der Kreditgeber kann im Falle der vorzeitigen Riickzahlung, ob vollstandig oder teilweise, eine
angemessene und objektiv gerechtfertigte Entschddigung festlegen.

Binnen zehn Tagen nach Erhalt des in Artikel VII.96 Absatz 2 erwdhnten Einschreibens oder nach Eingang der vom
Verbraucher zuriickgezahlten Betrdge auf dem Konto teilt der Kreditgeber dem Verbraucher auf einem dauerhaften
Trager den Betrag der geforderten Entschadigung mit. Diese Mitteilung umfasst insbesondere die Berechnung der
Entschadigung.

Wenn der Zeitraum zwischen der vorzeitigen Riickzahlung und dem vereinbarten Ende der Laufzeit des Vertrags
ein Jahr {iberschreitet, darf die Entschddigung nicht mehr als 1 Prozent des Betrags des vorzeitig zuriickgezahlten
Kapitals betragen.

Betragt der Zeitraum weniger als ein Jahr, darf die Entschddigung 0,5 Prozent des Betrags des vorzeitig
zuriickgezahlten Kapitals nicht {iberschreiten.

§ 2 - Keine Entschiadigung darf vom Kreditgeber verlangt werden:

1. wenn in Anwendung der Artikel VIL.194 bis VII.196, VIL.200 oder VII.201 die Verbindlichkeiten des Verbrauchers
auf den Barzahlungspreis oder den aufgenommenen Betrag beschrankt wurden,

2. im Falle einer Riickzahlung in Ausfiihrung eines Versicherungsvertrags, der vertraglich die Riickzahlung des
Kredits gewahrleistet,

3. bei einer Krediteroffnung,
4. wenn die vorzeitige Riickzahlung in einen Zeitraum féllt, fiir den kein fester Sollzinssatz vereinbart wurde.

§ 3 - Keinesfalls darf die Entschdadigung den Zinsbetrag tibersteigen, den der Verbraucher in der Zeit zwischen der
vorzeitigen Riickzahlung und dem vereinbarten Ende der Laufzeit des Kreditvertrags bezahlt hatte.
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Art. VIL.98 - § 1 - Der Verbraucher kann einen unbefristeten Kreditvertrag jederzeit unentgeltlich kiindigen, es sei
denn, die Parteien haben eine Kiindigungsfrist vereinbart. Die Kiindigungsfrist darf einen Monat nicht iiberschreiten.
Ubt der Verbraucher sein Kiindigungsrecht aus, teilt er dies dem Kreditgeber per Einschreiben oder auf einem anderen
vom Kreditgeber akzeptierten Trager mit.

Enthélt der Kreditvertrag eine entsprechende Vereinbarung, so kann der Kreditgeber einen unbefristeten
Kreditvertrag unter Einhaltung einer mindestens zweimonatigen Kiindigungsfrist kiindigen; die Kiindigung ist dem
Verbraucher auf einem dauerhaften Trdger mitzuteilen. Ubt der Kreditgeber sein Recht aus, teilt er dies dem
Verbraucher per Einschreiben oder auf einem anderen vom Verbraucher akzeptierten Datentrager mit.

§ 2 - Enthilt der Kreditvertrag eine entsprechende Vereinbarung, so kann der Kreditgeber aus sachlich
gerechtfertigten Griinden das Recht des Verbrauchers auf Inanspruchnahme von Kreditbetragen aufgrund eines
Kreditvertrags aussetzen, insbesondere wenn er iiber Auskiinfte verfiigt, aus denen er ableiten kann, dass der
Verbraucher nicht mehr in der Lage sein wird, seine Verbindlichkeiten zu erfiillen. Der Kreditgeber hat den Verbraucher
tber die Aussetzung und die Griinde hierfiir moglichst vor, spétestens jedoch unverziiglich nach der Aussetzung auf
einem dauerhaften Trager zu informieren, es sei denn, eine solche Unterrichtung ist nach anderen Rechtsvorschriften
nicht zuldssig oder lauft Zielen der 6ffentlichen Ordnung oder der 6ffentlichen Sicherheit zuwider.

Unterabschnitt 5 - Kontoausziige

Art. VIL.99 - § 1 - Fiir jede Krediter6ffnung wird der Verbraucher regelmafsig mittels eines Kontoauszugs auf einem
dauerhaften Trager informiert, der folgende Einzelheiten enthalt:

1. genauer Zeitraum, auf den sich der Kontoauszug bezieht,

. in Anspruch genommene Betrdge und Datum der Inanspruchnahme,

. Gesamtrestschuldbetrag und Datum des letzten Kontoauszugs,

. neuer Gesamtrestschuldbetrag,

. jeweiliges Datum und jeweiliger Betrag der Zahlungen des Verbrauchers,
. angewandter Sollzinssatz/angewandte Sollzinssitze,

N O Ul W

. verschiedene Betrédge aller etwaig erhobenen Entgelte,

8. gegebenenfalls zu zahlender Mindestbetrag und Zinsen.

§ 2 - Fiir Krediterdffnungen, bei denen es sich nicht um Uberziehungsméglichkeiten handelt, sind folgende
zusétzliche Einzelheiten mitzuteilen:

1. gegebenenfalls Restschuld des vorherigen Auszugs,

2. gegebenenfalls Falligkeiten der ausstehenden Kosten,

3. Filligkeit und Betrag der ausstehenden Zinsen pro angewandten Sollzinssatz und Angabe der Methode zur
Berechnung dieser Zinsen auf die Restschuld anhand des Sollzinssatzes.

Unterabschnitt 6 - Nicht erlaubte Uberziehungen und Uberschreitungen

Art. VIL100 - § 1 - Kommt es im Rahmen einer Kreditersffnung zu einer Uberziehung und hat der Kreditgeber
jegliche Uberziehung des gewahrten Kreditbetrags ausdriicklich verboten, setzt dieser die Inanspruchnahme von
Kreditbetrdgen aus und verlangt die Riickzahlung des nicht gewéhrten Uberziehungsbetrags innerhalb einer Frist von
maximal fiinfundvierzig Tagen ab dem Tag der nicht gewahrten Uberziehung.

In diesem Fall kdnnen nur ausdriicklich vereinbarte und durch vorliegendes Buch erlaubte Verzugszinsen und
Kosten eingefordert werden. Die Verzugszinsen werden auf den Betrag der nicht gewdhrten Uberziehung berechnet.

Der Kreditgeber teilt dem Verbraucher unverziiglich auf einem dauerhaften Datentrdger Folgendes mit:
1. Vorliegen einer nicht gewéhrten Uberziehung,
2. Betrag der nicht gewéhrten Uberziehung,

3. etwaige Vertragsstrafen, Entgelte beziehungsweise Zinsen, die auf den Betrag der nicht gewéhrten Uberziehung
Anwendung finden.

§ 2 - Halt der Verbraucher die aus dem vorangehenden Paragraphen hervorgehenden Verpflichtungen nicht ein,
kiindigt der Kreditgeber entweder den Vertrag unter Einhaltung von Artikel VII.105 Absatz 1 Nr. 3 oder er setzt unter
Einhaltung aller Bestimmungen des vorliegenden Buches durch Schuldumwandlung einen neuen Vertrag mit einem
hoheren Kreditbetrag auf.

Art. VIL101 - Im Falle einer Uberschreitung von mindestens 1.250 EUR wihrend eines Zeitraums von mehr als
einem Monat teilt der Kreditgeber dem Verbraucher unverziiglich auf einem dauerhaften Trager Folgendes mit:

1. Vorliegen einer Uberschreitung,
2. Betrag der Uberschreitung,
3. Sollzinssatz, etwaige Vertragsstrafen und Entgelte, die auf den Betrag der Uberschreitung Anwendung finden.

Der Kénig kann diesen Betrag dndern. Solange die im vorangehenden Absatz erwéhnte Mitteilung nicht erfolgt ist,
kann der Kreditgeber auf den Betrag der Uberschreitung nur den zuletzt angewandten Sollzinssatz berechnen, mit
Ausnahme jeglicher Vertragsstrafen, Entschadigungen oder Verzugszinsen.

Ist die Uberschreitung bei Ablauf einer Frist von drei Monaten ab ihrem Entstehen nicht beglichen, setzt der
Kreditgeber die Inanspruchnahme von Kreditbetrdgen aus und kiindigt den Vertrag unter Beriicksichtigung von
Artikel VIL105 Absatz 1 Nr. 3 oder setzt unter Einhaltung aller Bestimmungen des vorliegenden Buches durch
Schuldumwandlung einen neuen Vertrag mit einem hoheren Kreditbetrag auf.

Abschnitt 6 - Abtretung des Kreditvertrags und der Forderungen aus diesem Vertrag

Art. VIL102 - Der Vertrag oder die Schuldforderung aus dem Kreditvertrag kann nur abgetreten werden zugunsten
oder nach Forderungsiibergang nur erworben werden von einer aufgrund des vorliegenden Buches zugelassenen
Person oder auch abgetreten werden zugunsten oder erworben werden von der Bank, von dem Schutzfonds fiir
Einlagen und Finanzinstrumente, von Kreditversicherern, von Organismen fiir gemeinsame Anlagen im Sinne des
Gesetzes vom 20. Juli 2004 iiber bestimmte Formen der gemeinsamen Portfolioverwaltung oder von anderen Personen,
die der Konig zu diesem Zweck bestimmt.

Art. VIL.103 - Unbeschadet des Artikels VII.102 ist die Abtretung oder der Forderungsiibergang dem Verbraucher
gegeniiber erst wirksam, nachdem er per Einschreiben dariiber informiert worden ist, aufler wenn die sofortige
Abtretung oder der sofortige Forderungsiibergang ausdriicklich im Vertrag vorgesehen ist und die Identitit des
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Zessionars oder des in die Rechte des Altgldubigers eingesetzten Dritten im Kreditvertrag vermerkt ist. Diese
Mitteilung ist nicht erforderlich, wenn der urspriingliche Kreditgeber mit dem Einverstindnis des neuen Inhabers der
Schuldforderung dem Verbraucher gegeniiber nach wie vor als Kreditgeber auftritt.

Art. VIL.104 - Bei Abtretung der oder Forderungsiibergang fiir die Schuldforderung aus dem Kreditvertrag behalt
der Verbraucher dem Zessionar oder dem in die Rechte des Altglaubigers eingesetzten Glaubiger gegeniiber die
Verteidigungsmittel, einschliefilich der Aufrechnungseinrede, die er gegen den Zedenten oder Ubertragenden geltend
machen kann. Anders lautende Klauseln gelten als ungeschrieben.

Abschnitt 7 - Nichterfiillung des Kreditvertrags
Art. VIL105 - Eine Klausel, in der die sofortige Falligkeit oder eine ausdriickliche auflésende Bedingung
vorgesehen ist, ist verboten und gilt als ungeschrieben, vorbehaltlich folgender Falle:

1. Der Verbraucher ist mit mindestens zwei Raten oder 20 Prozent des zuriickzuzahlenden Gesamtbetrags in
Verzug und hat seine Verbindlichkeiten innerhalb eines Monats nach Aufgabe eines Einschreibens zur Inverzugsetzung
nicht erfiillt. Der Kreditgeber muss den Verbraucher bei der Inverzugsetzung an diese Regeln erinnern.

2. Der Verbraucher verdufSert das bewegliche Sachgut vor Zahlung des Preises oder gebraucht es unter Verstof3
gegen die Vertragsbestimmungen, obschon der Kreditgeber sich das diesbeziigliche Eigentum vorbehalten hat oder die
Eigentumsiibertragung gemaf} den Leasingregeln noch nicht stattgefunden hat.

3. Der Verbraucher iiberschreitet den in den Artikeln VIL.100 und VIL.101 erwdhnten Kreditbetrag und hat seine
Verbindlichkeiten innerhalb eines Monats nach Aufgabe eines Einschreibens zur Inverzugsetzung nicht erfiillt. Der
Kreditgeber muss den Verbraucher bei der Inverzugsetzung an diese Regeln erinnern.

Unbeschadet der Anwendung von Artikel VIL.98 sind Klauseln, in denen vorgesehen ist, dass der Kreditgeber
wihrend der Laufzeit des Vertrags jederzeit die Riickzahlung des in Anspruch genommenen Kreditbetrags verlangen
kann, verboten und gelten als ungeschrieben.

Art. VIL106 - § 1 - Bei Vertragsauflosung oder sofortiger Filligkeit wegen Nichterfiillung der Verbindlichkeiten
seitens des Verbrauchers diirfen vom Verbraucher keine anderen als die nachstehenden Zahlungen verlangt werden:

- Restschuld,
- falliger, nicht gezahlter Betrag der Gesamtkosten des Kredits fiir den Verbraucher,
- Betrag der vereinbarten Verzugszinsen, die auf die Restschuld berechnet werden,

- vereinbarte Vertragsstrafen oder Entschadigungen, sofern sie auf die Restschuld berechnet und auf folgende
Hochstbetrage begrenzt werden:

- hochstens 10 Prozent des Betrags der Restschuld bis zu 7.500 EUR,
- hochstens 5 Prozent des Betrags der Restschuld tiber 7.500 EUR.

§ 2 - Bei einfachem Zahlungsverzug, der weder zur Vertragsauflosung noch zur sofortigen Falligkeit fithrt, diirfen
vom Verbraucher keine anderen als die nachstehenden Zahlungen verlangt werden:

- falliges, nicht gezahltes Kapital,
- falliger, nicht gezahlter Betrag der Gesamtkosten des Kredits fiir den Verbraucher,
- Betrag der vereinbarten Verzugszinsen, die auf das fillige, nicht gezahlte Kapital berechnet werden,

- vereinbarte Kosten fiir Mahn- und Inverzugsetzungsschreiben, wobei der Verbraucher fiir hochstens ein
Schreiben pro Monat zahlt. Diese Kosten bestehen aus einem pauschalen Hochstbetrag von 7,50 EUR zuziiglich der am
Tag der Absendung giiltigen Portokosten. Der Konig kann diesen Pauschalbetrag dem Verbraucherpreisindex
anpassen.

Wenn der Vertrag gemaf3 Artikel VII.98 § 1 gekiindigt wird oder endet und der Verbraucher seine Verbindlichkeiten
innerhalb dreier Monate nach Aufgabe eines Einschreibens zur Inverzugsetzung nicht erfiillt hat, diirfen vom
Verbraucher keine anderen als die nachstehenden Zahlungen verlangt werden:

- falliges, nicht gezahltes Kapital,

- falliger, nicht gezahlter Betrag der Gesamtkosten des Kredits fiir den Verbraucher,

- Betrag der vereinbarten Verzugszinsen, die auf das fallige, nicht gezahlte Kapital berechnet werden,

- vereinbarte Vertragsstrafen oder Entschiadigungen innerhalb der in § 1 erwdhnten Grenzen und Hochstbetrage.

§ 3 - Der vereinbarte Verzugszinssatz darf den zuletzt auf den betreffenden Betrag oder die betreffenden
Teilzeitraume angewandten Sollzinssatz zuziiglich eines Koeffizienten von hochstens 10 Prozent nicht iibersteigen.

§ 4 - In Anwendung der Paragraphen 1 und 2 verlangte Zahlungen miissen in einer Unterlage, die dem
Verbraucher kostenlos ausgehédndigt wird, detailliert angegeben und gerechtfertigt werden.

Eine neue Unterlage, die die in Anwendung der Paragraphen 1 und 2 geschuldeten Betrdge detailliert angibt und
rechtfertigt, muss dem Verbraucher, der sie beantragt, hochstens dreimal pro Jahr kostenlos ausgehédndigt werden.

Der Konig kann die Vermerke auf dieser Unterlage bestimmen und ein Abrechnungsmuster auferlegen.

§ 5 - Bei Vertragsauflosung oder sofortiger Falligkeit diirfen in Abweichung von Artikel 1254 des Zivilgesetzbuches
Zahlungen des Verbrauchers, des Biirgen oder desjenigen, der eine Sicherheit leistet, erst auf den Betrag der
Verzugszinsen oder anderer Vertragsstrafen und Entschdadigungen angerechnet werden, nachdem die Restschuld und
die Gesamtkosten des Kredits gezahlt worden sind.

§ 6 - Klauseln, die fiir den Fall der Nichterfiillung der Verbindlichkeiten seitens des Verbrauchers in vorliegendem
Buch nicht vorgesehene Strafen oder Entschadigungen auferlegt, sind verboten und gelten als ungeschrieben.

Art. VIL.107 - § 1 - Der Friedensrichter kann von ihm bestimmte Zahlungserleichterungen einem Verbraucher
gewihren, dessen Finanzlage sich verschlechtert hat.

Wenn aufgrund der Gewéhrung von Zahlungserleichterungen die Kosten des Kreditvertrags steigen, bestimmt der
Friedensrichter den Anteil des Verbrauchers.

Der zustindige Richter kann dem Verbraucher fiir die in Artikel VIL.106 §§ 1 und 2 erwdhnten Schulden einen
Zahlungsaufschub oder eine Neuverteilung bewilligen, selbst wenn der Kreditgeber eine Klausel wie in Artikel VII.105
erwahnt anwendet oder deren Anwendung verlangt.

§ 2 - In Abweichung von den Artikeln 2032 Nr. 4 und 2039 des Zivilgesetzbuches miissen der Biirge und
gegebenenfalls derjenige, der eine Sicherheit geleistet hat, den dem Verbraucher vom Friedensrichter gewéhrten
Zahlungserleichterungsplan einhalten.
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§ 3 - Wenn der Biirge und gegebenenfalls derjenige, der eine Sicherheit geleistet hat, vom Gldubiger zwecks
Zahlung belangt wird, konnen sie gemifs den Bedingungen und Modalitdten der Artikel 1337bis bis 1337octies des
Gerichtsgesetzbuches iiber die Gewahrung von Zahlungserleichterungen an Verbraucher in Verbraucherkreditangele-
genheiten beim Friedensrichter die Gewahrung von Zahlungserleichterungen beantragen.

Art. VII.108 - § 1 - Hat der Verbraucher unbeschadet des Paragraphen 2 bereits Summen in Hohe von mindestens
40 Prozent des Barzahlungspreises einer Ware gezahlt, fiir die entweder eine Eigentumsvorbehaltsklausel oder ein
Pfandversprechen mit unwiderruflicher Vollmacht gilt, darf diese Ware nur aufgrund einer gerichtlichen Entscheidung
oder einer schriftlichen Vereinbarung, die nach Inverzugsetzung per Einschreiben geschlossen wurde, zuriickgenom-
men werden.

Der Kreditgeber muss innerhalb einer Frist von dreifsig Tagen ab dem Datum des Verkaufs der finanzierten Ware
dem Verbraucher den erhaltenen Preis mitteilen und ihm den zu viel erhaltenen Betrag zuriickerstatten.

§ 2 - Hat der Verbraucher im Rahmen eines Leasings mindestens 40 Prozent des Barzahlungspreises fiir ein
bewegliches Sachgut bezahlt, kann er nur aufgrund einer ausdriicklichen, nach Vertragsschluss getroffenen
Vereinbarung zwischen den Parteien oder aufgrund eines richterlichen Beschlusses verlangen, im Besitz des Sachguts
zu bleiben.

§ 3 - Auf keinen Fall darf eine Vollmacht oder Vereinbarung, die im Hinblick auf die Riicknahme einer durch einen
Kreditvertrag finanzierten Ware geschlossen wurde, zu einer unberechtigten Bereicherung fiihren.

Abschnitt 8 - Sicherheiten

Art. VIL109 - § 1 - In der Biirgschaftsleistung und gegebenenfalls in jeder anderen Form der Sicherheit fiir
Verbindlichkeiten aus einem Kreditvertrag muss der genaue Betrag, fiir den gebiirgt wird, vermerkt sein. Verlangte
Sicherheiten gelten nur fiir diesen Betrag, eventuell zuziiglich Verzugszinsen, unter Ausschluss jeglicher Vertragsstra-
fen oder Kosten wegen Nichterfiillung. Zu diesem Zweck muss der Kreditgeber vorab und unentgeltlich dem Biirgen
und gegebenenfalls demjenigen, der eine Sicherheit leistet, eine Ausfertigung des Kreditvertrags tiberreichen.

§ 2 - In jedem Vertrag {iber eine Sicherheitsleistung, im Rahmen dessen die Person, die die Sicherheit leistet, gemafd
Artikel VII.148 § 2 Nr. 1 registriert wird, wird Folgendes angegeben:

1. die Klausel: "Der Kreditvertrag, fiir den Sie diese Sicherheit geleistet haben, ist in der Zentrale fiir Kredite an
Privatpersonen registriert, in der Sie gemafs Artikel VIL.148 § 2 Nr. 1 als Person, die eine Sicherheit geleistet hat,
registriert sind.”

2. Zwecke der Verarbeitung in der Zentrale,
3. Name der Zentrale,

4. Bestehen eines Zugangs-, Berichtigungs- und Streichungsrechts hinsichtlich der Daten und Fristen fiir die
Aufbewahrung dieser Daten.

§ 3 - Der Kreditgeber muss denjenigen, der eine Sicherheit leistet, {iber den Abschluss des Kreditvertrags
informieren und ihn vorab {iber jede Anderung dieses Vertrags unterrichten.

Fiir Kreditvertrage auf unbegrenzte Dauer kann der Kreditgeber eine Biirgschaft oder personliche Sicherheit nur
fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren verlangen. Dieser Zeitraum kann ausschliefilich nach Ablauf dieses Zeitraums und
mit ausdriicklicher Zustimmung des Biirgen oder desjenigen, der eine personliche Sicherheit geleistet hat, erneuert
werden.

Art. VIL110 - Der Kreditgeber benachrichtigt den Biirgen und gegebenenfalls denjenigen, der eine Sicherheit
geleistet hat, falls der Verbraucher mit zwei Raten oder mindestens einem Fiinftel des zuriickzuzahlenden
Gesamtbetrags in Verzug ist. Der Kreditgeber informiert ihn iiber gewidhrte Zahlungserleichterungen und unterrichtet
ihn vorab {iber jede Anderung des urspriinglichen Kreditvertrags.

Art. VIL111 - In Abweichung von Artikel 2021 des Zivilgesetzbuches kann der Kreditgeber den Biirgen und
gegebenenfalls denjenigen, der eine Sicherheit geleistet hat, erst belangen, wenn der Verbraucher mit mindestens zwei
Raten, 20 Prozent des zuriickzuzahlenden Gesamtbetrags oder der letzten Rate in Verzug ist und wenn der Verbraucher
seine Verbindlichkeiten innerhalb eines Monats nach Aufgabe des Einschreibens mit der Inverzugsetzung durch den
Kreditgeber nicht erfiillt hat.

Abschnitt 9 - Kreditvermittler

Art. VIL112 - § 1 - Kreditvermittler diirfen Kreditvertrige nur mit zugelassenen beziehungsweise registrierten
Kreditgebern vermitteln.

§ 2 - Kreditmakler diirfen ihre Tatigkeit nur unter ihrem Namen ausiiben.

Art. VIL.113 - § 1 - Ein Kreditvermittler kann keinen Kreditantrag fiir einen Verbraucher einreichen, wenn er unter
Beriicksichtigung der Informationen, iiber die er unter anderem aufgrund der in Artikel VIL.69 erwahnten Auskiinfte
verfiigt oder verfligen miisste, annimmt, dass der Verbraucher offensichtlich nicht in der Lage sein wird, die
Verbindlichkeiten aus dem Kreditvertrag zu erfiillen.

§ 2 - Ein Kreditvermittler darf Kreditantradge nicht teilen. Er muss dem Kreditgeber die in Artikel VIL69 erwahnten
notwendigen Informationen mitteilen.

§ 3 - Wer als Kreditvermittler auftritt, muss allen kontaktierten Kreditgebern den Betrag der anderen
Kreditvertrage mitteilen, die er innerhalb zweier Monate vor Einreichung jedes neuen Kreditantrags zugunsten
desselben Verbrauchers beantragt oder erhalten hat.

Art. VIL.114 - § 1 - Ein Kreditvermittler darf weder mittelbar noch unmittelbar vom Verbraucher, der ihn um seine
Vermittlung gebeten hat, eine Vergiitung gleich welcher Art erhalten.

§ 2 - Ein Kreditvermittler hat nur Anspruch auf Provision fiir Kreditvertrdge, die infolge seiner Vermittlung giiltig
und gemafS den Formvorschriften zustande gekommen sind.

§ 3 - Mindestens die Halfte der Provision muss gemafs den vom Konig bestimmten Regeln unter Beriicksichtigung
der Art und Laufzeit des Vertrags in gestaffelten Zahlungen beglichen werden.

§ 4 - Wird ein Kreditvertrag zur vorzeitigen vollstindigen Ablosung eines anderen Kreditvertrags abgeschlossen,
entsteht kein Anspruch auf Provision, wenn beide Vertrdge von demselben Kreditvermittler vermittelt worden sind.

Vorliegende Bestimmung ist nicht anwendbar, wenn der effektive Jahreszins des neuen Kreditvertrags deutlich
unter dem des fritheren Kreditvertrags liegt.
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Abschnitt 10 - Schuldenvermittlung
Art. VIL115 - Schuldenvermittlung ist verboten, aufier:

1. wenn sie von einem Rechtsanwalt, einem ministeriellen Amtstrager oder einem gerichtlichen Mandatstrager in
Austlibung seines Berufs oder Amtes ausgefiihrt wird,

2. wenn sie von oOffentlichen Einrichtungen oder von privaten Einrichtungen, die zu diesem Zweck von der
zustdndigen Behorde zugelassen sind, ausgefiihrt wird.

Abschnitt 11 - Verarbeitung personenbezogener Daten

Unterabschnitt 1 - Ubermittlung personenbezogener Daten

Art. VIL116 - Aufler bei Abtretung oder Forderungsiibergang gemafl den Artikeln VIL102 und VIL.103 diirfen
personenbezogene Daten des Verbrauchers oder desjenigen, der eine Sicherheit leistet, die im Rahmen von Abschluss
oder Ausfithrung eines Kreditvertrags durch den Kreditgeber verarbeitet werden, Dritten nur unter den in
vorliegendem Abschnitt aufgezdhlten kumulativen Bedingungen iibermittelt werden.

Art. VIL117 - § 1 - Personenbezogene Daten diirfen nur im Rahmen des folgenden doppelten Zwecks verarbeitet
werden:

1. im Hinblick auf die Beurteilung der finanziellen Lage und der Kreditwiirdigkeit des Verbrauchers oder
desjenigen, der eine Sicherheit leistet,

2. im Rahmen der Gewahrung oder Verwaltung von Krediten oder Zahlungsdiensten wie in vorliegendem Buch
erwihnt, die das Privatvermogen einer natiirlichen Person belasten konnen und deren Zwangsvollstreckung in das
Privatvermdgen dieser Person betrieben werden kann.

Keinesfalls diirfen personenbezogene Daten zu Zwecken der Kundenwerbung verwendet werden.

§ 2 - Gesammelte Daten miissen unter Beriicksichtigung der Zwecke nach vorangehendem Paragraphen
sachdienlich, angemessen und nicht {ibertrieben sein.

Art. VIL.118 - § 1 - Ausschliefllich Daten tiber Identitét des Verbrauchers oder desjenigen, der eine Sicherheit leistet,
Hohe und Laufzeit des Kredits, Falligkeit der einzelnen Teilzahlungen, gegebenenfalls gewiahrte Zahlungserleichte-
rungen, Zahlungsverziige und Identitdt des Kreditgebers diirfen verarbeitet werden. Letztere Angabe darf aufser im
Falle von Zahlungsverzug ausschliefllich dem fiir die Verarbeitung Verantwortlichen und dem Verbraucher mitgeteilt
werden.

Der Konig kann durch einen im Ministerrat beratenen Erlass den Inhalt der in vorangehendem Absatz erwédhnten
Daten bestimmen.

§ 2 - In Abweichung von § 1 Absatz 1 kann der Koénig durch einen im Ministerrat beratenen Erlass:

1. bestimmen, welche Kategorien strafrechtlicher Verurteilungen, die gegen den Verbraucher oder denjenigen, der
eine Sicherheit leistet, ausgesprochen worden sind, verarbeitet werden diirfen, sofern diese vorab schriftlich dartiber
informiert worden sind,

2. natirliche oder juristische Personen offentlichen oder privaten Rechts bestimmen, die die in Nr. 1 erwdhnten
Daten verarbeiten diirfen,

3. Sonderbedingungen und Modalitdten fiir diese Verarbeitung festlegen.

Art. VIL119 - § 1 - Personenbezogene Daten diirfen nur folgenden Personen mitgeteilt werden:

1. zugelassenen beziehungsweise registrierten Kreditgebern,

2. Personen, denen der Konig in Anwendung des Gesetzes vom 9. Juli 1975 iiber die Kontrolle der
Versicherungsunternehmen erlaubt hat, Kreditversicherungsgeschafte auszufiihren,

3. der FSMA und der Bank im Rahmen ihrer Auftrége,

4. Zahlungsdienstleistern, sofern diese Personen ihre Daten iiber Zahlungsdienste auf der Grundlage der
Gegenseitigkeit mitteilen,

5. in den Nummern 1, 2 und 4 des vorliegenden Absatzes erwédhnten Vereinigungen von Personen oder
Einrichtungen, die zu diesem Zweck vom Minister oder von seinem Beauftragten unter folgenden Bedingungen
zugelassen worden sind:

a) Rechtspersonlichkeit besitzen,

b) ohne jegliche Gewinnerzielungsabsicht und nur im Hinblick auf den Schutz der beruflichen Interessen ihrer
Mitglieder errichtet worden sein,

c) sich aus Mitgliedern zusammensetzen, die mit keiner Verwaltungssanktion oder strafrechtlichen Sanktion belegt
worden sind.

Der Minister oder sein Beauftragter entscheidet iiber Zulassungsantrége innerhalb zweier Monate ab Empfang
aller erforderlichen Unterlagen und Angaben.

Liegen einem Antrag nicht alle vorerwéahnten Unterlagen und Angaben bei, wird dies dem Antragsteller innerhalb
fiinfzehn Tagen ab Empfang des Antrags mitgeteilt. In Ermangelung einer Mitteilung in diesem Sinne innerhalb dieser
Frist gilt der Antrag als vollstindig und ordnungsgemas.

Zulassungsverweigerungen sind mit Griinden versehen und werden dem Antragsteller per Einschreiben
iibermittelt.

Der Minister kann die Zulassung von Personen, die die vorerwédhnten Bedingungen nicht mehr erfiillen oder einer
im Rahmen ihres Zulassungsantrags eingegangenen Verpflichtung nicht nachkommen, aussetzen oder entziehen,

6. einem Rechtsanwalt, ministeriellen Amtstrdger oder gerichtlichen Mandatstrager in der Ausiibung seines
Mandats oder Amtes und im Rahmen der Erfiillung eines Kreditvertrags,

7. dem Schuldenvermittler in der Ausfiihrung seines Auftrags im Rahmen einer in den Artikeln 1675/2 bis 1675/19
des Gerichtsgesetzbuches erwédhnten kollektiven Schuldenregelung,

8. Bediensteten des FOD Wirtschaft, die befugt sind, im Rahmen von Buch XV zu handeln,

9. den Personen, die eine Tatigkeit der giitlichen Eintreibung von Verbraucherschulden ausiiben und die zu diesem
Zweck gemaf3 Artikel 4 § 1 des Gesetzes vom 20. Dezember 2002 tiber die giitliche Eintreibung von Verbraucherschul-
den beim FOD Wirtschaft eingetragen sind,

10. dem Ausschuss fiir den Schutz des Privatlebens im Rahmen seines Auftrags.
§ 2 - Erhaltene Daten diirfen nur den in § 1 erwdhnten Personen mitgeteilt werden.
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§ 3 - Auskunftsanfragen, die in vorliegendem Artikel erwédhnte Personen, ausgenommen die FSMA, die Bank, in
Absatz 1 [sic, zu lesen ist: § 1 einziger Absatz] Nr. 8 erwdhnte Bedienstete und der Ausschuss fiir den Schutz des
Privatlebens, an den fiir die Verarbeitung Verantwortlichen richten, miissen die Verbraucher, auf die die Anfragen sich
beziehen, durch Angabe des Namens, Vornamens und Geburtsdatums individualisieren; diese Auskunftsanfragen
diirfen gruppiert werden.

Unterabschnitt 2 - Datenverarbeitung

Art. VIL.120 - § 1 - Daten miissen geloscht werden, wenn die Aufbewahrung dieser Daten in der Datei nicht mehr
gerechtfertigt ist. Der Konig kann eine Aufbewahrungsfrist fiir Daten oder Datenkategorien festlegen.

Personen, denen aufgrund des Abschlusses oder der Verwaltung von Kreditvertrdgen personenbezogene Daten
mitgeteilt worden sind, diirfen nur wihrend der fiir Abschluss und Ausfiihrung des Kreditvertrags erforderlichen Zeit
dariiber verfiigen, wobei insbesondere die vom Konig aufgrund des vorliegenden Paragraphen festgelegten Fristen fiir
die Aufbewahrung der Daten einzuhalten sind.

§ 2 - Der fiir die Verarbeitung Verantwortliche muss alle MaSnahmen treffen, um die perfekte Aufbewahrung der
personenbezogenen Daten zu gewahrleisten.

Personen, denen personenbezogene Daten mitgeteilt worden sind, miissen Mafinahmen treffen, um die
Vertraulichkeit dieser Daten zu gewdéhrleisten und um dafiir zu sorgen, dass sie nur zu den durch oder aufgrund des
vorliegenden Buches vorgesehenen Zwecken oder zur Erfiillung ihrer gesetzlichen Verpflichtungen verwendet werden.

§ 3 - Der fiir die Verarbeitung Verantwortliche ist im Besonderen damit beauftragt, die automatisierte Verarbeitung
oder den automatisierten Austausch personenbezogener Daten zu tiberwachen, und er muss insbesondere dafiir
sorgen, dass Programme fiir die automatisierte Datenverarbeitung oder den automatisierten Datenaustausch
ausschliefllich gemaf$ vorliegendem Buch und seinen Ausfithrungserlassen entwickelt und verwendet werden.

Der Konig kann Regeln festlegen, gemafS denen der fiir die Verarbeitung Verantwortliche seinen Auftrag erfiillen
muss.

Art. VIL121 - § 1 - Wird ein Verbraucher oder derjenige, der eine Sicherheit leistet, wegen Zahlungsausfall in Bezug
auf Kreditvertrige im Sinne des vorliegenden Buches zum ersten Mal in einer Datei registriert, muss der fiir die
Verarbeitung Verantwortliche ihn unverziiglich mittelbar oder unmittelbar dariiber informieren.

§ 2 - Diese Information muss folgende Angaben beinhalten:

1. Identitdt und Anschrift des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen. Besitzt dieser keine ortsfeste Niederlassung
auf dem Gebiet der Europdischen Union, muss er einen Vertreter mit Niederlassung auf belgischem Staatsgebiet
bestimmen, unbeschadet der Klagen, die gegen den fiir die Verarbeitung Verantwortlichen selbst eingereicht werden
konnen,

2. Anschrift des Ausschusses fiir den Schutz des Privatlebens,

3. Identitat und Anschrift der Person, die die Daten mitgeteilt hat,

4. Recht auf Zugang zur Datei, Berichtigung fehlerhafter Daten und Loschung von Daten, Modalitdten fiir die
Austibung dieser Rechte und Frist fiir die Aufbewahrung der Daten, falls eine solche besteht,

5. Zwecke der Verarbeitung.

Art. VIL122 - § 1 - Verbraucher und diejenigen, die eine Sicherheit leisten, kénnen in Bezug auf die in einer Datei
registrierten Daten zu ihrer Person oder ihrem Vermogen die in den Artikeln 10 und 12 des Gesetzes vom
8. Dezember 1992 iiber den Schutz des Privatlebens hinsichtlich der Verarbeitung personenbezogener Daten erwéahnten
Rechte austiben.

§ 2 - Verbraucher und diejenigen, die eine Sicherheit leisten, konnen unter den vom Konig festgelegten
Bedingungen frei und kostenlos fehlerhafte Daten berichtigen lassen. In diesem Fall muss der fiir die Verarbeitung
Verantwortliche Personen, die von ihm Auskiinfte erhalten haben und die die registrierte Person angibt, diese
Berichtigung mitteilen.

§ 3 - Wenn die Datei Zahlungsausfille verarbeitet, kann der Verbraucher fordern, dass zusammen mit dem
Zahlungsausfall der von ihm mitgeteilte Grund fiir diesen Zahlungsausfall vermerkt wird.

§ 4 - Der Konig kann Modalitdten fiir die Ausiibung der in vorliegendem Artikel erwéhnten Rechte festlegen.
KAPITEL 2 - Hypothekarkredit

Abschnitt 1 - Werbung und Kosten

Art. VIL.123 - § 1 - Unbeschadet anderer Gesetzes- und Verordnungsbestimmungen muss in jeder Werbung fiir
Hypothekarkredite Identitdt oder Bezeichnung des Kreditgebers angegeben werden. Geht die Werbung von einem
Kreditvermittler aus, muss er dies ausdriicklich mit Angabe seiner Anschrift vermerken.

§ 2 - Der Kreditgeber stellt Interessenten Informationen in Form eines Prospekts zur Verfiigung.

Dieser Prospekt enthdlt den Tarif der Sollzinssdtze einschliefllich aller eventuellen Zinssatzerméfigungen und
-erhohungen und aller Gewahrungsbedingungen.

Die Parteien konnen vom Prospekt abweichende Ermafigungen oder Erhohungen vereinbaren, wenn diese
vorteilhafter fiir den Verbraucher sind oder auf seine Initiative hin ausgehandelt werden.

§ 3 - Verpflichtet sich der Verbraucher, Bearbeitungsgebiihren oder Sachverstandigenkosten zu zahlen, sind diese
in einem von ihm unterzeichneten Antragsformular vermerkt.

§ 4 - Der Konig legt ndhere Regeln fiir Werbung, Prospekt und Antragsformulare fest. Er kann insbesondere
Kreditgebern und Kreditvermittlern die Verwendung eines versicherungsmathematischen Sollzinssatzes, der den
Vergleich der Hypothekarkredite vereinfachen soll, auferlegen.

Art. VII.124 - Es ist Kreditvermittlern verboten, unmittelbar oder mittelbar Kreditantragstellern Kosten zu Lasten
zu legen.
Abschnitt 2 - Allgemeine Bestimmungen
Art. VIL125 - Kapitalwiederherstellung muss anhand eines dem Kredit beigefiigten Vertrags erfolgen.

Dieser beigefiigte Vertrag darf nur ein Lebensversicherungsvertrag, ein Kapitalansammlungsvertrag oder eine
andere Art der Ersparnisbildung sein.

Das wiederhergestellte Kapital ist zu jedem Zeitpunkt der Riickkaufswert oder das im Falle eines
Lebensversicherungs- beziehungsweise Kapitalansammlungsvertrags versicherte beziehungsweise gebildete Kapital
oder das in den anderen Féllen von Sparvertrdgen bereits gesparte Kapital.
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Erfolgt die Wiederherstellung beim Kreditgeber, wird im Falle der gesetzlichen oder gerichtlichen Auflosung oder
des Konkurses des Kreditgebers das wiederhergestellte Kapital durch Aufrechnung zur Verringerung der Schuldfor-
derung des Kreditgebers verwendet, ohne dass irgendeine Entschdadigung zu leisten ist.

Erfolgt die Wiederherstellung nicht beim Kreditgeber, wird der wiederherstellende Dritte zu dem Zeitpunkt, zu
dem der Kredit einforderbar oder riickzahlbar wird, dem Kreditgeber gegeniiber der alleinige Schuldner fiir das
wiederhergestellte Kapital. In diesem Fall iibt der Kreditgeber gegeniiber dem wiederherstellenden Dritten die Rechte
des Verbrauchers aus.

Der Konig kann zusétzliche Regeln fiir die Wiederherstellung festlegen.

Art. VIL126 - § 1 - Im Sinne des und im Hinblick auf die Anwendung des vorliegenden Kapitels liegt ein
Zusatzvertrag vor, wenn der Verbraucher in Ausfithrung einer Bedingung des Kredits, deren Nichterfiillung die
Falligkeit der Schuldforderung zur Folge haben konnte, einen Versicherungsvertrag abschlieft oder aufrechterhilt. Bei
diesem Zusatzvertrag darf es sich nur handeln um:

1. eine Restschuldversicherung auf den Todesfall, die vereinbarungsgemdfl die Riickzahlung des Kredits
gewihrleistet,

2. eine Versicherung, die das Risiko der Beschddigung des als Sicherheit angebotenen unbeweglichen Guts deckt,
3. eine Kautionsversicherung.

§ 2 - Der Kreditgeber darf sich in der Bestellungsurkunde nicht das Recht vorbehalten, wahrend der Laufzeit des
Vertrags eine Erhchung der Deckung aufzuerlegen.

Der Kreditgeber darf den Verbraucher weder unmittelbar noch mittelbar verpflichten, den Zusatzvertrag bei einem
vom Kreditgeber bestimmten Versicherer abzuschliefsen.

§ 3 - Besteht ein Zusatzvertrag iiber eine Restschuldversicherung, wird das versicherte Kapital im Todesfall des
Versicherten verwendet, um die Restschuld zuriickzuzahlen und gegebenenfalls aufgelaufene und noch nicht fallige
Zinsen zu zahlen.

Ubersteigt das Kapital einer solchen Versicherung die Restschuld, darf der Verbraucher dieses Kapital jederzeit auf
den entsprechenden Betrag verringern.

Bezieht die Versicherung sich nur auf einen Teil des Kreditkapitals, werden dieselben Regeln verhiltnisgleich
angewandt.

§ 4 - Zusétzliche Regeln fiir Zusatzvertrdge werden vom Konig festgelegt.

Art. VII.127 - Der Sollzinssatz ist fest oder variabel. Wurden ein oder mehrere feste Zinssitze festgelegt, gelten sie
fiir die im Kreditvertrag festgelegte Dauer.

Art. VIL128 - § 1 - Wenn die Variabilitit des Sollzinssatzes vereinbart worden ist, darf es pro Kreditvertrag nur
einen Sollzinssatz geben. Fiir diesen Sollzinssatz gelten folgende Regeln:

1. Der Sollzinssatz muss sowohl nach oben als auch nach unten schwanken.
2. Der Sollzinssatz darf sich nur bei Ablauf festgelegter Zeitriume von mindestens einem Jahr dndern.

3. Die Anderung des Sollzinssatzes muss an Schwankungen eines Referenzindexes gebunden sein; dieser muss aus
einer Reihe Referenzindexe gewdhlt werden im Verhiltnis zur Dauer der Zeitrdume der Sollzinssatzénderung.

Die Liste und der Berechnungsmodus der Referenzindexe werden vom Koénig auf Stellungnahme der Bank und
der FSMA, nachdem diese den Versicherungsausschuss konsultiert hat, durch einen im Ministerrat beratenen Erlass
bestimmt.

4. Der urspriingliche Sollzinssatz ist der Zinssatz, zu dem die Zinsen berechnet werden, die der Verbraucher bei
der ersten Zinszahlung zu entrichten hat.

5. Der urspriingliche Wert des Referenzindexes ist der des Kalendermonats vor dem Datum des in Artikel VII.133
erwdhnten Angebots. In Abweichung von dieser Regel miissen Kreditgeber, die vorliegendem Buch unterliegen, jedoch
den Wert des Referenzindexes benutzen, der in ihrem Tarif der Sollzinssétze fiir die entsprechende Kreditart angegeben
ist. In diesem Fall ist der Wert des Referenzindexes der des Kalendermonats vor dem Datum dieses Tarifs.

6. Nach Ablauf der in der Bestellungsurkunde festgelegten Zeitraume entspricht der Sollzinssatz fiir den neuen
Zeitraum dem urspriinglichen Sollzinssatz zuziiglich der Differenz zwischen dem Wert des im Kalendermonat vor dem
Datum der Anderung verdffentlichten Referenzindexes und dem urspriinglichen Wert dieses Referenzindexes.

Ist der urspriingliche Sollzinssatz das Ergebnis einer bedingten Ermafiigung, kann der Kreditgeber fiir die
Bestimmung des neuen Zinssatzes von einem hoheren Zinssatz ausgehen, wenn der Verbraucher die gestellte(n)
Bedingung(en) nicht mehr erfiillt. Die Erhohung darf nicht iiber der zu Beginn des Kredits gewahrten Ermafsigung
liegen, ausgedriickt als Prozentsatz pro Zeitraum.

7. Unbeschadet der nachstehenden Bestimmung von Nummer 8 muss in der Bestellungsurkunde bestimmt
werden, dass Schwankungen des Sollzinssatzes sowohl nach oben als auch nach unten auf eine bestimmte Abweichung
im Verhidltnis zum urspriinglichen Sollzinssatz begrenzt sind, wobei diese Abweichung bei Erhchung des
Sollzinssatzes nicht grofier sein darf als bei Senkung dieses Zinssatzes.

Ist der urspriingliche Sollzinssatz das Ergebnis einer bedingten Erméfigung, darf in der Bestellungsurkunde
bestimmt werden, dass bei der in Absatz 1 erwdhnten Anderung ein héherer Zinssatz beriicksichtigt wird, wenn die
fir die ErméaBligung gestellte(n) Bedingung(en) nicht mehr erfiillt werden. Die anzuwendende Erhohung darf nicht
mehr betragen als die zu Beginn des Kredits gewéhrte Ermafligung, ausgedriickt als Prozentsatz pro Zeitraum.

In der Bestellungsurkunde kann ebenfalls bestimmt werden, dass der Sollzinssatz sich nur dndert, wenn die
Schwankung nach oben oder unten im Verhéltnis zum Sollzinssatz des vorhergehenden Zeitraums eine bestimmte
Mindestabweichung erreicht.

8. Wenn die Dauer des ersten Zeitraums weniger als drei Jahre betrdgt, darf eine Erhhung des Sollzinssatzes
weder dazu fithren, dass der im zweiten Jahr anzuwendende Sollzinssatz sich im Verhiltnis zum urspriinglichen
Sollzinssatz um mehr als den Gegenwert eines Prozentpunkts pro Jahr erhoht, noch dass der im dritten Jahr
anzuwendende Sollzinssatz sich im Verhéltnis zum urspriinglichen Sollzinssatz um mehr als den Gegenwert von zwei
Prozentpunkten pro Jahr erhoht.

§ 2 - Falls der Sollzinssatz sich dndert und Kapital getilgt wird, werden die Betrage der periodischen Lasten zum
neuen Sollzinssatz gemafs den Bestimmungen der Bestellungsurkunde berechnet. In Ermangelung solcher Bestimmun-
gen werden die periodischen Lasten entsprechend der Restschuld und der Restlaufzeit gemdf der urspriinglich
angewandten technischen Methode berechnet.

Falls der Sollzinssatz sich dndert und kein Kapital getilgt wird, werden die Zinsen zum neuen Zinssatz geméaf3 der
urspriinglich angewandten technischen Methode berechnet.
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§ 3 - Zeitpunkte, Bedingungen und Modalititen der Anderung des Sollzinssatzes und der urspriingliche Wert des
Referenzindexes miissen in der Bestellungsurkunde angegeben sein.

§ 4 - Andert sich der Sollzinssatz, muss die Anderung dem Verbraucher spitestens an dem Tag mitgeteilt werden,
ab dem der neue Sollzinssatz angewandt wird. Gegebenenfalls muss der Mitteilung kostenlos ein neuer Tilgungsplan
beigefiigt werden, der fiir die Restlaufzeit die in Artikel VIL.140 § 1 erwdhnten Angaben enthilt.

§ 5 - Der Konig bestimmt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass die Modalitdten fiir die Anwendung des
vorliegenden Artikels.

Art. VIL.129 - Sollzinsen werden berechnet:

1. bei Tilgung auf die Restschuld,

2. bei Wiederherstellung auf das Kapital oder nach Teilriickzahlung auf das noch zuriickzuzahlende Kapital.
Im Falle einer Krediteroffnung miissen die Sollzinsen auf den aufgenommenen Teil des Kapitals berechnet werden.
Es ist verboten, Zinsen zu verlangen oder zahlen zu lassen:

1. vor Ablauf des Zeitraums, fiir die sie berechnet werden,

2. in Teilen der Zeitraume, fiir die sie berechnet werden.

Miissen Sollzinsen aufgrund der Bestellungsurkunde einem Dritten gezahlt werden, hat diese Zahlung befreiende
Wirkung fiir den Verbraucher dem Kreditgeber gegentiber.

Art. VII.130 - Abgesehen von den gesetzlichen mit der Hypothek verbundenen Kosten und den aufgrund anderer
Gesetzes- und Verordnungsbestimmungen gegebenenfalls zu entrichtenden Betrdgen diirfen dem Kreditantragsteller
oder Verbraucher nur Bearbeitungsgebiihren und Sachverstindigenkosten fiir die Schédtzung der als Sicherheit
angebotenen Giiter zu Lasten gelegt werden.

Sachverstindigenkosten sind erst nach erfolgter Schitzung zu entrichten. Bearbeitungsgebiihren sind erst zu
entrichten, nachdem das in Artikel VIL.133 erwdhnte Angebot gemacht worden ist. Im gegenteiligen Fall miissen
Vorschiisse zuriickgezahlt werden.

Werden Sachverstiandigenkosten dem Kreditantragsteller zu Lasten gelegt, miissen sie ihm vorab mitgeteilt
werden. Er erhdlt unverziiglich eine Abschrift des Sachverstindigengutachtens.

Art. VII.131 - § 1 - Der Kreditgeber darf im Falle der vorzeitigen Riickzahlung, ob vollstindig oder teilweise, eine
Entschadigung festlegen.

Diese Entschdadigung muss zum Sollzinssatz des Kredits auf den Betrag der Restschuld berechnet werden.

Fiir diese Berechnung muss dieser Betrag, wenn ein beigefiigter Vertrag besteht, dessen Riickkaufswert nicht zur
Riickzahlung verwendet wird, um diesen Riickkaufswert verringert werden.

Bei Teilriickzahlung werden diese Regeln verhiltnisgleich angewandt.
Diese Entschadigung darf die Zinsen fiir drei Monate nicht tibersteigen.

Bei Riickzahlung infolge eines Todesfalles in Ausfiihrung eines Zusatzvertrags oder beigefligten Vertrags ist
keinerlei Entschadigung zu leisten.

§ 2 - Im Falle einer Kreditero6ffnung darf der Kreditgeber eine Entschddigung fiir die Bereitstellung des Kapitals
festlegen.

Diese Entschadigung wird auf den noch nicht aufgenommenen Teil des gewéhrten Kredits berechnet.

§ 3 - Die in den Paragraphen 1 und 2 erwidhnten Entschddigungen miissen in der Bestellungsurkunde angegeben
werden.

Art. VIL.132 - Weder eine andere Entschddigung als die in Artikel VII.133 vorgesehenen Entschddigungen noch eine
Vermittlungsvergiitung unter gleich welcher Bezeichnung oder Form und fiir gleich welchen Begiinstigten diirfen dem
Kreditantragsteller oder Verbraucher zu Lasten gelegt werden.

Abschnitt 3 - Kreditvertrag

Art. VIL133 - Vor Vertragsunterzeichnung muss der Kreditgeber dem Verbraucher ein schriftliches Angebot
tibermitteln, das alle Vertragsbedingungen enthalt und in dem die Giiltigkeitsdauer des Angebots vermerkt ist.

Spadtestens bei Angebotsiibermittlung muss der Kreditgeber dem Verbraucher einen Tilgungsplan fiir den
angebotenen Kredit {ibergeben.

Der Kreditvertrag enthilt folgende Angaben:

1. die Klausel: “Dieser Vertrag wird gemaf} Buch VII Artikel VII.148 des Wirtschaftsgesetzbuches in der Zentrale
fiir Kredite an Privatpersonen registriert.”,

2. Zwecke der Verarbeitung in der Zentrale,

3. Name der Zentrale,

4. Bestehen eines Zugangs-, Berichtigungs- und Streichungsrechts hinsichtlich der Daten und Fristen fiir die
Aufbewahrung dieser Daten.

Art. VIL134 - In der Bestellungsurkunde darf nicht bestimmt sein, dass Rechte und Verbindlichkeiten des
Verbrauchers einseitig gedndert werden diirfen.

Bei Vertragsunterzeichnung muss dem Verbraucher eine Abschrift der Bestellungsurkunde ausgehdndigt werden.

Art. VIL135 - Das Kapital muss dem Verbraucher in bar oder als Giralgeld zur Verfiigung gestellt werden.

Das Kapital darf an keinen Index gebunden sein, auSer wenn der Kredit als Darlehen ohne Zinsfestlegung gewahrt
worden ist; in diesem Fall darf kein anderer Index als der Verbraucherpreisindex verwendet werden.

Art. VIL136 - § 1 - Gibt der Verbraucher dem Kreditgeber das Kapital ganz oder teilweise als Pfand, werden die
Zinsen der als Pfand gegebenen Betrige dem Verbraucher zum Sollzinssatz des Kredits gutgeschrieben. Bei
Riickzahlung des Kredits werden als Pfand gegebene Betrige und deren Zinsen gegen die Schuldforderung des
Kreditgebers aufgerechnet.

§ 2 - Im Falle der gesetzlichen oder gerichtlichen Auflésung oder des Konkurses des Kreditgebers werden als Pfand
gegebene Betrdge und deren Zinsen durch Aufrechnung zur Verringerung der Schuldforderung des Kreditgebers
verwendet, ohne dass irgendeine Entschddigung zu leisten ist.

Art. VIL.137 - Es ist verboten, einen Hypothekarkredit unmittelbar oder mittelbar von der Verpflichtung abhéngig
zu machen, Wertpapiere wie Obligationen, Aktien, Anteile oder Beteiligungen gleich welcher Art zu kaufen, zu
tauschen oder zu zeichnen.
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Das in vorhergehendem Absatz erwahnte Verbot gilt nicht fiir die Zeichnung von Anteilen an der Genossenschaft
oder Gegenseitigkeitsgesellschaft, die den Kredit gewahrt, sofern der Betrag der Zeichnung oder Einzahlung 2 Prozent
des Kreditkapitals nicht iibersteigt.

Art. VIL138 - Die Gewidhrung eines Hypothekarkredits darf nicht unmittelbar oder mittelbar von der
Verpflichtung, einen Versicherungs- oder Kapitalansammlungsvertrag zu schliefen oder Ersparnisse zu bilden,
abhingig gemacht werden, wenn dies nicht mittels eines in den Artikeln VIL.125 und VIL.126 erwdhnten beigefiigten
Vertrags oder Zusatzvertrags festgelegt wird.

Wird Kapital aus einer Versicherung, einer Kapitalansammlung oder aus Ersparnissen anders als auf der
Grundlage eines beigefiigten Vertrags als zusétzliche Sicherheit verwendet, kann dies nicht zu der Verpflichtung
fiihren, Pramien zu zahlen oder Sparverrichtungen zu tétigen.

Art. VIL.139 - § 1 - Die Ausstellung von Wechseln und die Zeichnung von Eigenwechseln zur Représentierung eines
Hypothekarkredits sind verboten.

§ 2 - Unbeschadet der Giiltigkeit von Wechseln und Eigenwechseln als Handelspapieren sind die Ausstellung von
Wechseln und die Zeichnung von Eigenwechseln zur Reprasentierung eines Hypothekarkredits jedoch unter folgenden
Bedingungen erlaubt:

1. Das Wertpapier wird fiir einen bestimmten Tag zahlbar gestellt; dieser Failligkeitstermin muss mit einem der
Falligkeitstermine fiir die in Artikel VIL.140 § 1 erwdhnte Kapitaltilgungszahlung tibereinstimmen.

2. In dem Wertpapier darf nur ein Betrag festgelegt sein, der den Betrag der Tilgungszahlungen, die wahrend des
Jahres vor dem Filligkeitstermin des Wertpapiers fallig werden, nicht tibersteigt.

3. Das Wertpapier muss an Order des Kreditgebers lauten.

4. Der Kreditgeber verpflichtet sich, das Wertpapier, das so ausgestellt wurde oder wird, nur an einen geméaf3 den
Bestimmungen von Titel 4 Kapitel 4 zugelassenen Kreditgeber zu indossieren, auf dem Wertpapier selbst ein Verbot
einzutragen, es weiter zu indossieren, und das Wertpapier nur zu indossieren, wenn der Indossatar vorab und
schriftlich:

a) sich verpflichtet, das Wertpapier nicht weiter zu indossieren,
b) sich verpflichtet, jede vorzeitige vollstindige Zahlung oder Teilzahlung des Wertpapiers anzunehmen,

c) dem Kreditgeber den Auftrag erteilt, jede vollstindige Zahlung oder Teilzahlung des Wertpapiers, ob vorzeitig
oder zum Félligkeitstermin, entgegenzunehmen und dies zu quittieren. Die Widerrufung dieses Auftrags wird dem
Verbraucher gegeniiber wirksam, sofern ihm dies per Einschreiben notifiziert wird,

d) sich verpflichtet, die vom Kreditgeber quittierte Zahlung auf dem Wertpapier selbst zu vermerken.

In der Bestellungsurkunde wird der vollsténdige Text des vorliegenden Artikels wiedergegeben und ausdriicklich
bestimmt, dass der Kreditgeber die weiter oben in Buchstabe d) erwahnten Verpflichtungen eingeht. Jede Ausstellung
von Wechseln oder Zeichnung von Eigenwechseln muss in einer Bestellungsurkunde festgestellt werden, in der Datum
der Ausstellung oder Zeichnung, Falligkeitstermin und Betrag des Wertpapiers vermerkt sind.

§ 3 - Unbeschadet der Giiltigkeit von Wechseln und Eigenwechseln als Handelspapieren sind die Ausstellung von
Wechseln und die Zeichnung von Eigenwechseln zur Reprasentierung eines Hypothekarkredits auch unter folgenden
Bedingungen erlaubt:

a) Jedes Wertpapier muss an Order des Kreditgebers mit Angabe seiner vollstindigen Identitit ausgegeben
werden.

b) Der Gesamtbetrag, der auf dem Wertpapier/den Wertpapieren vermerkt ist, das/die zur Reprasentierung ein
und desselben Hypothekarkredits ausgegeben wird/werden, darf das Kapital des Kredits nicht tibersteigen.

c) Eine Ausstellung von Wechseln oder Zeichnung von Eigenwechseln im Rahmen des vorliegenden Paragraphen
muss in einer privatschriftlichen oder authentischen Urkunde, die Teil der Bestellungsurkunde des Kredits ist,
festgestellt werden.

In dieser Urkunde werden das Ausgabedatum und die jeweiligen Betrdge der Wertpapiere vermerkt. In der
Bestellungsurkunde muss auflerdem ausdriicklich bestimmt werden, dass die Ausstellung von Wechseln oder die
Zeichnung von Eigenwechseln zur Reprisentierung eines Hypothekarkredits nur unter den in Artikel VII.139
vorgesehenen Bedingungen erlaubt ist und dass bei Nichteinhaltung dieser Bedingungen der Verbraucher aufgrund
von Artikel VII.212 Anrecht auf Riickzahlung der aufgelaufenen Zinsen des Kreditvertrags hat.

d) In vorliegendem Paragraphen erwahnte Wertpapiere konnen nur an einen Kreditgeber, der Titel 4 Kapitel 4 des
vorliegenden Gesetzes [sic, zu lesen ist: des vorliegenden Gesetzbuches] unterliegt, indossiert werden. Diese Einschrankung
und die in § 4 Buchstabe a) erwédhnte Verpflichtung miissen vom Kreditgeber bei der ersten Indossierung auf den
betreffenden Wertpapieren vermerkt werden.

§ 4 - Unbeschadet der Giiltigkeit dieser Wertpapiere als Handelspapiere unterliegt die Vorlegung zwecks Zahlung
von Wertpapieren, die zur Représentierung eines Hypothekarkredits ausgegeben worden sind, folgenden Bedingun-
gen:

a) Der Beglinstigte eines Wertpapiers darf dieses Wertpapier nur zwecks Zahlung vorlegen, nachdem er
gegebenenfalls den Betrag des Wertpapiers durch Teilquittierung mindestens auf einen Betrag reduziert hat, der dem
falligen Betrag der zum Zeitpunkt dieser Vorlegung im Rahmen des Kredits verbleibenden Restschuld entspricht, ohne
Beriicksichtigung des Indossaments von Wertpapieren, die zur Reprasentierung dieses Kredits ausgestellt worden sind.

b) Im Hinblick auf die Anwendung von Buchstabe a) des vorliegenden Paragraphen verpflichtet der Kreditgeber
sich dazu, einem Indossatar des Wertpapiers auf einfachen Antrag die Auskiinfte zu erteilen, anhand deren der fallige
Betrag der Restschuld ermittelt werden kann.

Unbeschadet eines eventuellen Regresses seitens des Kreditgebers gegen einen Indossatar eines Wertpapiers, das
zur Représentierung eines Hypothekarkredits ausgegeben worden ist, wird eine vom Verbraucher auf Vorlage eines
derartigen Wertpapiers geleistete Zahlung auf die im Rahmen dieses Kredits verbleibende Restschuld angerechnet und
hat ihrer Hohe entsprechend befreiende Wirkung fiir den Verbraucher dem Kreditgeber gegeniiber. Der Indossatar
kann den Verbraucher daran hindern, weiterhin an den Kreditgeber zu zahlen.

Art. VIL.140 - § 1 - Bei Kapitaltilgung miissen in der Bestellungsurkunde die periodischen Lasten, die sich aus
Tilgungszahlung und Zinsen zusammensetzen, und Zeitpunkte und Bedingungen fiir die Zahlung dieser Betrdge
festgelegt werden.

Sie muss auflerdem einen Tilgungsplan mit der Zusammensetzung jeder periodischen Last und die Angabe der
nach jeder Zahlung verbleibenden Restschuld enthalten.
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Wird eine Zinssatzermifligung gewihrt, werden im Tilgungsplan die zu entrichtenden Betrdge und die
Restschuldbetrdge unter Beriicksichtigung dieser Erméfligung angegeben. Andert die ErmaBigung, wird ein neuer
Tilgungsplan, in dem die Anderungen beriicksichtigt werden, iibermittelt.

§ 2 - Bei Kapitalwiederherstellung miissen in der Bestellungsurkunde Zeitpunkte und Bedingungen fiir Zahlung
der Zinsen und Leistung der Wiederherstellungszahlungen festgelegt werden. Im beigefiigten Vertrag miissen die
Verbindlichkeiten des Verbrauchers aus der Beifligung prizise angegeben sein.

§ 3 - Sind weder Kapitaltilgung noch Kapitalwiederherstellung bestimmt, miissen in der Bestellungsurkunde die
Zeitpunkte und Bedingungen fiir die Zahlung der Zinsen vermerkt sein.

Art. VIL141 - Die Wiederherstellung darf sich nicht auf Betrdge beziehen, die das Kapital oder das nach
Teilrtickzahlung noch zuriickzuzahlende Kapital tibersteigen.

Wird fiir dasselbe Kapital Gebrauch von mehreren Arten der Kapitaltilgung oder -wiederherstellung gemacht,
muss in der Bestellungsurkunde vermerkt sein, auf welchen Anteil des Kapitals sich jede dieser Arten bezieht.

Art. VIL142 - Ist der fiir die Kapitalwiederherstellung vorgesehene Zeitraum ldnger als die Laufzeit des Kredits,
darf der Verbraucher verlangen, dass der Kreditgeber den Kredit ohne jegliche Entschddigung oder Zinserhhung bis
zu dem Zeitpunkt, an dem das Kapital wiederhergestellt ist, verlangert.

Gegebenenfalls tragt der Verbraucher die Kosten fiir die Erstellung der neuen Bestellungsurkunde.

Art.VIL.143 - Ist als zusétzliche Sicherheit fiir den Kredit eine Lohnabtretung bestimmt worden, kann diese nur in
Hohe der Betrdge ausgefiihrt und verwendet werden, die am Tag der Notifizierung der Abtretung aufgrund der
Bestellungsurkunde féllig sind.

So eingenommene Betrdge miissen bei ihrer Einziehung zur Zahlung der zu diesem Zeitpunkt filligen Betrdge
verwendet werden.

Art. VIL.144 - Die Griinde fiir vorzeitige Falligkeit miissen in der Bestellungsurkunde in einer separaten Klausel
aufgenommen werden. Sie diirfen nicht auf den Kreditgeber zuriickzufiihren sein.

Art. VIL145 - § 1 - Der Verbraucher hat das Recht, das Kapital jederzeit vollstindig zurtickzuzahlen.

Vorbehaltlich anders lautender Bestimmung in der Bestellungsurkunde hat der Verbraucher das Recht, das Kapital
jederzeit teilweise zuriickzuzahlen. Eine anders lautende Bestimmung darf weder eine Teilriickzahlung einmal pro
Kalenderjahr noch eine Riickzahlung von mindestens 10 Prozent des Kapitals ausschlieffen.

§ 2 - Im Falle der Kapitalwiederherstellung hat der Verbraucher bei Riickzahlung folgende Wahlmoglichkeiten:

1. bei vollstandiger Riickzahlung das wiederhergestellte Kapital ganz oder teilweise dazu verwenden oder es nicht
dazu verwenden,

2. bei Riickzahlung eines Teils der gesamten Riickzahlung denselben Teil des wiederhergestellten Kapitals ganz
oder teilweise dazu verwenden oder ihn nicht dazu verwenden.

Auflerdem hat der Verbraucher das Recht, den Teil seines Vertrags, der nicht mehr beigefiigt ist, berticksichtigen
zu lassen, um die Prdmien des Vertrags auf einen Betrag zu verringern, der notwendig ist, um den beigefiigten Teil
aufrechtzuerhalten.

Diese Modalitdten miissen in der Bestellungsurkunde vermerkt sein.

§ 3 - Der Kreditgeber darf den Riickkauf eines beigefiigten Vertrags nur zu seinen Gunsten bestimmen, wenn der
Ertrag des Verkaufs des als Sicherheit gegebenen unbeweglichen Guts ihm nicht erméglicht, Riickzahlung seines
Kredits zu erhalten.

§ 4 - Einem Dritten aufgrund der Bestellungsurkunde geleistete Kapitalzahlungen und Entschadigungen im
Hinblick auf eine vorzeitige Riickzahlung haben befreiende Wirkung dem Kreditgeber gegentiber.

Art. VIL.146 - § 1 - Das wiederhergestellte Kapital wird zu dem Zeitpunkt fillig, an dem:

1. der Kredit den Falligkeitstermin erreicht,

2. der Verbraucher von seinem gesetzlichen oder vertraglichen Recht auf Kapitalriickzahlung Gebrauch macht,
3. der Kreditgeber die vom Verbraucher vorgeschlagene vorzeitige Riickzahlung annimmt.

§ 2 - Im Falle der Nichtzahlung eines geschuldeten Betrags muss der Kreditgeber innerhalb dreier Monate nach
dem Félligkeitstermin dem Verbraucher per Einschreiben eine Mahnung mit Angabe der Folgen des Zahlungsausfalls
zusenden.

Bei Nichteinhaltung dieser Verpflichtung darf die vertragliche Erhéhung des Zinssatzes wegen Zahlungsverzug,
wie sie in Artikel 1907 des Zivilgesetzbuches vorgesehen ist, nicht auf diesen Falligkeitstermin angewandt werden;
auflerdem muss fiir diesen Félligkeitstermin ohne zusétzliche Kosten oder Zinsen eine sechsmonatige Zahlungsfrist
gewiahrt werden; diese Frist beginnt an dem Falligkeitstermin, an dem der geschuldete Betrag nicht gezahlt wurde.

Abschnitt 4 - Zahlungserleichterungen

Art. VIL.147 - Einer Vollstreckung oder Pfindung, die aufgrund eines Urteils oder einer anderen authentischen
Urkunde erfolgt, muss im Rahmen des vorliegenden Kapitels zur Vermeidung der Nichtigkeit ein im Sitzungsprotokoll
aufzunehmender Versuch einer giitlichen Regelung vor dem Pfindungsrichter vorangehen.

Antrége des Verbrauchers, des Biirgen oder gegebenenfalls desjenigen, der eine personliche Sicherheit leistet, auf
Gewihrung von Zahlungserleichterungen werden an den Pfindungsrichter gerichtet.

Die Artikel 732 und 733 des Gerichtsgesetzbuches sind anwendbar.

In Abweichung von den Artikeln 2032 Nr. 4 und 2039 des Zivilgesetzbuches miissen der Biirge und gegebenenfalls
derjenige, der eine personliche Sicherheit geleistet hat, den Zahlungserleichterungsplan einhalten, den der Pfandungs-
richter dem Verbraucher gewéhrt.

KAPITEL 3 - Zentrale fiir Kredite an Privatpersonen

Abschnitt 1 - Registrierung
Art. VIL148 - § 1 - Die Bank ist beauftragt, Folgendes in der Zentrale zu registrieren:
1. Kreditvertrdge, die in den Anwendungsbereich des vorliegenden Buches fallen (positive Seite), und
2. Zahlungsausfalle aus diesen Vertrdgen (negative Seite), die die vom Konig festgelegten Kriterien erfiillen.

Vorhergehender Absatz gilt nicht fiir Kreditvertrdge nach Artikel VIL.3 § 3 Nr. 1 und 2, was die positive und
negative Seite betrifft, und auch nicht fiir Uberschreitungen, was die positive Seite betrifft.
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§ 2 - Die in der Zentrale registrierten Daten betreffen:

1. Identitdt des Verbrauchers, des Kreditgebers und gegebenenfalls des Zessionars und desjenigen, der eine
Sicherheit leistet,

2. Aktenzeichen des Kreditvertrags,

3. Kreditart,

4. Merkmale des Kreditvertrags, die es ermoglichen, den Debetstand des Vertrags und dessen Entwicklung zu
bestimmen,

5. gegebenenfalls vom Verbraucher mitgeteilten Grund fiir den Zahlungsausfall,

6. gegebenenfalls dem Verbraucher gewidhrte Zahlungserleichterungen.

Der Ko6nig bestimmt genauen Inhalt, Bedingungen und Modalitdten der Fortschreibung dieser Daten und Fristen
flir deren Aufbewahrung. Er kann diese Liste mit anderen Daten ergédnzen, die fiir die Ausiibung der Aufgaben der
Bank als Aufsichtsbehorde niitzlich sein kénnen.

Der Konig kann durch einen im Ministerrat beratenen Erlass zusatzliche Informationen festlegen, die die Bank im
Hinblick auf die Erstellung von Statistiken bei den in Artikel VII.149 erwédhnten Personen einholen kann.

§ 3 - Die Bank legt die administrativen und technischen Richtlinien fest, die von den Personen beachtet werden
miissen, die der Zentrale Daten mitteilen oder sie abfragen miissen.

Abschnitt 2 - Mitteilung und Abfrage der Daten

Art. VIL149 - § 1 - Um Informationen {iber Finanzlage und Kreditwiirdigkeit des Verbrauchers zu erhalten, fragen
Kreditgeber vor Abschluss eines Kreditvertrags die Zentrale ab; dies gilt nicht fiir eine Uberschreitung oder die Abgabe
eines in Artikel VIL.133 Absatz 1 erwdhnten Angebots. Der Konig bestimmt die Modalitdten dieser Abfrage.

§ 2 - Fiir den Abschluss von Kreditvertragen zugelassene oder registrierte Kreditgeber und vom Konig bestimmte
Personen teilen der Zentrale die Daten in Bezug auf jeden Kreditvertrag und jeden Zahlungsausfall wie in
Artikel VIIL.148 § 1 erwdhnt mit.

Der Konig bestimmt die Fristen fiir die Mitteilung dieser Daten an die Zentrale.

Stellen zustdndige Bedienstete des FOD Wirtschaft fest, dass ein Kreditgeber Kreditvertrdge abgeschlossen hat,
ohne tiber die dazu erforderliche Zulassung oder Registrierung zu verfiigen, konnen sie ihn verpflichten, die Vertrage
und die Zahlungsausfille dennoch in der Zentrale registrieren zu lassen. Sie teilen dies der Zentrale und dem
Begleitausschuss mit. Die Registrierungskosten gehen zu Lasten des Kreditgebers. Der Kénig kann Zahlungsmodali-
taten vorsehen und die Hohe dieser Kosten festlegen.

Art. VIL150 - Fiir die Anwendung des vorliegenden Buches und im Hinblick auf die Identifizierung der
Verbraucher und der Personen, die eine Sicherheit leisten, benutzen die Kreditgeber die Erkennungsnummer des
Nationalregisters der natiirlichen Personen.

Bei Beantragung eines Kreditvertrags teilt der Verbraucher die vorerwahnte Erkennungsnummer mit.
Die Bank ist erméchtigt, in ihren Beziehungen mit den Verbrauchern und den in den Artikeln VII.149 Absatz 1 und
VIL.153 § 1 erwédhnten Personen die Erkennungsnummer des Nationalregisters der natiirlichen Personen zu benutzen.

Art. VIL.151 - Bei der ersten Registrierung auf der negativen Seite wird der Verbraucher unverziiglich von der Bank
dariiber informiert. Diese Information muss folgende Angaben beinhalten:

1. Aktenzeichen des betreffenden Vertrags,

2. Zwecke der Verarbeitung in der Zentrale,

3. Name und Anschrift. der Person die die Daten mitgeteilt hat,

4. Bestehen eines Zugangs-, Berichtigungs- und Streichungsrechts hinsichtlich der Daten und Fristen fiir die
Aufbewahrung dieser Daten,

5. Kontaktdaten der zustindigen Aufsichtsbehorde beim FOD Wirtschaft und des Ausschusses fiir den Schutz des
Privatlebens.

Art. VIL152 - Gemédfi den vom Konig festgelegten Modalititen haben Verbraucher und Personen, die eine
Sicherheit leisten, kostenlos Zugang zu den auf ihren Namen registrierten Daten und kénnen sie frei und kostenlos die
Berichtigung fehlerhafter Daten beantragen.

Bei Berichtigungsantrag muss die Bank diesen Antrag an die in Artikel VIL.149 Absatz 1 und 3 erwdhnte Person,
die die Daten mitgeteilt hat und fiir die Richtigkeit ihres Inhalts verantwortlich ist, weiterleiten. Gegebenenfalls
beantragt diese Person bei der Zentrale die Berichtigung der registrierten Daten.

Bei Berichtigung muss die Bank Personen, die von der Zentrale Auskiinfte erhalten haben und die die registrierte
Person angibt, diese Berichtigung mitteilen.

Art. VIL153 - § 1 - Gemif3 den vom Konig festgelegten Regeln darf die Bank die Auskiinfte nur folgenden Personen
mitteilen:

1. den in Artikel VIL.119 § 1 Absatz 1 Nr. 1 bis 3, 6 bis 8 und 10 erwédhnten Personen,

2. den in Artikel VIL119 § 1 Absatz 1 Nr. 4 erwdhnten Personen, insofern sie ebenfalls iiber eine Zulassung als
Kreditgeber verfligen,

3. den in Artikel VIL.119 § 1 Absatz 1 Nr. 9 erwdhnten Personen, jedoch nur, was die Daten der Kreditvertrage
betrifft, die sie aufgrund ihrer Tatigkeit der giitlichen Beitreibung von Schulden tatsdchlich iibernommen haben,

4. im Rahmen einer Aussage in einer Strafsache.

Auslandische zentrale Kreditregister diirfen die in der Zentrale aufgenommenen Auskiinfte ebenfalls erhalten,
vorausgesetzt, dass ihre Zwecke, die registrierten Daten und der Schutz, den sie hinsichtlich des Privatlebens
gewihrleisten, denjenigen der Zentrale gleichwertig sind und dass sie der Zentrale auf der Grundlage der
Gegenseitigkeit ihre Daten iibermitteln.

Der Konig kann gegebenenfalls je nach Kategorie von Personen, denen in der Zentrale enthaltene Auskiinfte
mitgeteilt werden diirfen, die Mitteilung dieser Auskiinfte auf bestimmte Daten begrenzen oder die Mitteilung
bestimmter Daten ausschlieflen.

§ 2 - Von der Bank mitgeteilte Auskiinfte diirfen nur im Rahmen der Gewédhrung oder Verwaltung von Krediten
oder Zahlungsmitteln, die das Privatvermoégen einer natiirlichen Person belasten kénnen und deren Zwangsvollstre-
ckung in das Privatvermdgen dieser Person betrieben werden kann, verwendet werden.

Diese Auskiinfte diirfen nicht zu Zwecken der Kundenwerbung verwendet werden.
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In Artikel VII.119 § 1 Absatz 1 Nr. 1 und 2 erwédhnten Personen ist es gegebenenfalls und unter ihrer Verantwortung
erlaubt, einen Kreditvermittler iiber die globalisierte Antwort auf eine Abfrage zu informieren, insofern die Abfrage auf
der Grundlage eines konkreten Kreditantrags erfolgt, fiir den der Kreditvermittler Handlungen der Kreditvermittlung
vorgenommen hat. Diese globalisierte Antwort darf sich nur auf die Anzahl Kreditvertrdge und die Summe der
registrierten Kreditbetrdage beziehen. Der Kreditvermittler darf diese Auskiinfte nur im Hinblick auf die Erfiillung
seiner Verpflichtungen aus den Artikeln VII.69 bis VIL.71, VIL.74 und VIL.75 benutzen. Nach Abschluss der Kreditakte
ist die globalisierte Antwort nicht mehr verfiigbar.

Der Kreditvermittler darf den Verbraucher oder gegebenenfalls denjenigen, der eine personliche Sicherheit leistet,
nicht auffordern, sein Recht auf Zugang zu der Zentrale auszuiiben und dem Kreditvermittler die erhaltene Antwort
mitzuteilen.

§ 3 - Personen, die von der Zentrale Auskiinfte erhalten haben, miissen die nétigen Mafinahmen treffen, um die
Vertraulichkeit dieser Auskiinfte zu gewahrleisten.

§ 4 - Unbeschadet der Anwendung des Gesetzes vom 8. Dezember 1992 iiber den Schutz des Privatlebens
hinsichtlich der Verarbeitung personenbezogener Daten ist die Bank erméchtigt, in der Zentrale registrierte Daten zu
wissenschaftlichen oder statistischen Zwecken oder im Rahmen ihrer gemafl dem Gesetz vom 22. Februar 1998 zur
Festlegung des Grundlagenstatuts der Belgischen Nationalbank ausgefiihrten Tatigkeiten zu benutzen.

Art. VIL154 - Um die bei der in Artikel VIL.77 § 1 Absatz 2 erwdhnten Abfrage erhaltenen Auskiinfte zu
vervollstindigen:

1. ist die Bank ermadchtigt, fiir Rechnung der Kreditgeber die in Artikel 1389bis/1 des Gerichtsgesetzbuches
erwihnte Datei der Pfandungs-, Vollmachtserteilungs-, Abtretungs- und Protestbescheide und der Bescheide iiber die
kollektive Schuldenregelung abzufragen. Der Kénig bestimmt die Daten, die abgefragt werden diirfen,

2. kann der Kénig unter den von Ihm bestimmten Bedingungen die Bank ermichtigen, fir Rechnung der
Kreditgeber andere Dateien mit Ubersichten nicht beglichener Schulden von Verbrauchern abzufragen. In diesem Fall
bestimmt der Konig die Daten, die abgefragt werden diirfen.

Abschnitt 3 - Verschiedene Bestimmungen

Art. VIL.155 - Die Bank ist erméchtigt, Personen, denen Auskiinfte aus der Zentrale mitgeteilt werden diirfen, um
Erstattung der Kosten fiir Erfassung, Registrierung, Verwaltung, Kontrolle und Bereitstellung der Daten der Zentrale
zu ersuchen.

Art. VIL156 - § 1 - Bei der Bank wird ein Begleitausschuss eingesetzt, der sich zusammensetzt aus Vertretern der
Kreditgeber, der Verbraucher, der Bank, des Ausschusses fiir den Schutz des Privatlebens und des Ministers. Der Kénig
bestimmt das Verfahren zur Bestimmung dieser Vertreter und die Arbeitsweise des Ausschusses.

§ 2 - Der Begleitausschuss ist damit beauftragt, Stellungnahmen abzugeben zu:

1. Entwiirfen von Erlassen zur Ausfithrung des vorliegenden Kapitels, mit Ausnahme des in § 1 erwdhnten
Erlasses,

2. Organisation der Zentrale und Einfluss der Betriebsverfahren auf ihre Kosten,
3. Jahreshaushaltsplanentwiirfen fiir die Zentrale,

4. Entwiirfen der in Artikel VIL.157 erwédhnten Berichte.

§ 3 - Der Begleitausschuss ist ebenfalls damit beauftragt:

1. den Jahresabschluss der Zentrale zu billigen und die Verwendung des eventuellen Betriebsiiberschusses zu
bestimmen,

2. Struktur und Modalitdten der Verteilung der Erstattung der in Artikel VIL155 erwahnten Kosten festzulegen,
3. in Artikel VII.148 § 3 erwidhnte administrative und technische Richtlinien zu billigen,

4. Vereinbarungen in Bezug auf den Austausch von Auskiinften mit auslandischen zentralen Kreditregistern unter
den in Artikel VIL153 § 1 Absatz 2 erwdhnten Bedingungen zu billigen.

§ 4 - Der Begleitausschuss kann das Revisorenkollegium der Bank darum bitten, die Rechnungen der Zentrale zu
zertifizieren.

Art. VIL157 - Mindestens einmal pro Jahr iibermittelt die Bank dem Minister einen Bericht {iber die Arbeit der
Zentrale.

Dieser Bericht enthilt unter anderem:
1. eine Ubersicht {iber Anzahl und Art der registrierten Daten,
2. eine Ubersicht iiber die Anzahl Abfragen der Zentrale,

3. eine ausfiihrliche Wiedergabe der Betriebskosten der Zentrale mit Angabe eventueller praktischer oder
technischer Probleme,

4. eine Analyse der Entwicklung der Zahlungsausfille.
Dieser Bericht wird im Belgischen Staatsblatt veroffentlicht.

KAPITEL 4 - Zugang zur Titigkeit eines Kreditgebers oder Kreditvermittlers

Art. VIL158 - Vorliegendes Kapitel ist auf Personen anwendbar, die in Belgien die Tatigkeit eines Kreditgebers oder
Kreditvermittlers ausiibt.

Abschnitt 1 - Kreditgeber
Art. VIL159 - § 1 - Niemand darf in Belgien die Tatigkeit eines Kreditgebers ausiiben, wenn er nicht vorab von der
FSMA zugelassen oder registriert worden ist.

Niemand darf zur Ausiibung der in vorliegendem Buch erwahnten Téatigkeit eines Kreditgebers den Titel eines
Kreditgebers fiihren, wenn er nicht vorab von der FSMA zugelassen oder registriert worden ist.

§ 2 - Als "Hypothekarkreditgeber” gilt ein Kreditgeber, der auf dem Gebiet der Hypothekarkredite tatig ist.
Als ”Verbraucherkreditgeber” gilt ein Kreditgeber, der auf dem Gebiet der Verbraucherkredite tatig ist.

§ 3 - Bei Abtretung von Hypothekenforderungen, auf die vorliegendes Buch anwendbar ist, unterliegt der
Zessionar unbeschadet der Anwendung der Bestimmungen tiiber den Verbraucherkredit, unter anderem der
Artikel VIL.102 bis VII.104, ebenfalls den Bestimmungen des vorliegenden Kapitels und der Artikel VII.123, VII.124 und
VIL.146 § 2.
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Abschnitt 2 - Kreditgeber nach belgischem Recht

Unterabschnitt 1 - Zulassungsbedingungen

Art. VIL160 - § 1 - Zulassungsantrdge werden der FSMA in den Formen und unter den Bedingungen {ibermittelt,
die der Konig festlegt.

§ 2 - Eine Zulassung kann beantragt werden:

1. als Hypothekarkreditgeber,

2. als Verbraucherkreditgeber.

Der Antragsteller gibt in seinem Antrag an, welche Art der Zulassung er erhalten méochte.

Eine selbe juristische Person kann beide Zulassungen erhalten.

§ 3 - Handelt es sich um einen Antrag auf Zulassung als Verbraucherkreditgeber, gibt der Antragsteller an:

1. ob er Teilzahlungsverkdufe oder -darlehen oder Leasingvertrige anbieten will und ob er fiir solche
Kreditvertrdge unmittelbar als Zessionar oder in die Rechte von Altglaubigern eingesetzter Glaubiger tatig werden will,

2. ob er ebenfalls Krediteroffnungen oder Kreditvertrage anbieten will, fiir die durch oder aufgrund des
vorliegenden Buches keine besonderen Regeln festgelegt worden sind, und ob er fiir solche Kreditvertrdge unmittelbar
als Zessionar oder in die Rechte von Altglaubigern eingesetzter Glaubiger titig werden will.

§ 4 - Zulassungsantragen wird eine Akte beigefiigt, die den von der FSMA festgelegten Bedingungen gentigt und
in der insbesondere Art und Umfang der beabsichtigten Geschifte, organisatorischer Aufbau des Instituts und enge
Verbindungen mit anderen Personen angegeben sind. Der Antragsteller erteilt alle Auskiinfte, die fiir die Beurteilung
seines Antrags erforderlich sind.

Anderungen in den Angaben aus der Zulassungsakte werden unmittelbar der FSMA mitgeteilt, unbeschadet des
Rechts der FSMA, bei den Betreffenden Informationen einzuholen oder Belege anzufordern.

Die Zulassungsakte enthélt ebenfalls den Nachweis, dass die Muster der Kreditvertrdge einschliefslich der
Tilgungsplédne, die der Kreditgeber zu verwenden beabsichtigt, vorab vom FOD Wirtschaft gebilligt worden sind.

§ 5 - Der FOD Wirtschaft untersucht, ob die Vertragsmuster den Bestimmungen des vorliegenden Buches und von
Buch VI und ihren Ausfiihrungserlassen entsprechen. Die Muster werden vorher ausgefiillt, damit unter anderem die
Berechnung des effektiven Jahreszinses iiberpriift werden kann.

Anderungen in den Vertragsmustern werden dem FOD Wirtschaft vorab zur Billigung vorgelegt.

§ 6 - Die FSMA erteilt Kreditgebern, die den Bedingungen des vorliegenden Unterabschnitts geniigen, eine
Zulassung. Sie entscheidet spétestens zwei Monate nach Empfang einer vollstindigen Akte und spatestens sechs
Monate nach Einreichung des Antrags.

Beschliisse iiber die Zulassung werden den Antragstellern per Einschreiben mitgeteilt.

Die FSMA kann Antragstellern Zulassungsbeschliisse oder Beschliisse zur Zulassungsverweigerung,
Inverzugsetzungs- und Verbotsbeschliisse und Beschliisse zur Aussetzung oder zum Entzug der Zulassung
rechtsgiiltig anhand von Vordrucken notifizieren, die mit einer durch ein Verfahren der maschinellen Datenverarbei-
tung wiedergegebenen Unterschrift versehen sind.

Art. VIL161 - Kreditgeber haben die Rechtsform einer Handelsgesellschaft, mit Ausnahme der Rechtsform einer
Privatgesellschaft mit beschrankter Haftung, die von einer einzigen Person gegriindet worden ist, oder im Falle von
wirtschaftlichen Interessenvereinigungen, die keine Gesellschaften sind, die Rechtsform einer juristischen Person.

Art. VIL.162 - Zwecks Erhalt einer Zulassung ist ein Mindestkapital erforderlich, das gemaf3 folgenden Regeln
festgelegt wird:

1. mindestens 250.000 EUR pro Kategorie Kreditvertrage fiir Kreditgeber, die Teilzahlungsverkdufe oder -darlehen
oder Leasingvertrage anbieten, und fiir Kreditgeber, die fiir solche Kreditvertrdge unmittelbar als Zessionar oder in die
Rechte von Altgldubigern eingesetzte Glaubiger tatig sind,

2. mindestens 2.500.000 EUR fiir Kreditgeber, die Krediteroffnungen oder Verbraucherkreditvertrdge anbieten, fiir
die durch oder aufgrund des Gesetzes keine besonderen Regeln festgelegt worden sind, und fiir Kreditgeber, die fiir
solche Kreditvertrage unmittelbar als Zessionar oder in die Rechte von Altglaubiger eingesetzte Glaubiger tatig sind,

3. mindestens 2.500.000 EUR fiir Kreditgeber, die Hypothekarkreditvertrdge anbieten, und fiir Kreditgeber, die fiir
solche Kreditvertrage unmittelbar als Zessionar oder in die Rechte von Altgldubigern eingesetzte Glaubiger tatig sind.

Das Kapital muss voll eingezahlt werden in Hohe des in Absatz 1 festgelegten Mindestbetrags.

Ist die antragstellende Gesellschaft eine bestehende Gesellschaft, werden Emissionsagien, Riicklagen und
Ergebnisvortrag Kapital gleichgesetzt. Das Kapital muss sich aber in dem in Absatz 1 Nr. 1 erwdhnten Fall auf
mindestens 175.000 EUR und in dem in Absatz 1 Nr. 2 erwdhnten Fall auf mindestens 2.000.000 EUR belaufen und in
Hohe dieser Betrage eingezahlt sein.

Art. VIL163 - § 1 - Die FSMA erteilt eine Zulassung erst, wenn ihr die Identitdt der allein oder gemeinsam
handelnden natiirlichen oder juristischen Personen mitgeteilt worden ist, die direkt oder indirekt eine Beteiligung von
mindestens 20 Prozent am Kapital des Kreditgebers halten, ob sie Stimmrecht gewadhrt oder nicht, oder die den
Kreditgeber kontrollieren. In der Mitteilung sind Kapital- und Stimmrechtsanteile, die diese Personen halten,
angegeben.

Die Zulassung wird verweigert, wenn die FSMA der Auffassung ist, dass die in Absatz 1 erwdhnten natiirlichen
oder juristischen Personen den zur Gewahrleistung einer soliden und umsichtigen Geschéftsfiihrung des Kreditgebers
zu stellenden Anspriichen nicht gentigen.

§ 2 - Wird die Zulassung von einem Kreditgeber beantragt, der Tochterunternehmen eines Kreditinstituts, eines
Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens, einer Borsengesellschaft oder eines Zahlungsinstituts mit
Zulassung in Belgien oder Tochterunternehmen des Mutterunternehmens eines Kreditinstituts, eines Versicherungs-
oder Riickversicherungsunternehmens, einer Borsengesellschaft oder eines Zahlungsinstituts mit Zulassung in Belgien
ist oder der von denselben natiirlichen oder juristischen Personen kontrolliert wird wie ein Kreditinstitut, ein
Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen, eine Bérsengesellschaft oder ein Zahlungsinstitut mit Zulassung
in Belgien, so befragt die FSMA die Bank, bevor sie einen Beschluss fasst.

Wird die Zulassung von einem Kreditgeber beantragt, der Tochterunternehmen eines Kreditinstituts, eines
Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens, einer Investmentgesellschaft, einer Verwaltungsgesellschaft
von Organismen fiir gemeinsame Anlagen oder eines Zahlungsinstituts mit Zulassung in einem anderen Mitgliedstaat
oder Tochterunternehmen eines Mutterunternehmens eines Kreditinstituts, eines Versicherungs- oder Riickversiche-
rungsunternehmens, einer Investmentgesellschaft, einer Verwaltungsgesellschaft von Organismen fiir gemeinsame



1042

MONITEUR BELGE — 10.01.2017 — BELGISCH STAATSBLAD

Anlagen oder eines Zahlungsinstituts mit Zulassung in einem anderen Mitgliedstaat ist oder der von denselben
natiirlichen oder juristischen Personen kontrolliert wird wie ein Kreditinstitut, ein Versicherungs- oder Riickversiche-
rungsunternehmen, eine Investmentgesellschaft, eine Verwaltungsgesellschaft von Organismen fiir gemeinsame
Anlagen oder ein Zahlungsinstitut mit Zulassung in einem anderen Mitgliedstaat, so befragt die FSMA, bevor sie einen
Beschluss fasst, die nationalen Aufsichtsbehorden, die in diesen anderen Mitgliedstaaten zustandig sind fiir die
Aufsicht tiber Kreditinstitute, Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen, Investmentgesellschaften, Verwal-
tungsgesellschaften von Organismen fiir gemeinsame Anlagen oder Zahlungsinstitute, die gemé&fi ihrem Recht
zugelassen sind.

Art. VIL164 - § 1 - Mitglieder des gesetzlichen Verwaltungsorgans von Kreditgebern, mit der tatsdchlichen
Geschiftsleitung beauftragte Personen oder gegebenenfalls Mitglieder des Direktionsausschusses sind ausschlieflich
nattirliche Personen.

In Absatz 1 erwdhnte Personen miissen insbesondere unter Bertiicksichtigung der Gewdhrung von Kreditvertragen
wie in Artikel VIL160 § 3 erwahnt standig tiber die berufliche Zuverldssigkeit und angemessene Fachkompetenz
verfiigen, die zur Ausiibung ihrer Funktion erforderlich sind.

§ 2 - Die tatsdchliche Geschiftsleitung eines Kreditgebers muss mindestens zwei natiirlichen Personen anvertraut
werden.

§ 3 - Mitglieder des gesetzlichen Verwaltungsorgans von Kreditgebern, mit der tatsdchlichen Geschiftsleitung
beauftragte Personen oder gegebenenfalls Mitglieder des Direktionsausschusses diirfen sich nicht in einem der in
Artikel 19 des Gesetzes vom 22. Mérz 1993 erwéhnten Félle befinden.

Muss die FSMA sich tiber die berufliche Zuverldssigkeit und angemessene Fachkompetenz einer Person
aussprechen, die zum ersten Mal fiir eine in vorliegendem Paragraphen erwédhnte Funktion in einem Finanzunterneh-
men vorgeschlagen wird, das gemaf Artikel 45 § 1 Nr. 2 des Gesetzes vom 2. August 2002 von der FSMA beaufsichtigt
wird, so zieht die FSMA zuvor die Bank zu Rate. Die Bank teilt der FSMA ihre Stellungnahme binnen einer Frist von
einer Woche ab Empfang des Antrags auf Stellungnahme mit.

Art. VIL165 - § 1 - Kreditgeber verfiigen iiber eine Organisation, die es ihnen erlaubt, jederzeit die gesetzlichen und
verordnungsrechtlichen Verpflichtungen zu erfiillen, die aufgrund des vorliegenden Buches und seiner Ausfiihrungs-
erlasse und -verordnungen fiir sie gelten.

Insbesondere richten sie eine Organisation ein, die es ihnen zu iiberpriifen erlaubt, dass ihre vertraglich
gebundenen Vermittler und deren Angestellte und Vermittlungsvertreter die gesetzlichen und verordnungsrechtlichen
Verpflichtungen erfiillen, die aufgrund des vorliegenden Buches und seiner Ausfiihrungserlasse und -verordnungen
fiir sie gelten, und insbesondere die Bestimmungen in Bezug auf die erforderlichen Fachkenntnisse.

Sie fiihren eine Buchfiihrung, aufgrund deren die gemafs den Vorschriften tiber Statistik erforderlichen Auskiinfte
erteilt werden konnen.

Hypothekarkreditgeber registrieren auf angemessene Weise, welche Art unbeweglicher Giiter als Sicherheit
angenommen werden und welche Annahmepolitik in Bezug auf Hypothekarkreditantrage gehandhabt wird.

§ 2 - Die Hauptverwaltung der Kreditgeber muss sich in Belgien befinden.

Unterabschnitt 2 - Bedingungen der Geschéftsausiibung

Art. VIL.166 - § 1 - Unbeschadet der nachfolgenden Bestimmungen werden die Zulassungsbedingungen wéhrend
der Ausiibung der Tatigkeit standig erfiillt.

§ 2 - Kreditgeber diirfen nicht auf Kreditvermittler zuriickgreifen, die nicht gemifs den Bestimmungen des
vorliegenden Kapitels eingetragen sind.

Greifen sie dennoch auf einen nicht eingetragenen Kreditvermittler zuriick, haften sie zivilrechtlich fiir
Handlungen dieses Kreditvermittlers im Rahmen seiner Kreditvermittlungstatigkeit.

§ 3 - Haben Kreditgeber Kenntnis von Sachverhalten, die Zweifel in Bezug auf die Einhaltung der durch
vorliegendes Kapitel vorgesehenen Eintragungsbedingungen bei einem Kreditvermittler aufkommen lassen, auf den
sie zuriickgreifen oder zuriickgegriffen haben, teilen sie diese Sachverhalte der FSMA unverziiglich mit.

Sie informieren ebenfalls die FSMA, wenn ihnen bekannt ist, dass jemand als Kreditvermittler auftritt, ohne in dem
durch vorliegendes Buch vorgesehenen Register eingetragen zu sein.

§ 4 - Kreditgeber treten einem Verfahren der aufiergerichtlichen Beilegung verbraucherrechtlicher Streitigkeiten
wie in Artikel VIL.216 erwahnt bei, beteiligen sich an der Finanzierung dieses Verfahrens und leisten Informationsan-
fragen Folge, die ihnen im Rahmen dieses Streitbeilegungsverfahrens tibermittelt werden.

Art. VIL167 - Die Eigenmittel eines Kreditgebers diirfen nicht unter den Betrag des gemiafi Artikel VII.162
festgelegten Mindestkapitals absinken.

In Genossenschaften diirfen keine Anteile zuriickgezahlt werden, wenn dies zur Folge hétte, dass der Kreditgeber
die Bestimmungen des vorhergehenden Absatzes nicht mehr einhalten wiirde.

Art. VIL.168 - § 1 - Unbeschadet der Anwendung des Gesetzes vom 2. Mai 2007 iiber die Offenlegung bedeutender
Beteiligungen an Emittenten, deren Anteile zum Handel an einem geregelten Markt zugelassen sind, und zur
Festlegung verschiedener Bestimmungen zeigt eine natiirliche oder juristische Person beziehungsweise zeigen
gemeinsam handelnde natiirliche oder juristische Personen, die beschlossen hat/haben, direkt oder indirekt eine
Beteiligung am Kapital eines Kreditgebers zu erwerben oder direkt oder indirekt eine derartige Beteiligung zu erhhen,
mit der Folge, dass ihr Anteil an den Stimmrechten oder am Kapital 20 Prozent, 30 Prozent oder 50 Prozent erreichen
oder iiberschreiten wiirde oder der Kreditgeber ihr Tochterunternehmen wiirde, der FSMA vorab schriftlich dieses
Vorhaben an.

Die FSMA ist erméchtigt, bei dieser Person jegliche niitzlichen Auskiinfte anzufordern, um beurteilen zu kénnen,
ob diese Person die zur Gewdhrleistung einer soliden und umsichtigen Geschiftsfiihrung des Kreditgebers
erforderlichen Eigenschaften besitzt.

Gegebenenfalls nimmt die FSMA die in Artikel VII.163 § 2 vorgesehenen Befragungen vor.

§ 2 - Binnen zwei Monaten nach Empfang einer vollstindigen Akte kann die FSMA sich dem beabsichtigten
Erwerb widersetzen, wenn sie verniinftige Griinde zu der Annahme hat, dass der interessierte Erwerber die
Eigenschaften, die zur Gewahrleistung einer soliden und umsichtigen Geschiftsfithrung des Kreditgebers erforderlich
sind, nicht besitzt.
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§ 3 - Wenn die FSMA Griinde zu der Annahme hat, dass der Einfluss einer natiirlichen oder juristischen Person,
die direkt oder indirekt eine Beteiligung von mindestens 20 Prozent am Kapital eines Kreditgebers hilt oder den
Kreditgeber kontrolliert, sich zu Lasten einer soliden und umsichtigen Geschaftsfithrung auswirken konnte, kann sie
unbeschadet anderer durch vorliegendes Gesetz vorgesehener Mafinahmen:

1. die Stimmrechtsausiibung in Verbindung mit den von den betreffenden Aktiondren oder Gesellschaftern
gehaltenen Aktien oder Anteilen aussetzen; sie kann auf Antrag Interessehabender die Aufhebung der von ihr
angeordneten Mafinahmen gewédhren; ihr Beschluss wird dem betreffenden Aktiondr oder Gesellschafter auf die
angemessenste Weise notifiziert; ihr Beschluss ist ausfithrbar, sobald er notifiziert wurde; die FSMA kann ihren
Beschluss veroffentlichen,

2. anordnen, dass der betreffende Aktiondr oder Gesellschafter innerhalb der von ihr festgelegten Frist seine
Aktiondrsrechte abtritt.

In Ermangelung einer Abtretung der Aktiondrsrechte innerhalb der festgelegten Frist kann die FSMA anordnen,
dass die Aktiondrsrechte bei einer von ihr bestimmten Einrichtung oder Person sequestriert werden. Der Sequester setzt
den Kreditgeber davon in Kenntnis; Letzterer &ndert das Verzeichnis der Namensaktien oder -anteile dementsprechend
und akzeptiert die alleinige Ausiibung der mit diesen Aktien oder Anteilen verbundenen Rechte durch den Sequester.
Der Sequester handelt im Interesse einer soliden und umsichtigen Geschiftsfiihrung des Kreditgebers und im Interesse
des Inhabers der sequestrierten Aktionérsrechte. Er tibt alle mit den Aktien oder Anteilen verbundenen Rechte aus. Von
ihm als Dividende oder dergleichen eingenommene Betridge tiberweist er vorerwahntem Inhaber nur, wenn dieser der
in Absatz 1 Nr. 2 erwdhnten Anordnung nachgekommen ist. Die Zeichnung von Kapitalerhohungen oder anderen
Wertpapieren, ob sie Stimmrecht verleihen oder nicht, die Moglichkeit, Dividenden als Gesellschaftsanteile
auszuzahlen, die Annahme von 6ffentlichen Ubernahme- oder Umtauschangeboten und die Einzahlung noch nicht voll
eingezahlter Anteile unterliegen der Zustimmung des vorerwahnten Inhabers. Aufgrund dieser Geschéfte erworbene
Aktiondrsrechte fallen von Rechts wegen unter die vorerwdhnte Sequestration. Die Entlohnung des Sequesters wird
von der FSMA festgelegt und geht zu Lasten des vorerwédhnten Inhabers. Der Sequester kann diese Entlohnung mit den
Betrdgen verrechnen, die ihm in seiner Eigenschaft als Sequester oder vom vorerwahnten Inhaber im Hinblick auf die
Ausfithrung der vorerwiahnten Geschifte gezahlt worden sind.

Wenn nach Ablauf der gemafi Absatz 1 Nr. 2 erster Satz erwdhnten Frist die Stimmrechte vom urspriinglichen
Inhaber oder einer anderen Person, die fiir Rechnung dieses Inhabers handelt und nicht der Sequester ist, ungeachtet
einer Aussetzung der Ausiibung gemifs Absatz 1 Nr. 1 ausgeiibt werden, kann das Handelsgericht, in dessen Bereich
die Gesellschaft ihren Sitz hat, auf Antrag der FSMA Beschliisse der Generalversammlung ganz oder teilweise fiir
nichtig erkldren, wenn ohne diese illegal ausgeilibten Stimmrechte die fiir die Generalversammlungsbeschliisse
erforderlichen Anwesenheits- oder Mehrheitsquoren nicht erreicht worden wéren.

Art. VIL169 - Kreditgeber informieren die FSMA im Voraus iiber einen Vorschlag fiir die Bestellung von
Mitgliedern des gesetzlichen Verwaltungsorgans und Mitgliedern des Direktionsausschusses oder in Ermangelung
eines Direktionsausschusses der mit der tatsachlichen Geschéftsleitung beauftragten Personen.

Im Rahmen der aufgrund von Absatz 1 erforderlichen Information tibermitteln Kreditgeber der FSMA Unterlagen
und Informationen, anhand deren sie beurteilen kann, ob Personen, deren Bestellung vorgeschlagen wird, gemaf3
Artikel VII.164 § 1 Absatz 2 iiber die zur Ausiibung ihrer Funktion erforderliche berufliche Zuverldssigkeit und
angemessene Fachkompetenz verfiigen.

Absatz 1 ist ebenfalls anwendbar bei einem Vorschlag fiir die Erneuerung der Bestellung der in Absatz 1 erwahnten
Personen und bei Nichterneuerung der Bestellung, Abberufung oder Amtsniederlegung.

Die Bestellung der in Absatz 1 erwédhnten Personen unterliegt der vorherigen Billigung durch die FSMA.

Handelt es sich um die Bestellung einer Person, die zum ersten Mal fiir eine in Absatz 1 erwahnte Funktion in
einem Finanzunternehmen vorgeschlagen wird, das gemaf3 Artikel 45 § 1 Nr. 2 des Gesetzes vom 2. August 2002 von
der FSMA beaufsichtigt wird, so zieht die FSMA zuvor die Bank zu Rate. Die Bank teilt der FSMA ihre Stellungnahme
binnen einer Frist von einer Woche ab Empfang des Antrags auf Stellungnahme mit.

Kreditgeber informieren die FSMA iiber die eventuelle Verteilung der Aufgaben unter den Mitgliedern des
gesetzlichen Verwaltungsorgans und den mit der tatsichlichen Geschiftsleitung beauftragten Personen und iiber
wichtige Anderungen in Bezug auf diese Aufgabenverteilung.

Bei wichtigen Anderungen in Bezug auf die in vorhergehendem Absatz erwihnte Aufgabenverteilung sind die
Absitze 1 bis 4 anwendbar.

Art. VIL.170 - Fiir die Eréffnung seitens eines Kreditgebers von Zweigniederlassungen und Tochterunternehmen im
Ausland, die die Tatigkeit eines Kreditgebers ausiiben, ist die vorherige Erlaubnis der FSMA erforderlich.

Die FSMA kann sich der Verwirklichung des Projekts nur widersetzen, wenn sie der Ansicht ist, dass das Projekt
nachteilige Auswirkungen auf Organisation oder Kontrolle des Kreditgebers haben wird.

Art. VIL171 - Kreditgeber sind verpflichtet, der FSMA zur Deckung der Aufsichtskosten eine Vergiitung zu zahlen.
Der Konig bestimmt in Anwendung von Artikel 56 des Gesetzes vom 2. August 2002 die Hohe dieser Vergiitung, die
Falle, in denen sie geschuldet wird, und die Fristen fiir ihre Entrichtung.

Art. VIL.172 - Die FSMA veroéffentlicht auf ihrer Website eine regelméafig fortgeschriebene Liste der Kreditgeber
und eine Ubersicht der in den letzten zw6lf Monaten eingetretenen Anderungen. Diese Liste ist wie folgt unterteilt:

Liste der Hypothekarkreditgeber

1. Zugelassene Hypothekarkreditgeber nach belgischem Recht:

a. Kreditinstitute,

b. Versicherungsunternehmen,

c. E-Geld-Institute,

d. Zahlungsinstitute,

e. "Soziale” Kreditgeber (Artikel VIL.3 § 4 Nr. 2),

f. Andere Kreditgeber.

2. Zugelassene Hypothekarkreditgeber nach auslandischem Recht:

a. Kreditinstitute, die dem Recht eines Staates unterliegen, der dem Europdischen Wirtschaftsraum nicht angehort,
b. Versicherungsunternehmen,

c. E-Geld-Institute, die dem Recht eines anderen Staates des Europdischen Wirtschaftsraums unterliegen,
d. Zahlungsinstitute, die dem Recht eines anderen Staates des Europdischen Wirtschaftsraums unterliegen,
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e. E-Geld-Institute, die dem Recht eines Staates unterliegen, der dem Europaischen Wirtschaftsraum nicht
angehort, und als solche in Belgien zugelassen sind,

f. Andere Hypothekarkreditgeber nach auslindischem Recht.
3. Registrierte Hypothekarkreditgeber nach ausldandischem Recht:
a. Kreditinstitute, die dem Recht eines anderen Staates des Europdischen Wirtschaftsraums unterliegen,

b. Finanzinstitute, die dem Recht eines anderen Staates des Europdischen Wirtschaftsraums unterliegen und
Tochterunternehmen von Kreditinstituten sind, die dem Recht eines anderen Staates des Europdischen Wirtschafts-
raums unterliegen (Artikel 78 des Gesetzes vom 22. Mirz 1993).

Liste der Verbraucherkreditgeber

. Zugelassene Verbraucherkreditgeber nach belgischem Recht:

. Kreditinstitute,

. E-Geld-Institute,

. Zahlungsinstitute,

. "Soziale” Kreditgeber (Artikel VIL3 § 4 Nr. 2),

. Andere Kreditgeber.

. Zugelassene Verbraucherkreditgeber nach auslandischem Recht:

. Kreditinstitute, die dem Recht eines Staates unterliegen, der dem Européaischen Wirtschaftsraum nicht angehort,
. E-Geld-Institute, die dem Recht eines anderen Staates des Européischen Wirtschaftsraums unterliegen,

. Andere Verbraucherkreditgeber nach ausldandischem Recht.

. Registrierte Verbraucherkreditgeber nach auslandischem Recht:

. Kreditinstitute, die dem Recht eines anderen Staates des Europdischen Wirtschaftsraums unterliegen,

. E-Geld-Institute, die dem Recht eines anderen Staates des Européischen Wirtschaftsraums unterliegen,
c. Zahlungsinstitute, die dem Recht eines anderen Staates des Europdischen Wirtschaftsraums unterliegen,

d. Finanzinstitute, die dem Recht eines anderen Staates des Europdischen Wirtschaftsraums unterliegen und
Tochterunternehmen von Kreditinstituten sind, die dem Recht eines anderen Staates des Europdischen Wirtschafts-
raums unterliegen (Artikel 78 des Gesetzes vom 22. Marz 1993).

In der von der FSMA veroffentlichten Liste wird fiir jeden Verbraucherkreditgeber unter Verweis auf
Artikel VIL.160 § 3 die Art der gewéhrten Kredite angegeben.

Art. VIL173 - Die Artikel VIL.161 bis VII.164 und VIL.167 bis VIL.169 sind nicht anwendbar auf Kreditgeber, die in
der in Artikel 13 des Gesetzes vom 22. Marz 1993 erwahnten Liste als Kreditinstitut, in der in Artikel 4 des Gesetzes
vom 9. Juli 1975 iiber die Kontrolle der Versicherungsunternehmen erwéhnten Liste als Versicherungsunternehmen, in
der in Artikel 64 des Gesetzes vom 21. Dezember 2009 erwéhnten Liste als E-Geld-Institut oder in der in Artikel 9
desselben Gesetzes erwahnten Liste als Zahlungsinstitut eingetragen sind.

U‘mmnc‘mmmgnc‘m»—\

Abschnitt 3 - Kreditgeber nach ausldndischem Recht

Unterabschnitt 1 - Bestimmte beaufsichtigte Finanzunternehmen,
die dem Recht eines anderen Mitgliedstaats unterliegen

Art. VIL174 - § 1 - Kreditinstitute, in Artikel 78 des Gesetzes vom 22. Marz 1993 erwiahnte Finanzinstitute,
E-Geld-Institute und Zahlungsinstitute, die dem Recht eines anderen Mitgliedstaats unterliegen und aufgrund ihres
nationalen Rechts in ihrem Herkunftsmitgliedstaat Verbraucherkreditvertrage gewidhren diirfen, konnen {iber
Errichtung einer Zweigstelle oder im Rahmen des freien Dienstleistungsverkehrs in Belgien ohne vorherige Zulassung
durch die FSMA die Tatigkeit eines Verbraucherkreditgebers ausiiben.

Kreditinstitute und in Artikel 78 des Gesetzes vom 22. Mérz 1993 erwihnte Finanzinstitute, die aufgrund ihres
nationalen Rechts in ihrem Herkunftsmitgliedstaat Hypothekarkreditvertrige gewdahren dirfen, kénnen {iber
Errichtung einer Zweigstelle oder im Rahmen des freien Dienstleistungsverkehrs in Belgien die Tatigkeit eines
Hypothekarkreditgebers ausiiben, ohne vorab von der FSMA zugelassen worden zu sein.

§ 2 - Sobald die Bank gemaf} den anwendbaren Bestimmungen von der zustindigen Behorde des Herkunftsmit-
gliedstaats eines Instituts informiert wird, dass dieses Institut in Belgien Hypothekarkreditvertrage abschlieflen will,
teilt sie dies der FSMA mit und iibermittelt ihr die relevanten Angaben, die ihr von der zustindigen Behorde des
Herkunftsmitgliedstaats zugesandt worden sind.

§ 3 - Die FSMA informiert das betreffende Institut tiber die belgischen Gesetzes- und Verordnungsbestimmungen,
die ihres Wissens und nach Absprache mit dem FOD Wirtschaft von allgemeinem Interesse sind, und iiber die
Verpflichtung, dem FOD Wirtschaft vorab die Muster fiir Hypothekar- oder Verbraucherkreditvertriage vorzulegen, die
das Institut in Belgien zu verwenden beabsichtigt. In vorliegendem Absatz erwihnte Bestimmungen allgemeinen
Interesses werden auf der Website der FSMA veroffentlicht.

Zu diesem Zweck legt das betreffende Institut die Muster der Kreditvertrage, die es zu verwenden beabsichtigt,
vorab dem FOD Wirtschaft zur Billigung vor. Der FOD Wirtschaft untersucht, ob die Vertragsmuster den
Bestimmungen allgemeinen Interesses des vorliegenden Buches und von Buch VI und ihren Ausfithrungserlassen
entsprechen. Die Muster werden ausgefiillt, damit unter anderem die Berechnung des effektiven Jahreszinses tiberpriift
werden kann. Der FOD Wirtschaft {ibermittelt der FSMA eine Abschrift seiner Antwort an den Antragsteller.

Anderungen an den Vertragsmustern unterliegen demselben Verfahren.

§ 4 - Werden die Vertragsmuster vom FOD Wirtschaft gebilligt, registriert die FSMA das betreffende Institut als
Kreditgeber und notifiziert dies dem Institut; eine Abschrift dieser Notifizierung wird der Bank zugesandkt.

§ 5 - In Ermangelung einer Notifizierung innerhalb zweier Monate ab der in § 3 Absatz 1 erwéhnten Mitteilung
darf das Institut die angekiindigten Tatigkeiten aufnehmen, nachdem es die FSMA und den FOD Wirtschaft davon in
Kenntnis gesetzt hat.

§ 6 - Billigt der FOD Wirtschaft die Vertragsmuster nicht, notifiziert die FSMA dies dem Institut.

Beriicksichtigt das Institut diese Notifizierung nicht, kann die FSMA dem Institut verbieten, in Belgien eine
Tatigkeit als Kreditgeber und gegebenenfalls als Kreditvermittler auszuiiben. Dieser Beschluss wird dem Institut per
Einschreiben notifiziert; eine Abschrift dieser Notifizierung wird der Bank und dem FOD Wirtschaft zugesandt.

Art. VIL.175 - Die Artikel VIL.165 § 1 und VII.166 §§ 2 bis 4 sind auf die in vorliegendem Unterabschnitt erwdhnten
Institute anwendbar.
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In vorliegendem Unterabschnitt erwédhnte Institute, die in Belgien tiber eine Zweigniederlassung verfiigen,
unterliegen den Artikeln VII.180 § 2 und VII.184 § 1 Absatz 2.

Unterabschnitt 2 - Andere Kreditgeber nach ausldndischem Recht

Art. VIL176 - § 1 - Vorliegender Unterabschnitt betrifft Gesellschaften nach auslandischem Recht, die nicht in
Unterabschnitt 1 erwahnt sind.

In vorliegendem Unterabschnitt erwidhnte Gesellschaften, die dem Recht eines Drittstaates unterliegen, diirfen die
Tatigkeit eines Kreditgebers in Belgien nicht ausiiben, es sei denn, sie sind in Belgien ansissig.

§ 2 - Die Abschnitte 1 und 2 und die Artikel VII.180 § 2 und VII.184 § 1 Absatz 2 sind auf die in vorliegendem
Unterabschnitt erwidhnten Kreditgeber anwendbar, ausgenommen Artikel VIL165 § 2, der nicht auf Kreditgeber
anwendbar ist, die dem Recht eines anderen Mitgliedstaats des Europédischen Wirtschaftsraums unterliegen und ihre
Tatigkeit als Kreditgeber in Belgien im Rahmen des freien Dienstleistungsverkehrs ausiiben.

Die Artikel VII.164 und VIL.169 sind auf ihre tatsdchliche Geschiftsleitung in Belgien anwendbar, Artikel VII.165
§ 1 gilt fiir ihre belgische Niederlassung und Artikel VIL165 § 2 fiir ihre auf belgischem Staatsgebiet getdtigten
Geschifte.

Artikel VIL170 ist nicht anwendbar auf Zweigniederlassungen von Gesellschaften nach ausliandischem Recht.

§ 3 - Die Artikel VIL.161 bis VII.164 und VII.167 bis VIL.169 sind nicht anwendbar auf die in vorliegendem
Unterabschnitt erwdhnten Kreditgeber, die in der in Artikel 13 des Gesetzes vom 22. Mérz 1993 erwéhnten Liste als
Zweigniederlassung eines Kreditinstituts, in den in den Artikeln 4 und 66 des Gesetzes vom 9. Juli 1975 iiber die
Kontrolle der Versicherungsunternehmen erwéhnten Listen als Zweigniederlassung eines Versicherungsunterneh-
mens, in den in den Artikeln 64 und 91 des Gesetzes vom 21. Dezember 2009 erwéahnten Listen als Zweigniederlassung
eines E-Geld-Instituts oder in der in Artikel 39 desselben Gesetzes erwéhnten Liste als Zweigniederlassung eines
Zahlungsinstituts eingetragen sind.

Abschnitt 4 - Kreditvermittler

Art. VIL177 - Kreditvermittler werden in zwei Kategorien aufgegliedert:

1. Hypothekarkreditvermittler,

2. Verbraucherkreditvermittler.

Als "Hypothekarkreditvermittler” gilt ein Kreditvermittler, der auf dem Gebiet der Hypothekarkredite tatig ist.

Als ”Verbraucherkreditvermittler” gilt ein Kreditvermittler, der auf dem Gebiet der Verbraucherkredite titig ist.

Art. VIL178 - Ein in der Form einer juristischen Person nach belgischem Recht errichteter Kreditvermittler muss
seine Hauptverwaltung in Belgien haben.

Eine natiirliche Person belgischer Staatsangehérigkeit, die eine Tatigkeit als Kreditvermittler ausiibt, muss ihre
Hauptverwaltung in Belgien haben.

Art. VII.179 - Kreditvermittler sind verpflichtet, der FSMA zur Deckung der Aufsichtskosten eine Vergiitung zu

zahlen. Der Koénig bestimmt in Anwendung von Artikel 56 des Gesetzes vom 2. August 2002 die Hohe dieser
Vergiitung, die Fille, in denen sie geschuldet wird, und die Fristen fiir ihre Entrichtung.

Abschnitt 5 - Hypothekarkreditvermittler

Unterabschnitt 1 - Allgemeine Bestimmungen

Art. VIL180 - § 1 - Ein Hypothekarkreditvermittler, dessen Herkunftsmitgliedstaat Belgien ist, darf die Tatigkeit
eines Hypothekarkreditvermittlers nur ausiiben, wenn er vorab in das Register eingetragen worden ist, das die FSMA
zu diesem Zweck fiihrt.

Ein Hypothekarkreditvermittler, dessen Herkunftsmitgliedstaat ein anderer Staat als Belgien ist, darf die Tatigkeit
eines Hypothekarkreditvermittlers in Belgien nur ausiiben, wenn er vorab von der zustindigen Behorde seines
Herkunftsmitgliedstaats als Hypothekarkreditvermittler eingetragen worden ist.

Ein Hypothekarkreditvermittler, der seinen Wohnsitz beziehungsweise Sitz in einem Land aufserhalb des
Européischen Wirtschaftsraums hat, darf die Tatigkeit eines Hypothekarkreditvermittlers nur ausiiben, wenn er vorab
in das Register der Hypothekarkreditvermittler eingetragen worden ist, das die FSMA fiihrt.

§ 2 - Hypothekarkreditgeber, die gemafl vorliegendem Kapitel ordnungsgemaf} zugelassen beziehungsweise
registriert sind, diirfen die Tatigkeit eines Hypothekarkreditvermittlers jedoch ohne Eintragung im Register ausiiben,
sofern sie folgende Bedingungen erfiillen:

1. Sie bestimmen geméafl den Regeln von § 5 des vorliegenden Artikels einen oder mehrere Vertriebsbeauftragte.

2. Diese Vertriebsbeauftragten erfiillen dieselben Bedingungen im Bereich der Berufskenntnisse, der Eignung und
der beruflichen Zuverldssigkeit wie Vertriebsbeauftragte der Hypothekarkreditvermittler.

3. Andere vom Kreditgeber beschiftigte Personen mit Kundenkontakt im Sinne von Artikel 1.9 Nr. 79 des
Wirtschaftsgesetzbuches, auf welche Weise auch immer, miissen dieselben Bedingungen in Bezug auf Berufskenntnisse
erfiillen wie Personen mit Kundenkontakt, die von Hypothekarkreditvermittlern beschaftigt werden.

4. Sie verfiigen tiber eine Berufshaftpflichtversicherung, die den gesamten Europaischen Wirtschaftsraum deckt.
Der Versicherungsvertrag enthilt eine Klausel, durch die das Versicherungsunternehmen verpflichtet ist, bei
Vertragsauflosung die FSMA davon in Kenntnis zu setzen. Der Konig legt auf Stellungnahme der FSMA die
Bedingungen dieser Versicherung fest.

Die betreffenden Kreditgeber weisen der FSMA gegeniiber regelméfig die Einhaltung der Bestimmungen unter
Nr. 1 und 2 des vorhergehenden Absatzes nach durch Ubermittlung einer namentlichen Liste der Vertriebsbeauftragten
und einer Aufzeichnung aller spateren Anderungen an dieser Liste. Sie stehen fiir die Berufskenntnisse der unter Nr. 2
und 3 des vorhergehenden Absatzes erwéhnten Personen ein. Sie bewahren die Unterlagen zum Nachweis der
Berufskenntnisse dieser Personen auf und halten sie zur Verfiigung der FSMA.

§ 3 - Niemand darf den Titel eines Vermittlers von Hypothekarkrediten oder einer seiner Unterteilungen fiihren,
um anzugeben, dass er die Tatigkeit eines Hypothekarkreditvermittlers wie in vorliegendem Abschnitt erwdhnt
austibt, wenn er nicht vorab in dem zu diesem Zweck von der FSMA gefiihrten Register eingetragen ist.

§ 4 - Hypothekarkreditvermittler werden wie folgt unterteilt:

1. Kreditmakler,

2. vertraglich gebundene Vermittler,

3. Vermittlungsvertreter.
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§ 5 - Hypothekarkreditvermittler bestimmen eine oder mehrere nattirliche Personen als Vertriebsbeauftragte. Die
Anzahl der Vertriebsbeauftragten ist der Struktur und den Tatigkeiten des Vermittlers angepasst. Der Konig kann diese
Anzahl festlegen.

Hypothekarkreditvermittler weisen der FSMA gegeniiber regelmifiig die Einhaltung des vorhergehenden
Absatzes nach durch Ubermittlung einer namentlichen Liste der Vertriebsbeauftragten und einer Aufzeichnung aller
spateren Anderungen an dieser Liste. Sie bewahren die Unterlagen zum Nachweis der Berufskenntnisse der
Vertriebsbeauftragten und der Personen mit Kundenkontakt auf und halten sie zur Verfiigung der FSMA.

Unterabschnitt 2 - Eintragungsbedingungen

Art. VIL181 - § 1 - Um in das Register der Hypothekarkreditvermittler eingetragen zu werden und um diese
Eintragung beizubehalten, miissen Antragsteller folgende Bedingungen erfiillen:

1. Vermittler, Vertriebsbeauftragte und Personen mit Kundenkontakt besitzen vom Konig bestimmte Berufskennt-
nisse.

2. Vermittler und Vertriebsbeauftragte weisen ausreichende Eignung und berufliche Zuverldssigkeit fiir die
Ausiibung ihrer Aufgaben auf. Sie diirfen sich nicht in einem der in Artikel 19 des Gesetzes vom 22. Marz 1993
erwihnten Falle befinden und gegen sie darf kein Konkurs eroffnet worden sein, es sei denn, sie wurden rehabilitiert.
Dem Konkursschuldner werden fiir die Anwendung des vorliegenden Artikels gleichgestellt: Verwalter und
Geschiftsfiihrer einer Handelsgesellschaft, die sich im Konkurs befindet, wenn ihr Riicktritt nicht wenigstens ein Jahr
vor der Konkurseroffnung in den Anlagen zum Belgischen Staatsblatt verodffentlicht worden ist, und Personen, die zwar
nicht Verwalter oder Geschiftsfithrer waren, aber tatsichlich befugt waren, die Gesellschaft, die sich im Konkurs
befindet, zu verwalten.

3. Sie verfiigen tiber eine Berufshaftpflichtversicherung, die den gesamten Europdischen Wirtschaftsraum deckt.
Der Versicherungsvertrag enthdlt eine Klausel, durch die das Versicherungsunternehmen verpflichtet ist, bei
Vertragsauflosung die FSMA davon in Kenntnis zu setzen. Der Konig legt auf Stellungnahme der FSMA die
Bedingungen dieser Versicherung fest. Von dieser Verpflichtung zum Abschluss einer Berufshaftpflichtversicherung
befreit sind jedoch vertraglich gebundene Vermittler und Vermittlungsvertreter, insoweit die Kreditgeber oder
Kreditvermittler, fiir deren Rechnung sie handeln, diese Haftpflicht vorbehaltlos tibernehmen.

4. Im Rahmen ihrer Tatigkeit als Hypothekarkreditvermittler in Belgien arbeiten sie nur mit Unternehmen oder
Personen, die in Anwendung des vorliegenden Kapitels fiir die Ausiibung dieser Tatigkeit in Belgien zugelassen oder
registriert sind.

5. Sie treten einem Verfahren der aufiergerichtlichen Beilegung verbraucherrechtlicher Streitigkeiten wie in
Artikel VIL.216 erwéhnt bei, beteiligen sich an der Finanzierung dieses Verfahrens und leisten Informationsanfragen
Folge, die ihnen im Rahmen dieses Streitbeilegungsverfahrens tibermittelt werden.

6. Sie zahlen die der FSMA fiir die Ausiibung ihrer Aufsicht geschuldeten Vergiitungen.

7. Sie teilen der FSMA eine berufliche Anschrift fiir elektronische Post mit, an die die FSMA rechtsgtiltig
individuelle oder kollektive Mitteilungen richten kann, die sie in Ausfithrung des vorliegenden Kapitels vornimmt.

Hypothekarkreditvermittler und in dem in § 5 erwdhnten Fall die zentrale Einrichtung miissen der FSMA
gegeniiber geméfs den von ihr durch Verordnung festlegten Regeln einschliefslich Periodizitat die Einhaltung der
Bestimmungen von Absatz 1 nachweisen.

§ 2 - Beantragt eine juristische Person ihre Eintragung als Vermittler, gelten dariiber hinaus folgende
Bestimmungen:

1. Mitglieder des gesetzlichen Verwaltungsorgans dieser juristischen Person miissen vom Konig festgelegte
Berufskenntnisse besitzen und ausreichende Eignung und berufliche Zuverlassigkeit fiir die Ausiibung ihrer Aufgaben
aufweisen. Sie diirfen sich nicht in einem der in Artikel 19 des Gesetzes vom 22. Médrz 1993 erwéhnten Félle befinden
und gegen sie darf kein Konkurs eroffnet worden sein, es sei denn, sie wurden rehabilitiert. Dem Konkursschuldner
werden fiir die Anwendung des vorliegenden Artikels gleichgestellt: Verwalter und Geschéftsfiihrer einer Handels-
gesellschaft, die sich im Konkurs befindet, wenn ihr Riicktritt nicht wenigstens ein Jahr vor der Konkurserdffnung in
den Anlagen zum Belgischen Staatsblatt veroffentlicht worden ist, und Personen, die zwar nicht Verwalter oder
Geschiftsfithrer waren, aber tatsdchlich befugt waren, die Gesellschaft, die sich im Konkurs befindet, zu verwalten.

2. Die juristische Person teilt der FSMA die Identitdt der Aktiondre mit, die die Gesellschaft kontrollieren; diese
Aktiondre miissen nach dem Urteil der FSMA die Eigenschaften, die zur Gewéhrleistung einer soliden und umsichtigen
Geschiftsfithrung erforderlich sind, besitzen. Anderungen in den Angaben zur Identitit der Aktiondre, die die
Gesellschaft kontrollieren, werden der FSMA mitgeteilt.

§ 3 - Antragsteller, die eine Eintragung als Hypothekarkreditmakler beantragen, fiigen ihrem Antrag eine
eidesstattliche Erklarung bei, aus der hervorgeht, dass sie ihre beruflichen Tatigkeiten aufierhalb jeglichen
Alleinvertretervertrags oder jeglicher anderen rechtlichen Verpflichtung ausiiben, die sie dazu verpflichten wiirden, die
Gesamtheit oder einen Teil ihrer Produktion bei einem bestimmten Kreditgeber oder bei mehreren Kreditgebern einer
selben Gruppe zu platzieren.

Anderungen an den Angaben, auf die die in Absatz 1 erwéhnte eidesstattliche Erklarung sich bezieht, werden
unverziiglich der FSMA mitgeteilt.

§ 4 - Antragsteller, die eine Eintragung als Vermittlungsvertreter beantragen, weisen in ihrer Eintragungsakte nach,
dass sie ihre Tatigkeit fiir Rechnung und unter unbeschrinkter und vorbehaltloser Haftung eines einzigen
Kreditvermittlers austiben.

§ 5 - Unbeschadet der vorhergehenden Paragraphen koénnen mehrere Antragsteller ihren Eintragungsantrag
gemeinsam einreichen, wenn die Einhaltung der ihnen durch vorliegenden Artikel auferlegten Verpflichtungen von
einer zentralen Einrichtung tiberpriift wird. Diese zentrale Einrichtung muss ein Hypothekarkreditgeber sein. In
diesem Fall wird der Eintragungsantrag von der zentralen Einrichtung unter ihrer Verantwortung eingereicht. Diese
Einrichtung bleibt auch verantwortlich fiir die Kontrolle iiber die stindige Einhaltung der Eintragungsbedingungen.
Fiir die Anwendung des vorliegenden Kapitels wird ihre Akte bearbeitet, als handle es sich um die Akte eines einzelnen
Unternehmens. Ein Kreditvermittler, der gemafi diesem Verfahren in das Register der Kreditvermittler eingetragen
worden ist, wird von Amts wegen aus diesem Register gestrichen, wenn die zentrale Einrichtung die Streichung seiner
Eintragung beantragt.

§ 6 - Ein vertraglich gebundener Vermittler handelt hinsichtlich seiner Tatigkeit der Hypothekarkreditvermittlung
unter der unbeschrankten und vorbehaltlosen Haftung des Hypothekarkreditgebers, fiir dessen Rechnung er handelt.

Letzterer tberpriift, ob der vertraglich gebundene Vermittler die Bestimmungen des vorliegenden Buches und
seiner Ausfithrungserlasse und -verordnungen einhilt.
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§ 7 - Vermittlungsvertreter handeln hinsichtlich ihrer Tatigkeit der Hypothekarkreditvermittlung unter der
unbeschrankten und vorbehaltlosen Haftung des Hypothekarkreditvermittlers, fiir dessen Rechnung sie handeln, oder
eines Hypothekarkreditgebers, wenn sie fiir Rechnung eines vertraglich gebundenen Vermittlers handeln.

Der Kreditvermittler oder Kreditgeber tiberpriift, ob der Vermittlungsvertreter die Bestimmungen des vorliegen-
den Buches und seiner Ausfiihrungserlasse und -verordnungen einhalt.
Unterabschnitt 3 - Eintragungsverfahren

Art. VIL182 - § 1 - Eintragungsantridge werden der FSMA in den Formen und unter den Bedingungen tibermittelt,
die der Konig festlegt.

§ 2 - Anderungen in den Angaben aus der Eintragungsakte werden unmittelbar der FSMA mitgeteilt, unbeschadet
des Rechts der FSMA, bei den Betreffenden Informationen einzuholen oder Belege anzufordern.

§ 3 - Die FSMA trdgt Hypothekarkreditvermittler, die den Bedingungen von Unterabschnitt 2 geniigen, ein. Sie
entscheidet spétestens zwei Monate nach Empfang einer vollstindigen Akte und spétestens vier Monate nach
Einreichung des Antrags.

§ 4 - Der Direktionsausschuss der FSMA kann einem von ihm bestimmten Mitglied des Personals der FSMA die
Notifizierung der Beschliisse zur Eintragung beziehungsweise zur Verweigerung der Eintragung in das Register der
Hypothekarkreditvermittler, der Anderungs-, Inverzugsetzungs- und Verbotsbeschliisse und der Beschliisse zur
Aussetzung oder Streichung der Eintragung auftragen.

Die FSMA kann in vorhergehendem Absatz erwédhnte Beschliisse rechtsgiiltig anhand von Vordrucken notifizieren,
die mit einer durch ein Verfahren der maschinellen Datenverarbeitung wiedergegebenen Unterschrift versehen sind.

§ 5 - Die FSMA veroffentlicht auf ihrer Website ein regelméfiig fortgeschriebenes Register der Hypothekarkredit-
vermittler und eine Ubersicht der in den letzten zwolf Monaten eingetretenen Anderungen.

Dieses Register ist wie folgt unterteilt:

A. Vermittler nach belgischem Recht

Kreditmakler

Vertraglich gebundene Vermittler

Vermittlungsvertreter

B. In Belgien durch Zweigniederlassung anséssige Vermittler nach dem Recht eines anderen Mitgliedstaats
C. In Belgien im freien Dienstleistungsverkehr titige Vermittler nach dem Recht eines anderen Mitgliedstaats
D. Andere Vermittler nach ausldndischem Recht

Fiir jeden Hypothekarkreditvermittler wird im Register Folgendes angegeben:

. zu seiner Identifizierung erforderliche Angaben,

. Datum seiner Eintragung,

. Kategorie, in der er eingetragen ist,

. Namen der Vertriebsbeauftragten,

. fiir vertraglich gebundene Vermittler: Namen der Hypothekarkreditgeber, an die sie gebunden sind,

6. fiir Vermittlungsvertreter: Namen der Hypothekarkreditvermittler, unter deren Haftung sie ihre Tatigkeiten
austiben,

7. gegebenenfalls Datum seiner Streichung,
8. andere Informationen, die die FSMA fiir eine korrekte Information der Offentlichkeit fiir zweckmafig erachtet.

U= W N =

Die FSMA legt Bedingungen fest, unter denen ein Vermerk iiber die Streichung eines Vermittlers von der Website
entfernt wird.

§ 6 - Bei Einreichung des Eintragungsantrags gibt der Antragsteller die Kategorie an, in die er im Register
eingetragen werden mochte. Ein Vermittler darf nur in eine Kategorie des Registers eingetragen werden.

Unterabschnitt 4 - Niederlassungsfreiheit und freier Dienstleistungsverkehr

Art. VIL183 - § 1 - Ein in Belgien eingetragener Hypothekarkreditvermittler, der im Rahmen der Niederlassungs-
freiheit oder des freien Dienstleistungsverkehrs zum ersten Mal Tatigkeiten in einem anderen Mitgliedstaat ausiiben
mdochte, teilt dies vorab der FSMA mit. Im Register wird angegeben, in welchen Mitgliedstaaten der Vermittler im
Rahmen der Niederlassungsfreiheit oder des freien Dienstleistungsverkehrs tatig ist.

Innerhalb eines Monats ab der Notifizierung teilt die FSMA diese Absicht der zustindigen Behorde des
Aufnahmemitgliedstaats mit und setzt den betreffenden Vermittler von dieser Notifizierung in Kenntnis.

Die FSMA notifiziert den zustandigen Behorden des oder der betreffenden Aufnahmemitgliedstaaten ebenfalls den
oder die Kreditgeber, an die der Hypothekarkreditvermittler gebunden ist, und gibt an, ob der Kreditgeber fiir die
Téatigkeiten dieses Vermittlers unbeschrankt und vorbehaltlos haftet.

Die FSMA ist zustandig, um die Berufskenntnisse der Vertriebsbeauftragten und der Personen mit Kundenkontakt
der in vorliegendem Paragraphen erwidhnten Hypothekarkreditvermittler zu {iberpriifen, die im Rahmen des freien
Dienstleistungsverkehrs in anderen Mitgliedstaaten des Europdischen Wirtschaftsraums als Belgien tétig sind.

Streicht die FSMA einen in vorliegendem Paragraphen erwdhnten Vermittler aus dem Register, setzt sie die
Behorden der betreffenden Aufnahmemitgliedstaaten binnen vierzehn Tagen davon in Kenntnis.

§ 2 - Ein in dieser Eigenschaft in einem anderen Mitgliedstaat als Belgien erméachtigter Hypothekarkreditvermittler
kann seine Tatigkeiten in Belgien im Rahmen der Niederlassungsfreiheit oder des freien Dienstleistungsverkehrs
aufnehmen, nachdem er die zustindige Behorde seines Herkunftsmitgliedstaats davon in Kenntnis gesetzt hat und
diese Behorde gemdfd den einschldgigen Bestimmungen des européischen Rechts die FSMA informiert hat. Die FSMA
veroffentlicht die Liste dieser Vermittler auf ihrer Website und sorgt auf der Grundlage der Angaben, tiber die sie
verfiigt, fiir die regelméfiige Fortschreibung dieser Liste.

§ 3 - Die FSMA informiert den betreffenden Vermittler iiber die belgischen Gesetzes- und Verordnungsbestim-
mungen, die ihres Wissens und nach Absprache mit dem FOD Wirtschaft von allgemeinem Interesse sind. In
vorliegendem Absatz erwdhnte Bestimmungen allgemeinen Interesses werden auf der Website der FSMA veroffent-
licht.

§ 4 - Der betreffende Vermittler darf seine Tatigkeiten einen Monat nach dem Zeitpunkt, zu dem er von den
zustdndigen Behorden des Herkunftsmitgliedstaats von der in § 2 erwédhnten Notifizierung in Kenntnis gesetzt worden
ist, aufnehmen.
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§ 5 - In § 2 erwdhnte Vermittler, die im Rahmen der Niederlassungsfreiheit in Belgien ansdssig sind, miissen
folgenden Bedingungen entsprechen:

1. Sie bestimmen geméf} den Regeln von Artikel VIL.180 § 5 einen oder mehrere Vertriebsbeauftragte.

2. Diese Vertriebsbeauftragten erfiillen dieselben Bedingungen im Bereich der Berufskenntnisse, der Eignung und
der beruflichen Zuverlassigkeit wie Vertriebsbeauftragte der Hypothekarkreditvermittler nach belgischem Recht.

3. Andere vom Vermittler beschéftigte Personen mit Kundenkontakt im Sinne von Artikel 1.9 Nr. 81, auf welche
Weise auch immer, miissen dieselben Bedingungen in Bezug auf Berufskenntnisse erfiillen wie Personen mit
Kundenkontakt, die von Hypothekarkreditvermittlern nach belgischem Recht beschiftigt werden.

§ 6 - Ausldndische Behorden, die fiir die Aufsicht tiber die Hypothekarkreditvermittler mit Niederlassung in
Belgien zustindig sind, diirfen nach vorheriger Unterrichtung der FSMA vor Ort Uberpriifungen in dieser
Niederlassung vornehmen.

Abschnitt 6 - Verbraucherkreditvermittler.

Unterabschnitt 1 - Allgemeine Bestimmungen

Art. VIL.184 - § 1 - Niemand darf in Belgien die Tétigkeit eines Verbraucherkreditvermittlers ausiiben, wenn er
nicht vorab in dem zu diesem Zweck von der FSMA gefiihrten Register eingetragen ist.

Verbraucherkreditgeber, die geméaf vorliegendem Kapitel ordnungsgemafs zugelassen beziehungsweise registriert
sind, diirfen die Tatigkeit eines Verbraucherkreditvermittlers jedoch ohne Eintragung im Register ausiiben, sofern sie
folgende Bedingungen erfiillen:

1. Sie bestimmen geméf} den Regeln von Artikel VIL.185 § 2 einen oder mehrere Vertriebsbeauftragte.

2. Die Vertriebsbeauftragten erfiillen dieselben Bedingungen im Bereich der Berufskenntnisse, der Eignung und
der beruflichen Zuverlédssigkeit wie Vertriebsbeauftragte der Verbraucherkreditvermittler.

3. Andere vom Kreditgeber beschiftigte Personen mit Kundenkontakt im Sinne von Artikel 1.9 Nr. 79, auf welche
Weise auch immer, miissen dieselben Bedingungen in Bezug auf Berufskenntnisse erfiillen wie Personen mit
Kundenkontakt, die von Verbraucherkreditvermittlern beschaftigt werden.

4. Sie verfiigen tiber eine Berufshaftpflichtversicherung, die den gesamten Europdischen Wirtschaftsraum deckt.
Der Versicherungsvertrag enthilt eine Klausel, durch die das Versicherungsunternehmen verpflichtet ist, bei
Vertragsauflosung die FSMA davon in Kenntnis zu setzen. Der Konig legt auf Stellungnahme der FSMA die
Bedingungen dieser Versicherung fest.

Die betreffenden Kreditgeber weisen der FSMA gegeniiber regelméaflig die Einhaltung der Bestimmungen unter
Nr. 1 und 2 des vorhergehenden Absatzes nach durch Ubermittlung einer namentlichen Liste der Vertriebsbeauftragten
und einer Aufzeichnung aller spédteren Anderungen an dieser Liste. Sie stehen fiir die Berufskenntnisse der unter Nr. 2
und 3 des vorhergehenden Absatzes erwédhnten Personen ein. Sie bewahren die Unterlagen zum Nachweis der
Berufskenntnisse dieser Personen auf und halten sie zur Verfiigung der FSMA.

§ 2 - Niemand darf den Titel eines Vermittlers von Krediten oder einer seiner Unterteilungen fithren, um
anzugeben, dass er die Tatigkeit eines Verbraucherkreditvermittlers wie in vorliegendem Kapitel erwahnt ausiibt,
wenn er nicht vorab in dem zu diesem Zweck von der FSMA gefiihrten Register eingetragen ist.

Art. VIL185 - § 1 - Verbraucherkreditvermittler werden wie folgt unterteilt:
1. Kreditmakler,

2. vertraglich gebundene Vermittler,

3. nebenberufliche Vertreter.

§ 2 - Verbraucherkreditvermittler bestimmen eine oder mehrere natiirliche Personen als Vertriebsbeauftragte. Die
Anzahl der Vertriebsbeauftragten ist der Struktur und den Tatigkeiten des Vermittlers angepasst. Der Kénig kann diese
Anzahl festlegen.

Verbraucherkreditvermittler weisen der FSMA gegeniiber regelmaflig die Einhaltung des vorhergehenden
Absatzes nach durch Ubermittlung einer namentlichen Liste der Vertriebsbeauftragten und einer Aufzeichnung aller
spateren Anderungen an dieser Liste. Sie bewahren die Unterlagen zum Nachweis der Berufskenntnisse der
Vertriebsbeauftragten und der Personen mit Kundenkontakt auf und halten sie zur Verfiigung der FSMA.

Unterabschnitt 2 - Eintragungsbedingungen

Art. VIL186 - § 1 - Um in das Register der Verbraucherkreditvermittler eingetragen zu werden und um diese
Eintragung beizubehalten, miissen Antragsteller, die als Kreditmakler oder vertraglich gebundener Vermittler
eingetragen werden mochten, folgende Bedingungen erfiillen:

1. Vermittler, Vertriebsbeauftragte und Personen mit Kundenkontakt besitzen vom Koénig bestimmte Berufskennt-
nisse.

2. Vermittler und Vertriebsbeauftragte weisen ausreichende Eignung und berufliche Zuverldssigkeit fiir die
Austlibung ihrer Aufgaben auf. Sie diirfen sich nicht in einem der in Artikel 19 des Gesetzes vom 22. Mirz 1993
erwahnten Fille befinden.

3. Sie verfiigen tiber eine Berufshaftpflichtversicherung, die den gesamten Europdischen Wirtschaftsraum deckt.
Der Versicherungsvertrag enthilt eine Klausel, durch die das Versicherungsunternehmen verpflichtet ist, bei
Vertragsauflosung die FSMA davon in Kenntnis zu setzen. Der Konig legt auf Stellungnahme der FSMA die
Bedingungen dieser Versicherung fest. Von dieser Verpflichtung zum Abschluss einer Berufshaftpflichtversicherung
befreit sind jedoch vertraglich gebundene Vermittler, insoweit die Kreditgeber, fiir deren Rechnung sie handeln, diese
Haftpflicht vorbehaltlos {ibernehmen.

4. Im Rahmen ihrer Tatigkeit als Verbraucherkreditvermittler in Belgien arbeiten sie nur mit Unternehmen oder
Personen, die in Anwendung des vorliegenden Kapitels fiir die Ausiibung dieser Tatigkeit in Belgien zugelassen oder
registriert sind.

5. Sie treten einem Verfahren der aufergerichtlichen Beilegung verbraucherrechtlicher Streitigkeiten wie in
Artikel VII.216 erwéhnt bei, beteiligen sich an der Finanzierung dieses Verfahrens und leisten Informationsanfragen
Folge, die ihnen im Rahmen dieses Streitbeilegungsverfahrens tibermittelt werden.

6. Sie zahlen die der FSMA fiir die Ausiibung ihrer Aufsicht geschuldeten Vergiitungen.

7. Sie teilen der FSMA eine berufliche Anschrift fiir elektronische Post mit, an die die FSMA rechtsgiiltig
individuelle oder kollektive Mitteilungen richten kann, die sie in Ausfithrung des vorliegenden Kapitels vornimmt.
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In vorliegendem Artikel erwahnte Vermittler und in dem in § 4 erwdhnten Fall die zentrale Einrichtung miissen
der FSMA gegentiber gemafs den von ihr durch Verordnung festlegten Regeln einschliefllich Periodizitét die Einhaltung
der Bestimmungen von Absatz 1 nachweisen.

§ 2 - Beantragt eine juristische Person ihre Eintragung als Vermittler, gelten dariiber hinaus folgende
Bestimmungen:

1. Personen, denen die tatsdchliche Geschiftsleitung dieser juristischen Person anvertraut ist, miissen vom Konig
festgelegte Berufskenntnisse besitzen und ausreichende Eignung und berufliche Zuverldssigkeit fiir die Ausiibung
ihrer Aufgaben aufweisen. Sie diirfen sich nicht in einem der in Artikel 19 des Gesetzes vom 22. Marz 1993 erwéhnten
Falle befinden.

2. Die juristische Person teilt der FSMA die Identitdt der Aktiondre mit, die die Gesellschaft kontrollieren; diese
Aktionédre miissen nach dem Urteil der FSMA die Eigenschaften, die zur Gewéhrleistung einer soliden und umsichtigen
Geschiftsfithrung erforderlich sind, besitzen. Anderungen in den Angaben zur Identitit der Aktiondre, die die
Gesellschaft kontrollieren, werden der FSMA mitgeteilt.

§ 3 - Antragsteller, die eine Eintragung als Verbraucherkreditmakler beantragen, fiigen ihrem Antrag eine
eidesstattliche Erklarung bei, aus der hervorgeht, dass sie ihre beruflichen Tatigkeiten aufierhalb jeglichen
Alleinvertretervertrags oder jeglicher anderen rechtlichen Verpflichtung ausiiben, die sie dazu verpflichten wiirden, die
Gesamtheit oder einen Teil ihrer Produktion bei einem bestimmten Kreditgeber oder bei mehreren Kreditgebern einer
selben Gruppe zu platzieren.

Anderungen an den Angaben, auf die die in Absatz 1 erwihnte eidesstattliche Erklirung sich bezieht, werden
unverziiglich der FSMA mitgeteilt.

§ 4 - Unbeschadet der vorhergehenden Paragraphen kénnen mehrere Antragsteller ihren Antrag gemeinsam
einreichen, wenn die Einhaltung der ihnen durch vorliegenden Artikel auferlegten Verpflichtungen von einer zentralen
Einrichtung tiberpriift wird. Diese zentrale Einrichtung muss ein Verbraucherkreditgeber sein. In diesem Fall wird der
Eintragungsantrag von der zentralen Einrichtung unter ihrer Verantwortung eingereicht. Diese Einrichtung bleibt auch
verantwortlich fiir die Kontrolle iiber die stindige Einhaltung der Eintragungsbedingungen. Fiir die Anwendung des
vorliegenden Kapitels wird ihre Akte bearbeitet, als handle es sich um die Akte eines einzelnen Unternehmens. Ein
Kreditvermittler, der gemafd diesem Verfahren in das Register der Verbraucherkreditvermittler eingetragen worden ist,
wird von Amts wegen aus diesem Register gestrichen, wenn die zentrale Einrichtung die Streichung seiner Eintragung
beantragt.

§ 5 - Ein vertraglich gebundener Vermittler handelt hinsichtlich seiner Tatigkeit der Verbraucherkreditvermittlung
unter der unbeschrankten und vorbehaltlosen Haftung eines Verbraucherkreditgebers. Letzterer {iberpriift, ob der
vertraglich gebundene Vermittler die Bestimmungen des vorliegenden Buches und seiner Ausfithrungserlasse und
-verordnungen einhélt.

Art. VIL187 - § 1 - Um in das Register der Verbraucherkreditvermittler eingetragen zu werden und um diese
Eintragung beizubehalten, miissen Antragsteller, die als nebenberuflicher Vertreter eingetragen werden mochten,
folgende Bedingungen erfiillen:

1. Vertriebsbeauftragte und Personen mit Kundenkontakt besitzen vom Kénig bestimmte Berufskenntnisse.

2. Vertriebsbeauftragte weisen ausreichende Eignung und berufliche Zuverlassigkeit fiir die Austibung ihrer
Aufgaben auf. Sie diirfen sich nicht in einem der in Artikel 19 des Gesetzes vom 22. Mérz 1993 erwidhnten Falle
befinden.

3. Sie verfiigen tiber eine Berufshaftpflichtversicherung, die den gesamten Europdischen Wirtschaftsraum deckt.
Der Versicherungsvertrag enthédlt eine Klausel, durch die das Versicherungsunternehmen verpflichtet ist, bei
Vertragsauflosung die FSMA davon in Kenntnis zu setzen. Der Konig legt auf Stellungnahme der FSMA die
Bedingungen dieser Versicherung fest.

4. Im Rahmen ihrer Tatigkeit als Verbraucherkreditvermittler in Belgien arbeiten sie nur mit Unternehmen oder
Personen, die in Anwendung des vorliegenden Kapitels fiir die Ausiibung dieser Tatigkeit in Belgien zugelassen oder
registriert sind.

5. Sie treten einem Verfahren der auflergerichtlichen Beilegung verbraucherrechtlicher Streitigkeiten wie in
Artikel VII.216 erwéhnt bei, beteiligen sich an der Finanzierung dieses Verfahrens und leisten Informationsanfragen
Folge, die ihnen im Rahmen dieses Streitbeilegungsverfahrens tibermittelt werden.

6. Sie zahlen die der FSMA fiir die Ausiibung ihrer Aufsicht geschuldeten Vergiitungen.

7. Sie teilen der FSMA eine berufliche Anschrift fiir elektronische Post mit, an die die FSMA rechtsgiiltig
individuelle oder kollektive Mitteilungen richten kann, die sie in Ausfithrung des vorliegenden Kapitels vornimmt.

§ 2 - In vorliegendem Artikel erwidhnte Vermittler miissen der FSMA gegeniiber gemaf den von ihr durch
Verordnung festlegten Regeln einschliefilich Periodizitdt die Einhaltung der Bestimmungen von Absatz 1 nachweisen.

Unterabschnitt 3 - Eintragungsverfahren

Art. VIL.188 - § 1 - Eintragungsantrdge werden der FSMA in den Formen und unter den Bedingungen tibermittelt,
die der Konig festlegt.

§ 2 - Anderungen in den Angaben aus der Eintragungsakte werden unmittelbar der FSMA mitgeteilt, unbeschadet
des Rechts der FSMA, bei den Betreffenden Informationen einzuholen oder Belege anzufordern.

§ 3 - Die FSMA trdagt Verbraucherkreditvermittler, die den Bedingungen von Unterabschnitt 2 gentigen, ein. Sie
entscheidet spdtestens zwei Monate nach Empfang einer vollstindigen Akte und spétestens vier Monate nach
Einreichung des Antrags.

§ 4 - Der Direktionsausschuss der FSMA kann einem von ihm bestimmten Mitglied des Personals der FSMA die
Notifizierung der Beschliisse zur Eintragung beziehungsweise zur Verweigerung der Eintragung in das Register der
Verbraucherkreditvermittler, der Anderungs-, Inverzugsetzungs- und Verbotsbeschliisse und der Beschliisse zur
Aussetzung oder Streichung der Eintragung auftragen.

Die FSMA kann in vorhergehendem Absatz erwahnte Beschliisse rechtsgiiltig anhand von Vordrucken notifizieren,
die mit einer durch ein Verfahren der maschinellen Datenverarbeitung wiedergegebenen Unterschrift versehen sind.

§ 5 - Die FSMA veroffentlicht auf ihrer Website ein regelmifiig fortgeschriebenes Register der Verbraucherkredit-
vermittler und eine Ubersicht der in den letzten zw&lf Monaten eingetretenen Anderungen.

Dieses Register ist wie folgt unterteilt:
1. Kreditmakler
2. Vertraglich gebundene Vermittler



1050

MONITEUR BELGE — 10.01.2017 — BELGISCH STAATSBLAD

3. Nebenberufliche Vertreter

Fiir jeden Verbraucherkreditvermittler wird im Register zu seiner Identifizierung erforderliche Angaben, Datum
seiner Eintragung, Kategorie, in der er eingetragen ist, gegebenenfalls Datum seiner Streichung und andere
Informationen, die die FSMA fiir eine korrekte Information der Offentlichkeit fiir zweckmafiig erachtet, angegeben. Die
FSMA legt Bedingungen fest, unter denen ein Vermerk iiber die Streichung eines Vermittlers von der Website entfernt
wird.

Auf Betreiben der FSMA wird das Register der Kreditvermittler zum 31. Dezember jeden Jahres im Belgischen
Staatsblatt veroffentlicht.

§ 6 - Bei Einreichung des Eintragungsantrags gibt der Antragsteller die Kategorie an, in die er im Register
eingetragen werden mochte. Ein Vermittler darf nur in eine Kategorie des Registers eingetragen werden.

TITEL 5 - Zivilrechtliche Sanktionen

KAPITEL 1 - Zahlungsdienste

Art. VIL189 - Aufier wenn ein Zahlungsdienstleister nachweist, dass der Zahler in betriigerischer Absicht
gehandelt hat, bleibt der Zahlungsdienstleister dem Zahlungsdienstnutzer gegeniiber haftbar fiir die Folgen der
Nutzung eines Zahlungsinstruments durch einen nicht berechtigten Dritten, wenn der Zahlungsdienstleister seinen
Verpflichtungen nach den Artikeln VIL.13 Nr. 5 Buchstabe 2) und ¢) und VIL.31 Nr. 1 und 3 nicht nachgekommen ist.

Art. VIL190 - Kommt ein Zahlungsdienstleister seinen Verpflichtungen nach Artikel VIL55 § 1 nicht nach, ist der
Zahlungsdienstnutzer unbeschadet gemeinrechtlicher Sanktionen von Rechts wegen von der Zahlung eingeforderter
Entgelte befreit.

Art. VIL.191 - Kommt ein Zahlungsdienstleister seinen Verpflichtungen nach den Artikeln VII.12, VIL.13 Nr. 2 bis
6, VII.14 und VIIL15, VIL.20, VIL.22 Absatz 2, VII.24, VII.28, VIL.31, VIL.35 Absatz 1, VIL.37, VIL.38 § 2, VIL.39 und VII.40,
VIL.42, VIL.44 bis VIL.47, VIL.49 bis VIL.51, VIL55 und VIL56 nicht nach, kann der Zahlungsdienstnutzer unbeschadet
gemeinrechtlicher Sanktionen ab dem Zeitpunkt, an dem er von der Nichterfiillung der Verpflichtungen Kenntnis hat
oder haben sollte, durch ein mit Griinden versehenes Einschreiben den Rahmenvertrag unverziiglich und ohne Entgelt
oder Vertragsstrafen kiindigen.

Art. VII.192 - Kommt ein E-Geld-Emittent seinen Verpflichtungen nach Artikel VII.61 nicht nach und unbeschadet
gemeinrechtlicher Sanktionen:

1. ist der E-Geld-Inhaber von Rechts wegen von der Zahlung etwaiger Entgelte in Zusammenhang mit dem
Riicktausch befreit,

2. kann der E-Geld-Inhaber ab dem Zeitpunkt, an dem er von der Nichterfiillung der Verpflichtungen Kenntnis hat
oder haben sollte, durch ein mit Griinden versehenes Einschreiben den E-Geld-Vertrag und gegebenenfalls den
Rahmenvertrag im Bereich Zahlungsdienste unverziiglich und ohne Entgelt oder Vertragsstrafen kiindigen.

Art. VIL.193 - Kommt ein Zahlungsdienstleister den Informationsanforderungen nach Artikel 5 Nr. 2 und 3 der
Verordnung (EU) Nr. 260/2012, die fiir eine ordnungsgemafle Ausfiihrung eines Zahlungsvorgangs erforderlich sind,
nicht nach beziehungsweise gewihrleistet er deren Einhaltung nicht, kann der Zahlungsdienstnutzer unbeschadet
gemeinrechtlicher Sanktionen fiir den wegen der Nichteinhaltung der Verpflichtungen erlittenen Schaden die
Anwendung von Ausgleichsmafsnahmen fordern.

Der Zahlungsdienstleister haftet dem Zahler gegeniiber fiir die Folgen der Ausfiihrung eines Zahlungsvorgangs,
die den vom Zahler geméf} Artikel 5 Nr. 3 Buchstabe d) der Verordnung (EU) Nr. 260/2012 erteilten Anweisungen nicht
entspricht. Er bringt das belastete Zahlungskonto unverziiglich wieder auf den Stand, auf dem es sich befunden hitte,
wenn vorerwihnte Anweisungen befolgt worden wiéren. Auch hat der Zahler Anrecht auf Zusatzentschadigungen fiir
eventuelle weitere finanzielle Folgen.

Kommt ein Zahlungsempfanger, der kein Verbraucher ist, den Informationsanforderungen nach Artikel 5 Nr. 4 der
Verordnung (EU) Nr. 260/2012, die fiir eine ordnungsgemafie Ausfithrung eines Zahlungsvorgangs erforderlich sind,
nicht nach beziehungsweise gewdhrleistet er deren Einhaltung nicht, kann der Zahlungsdienstnutzer unbeschadet
gemeinrechtlicher Sanktionen fiir den wegen der Nichteinhaltung der Verpflichtungen erlittenen Schaden die
Anwendung von Ausgleichsmafsnahmen fordern.

KAPITEL 2 - Verbraucherkredit

Art. VII.194 - Unbeschadet gemeinrechtlicher Sanktionen erkldrt der Richter den Vertrag fiir nichtig oder erméafigt
die Verbindlichkeiten des Verbrauchers hochstens bis auf den Barzahlungspreis der Ware beziehungsweise
Dienstleistung oder auf den aufgenommenen Betrag, dies unter Beibehaltung des Vorteils der Zahlung in Raten, wenn
der Kreditvertrag infolge einer in Artikel VIL.67 erwahnten ungesetzlichen Verkaufsmethode abgeschlossen worden ist.

Art. VIL.195 - Unbeschadet gemeinrechtlicher Sanktionen erklart der Richter den Vertrag fiir nichtig oder ermaBigt
die Verbindlichkeiten des Verbrauchers hochstens bis auf den Barzahlungspreis oder auf den aufgenommenen Betrag,
wenn der Kreditgeber die in Artikel VIL78 § 1 Absatz 2, § 2 Nr. 5 bis 9 und § 3 Nr. 1 bis 7, 11, 13 und 14 erwéhnten
Bestimmungen nicht einhalt.

Der Richter kann eine gleichartige Mafinahme ergreifen, wenn der Kreditgeber:
1. die in Artikel VIL.78 § 2 Nr. 1 bis 4 und § 3 Nr. 8 bis 10, 12 und 15 erwdhnten Angaben nicht vermerkt,
2. den in Artikel VIL.77 § 1 Absatz 2 erwdhnten Verpflichtungen nicht nachgekommen ist.

Der Richter erméafligt die Verbindlichkeiten desjenigen, der eine Sicherheit geleistet hat, hochstens bis auf den
Barzahlungspreis oder den aufgenommenen Betrag, wenn der Kreditgeber die Bestimmungen des Artikels VII.109
nicht einhalt.

Bei Erméaligung der Verbindlichkeiten des Verbrauchers behilt dieser den Vorteil der Zahlung in Raten.

Art. VII.196 - Die Verbindlichkeiten des Verbrauchers sind von Rechts wegen auf den Barzahlungspreis der Ware
beziehungsweise Dienstleistung oder auf den aufgenommenen Betrag beschrankt, wenn:

1. der Kreditgeber einen Kreditvertrag zu einem hoheren Satz als dem vom Konig in Anwendung von
Artikel VII.94 festgelegten Satz gewéhrt hat,

2. der Kreditgeber die in Artikel VIL.95 erwédhnten Bestimmungen nicht eingehalten oder gegen sie verstofien hat,

3. die Vertragsabtretung oder die Abtretung beziehungsweise der Ubergang der Rechte aus dem Kreditvertrag
unter Missachtung der Bedingungen von Artikel VIL.102 erfolgt ist,

4. ein Kreditvertrag geschlossen worden ist:

a) von einem Kreditgeber, der nicht gemaf3 den zum Zeitpunkt der Gewédhrung des Kredits anwendbaren Gesetzes-
oder Verordnungsbestimmungen zugelassen oder registriert ist,
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b) von einem Kreditgeber, der zuvor auf diese Registrierung beziehungsweise Zulassung verzichtet hat,

c) iiber einen Kreditvermittler, der nicht gemaff den zum Zeitpunkt der Gewahrung des Kredits anwendbaren
Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen eingetragen ist,

d) von einem Kreditgeber, dessen Zulassung oder Registrierung vorher gestrichen, entzogen oder ausgesetzt
worden ist oder der gemaf3 Artikel XV.67/3 einem Verbot unterliegt,

e) iiber einen Kreditvermittler, dessen Eintragung vorher gestrichen oder ausgesetzt worden ist oder der gemafs
Artikel XV.68 einem Verbot unterliegt,

5. der Kreditgeber die in Artikel VIL.87 erwédhnten Bestimmungen nicht eingehalten oder gegen sie verstofien hat.

Absatz 1 ist nicht anwendbar, wenn der betreffende Kreditgeber ein Kreditinstitut, ein E-Geld-Institut oder ein
Zahlungsinstitut, das dem Recht eines anderen Mitgliedstaats des Europédischen Wirtschaftsraums unterliegt,
beziehungsweise ein in Artikel 78 des Gesetzes vom 22. Mdrz 1993 erwahntes Finanzinstitut, das aufgrund seines
nationalen Rechts in seinem Herkunftsmitgliedstaat Verbraucherkreditvertrige gewédhren darf, ist, das seine
Téatigkeiten in Belgien tiber Errichtung einer Zweigstelle oder im Rahmen des freien Dienstleistungsverkehrs austibt,
ohne dass die zu diesem Zweck durch die europaischen Richtlinien vorgeschriebenen Formalitdten erfiillt worden sind.

In diesen Fillen behélt der Verbraucher den Vorteil der Zahlung in Raten.

Art. VIL.197 - Der Verbraucher kann die Erstattung der von ihm gezahlten Betrdge zuziiglich gesetzlicher Zinsen
fordern, wenn eine Zahlung trotz des in den Artikeln VIL.79, VIL90 und VIL.114 § 1 erwdhnten Verbots oder im Rahmen
eines durch Artikel VII.115 verbotenen Schuldenvermittlungsgeschifts geleistet worden ist.

Art. VIL198 - Wenn ein Kreditgeber oder Kreditvermittler trotz des in Artikel VIL.90 § 1 Absatz 1 erwéahnten Verbots
eine Zahlung leistet oder eine Ware liefert beziehungsweise eine Dienstleistung erbringt, muss der Verbraucher die
geleistete Zahlung nicht erstatten, die gelieferte Dienstleistung oder die gelieferte Ware nicht bezahlen und letztere
nicht zuriickgeben.

Art. VIL199 - Wenn in vorliegendem Buch nicht vorgesehene Strafen oder Schadensersatzleistungen vom
Verbraucher oder demjenigen, der eine Sicherheit leistet, verlangt werden, sind diese von Rechts wegen vollstindig
davon entbunden.

Wenn der Richter auflerdem urteilt, dass die fiir den Fall der Nichterfiillung des Vertrags vereinbarten oder in
diesem Fall angewandten Strafen oder Schadensersatzleistungen, unter anderem in Form von Vertragsstrafen,
tibertrieben oder ungerechtfertigt sind, kann er diese von Amts wegen erméfligen oder den Verbraucher ganz davon
befreien.

Art. VII.200 - Werden die in den Artikeln VII.106 § 4, VIL.86 §§ 2 bis 4 und VII.99 erwdhnten Bestimmungen nicht
eingehalten, ist der Verbraucher von Rechts wegen fiir den Zeitraum, auf den der Verstof sich bezieht, von Zinsen und
Kosten befreit.

Falls der Verbraucher ungeachtet des in Artikel VIL.87 § 3 erwdhnten Verbots die Wiederherstellung des
Kreditkapitals vorgenommen hat, kann er die sofortige Riickzahlung des wiederhergestellten Kapitals, erworbene
Zinsen einbegriffen, oder die Riickzahlung des Kredits nach Verhiltnis des wiederhergestellten Kapitals, erworbene
Zinsen einbegriffen, verlangen.

Art. VIL.201 - Unbeschadet anderer gemeinrechtlicher Sanktionen kann der Richter den Verbraucher ganz oder
teilweise von Verzugszinsen befreien und seine Verbindlichkeiten bis auf den Barzahlungspreis der Ware beziehungs-
weise Dienstleistung oder auf den aufgenommenen Betrag erméfligen, wenn:

1. der Kreditgeber die in den Artikeln VIL.69, VIL.70, VIL.72, VIL.74, VIL75 und VIL.77 erwédhnten Verpflichtungen
nicht eingehalten hat,

2. der Kreditvermittler die in den Artikeln VII.69 § 1 Absatz 1, VIL70, VIL.71, VII.74, VIL.75 und VII.112 erwédhnten
Verpflichtungen nicht eingehalten hat,

3. die in Artikel VIL.76 vorgesehenen Formalitdten fiir den Vertragsschluss nicht eingehalten worden sind.
In diesen Fillen behélt der Verbraucher den Vorteil der Zahlung in Raten.

Art. VIL202 - Der Verbraucher ist von den Zinsen fiir den Teil der Zahlungen, die unter Verstofl gegen
Artikel VIL.91 Absatz 1 und 4 vor Lieferung der Ware oder Erbringung der Dienstleistung erfolgt sind, befreit.

Art. VIL.203 - Werden die Bestimmungen von Artikel VII.84 Absatz 1 nicht eingehalten, erhélt der Verbraucher das
Recht, die Nichtigkeit des Kauf- oder Dienstleistungsvertrags zu verlangen und vom Verkdufer oder Dienstleistungs-
erbringer die Riickzahlung bereits geleisteter Zahlungen zu fordern.

Art. VIL.204 - Hat der Verbraucher versaumt, die in Artikel VIL.69 erwahnten Auskiinfte mitzuteilen, oder hat er
falsche Auskiinfte mitgeteilt, kann der Richter unbeschadet gemeinrechtlicher Sanktionen die Auflosung des Vertrags
zu Lasten des Verbrauchers anordnen.

Art. VIL205 - Wer unter Verstoff gegen Artikel VIL.88 einen Wechsel oder Eigenwechsel unterzeichnen lasst oder
einen Scheck als Bezahlung oder als Sicherheit fiir die Riickzahlung des gesamten oder eines Teils des geschuldeten
Betrags annimmt, muss dem Verbraucher die Gesamtkosten des Kredits zurtickzahlen.

Art. VIL206 - Derjenige, der eine Sicherheit leistet, wird von jeder Verbindlichkeit befreit, wenn er entgegen
Artikel VII.109 § 1 nicht vorab eine Ausfertigung des Kreditvertrags erhalten hat.

Art. VIL.207 - Die Riicknahme des betreffenden beweglichen Sachguts unter Verstof gegen Artikel VII.108 fiihrt zur
Auflosung des Kreditvertrags. Der Kreditgeber muss geleistete Zahlungen innerhalb dreiffig Tagen vollstindig
erstatten.

Art. VIL.208 - Keine Provision wird geschuldet, wenn der Kreditvertrag aufgeldst oder gekiindigt wird oder
Gegenstand einer Falligkeit ist und der Kreditvermittler die Bestimmungen des Artikels VII.114 nicht eingehalten hat.

KAPITEL 3 - Hypothekarkredit

Art. VIL209 - § 1 - Wenn ein Kreditgeber die Verpflichtungen oder Verbote von Titel 4 Kapitel 2 oder seiner
Ausfiihrungserlasse nicht einhilt, darf der Verbraucher den Kredit jederzeit und ohne jegliche Entschiddigung
zurtickzahlen. Macht der Verbraucher von diesem Recht Gebrauch und kann der Sollzinssatz nicht bestimmt werden,
weil die Bestellungsurkunde nicht die erforderlichen Angaben enthilt, werden aufgelaufene Zinsen zum gesetzlichen
Zinssatz berechnet.

Der vorhergehende Absatz gilt nicht, wenn der Kreditgeber nachweist, dass die erwdhnte Nichteinhaltung dem
Verbraucher keinen Schaden zugefiigt hat.

§ 2 - Das in § 1 erwdhnte Recht beeintrdchtigt keine anderen Rechte beziehungsweise Rechtsmittel, die der
Verbraucher geltend machen kann.
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§ 3 - Unbeschadet gemeinrechtlicher Sanktionen sind die Verbindlichkeiten des Kreditnehmers von Rechts wegen
auf den aufgenommenen Betrag beschrankt, wenn ein Kreditvertrag:

a) von einem Kreditgeber, der nicht gemifs den zum Zeitpunkt der Gewéhrung des Hypothekendarlehens
anwendbaren Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen eingetragen, registriert oder zugelassen ist,

b) von einem Kreditgeber, der zuvor auf diese Eintragung, Registrierung beziehungsweise Zulassung verzichtet
hat,

c) von einem Kreditgeber, dessen Zulassung, Eintragung oder Registrierung vorher entzogen, gestrichen,
widerrufen oder ausgesetzt worden ist oder der gemaf3 Artikel XV.67/3 einem Verbot unterliegt,

d) tiber einen Kreditvermittler, der nicht eingetragen ist oder dessen Eintragung vorher gestrichen oder ausgesetzt
worden ist oder der gemaf3 Artikel XV.68 einem Verbot unterliegt.

In diesen Fallen behilt der Kreditnehmer den Vorteil des Zeitpunkts der Riickzahlung und der Riickzahlung in
Raten.

§ 4 - Paragraph 3 ist nicht anwendbar:

- wenn der betreffende Kreditgeber ein Kreditinstitut, das dem Recht eines anderen Mitgliedstaats des
Europdischen Wirtschaftsraums unterliegt, beziehungsweise ein in Artikel 78 des Gesetzes vom 22. Mirz 1993
erwahntes Finanzinstitut, das aufgrund seines nationalen Rechts in seinem Herkunftsmitgliedstaat Hypothekarkredit-
vertrage gewahren darf, ist, das seine Téatigkeiten in Belgien iiber Errichtung einer Zweigstelle oder im Rahmen des
freien Dienstleistungsverkehrs ausiibt, ohne dass die zu diesem Zweck durch die europdischen Richtlinien
vorgeschriebenen Formalititen erfiillt worden sind,

- wenn der betreffende Vermittler ein in Artikel VIL.183 § 2 erwahnter Hypothekarkreditvermittler ist und die zu
diesem Zweck durch die européischen Richtlinien vorgeschriebenen Formalitaten nicht erfiillt worden sind.

Art. VIL210 - Von Rechts wegen nichtig sind:

1. Beifiigung oder Zusatz anderer als der in den Artikeln VIL.125 und VIL.126 erwdhnten Vertrage,
2. Verpflichtung zum Erwerb von Wertpapieren unter Verstof3 gegen Artikel VII.137,

3. Verpflichtung zur Zahlung von Pramien oder zum Sparen unter Verstof§ gegen Artikel VIL.138.

Art. VIL.211 - Wenn die in Artikel VIL.135 Absatz 1 enthaltene Verpflichtung nicht erfiillt wird, werden die
Anspriiche des Kreditgebers und die Verbindlichkeiten des Verbrauchers auf den Teil des Kapitals verringert, der
tatsachlich in bar oder als Giralgeld gezahlt worden ist.

Art. VIL.212 - Wer einen Wechsel oder Eigenwechsel zur Reprisentierung eines Hypothekarkredits zeichnen lasst
oder ein derartiges Wertpapier zwecks Zahlung vorlegt, ohne die Bestimmungen von Artikel VII.139 einzuhalten, muss
dem Verbraucher die aufgelaufenen Zinsen des Kreditvertrags zurtickzahlen.

Art. VIL213 - Wenn infolge der Nichteinhaltung von Artikel VII.140:

1. die Hohe der Tilgungszahlungen nicht bestimmt werden kann, muss der Verbraucher derartige Zahlungen nicht
leisten,

2. die Zeitpunkte und Bedingungen fiir die Entrichtung periodischer Lasten, Zinsen oder Wiederherstellungszah-
lungen nicht bestimmt werden konnen, muss der Verbraucher sie nur an den Jahrestagen des Kredits zahlen.

Art. VIL.214 - Wenn infolge der Nichteinhaltung von Artikel VIL.140 § 2 die Verbindlichkeiten aus der Beifiigung
im beigefiigten Vertrag nicht angegeben sind, verliert dieser diese Eigenschaft und ist der Verbraucher zu keinerlei
Wiederherstellung verpflichtet.

KAPITEL 4 - Gemeinsame Bestimmungen

Art. VIL215 - Bei Ablauf einer zehntdgigen Frist ab Urteilsverkiindung hat der Greffier des Gerichts/des
Gerichtshofes den Minister von jedem Urteil/jedem Entscheid, das/der eine oder mehrere zivilrechtliche oder
strafrechtliche Sanktionen anwendet, in Kenntnis zu setzen.

Der Greffier hat den Minister ebenfalls unverziiglich von jeder Beschwerde gegen eine derartige Entscheidung in
Kenntnis zu setzen.

TITEL 6 - Auflergerichtliche Beilegung verbraucherrechtlicher Streitigkeiten

Art. VIL.216 - Ein auflergerichtliches Verfahren der Beschwerdenbearbeitung im Bereich der Finanzdienste wird
eingerichtet, mit dem zur Beilegung von Streitigkeiten zwischen einerseits Zahlungsdienstleistern, Kreditgebern oder
Kreditvermittlern und andererseits Verbrauchern beigetragen werden soll durch Abgabe von Stellungnahmen oder
indem als Vermittler aufgetreten wird.

Dieser Ombudsdienst fiir Finanzdienstleistungen ist ein unabhédngiges Organ, das den Bedingungen des
Artikels XVL.25 des Wirtschaftsgesetzbuches entspricht.

TITEL 7 - Schlussbestimmungen
Art. VIL.217 - Konigliche Erlasse aufgrund der Artikel VII.3, VIL.57 bis VIL.59, VIL.64, VIL.90 § 1 Absatz 3, VIL.94,
VIL95, VIL.86 § 3 Absatz 2, VIL.101 et VIL.114 § 3 des vorliegenden Buches legt der Minister dem Verbraucherrat zur
Stellungnahme vor. Der Minister bestimmt die Frist zur Abgabe der Stellungnahme. Nach Ablauf dieser Frist ist die
Stellungnahme nicht mehr erforderlich.

Art. VIL218 - Unbeschadet anderer Konsultierungsformalititen, die durch das vorliegende Buch auferlegt sind, {ibt
der Koénig die IThm durch die Artikel VIL.118, VIL.120 und VIL122 zuerkannten Befugnisse nach Konsultierung des
Ausschusses fiir den Schutz des Privatlebens aus.

Konigliche Erlasse zur Ausfithrung der Artikel VIL.148, VIL.149, VIL.153 und VIIL.154 legt der Minister dem
Verbraucherrat, dem Ausschuss fiir den Schutz des Privatlebens und dem Begleitausschuss der Zentrale zur
Stellungnahme vor. Der Minister bestimmt die Frist zur Abgabe der Stellungnahme. Nach Ablauf dieser Frist ist die
Stellungnahme nicht mehr erforderlich.

Art. VII.219 - Der Konig tibt die Ihm durch die Bestimmungen der Artikel VIL3, VIL.64, VIL.86 § 3 Absatz 2, VIL.90
§ 1 Absatz 3, VIL.94, VIL.95, VII.101 und VII.120 bis VII.122 zuerkannten Befugnisse nach Konsultierung der Bank auf
gemeinsamen Vorschlag der fiir Wirtschaft und fiir Finanzen zustandigen Minister aus.

Art. VIL220 - Erlasse zur Ausfithrung von Titel 4 Kapitel 4 werden auf Stellungnahme der FSMA gefasst.”
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Art. 4 - In Buch XV Titel 1 Kapitel 2 des Wirtschaftsgesetzbuches wird ein Abschnitt 2 mit folgendem Wortlaut
eingefiigt:

”Abschnitt 2 - Sonderbefugnisse in Bezug auf Ermittlung und Feststellung von Verstofien gegen Buch VII

Unterabschnitt 1 - Allgemeine Bestimmungen

Art. XV.17 - § 1 - Im Hinblick auf Ermittlung und Feststellung von Verstdflen gegen die Bestimmungen von
Buch VII und seiner Ausfiihrungserlasse sind in Artikel XV.2 erwdhnte Bedienstete befugt, an ein Unternehmen als
Kunden oder potentielle Kunden heranzutreten, ohne ihre Eigenschaft und die Tatsache, dass bei dieser Gelegenheit
gemachte Feststellungen fiir die Ausiibung der Aufsicht verwendet werden konnen, mitteilen zu miissen. Straffrei
bleiben in Artikel XV.2 erwdhnte Bedienstete, die in diesem Rahmen absolut erforderliche Straftaten begehen.

Sie konnen dabei die in den Artikeln XV.3 Nr. 2 und XV.4 erwdhnten Befugnisse ausiiben.

Betreffende Person/Personen, denen gegeniiber Feststellungen gemacht werden, diirfen nicht zu Straftaten
angestiftet werden im Sinne des Artikels 30 des einleitenden Titels des Strafprozessgesetzbuches.

Diese Befugnis darf nur ausgeiibt werden, wenn sie fiir die Ausiibung der Aufsicht erforderlich ist, um die
tatsdchlichen Begebenheiten feststellen zu konnen, die fiir gewdhnliche oder potentielle Kunden gelten.

Aufier wenn die Feststellungen sich auf die Einhaltung von einer oder mehreren Bestimmungen von Buch VII
Titel 4 Kapitel 4 beziehen, diirfen in Artikel XV.2 erwédhnte Bedienstete ein Verwarnungsprotokoll oder ein Protokoll
ausstellen oder eine Verwaltungssanktion vorschlagen, die unter anderem auf die gemé&fl Absatz 1 gemachten
Feststellungen gestiitzt sind.

Wird sich in einem Verwarnungsprotokoll oder in einem Protokoll oder fiir eine Verwaltungssanktion unter
anderem auf die gemdf Absatz 1 gemachten Feststellungen gestiitzt, wird das Unternehmen vorher durch Mitteilung
einer Kopie des Verwarnungsprotokolls oder Protokolls oder spatestens einen Monat vor Beginn des Verfahrens zur
Verhdngung einer Verwaltungsstrafe davon in Kenntnis gesetzt.

§ 2 - In Artikel XV.2 erwdhnte Bedienstete sind ebenfalls befugt, Sachverhalte zu ermitteln und festzustellen, die
zwar nicht strafbar sind, gegen die aber auf Betreiben des Ministers eine Unterlassungsklage eingeleitet werden kann.
Diesbeziiglich aufgenommene Protokolle haben Beweiskraft bis zum Beweis des Gegenteils.

In der Ausiibung ihres Amtes verfiigen in Absatz 1 erwdhnte Bedienstete iiber die in Artikel XV.3 Nr. 1 bis 3 und
5 erwidhnten Befugnisse.

Art. XV.18 - § 1 - Stellen in Artikel XV.2 erwédhnte befugte Bedienstete fest, dass ein Zahlungsdienstleister oder ein
E-Geld-Emittent eine oder mehrere Bestimmungen von Buch VII, der Verordnung (EG) Nr. 924/2009 oder der Artikel 3
und 5 bis 9 der Verordnung (EU) Nr. 260/212 nicht einhélt, iibermitteln sie diese Feststellungen der Bank. Die Bank
untersucht, ob und in welchem Mafle verwaltungsrechtliche Sanktionen oder andere besondere Mafsnahmen gegen den
betreffenden Dienstleister beziehungsweise Emittenten gemafl dessen eigenem Statut getroffen werden miissen.

§ 2 - Stellen in Artikel XV.2 erwédhnte befugte Bedienstete fest, dass ein Kreditgeber oder ein Kreditvermittler eine
oder mehrere Bestimmungen von Buch VII Titel 4 Kapitel 4 nicht einhilt, iibermitteln sie diese Information der FSMA,
damit diese gegebenenfalls Mafinahmen trifft beziehungsweise verwaltungsrechtliche Sanktionen verhangt, die in
vorliegendem Buch vorgesehen sind.

Unterabschnitt 2 - Befugnisse der FSMA

Art. XV.18/1 - Die FSMA stellt sicher, dass Kreditgeber und Kreditvermittler gemafs den Bestimmungen von
Buch VII Titel 4 Kapitel 4 und der Erlasse und Verordnungen zur Ausfithrung dieser Bestimmungen handeln.

Die FSMA kann sich zu diesem Zweck alle Informationen und Unterlagen in Bezug auf Organisation,
Arbeitsweise, Lage und Verrichtungen der Kreditgeber und Kreditvermittler {ibermitteln lassen. Sie kann zentrale
Einrichtungen auffordern, die Einhaltung ihrer Verpflichtungen nach den Artikeln VIL181 § 5 und VIL186 § 4
nachzuweisen.

Sie kann vor Ort bei Kreditgebern, Kreditvermittlern und zentralen Einrichtungen Inspektionen durchfiihren und
Informationen, die Kreditgeber oder Kreditvermittler besitzen, einsehen und eine Abschrift davon anfertigen, um die
Einhaltung der in Absatz 1 erwdhnten Gesetzes- und Verordnungsbestimmungen zu iiberpriifen.

Art. XV.18/2 - Unbeschadet der Gesetzesbestimmungen in Bezug auf die Unverletzlichkeit der Wohnung und den
Schutz des Privatlebens kann die FSMA jegliche Untersuchungen durchfiihren einschliefSlich in den Rdumen, in denen
ein Kreditvermittler seine Tatigkeiten austibt, und am Sitz und in den Agenturen der betreffenden Kreditgeber, um die
Richtigkeit der in den Artikeln VIL.181 § 3 und VII.186 § 3 erwéhnten eidesstattlichen Erklarung zu tiberpriifen.

Art. XV.18/3 - Die FSMA kann vor Ort in Zweigniederlassungen im Europaischen Wirtschaftsraum von
Kreditvermittlern nach Artikel VII.183 § 1, dessen Herkunftsmitgliedstaat sie ist, Uberpriifungen durchfiihren.”

Art. 5 - Artikel XV.31 desselben Gesetzbuches wird durch einen Paragraphen 4 mit folgendem Wortlaut ergénzt:

”§ 4 - Vorliegender Artikel ist nicht anwendbar auf Verstéfie gegen die Bestimmungen von Buch VII Titel 4
Kapitel 4.”

Art. 6 - In Buch XV Titel 1 desselben Gesetzbuches wird ein Kapitel 3/1 mit folgender Uberschrift eingefiigt:

"KAPITEL 3/1 - Mahn- und Zwangsgeldverfahren”.

Art. 7 - In Kapitel 3/1, eingefiigt durch Artikel 6, wird ein Artikel XV.31/3 mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

”Art. XV.31/3 - § 1 - Die FSMA kann einen Kreditgeber oder Kreditvermittler anweisen, den Bestimmungen von
Buch VII Titel 4 Kapitel 4 oder seiner Ausfiihrungserlasse und Verordnungen innerhalb einer Frist, die die FSMA
bestimmt, nachzukommen.

§ 2 - Wenn eine Person, die in Anwendung von § 1 eine Mahnung erhalten hat, dieser Mahnung bei Ablauf der
bestimmten Frist nicht nachgekommen ist, kann die FSMA unbeschadet anderer durch vorliegendes Buch oder

Buch VII Titel 4 Kapitel 4 vorgesehener Mafinahmen und sofern die betreffende Person ihre Verteidigungsmittel geltend
machen konnte:

1. ihren Standpunkt zu betreffendem Verstof§ oder betreffender Saumigkeit 6ffentlich bekanntmachen. Kosten
dieser Bekanntmachung gehen zu Lasten des betreffenden Kreditgebers oder Kreditvermittlers,

2. die Zahlung eines Zwangsgeldes auferlegen, das fiir Kreditgeber pro Verzugstag nicht iiber 5.000 EUR und
insgesamt pro Verstofs nicht tiber 50.000 EUR und fiir Kreditvermittler pro Verzugstag nicht tiber 500 EUR und
insgesamt nicht tiber 25.000 EUR liegen darf.

§ 3 - In dringenden Fillen kann die FSMA die in § 1 Nr. 2 erwdhnte MafSinahme ohne vorhergehende Mahnung
treffen, sofern die betreffende Person ihre Verteidigungsmittel geltend machen konnte.
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§ 4 - In Anwendung des vorliegenden Artikels auferlegte Zwangsgelder werden von der Kataster-, Registrierungs-
und Doménenverwaltung zugunsten der Staatskasse eingenommen.”

Art. 8 - Artikel XV.33 desselben Gesetzbuches wird durch einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergédnzt:

“In Artikel XV.2 erwédhnte Bedienstete und die Belgische Nationalbank und/oder die FSMA konnen in
gegenseitigem Einvernehmen praktische Modalitdten der Zusammenarbeit auf Gebieten, die sie festlegen und die in
ihre Befugnisse fallen, vereinbaren.”

Art. 9 - In Titel 1 Kapitel 4 desselben Gesetzbuches wird ein Abschnitt 2/1 mit folgender Uberschrift eingefiigt:
”Abschnitt 2/1 - Erteilung von Informationen an die FSMA im Rahmen von Buch VII Titel 4 Kapitel 4”.
Art. 10 - In Abschnitt 2/1, eingefiigt durch Artikel 9, wird ein Artikel XV.57/1 mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

”Art. XV.57/1 - Eine Ermittlung wegen Verstof3 gegen die Bestimmungen von Buch VII Titel 4 Kapitel 4 oder gegen
eine der in Artikel 19 des Gesetzes vom 22. Mérz 1993 iiber den Status und die Kontrolle der Kreditinstitute erwdhnten
Bestimmungen, gefithrt gegen einen Kreditgeber oder Kreditvermittler, einen tatsdchlichen Leiter oder einen
Vertriebsbeauftragten bei einem Kreditgeber oder Kreditvermittler im Sinne von Buch VII Titel 4 Kapitel 4, und eine
Ermittlung wegen Verstofl gegen die Bestimmungen dieses Kapitels, gefiihrt gegen eine andere natiirliche oder
juristische Person, muss der FSMA durch die Gerichtsbehorde zur Kenntnis gebracht werden, die mit der Ermittlung
befasst ist.

Strafverfolgung in Bezug auf die in Absatz 1 erwidhnten Straftaten muss der FSMA auf Veranlassung der
Staatsanwaltschaft zur Kenntnis gebracht werden.”

Art. 11 - In Buch XV Titel 2 Kapitel 2 desselben Gesetzbuches wird ein Artikel XV.66 mit folgendem Wortlaut
eingefiigt:

”Art. XV.66 - Unbeschadet der in vorliegendem Buch, in Buch VII Titel 4 Kapitel 4 oder in anderen Gesetzen oder
Verordnungen vorgesehenen Mafinahmen kann die FSMA, wenn sie einen Verstofs gegen die Bestimmungen von
Buch VII Titel 4 Kapitel 4 oder die in Ausfithrung dieses Buches ergriffenen Mafinahmen feststellt, einem Kreditgeber
eine administrative Geldbufle auferlegen, die sich fiir denselben Verstofs oder dieselbe Gesamtheit von Verstdflen auf
mindestens 2.500 EUR und hochstens 50.000 EUR belauft.

Unter denselben Bedingungen kann sie einem Kreditvermittler eine administrative Geldbufie auferlegen, die sich
fiir denselben Verstofs oder dieselbe Gesamtheit von Verstoflen auf mindestens 500 EUR und hochstens 25.000 EUR
belauft.

Das in Artikel 70 und folgende des Gesetzes vom 2. August 2002 iiber die Aufsicht iiber den Finanzsektor und die
Finanzdienstleistungen vorgesehene Verfahren ist anwendbar.

Die FSMA bringt dem FOD Wirtschaft endgiiltige Sanktionen zur Kenntnis, die gemaf vorhergehendem Absatz
getroffen werden.

In Anwendung des vorliegenden Artikels auferlegte GeldbufSen werden von der Kataster-, Registrierungs- und
Dominenverwaltung zugunsten der Staatskasse eingenommen.”

Art. 12 - In Buch XV Titel 2 desselben Gesetzbuches wird ein Kapitel 3 mit folgendem Wortlaut eingefiigt:
"KAPITEL 3 - Streichungen und andere Abhilfemafsnahmen im Rahmen von Buch VII Titel 4 Kapitel 4

Abschnitt 1 - Auf Kreditgeber und Kreditvermittler nach belgischem Recht anwendbare Streichungen und andere
Abhilfemafinahmen

Art. XV.67 - Durch einen Beschluss, der per Einschreiben oder per Einschreiben mit Riickschein notifiziert wird,
entzieht die FSMA die Zulassung von Kreditgebern und streicht die Eintragung von Kreditvermittlern, die die Tatigkeit
in Zusammenhang mit der erhaltenen Zulassung beziehungsweise Eintragung nicht binnen sechs Monaten nach Erhalt
der Zulassung beziehungsweise Eintragung aufgenommen haben, auf die Zulassung beziehungsweise Eintragung
verzichten, tiber die der Konkurs eroffnet worden ist oder die ihre Tatigkeit eingestellt haben.

Art. XV.67/1 - § 1 - Stellt die FSMA fest, dass ein Kreditgeber nicht gemifs den Bestimmungen von Buch VII Titel 4
Kapitel 4 und seiner Ausfithrungserlasse und -verordnungen arbeitet, identifiziert sie diese Unzuldnglichkeiten und
gibt die Frist an, innerhalb deren der festgestellten Lage abgeholfen werden muss.

Ist dieser Lage nach Ablauf dieser Frist nicht abgeholfen worden, so kann die FSMA:
1. einen Sonderkommissar bestellen.

In diesem Fall ist fiir alle Handlungen und Beschliisse der Organe des Kreditgebers einschliefllich der
Generalversammlung und fiir diejenigen der mit der Geschiftsfiihrung beauftragten Personen die schriftliche
allgemeine oder besondere Erlaubnis des Sonderkommissars erforderlich; die FSMA kann jedoch die der Erlaubnis des
Sonderkommissars unterliegenden Geschifte einschranken.

Der Sonderkommissar darf jeden Vorschlag, den er fiir zweckméaflig erachtet, den Organen des Kreditgebers
einschliefllich der Generalversammlung vorlegen. Die Entlohnung des Sonderkommissars wird von der FSMA
festgelegt und vom betreffenden Kreditgeber getragen.

Mitglieder der Verwaltungs- und Geschiftsfiihrungsorgane und mit der Geschéftsfiihrung beauftragte Personen,
die Handlungen vornehmen oder Beschliisse fassen, ohne die erforderliche Erlaubnis des Sonderkommissars eingeholt
zu haben, haften gesamtschuldnerisch fiir den Schaden, der dem Kreditgeber oder Dritten daraus entsteht.

Wenn die FSMA die Bestellung des Sonderkommissars und die Angabe der seiner Erlaubnis unterliegenden
Handlungen und Beschliisse im Belgischen Staatsblatt veroffentlicht hat, sind die ohne die erforderliche Erlaubnis
vorgenommenen Handlungen und gefassten Beschliisse nichtig, es sei denn, der Sonderkommissar bestétigt sie. Unter
denselben Bedingungen sind die von der Generalversammlung ohne die erforderliche Erlaubnis des Sonderkommis-
sars gefassten Beschliisse nichtig, es sei denn, der Sonderkommissar bestétigt diese Beschliisse.

Die FSMA kann einen stellvertretenden Kommissar bestellen,

2. fiir eine von ihr bestimmte Dauer die direkte oder indirekte Ausiibung der Tatigkeiten des Kreditgebers ganz
oder teilweise aussetzen oder verbieten.

Mitglieder der Verwaltungs- und Geschiftsfiihrungsorgane und mit der Geschiftsfiihrung beauftragte Personen,
die unter Verstof3 gegen die Aussetzung Handlungen vornehmen oder Beschliisse fassen, haften gesamtschuldnerisch
fiir den Schaden, der dem Kreditgeber oder Dritten daraus entsteht.

Hat die FSMA die Aussetzung oder das Verbot im Belgischen Staatsblatt veroffentlicht, so sind alle zu ihnen im
Widerspruch stehenden Handlungen und Beschliisse nichtig,
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3. die Ersetzung der Verwalter oder Geschiftsfithrer des Kreditgebers innerhalb einer von ihr festgelegten Frist
anordnen und in Ermangelung einer solchen Ersetzung innerhalb dieser Frist die Gesamtheit der Verwaltungs- und
Geschiftsfithrungsorgane des Kreditgebers durch einen oder mehrere vorldufige Verwalter oder Geschaftsfiihrer
ersetzen, die je nach Fall allein oder kollegial {iber die Befugnisse der ersetzten Personen verfiigen. Die FSMA
veroffentlicht ihren Beschluss im Belgischen Staatsblatt.

Die Entlohnung des beziehungsweise der vorldufigen Verwalter oder Geschiftsfiihrer wird von der FSMA
festgelegt und vom betreffenden Kreditgeber getragen.

Die FSMA kann den/die vorldufigen Verwalter oder Geschiftsfiihrer jederzeit entweder von Amts wegen oder auf
Ersuchen der Mehrheit der Aktionére oder Gesellschafter ersetzen, wenn diese nachweisen, dass die Geschéftsfithrung
der Betreffenden nicht mehr die notigen Sicherheiten bietet,

4. die Zulassung widerrufen.

In Fallen duflerster Dringlichkeit kann die FSMA in vorhergehendem Absatz erwdhnte Mafinahmen ergreifen, ohne
vorab eine Sanierungsfrist aufzuerlegen.

§ 2 - In § 1 erwdhnte Beschliisse der FSMA werden in Bezug auf Kreditgeber ab ihrer Notifizierung per
Einschreiben oder per Einschreiben mit Riickschein und in Bezug auf Dritte ab ihrer Bekanntmachung gemaf3 § 1
wirksam.

§ 3 - Paragraph 1 Absatz 1 und § 2 sind nicht anwendbar im Falle des Entzugs der Zulassung eines Kreditgebers,
iiber den der Konkurs ersffnet worden ist.

§ 4 - Das Handelsgericht spricht auf Antrag eines Interessehabenden die in § 1 Absatz 2 Nr. 1 und 2 erwahnte
Nichtigkeit aus.

Die Nichtigkeitsklage wird gegen den Kreditgeber erhoben. Der Nichtigkeitskliger kann die vorldufige
Aussetzung der angefochtenen Handlungen oder Beschliisse im Eilverfahren beantragen, wenn schwerwiegende
Griinde es rechtfertigen. Der Aussetzungsbeschluss und das Nichtigkeitsurteil sind allen gegentiber wirksam. Falls die
ausgesetzte oder fiir nichtig erklarte Handlung beziehungsweise der ausgesetzte oder fiir nichtig erkldrte Beschluss
verdffentlicht worden ist, werden der Aussetzungsbeschluss und das Nichtigkeitsurteil auszugsweise auf dieselbe
Weise verdoffentlicht.

Wenn durch die Nichtigkeit Rechte verletzt werden konnen, die Dritte dem Kreditgeber gegeniiber gutgldubig
erworben haben, kann das Gericht erkldren, dass die Nichtigkeit in Bezug auf diese Rechte nicht wirksam ist,
gegebenenfalls unter Vorbehalt eines Anspruchs des Kldgers auf Schadenersatz.

Die Klage auf Nichtigkeitserklarung kann nach Ablauf einer Frist von sechs Monaten ab dem Datum, an dem die
vorgenommenen Handlungen oder gefassten Beschliisse der Person gegentiber wirksam werden, die ihre Nichtigkeit
geltend macht beziehungsweise der diese Handlungen oder Beschliisse bekannt sind, nicht mehr erhoben werden.

§ 5 - Teilt der FOD Wirtschaft durch eine mit Griinden versehenen Notifizierung und nachdem er den Betreffenden
angehort hat der FSMA mit, dass ein Kreditgeber schwer gegen andere Bestimmungen von Buch VII und seiner
Ausfithrungserlasse und -verordnungen als Titel 4 Kapitel 4 verstoflen hat oder verstofit, streicht die FSMA von Amts
wegen ohne weitere Untersuchung der Akte zur Sache die Zulassung des betreffenden Kreditgebers.

Die FSMA bringt dem FOD Wirtschaft die vorgenommene Streichung unverziiglich zur Kenntnis.

§ 6 - Ist der Kreditgeber ein Kreditinstitut, ein Versicherungsunternehmen, ein E-Geld-Institut oder ein
Zahlungsinstitut, informiert die FSMA die Bank iiber Beschliisse, die sie in Anwendung von § 1 Absatz 2 Nr. 1, 2 und
4 trifft.

Zieht die FSMA gegeniiber denselben Einrichtungen die in § 1 Absatz 2 Nr. 3 erwdhnte Mafinahme in Erwagung,
ist das in Artikel 36bis §§ 3 und 4 des Gesetzes vom 2. August 2002 iiber die Aufsicht tiber den Finanzsektor und die
Finanzdienstleistungen erwéhnte Verfahren anwendbar.

§ 7 - Kreditgeber, deren Zulassung aufgrund der Artikel XV.67 und XV.67/1 gestrichen oder widerrufen worden
ist, unterliegen weiter Buch VII und seinen Ausfiihrungserlassen und -verordnungen bis zum vollstandigen Erloschen
ihrer Verpflichtungen aus Buch VII, es sei denn, die FSMA befreit sie gegebenenfalls auf Stellungnahme des FOD
Wirtschaft von einigen dieser Bestimmungen.

Art. XV.67/2 - § 1 - Stellt die FSMA fest, dass ein Kreditvermittler nicht gemaff den Bestimmungen von Buch VII
Titel 4 Kapitel 4 und seiner Ausfiihrungserlasse und -verordnungen arbeitet, identifiziert sie diese Unzuldnglichkeiten
und gibt die Frist an, innerhalb deren der festgestellten Lage abgeholfen werden muss.

Sie kann fiir die Dauer dieser Frist die Austibung der Tatigkeit des Kreditvermittlers ganz oder teilweise verbieten
und die Eintragung im Register aussetzen.

Stellt die FSMA bei Ablauf dieser Frist fest, dass den Unzuldnglichkeiten nicht abgeholfen worden ist, streicht sie
die Eintragung des betreffenden Kreditvermittlers.

Die Streichung hat das Verbot der Ausiibung der reglementierten Tétigkeit und der Fiihrung des betreffenden
Titels zur Folge.

In Fallen duferster Dringlichkeit kann die FSMA die in vorliegendem Paragraphen erwihnten Mafinahmen
ergreifen, ohne vorab eine Sanierungsfrist aufzuerlegen.

§ 2 - In § 1 erwdhnte Beschliisse der FSMA werden in Bezug auf Kreditvermittler ab ihrer Notifizierung per
Einschreiben oder per Einschreiben mit Riickschein wirksam.

§ 3 - Teilt der FOD Wirtschaft durch eine mit Griinden versehene Notifizierung und nachdem er den Betreffenden
angehort hat der FSMA mit, dass ein Kreditvermittler schwer gegen andere Bestimmungen von Buch VII und seiner
Ausfiihrungserlasse und -verordnungen als Titel 4 Kapitel 4 verstofsen hat oder verstofit, streicht die FSMA von Amts
wegen ohne weitere Untersuchung der Akte zur Sache die Eintragung des betreffenden Kreditvermittlers.

Die FSMA bringt dem FOD Wirtschaft die vorgenommene Streichung unverziiglich zur Kenntnis.

§ 4 - Stellt die FSMA fest, dass die Zusammenarbeit zwischen einem Kreditgeber und einem vertraglich
gebundenen Vermittler oder einem Kreditvermittler und einem Vermittlungsvertreter beendet wird, streicht sie den
betreffenden Vermittler beziehungsweise Vermittlungsvertreter aus dem Register, in dem er eingetragen war, nachdem
sie ihn zuvor davon in Kenntnis gesetzt hat.

Abschnitt 2 - Auf Kreditgeber nach auslandischem Recht anwendbare Streichungen und andere Abhilfemafinahmen

Art. XV.67/3 - § 1- Stellt die FSMA unbeschadet des Artikels 75 § 5 des Gesetzes vom 22. Médrz 1993 tiber den Status
und die Kontrolle der Kreditinstitute fest, dass ein gemafs Artikel VIL.174 § 4 registrierter Kreditgeber nach
auslandischem Recht die auf ihn anwendbaren Bestimmungen von Buch VII Titel 4 Kapitel 4 nicht einhilt, oder teilt
der FOD Wirtschaft durch eine mit Griinden versehene Notifizierung und nachdem er den Betreffenden angehért hat
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der FSMA mit, dass ein solcher Kreditgeber schwer gegen andere Bestimmungen von Buch VII und seiner
Ausfithrungserlasse und -verordnungen als Titel 4 Kapitel 4 verstofSen hat oder verstofsit, so fordert die FSMA den
Kreditgeber auf, innerhalb der Frist, die sie festlegt, der festgestellten Lage abzuhelfen. Sie bringt dies der zustdndigen
Behorde des Herkunftsmitgliedstaats dieses Kreditgebers zur Kenntnis.

Bestehen nach Ablauf dieser Frist in Absatz 1 erwdhnte Unzuldnglichkeiten weiter, kann die FSMA unbeschadet
des Artikels 75 § 4 des Gesetzes vom 22. Marz 1993 und nachdem sie die in Absatz 1 erwdhnte Aufsichtsbehorde
Versténdigt hatjegliche geeignete Mafinahme gegentiber diesem Kreditgeber treffen und ihm insbesondere untersagen,
in Belgien eine Tatigkeit als Kreditgeber und gegebenenfalls als Kreditvermittler fortzusetzten. Dieser Beschluss wird
dem Kreditgeber per Einschreiben notifiziert; eine Abschrift wird der Belgischen Nationalbank und dem FOD
Wirtschaft zugesandt.

Ist der Kreditgeber ein Kreditinstitut, wird die Europdische Kommission und die Européische Bankenaufsichts-
behorde unverziiglich von den geméafl vorhergehendem Absatz getroffenen Mafinahmen in Kenntnis gesetzt.

§ 2 - Wenn unbeschadet des Artikels 75 § 5 des Gesetzes vom 22. Marz 1993 der FOD Wirtschaft durch eine mit
Griinden versehene Notifizierung und nachdem er den Betreffenden angehort hat der FSMA mitteilt, dass ein gemaf3
Artikel VIL174 § 4 registrierter Kreditgeber nach auslindischem Recht anderen als in Buch VII enthaltenen
Bestimmungen allgemeinen Interesses, die auf ihn anwendbar sind, nicht nachkommt, bringt die FSMA dies der
zustandigen Behorde des Herkunftsmitgliedstaats dieses Kreditgebers zur Kenntnis.

Verhilt sich der betreffende Kreditgeber trotz der von der zustdndigen Behorde des Herkunftsmitgliedstaats
getroffenen Mafinahmen oder weil solche Mafinahmen sich als unzureichend erweisen weiterhin auf eine Art und
Weise, die den Interessen der Verbraucher in Belgien eindeutig abtréglich ist, so kann die FSMA nach Unterrichtung der
zustdndigen Behorde des Herkunftsmitgliedstaats gegentiber diesem Kreditgeber erforderliche Mafinahmen ergreifen;
sie hat insbesondere die Moglichkeit, ihm die Fortfiihrung einer Tatigkeit als Kreditgeber und gegebenenfalls als
Kreditvermittler in Belgien zu untersagen. Dieser Beschluss wird dem Kreditgeber per Einschreiben notifiziert; eine
Abschrift wird der Belgischen Nationalbank und dem FOD Wirtschaft zugesandt.

Ist der Kreditgeber ein Kreditinstitut, wird die Europaische Kommission und die Europaische Bankenaufsichts-
behorde unverziiglich von den gemiafl vorhergehendem Absatz getroffenen Mafsnahmen in Kenntnis gesetzt.

Art. XV.67/4 - Die Artikel XV.67 und XV.67/1 sind auf die in Artikel VII.176 erwdhnten anderen Kreditgeber nach
auslandischem Recht anwendbar.

Abschnitt 3 - Auf Hypothekarkreditvermittler nach auslandischem Recht
anwendbare Streichungen und andere Abhilfemafinahmen

Art. XV.68 - § 1 - Stellt die FSMA fest, dass ein in Artikel VII.183 § 2 erwahnter Hypothekarkreditvermittler nach
ausldndischem Recht Artikel VII.183 § 5 nicht einhilt, so fordert die FSMA diesen Vermittler auf, innerhalb der Frist,
die sie festlegt, der festgestellten Lage abzuhelfen. Sie bringt dies der zustandigen Behorde des Herkunftsmitgliedstaats
dieses Vermittlers zur Kenntnis.

Bestehen nach Ablauf dieser Frist in Absatz 1 erwahnte Unzuldnglichkeiten weiter, kann die FSMA, nachdem sie
die in Absatz 1 erwdhnte Aufsichtsbehorde verstandigt hat, jegliche geeignete Mainahme gegentiber diesem Vermittler
treffen und ihm insbesondere untersagen, in Belgien eine Tatigkeit als Hypothekarkreditvermittler fortzusetzten.
Dieser Beschluss wird dem Vermittler per Einschreiben notifiziert; eine Abschrift wird dem FOD Wirtschaft zugesandt.
Die Européische Kommission wird unverziiglich von den geméaf vorliegendem Absatz getroffenen Mafinahmen in
Kenntnis gesetzt.

§ 2 - Wenn der FOD Wirtschaft durch eine mit Griinden versehene Notifizierung und nachdem er den Betreffenden
angehort hat der FSMA mitteilt, dass ein in Artikel VIL183 § 2 erwdhnter Hypothekarkreditvermittler nach
auslandischem Recht anderen als in Buch VII enthaltenen Bestimmungen allgemeinen Interesses, die auf ihn
anwendbar sind, nicht nachkommt, bringt die FSMA dies der zustdndigen Behorde des Herkunftsmitgliedstaats dieses
Hypothekarkreditvermittlers zur Kenntnis und ersucht sie, angemessene Mafinahmen zu treffen.

§ 3 - Ergreift die Behorde des Herkunftsmitgliedstaats dieses Vermittlers keine Mafinahmen innerhalb eines Monats
ab Erhalt der Mitteilung der FSMA oder verhilt sich der betreffende Vermittler trotz der von der Behorde des
Herkunftsmitgliedstaats getroffenen Mafsnahmen weiterhin auf eine Art und Weise, die den Interessen der Verbraucher
in Belgien oder dem ordnungsgeméfien Funktionieren der Markte eindeutig abtraglich ist, so kann die FSMA:

1. nach Unterrichtung der Behorde des Herkunftsmitgliedstaats angemessene Mafinahmen ergreifen, die fiir den
Schutz der Verbraucher und die Erhaltung eines gut funktionierenden Marktes erforderlich sind; sie hat insbesondere
die Moglichkeit, dem betreffenden Kreditvermittler die weitere Ausiibung von Tétigkeiten auf belgischem Staatsgebiet
zu untersagen. Die Europdische Kommission und die Europédische Bankenaufsichtsbehorde werden unverziiglich von
diesen Mafinahmen in Kenntnis gesetzt,

2. die Sache der Europdischen Bankenaufsichtsbehérde vorlegen und um ihren Beistand ersuchen auf der
Grundlage von Artikel 19 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010. In diesem Fall kann die Europdische Bankenaufsichts-
behorde gemiafl den Befugnissen handeln, die ihr durch diesen Artikel aufgetragen sind.”

Art. 13 - In Buch XV Titel 3 Kapitel 2 desselben Gesetzbuches wird ein Abschnitt 5 mit folgendem Wortlaut
eingefiigt:

"Abschnitt 5 - Strafen in Bezug auf Verstdfle gegen Buch VII

Art. XV.87 - Mit einer Sanktion der Stufe 3 wird bestraft, wer bosglaubig gegen die Bestimmungen verstofst:

1. der Artikel VIL.57 bis VIL.59,

2. der Artikel VIL64 bis VIL66 in Bezug auf Werbung,

3. des Artikels VIL.123 § 1.

Art. XV.88 - Mit einer Sanktion der Stufe 4 wird bestraft, wer gegen die Bestimmungen verstofit:

1. des Artikels VII.149 § 1 in Bezug auf die Verpflichtung zur Abfrage der Zentrale,

2. des Artikels VII.149 § 2 in Bezug auf die Mitteilung an die Zentrale und der Erlasse zur Ausfiihrung dieses
Artikels,

3. des Artikels VIL.153 § 2 in Bezug auf die Verwendung der mitgeteilten Auskiinfte,

4. des Artikels VIL.153 § 2 Absatz 3 und 4 in Bezug auf die Daten der Zentrale, die ein Kreditvermittler erhalten
darf.

Art. XV. 89 - Mit einer Sanktion der Stufe 5 wird bestraft, wer gegen die Bestimmungen verstoft:
1. der Artikel VIL.7, VIL.8 und VIL9 in Bezug auf die Informationspflichten bei Einzelzahlungen,
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2. der Artikel VIL.12 und VII.13 in Bezug auf die Informationspflichten bei Rahmenvertrégen tiber Zahlungsdienste
und des Artikels VII.15 in Bezug auf den Zugang zu den Informationen und Bedingungen der Rahmenvertrage,

3. des Artikels VIL15 in Bezug auf Anderungen der Bedingungen der Rahmenvertrige,

4. des Artikels VIL.16 in Bezug auf die Kiindigung eines Rahmenvertrags und die Folgen einer solchen Kiindigung,

5. der Artikel VIL.17, VIL18 und VIL19 in Bezug auf die Informationspflichten bei einzelnen Zahlungsvorgéngen
innerhalb eines Rahmenvertrags,

6. des Artikels VIL.20 in Bezug auf die Informationspflichten bei Zahlungsinstrumenten fiir geringe Betrdge und
elektronisches Geld,

7. des Artikels VIL.22 in Bezug auf die Informationspflichten bei zusétzlichen Entgelten oder Erméafligungen fiir die
Nutzung eines bestimmten Zahlungsinstruments,

8. des Artikels VIL.24 in Bezug auf Entgelte fiir die Bereitstellung von Informationen,

9. des Artikels VIL27 in Bezug auf die Autorisierung von Zahlungsvorgiangen und des Artikels VII.28 in Bezug auf
Lastschriftauftrage,

10. des Artikels VIL.31 in Bezug auf die Pflichten des Zahlungsdienstleisters im Zusammenhang mit Zahlungsin-
strumenten,

11. der Artikel VIL.35 und VIL36 §§ 1 bis 3 in Bezug auf die vollstindige und geteilte Haftung des
Zahlungsdienstleisters fiir nicht autorisierte Zahlungsvorgange,

12. der Artikel VIL.37 § 1 und VIL38 § 1 in Bezug auf Erstattungen der von einem oder {iiber einen
Zahlungsempfanger ausgelosten Zahlungsvorgange,

13. der Artikel VIL.39 und VIL40 in Bezug auf Eingang und Ablehnung von Zahlungsauftrigen beim
Zahlungsdienstleister,

14. des Artikels VIL.42 in Bezug auf transferierte und erhaltene Betrdge und den Abzug von Entgelten,

15. der Artikel VIL.44 bis VIL47 in Bezug auf Ausfithrungsfrist und Wertstellungsdatum bei Zahlungsvorgéngen,

16. der Artikel VIL49 bis VIL51 in Bezug auf die Haftung des Zahlungsdienstleisters bei nicht erfolgter oder
fehlerhafter Ausfithrung von Zahlungsvorgéingen,

17. des Artikels VIL55 §§ 1 und 2 in Bezug auf Entgelte, die der Zahlungsdienstleister in Rechnung stellt, und des
Artikels VIL55 § 3 in Bezug auf zusitzliche Entgelte oder Ermifiigungen fiir die Nutzung eines bestimmten
Zahlungsinstruments, die der Zahlungsempfianger anwendet,

18. des Artikels VIL.56 in Bezug auf die Pflichten und die Haftung bei Zahlungsinstrumenten fiir geringe Betrédge
und elektronisches Geld,

19. der Verordnung (EG) Nr. 924/2009 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 16. September 2009 tiber
grenziiberschreitende Zahlungen in der Gemeinschaft und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 2560/2001,

20. der Artikel VIL60 bis VIL62 in Bezug auf die Ausgabe von elektronischem Geld, die Riicktauschbarkeit von
elektronischem Geld und das Verbot der Verzinsung,

21. der Artikel 3 und 5 bis 9 der Verordnung (EU) Nr. 260/2012 des Européischen Parlaments und des Rates vom
14. Mérz 2012 zur Festlegung der technischen Vorschriften und der Geschéftsanforderungen fiir Uberweisungen und
Lastschriften in Euro und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 924/2009.

Diese Sanktion ist nicht auf Zahlungsdienstnutzer anwendbar, die in der Eigenschaft eines Verbrauchers handeln.

Art. XV.90 - Mit einer Sanktion der Stufe 5 wird bestraft:

1. wer als Kreditgeber gegen die Bestimmungen von Artikel VIL.95 §§ 1, 2 oder 3 verstofit,

2. wer in Buch VII erwdhnte Angebote, Kreditantridge oder Kreditvertrage blanko unterschreiben lasst oder
zuriickdatiert,

3. wer einen effektiven Jahreszins oder einen Sollzinssatz anwendet, der tiber den in Artikel VII.94 erwdhnten vom
Konig festgelegten Hochstsdtzen liegen,

4. wer eine der in den Artikeln VIL.84 bis VII.89 und VIL.105 erwahnten missbrauchlichen Klauseln verwendet oder
gegen Artikel VII.108 verstofit,

5. wer im Rahmen eines Verbraucherkreditvertrags einen Wechsel oder Eigenwechsel als Bezahlung oder als
Sicherheit fiir den Vertrag unterzeichnen lasst oder einen Scheck als Sicherheit fiir die Riickzahlung des gesamten oder
eines Teils des geschuldeten Betrags annimmt,

6. wer den Verbraucher oder eine andere Person eine Abtretung unterzeichnen ldsst, die in Artikel VIL.89 § 1 oder
in den Artikeln 27 bis 35 des Gesetzes vom 12. April 1965 iiber den Schutz der Entlohnung der Arbeitnehmer erwahnt
ist und deren Modalititen die Bestimmungen dieser Artikel nicht einhalten,

7. wer in anderen als den in Buch VII vorgesehenen Féllen irgendeine Zahlung oder Entschddigung fordert,
8. wer als Schuldenvermittler auftritt, soweit dies durch Artikel VII.115 verboten ist,

9. wer gegen die Bestimmungen von Artikel VIL67 in Bezug auf Haustiirgeschifte verstofst,

10. wer gegen die Bestimmungen von Artikel VIL.112 § 1 in Bezug auf die Kreditvermittlung verstofit,

11. wer unter Verstof3 gegen die Bestimmungen von Artikel VIL69 als Kreditgeber oder Kreditvermittler
wissentlich bei dem Verbraucher oder demjenigen, der eine Sicherheit leistet, unzuldssige, falsche oder unvollstindige
Auskiinfte anfragt,

12. wer als Kreditgeber oder Kreditvermittler dem Verbraucher den in den Artikeln VIL.70 und VIL71 erwahnten
SECCI nicht mitteilt; oder wer wissentlich unter Verstof3 gegen die Artikel VII.74 und VIL75 nicht die zutreffendsten
Informationen mitteilt beziehungsweise nicht den passendsten Kredit sucht,

13. wer gegen die Bestimmungen von Artikel VIL68 in Bezug auf Angebote zur Verkaufsférderung verstofst,

14. wer die Verpflichtung, die in den Artikeln VIL.99 und VII.106 § 4 erwdhnten Unterlagen auszuhdndigen, nicht
einhalt,

15. wer als Kreditgeber gegen die Bestimmungen der Artikel VIL.78, VIL.81 und VIL.109 § 2 verstofst,

16. wer unter Verstofs gegen die Bestimmungen von Artikel VIL.77 § 2 Absatz 1 als Kreditgeber wissentlich einen
Kreditvertrag abschlief3t, fiir den er berechtigterweise annehmen muss, dass der Verbraucher nicht in der Lage sein
wird, die Verbindlichkeiten aus dem Kreditvertrag zu erfiillen,

17. wer gegen die Artikel VIL.117 bis VII.122 verstofit,

18. wer gegen die Artikel VIL.125, VIL.126 § 2, VII.137, VII.138 und VII.143 verstoft,
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19. wer einen Wechsel oder Eigenwechsel zur Représentierung eines Hypothekarkredits zeichnen ldsst oder ein
derartiges Wertpapier zwecks Zahlung vorlegt, ohne die Bestimmungen von Artikel VI.139 einzuhalten.

Art. XV.91 - Mit einer Sanktion der Stufe 5 wird bestraft:

1. wer die Tatigkeit eines Kreditgebers austibt, ohne die in Artikel VIL.160 § 6 erwdhnte Zulassung oder die in
Artikel VIL.174 § 4 erwidhnte Registrierung erhalten zu haben,

2. wer die Téatigkeit eines Kreditvermittlers austibt, ohne die in den Artikeln VIL.180 und VII.184 vorgesehene
Eintragung erhalten zu haben beziehungsweise ohne dass fiir ihn gegebenenfalls eine ordnungsgemaéfie Anzeige einer
zustandigen Behorde des Europdischen Wirtschaftsraums erfolgt ist,

3. wer bei der Ausiibung der Tatigkeit als Kreditvermittler unter Verstoff gegen Artikel VII.159 Tatigkeiten mit
Kreditgebern verrichtet, die nicht gemaf3 Artikel VII.160 § 5 [sic, zu lesen ist: § 6] zugelassen beziehungsweise gemaf3
Artikel VII.174 § 4 registriert sind,

4. wer sich liber eine Aussetzung, ein Verbot, eine Streichung oder einen Widerruf aufgrund der Artikel XV.67,
XV.67/1, XV.67/2, XV.67/3 und XV.68 hinwegsetzt,

5. wer weiter de jure oder de facto das Amt eines tatsichlichen Leiters bei einem Kreditgeber ausiibt, obwohl die
FSMA geurteilt hat, dass er nicht tiber die berufliche Zuverldssigkeit und angemessene Fachkompetenz verfiigt, die zur
Ausfithrung seiner Aufgaben erforderlich sind, oder das Amt eines tatsachlichen Leiters bei einem Kreditvermittler
oder eines Vertriebsbeauftragten bei einem Kreditgeber oder Kreditvermittler, obwohl die FSMA geurteilt hat, dass er
nicht die ausreichende Eignung und berufliche Zuverlassigkeit fiir die Ausiibung seiner Aufgaben aufweist,

6. ein Kreditgeber oder Kreditvermittler, der einen Angestellten beauftragt, Kreditvertrage vorzuschlagen, obwohl
dieser die Bedingungen der Artikel VII.180 § 2 Nr. 2 und 3, VII.183 § 5 Nr. 3 und VIL.184 § 1 Nr. 3 nicht erfiillt,

7. ein Kreditgeber, der einen Kreditvertrag akzeptiert, der von einem Kreditvermittler angeboten wird, der nicht
gemaf den Artikeln VIL.182 § 3 und VIL.188 § 3 eingetragen ist,

8. ein Kreditgeber, der einen Vertretervertrag einem Kreditvermittler anbietet, der nicht gemafs den Artikeln VII.182
§ 3 und VIL188 § 3 eingetragen ist,

9. wer den Bestimmungen der Artikel VIL.159 § 1, VII.180 § 3 und VIL.184 § 2 nicht nachkommt.”

Art. 14 - In Buch XV Titel 3 Kapitel 2 Abschnitt 12 desselben Gesetzbuches wird ein Artikel XV.126/1 mit
folgendem Wortlaut eingefiigt:

”Art. XV.126/1 - Mit einer Sanktion der Stufe 4 wird bestraft, wer Uberpriifungen, denen er sich in Belgien oder
im Ausland aufgrund der Bestimmungen der Artikel XV.18/1 bis XV.18/3 unterwerfen muss, behindert oder wer
wissentlich falsche, fehlerhafte oder unvollstindige Auskiinfte, Unterlagen oder Schriftstiicke erteilt beziehungsweise
vorlegt.

Ein neuer Verstof8 wie in Absatz 1 erwdhnt, der vor Ablauf von fiinf Jahren ab Verbiifung oder Verjahrung der
Strafe fiir den gleichen Verstof$ begangen wird, wird mit einer Sanktion der Stufe 5 geahndet.”

Art. 15 - In Buch XV Titel 3 Kapitel 3 desselben Gesetzbuches wird ein Abschnitt 1 mit folgendem Wortlaut
eingefiigt:

”Abschnitt 1 - Definitives oder zeitweiliges Verbot, reglementierte Geschifte zu verrichten”.

Art. 16 - In Abschnitt 1, eingefiigt durch Artikel 15, wird ein Artikel XV.127 mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

”Art. XV.127 - Der Richter kann das definitive oder zeitweilige Verbot anordnen, selbst fiir Rechnung Dritter durch
Buch VII Titel 4 Kapitel 1 reglementierte Geschéfte zu verrichten.”

Art. 17 - In Artikel XV.130 desselben Gesetzbuches werden zwischen den Wortern “die Blicher” und den Wortern
“VIII und IX” die Worter “VII Titel 4 Kapitel 1,” eingefiigt.

Art. 18 - In Artikel XV.131 desselben Gesetzbuches werden zwischen den Wortern “die Biicher VI,” und den
Wortern “VIII, XIV und IX” die Worter “VII Titel 4 Kapitel 1,” eingefiigt.

Art. 19 - In Artikel XV.131/1 desselben Gesetzbuches werden zwischen den Wortern “wegen VerstofS gegen Titel 3
Kapitel 2 Abschnitt 8” und den Wortern “kénnen die Gerichtshéfe und Gerichte” die Worter “oder gegen Artikel XV.91”
eingefiigt.

KAPITEL III - Abinderungsbestimmungen
Art. 20 - In das Hypothekengesetz vom 16. Dezember 1851 wird ein Abschnitt 4 mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

”Abschnitt 4 - Hypotheken fiir alle Betrage

Art. 81bis - § 1 - Eine Hypothek darf als Sicherheit fiir zukiinftige Forderungen bestellt werden, vorausgesetzt, dass
die besicherten Forderungen zum Zeitpunkt der Hypothekenbestellung bestimmt oder bestimmbar sind; das
Rangverhéltnis der Hypothek wird am Tag ihrer Eintragung festgelegt, ungeachtet der Zeitpunkte, zu denen die
besicherten Forderungen entstehen.

§ 2 - Wenn eine Hypothek bestellt wird als Sicherheit fiir zukiinftige Forderungen, die wahrend eines
unbestimmten Zeitraums entstehen konnen, oder als Sicherheit fiir Forderungen aus einem unbefristeten Vertrag, kann
die Person, zu deren Lasten eine derartige Hypothek eingetragen ist, oder der Drittinhaber des mit der Hypothek
belasteten Guts die Hypothek jederzeit per an den Glaubiger gerichtetes Einschreiben mit Riickschein kiindigen unter
Einhaltung einer Kiindigungsfrist von mindestens drei und hochstens sechs Monaten. Die Kiindigungsfrist setzt ein an
dem Datum der Zustellung des Riickscheins.

Fiir zukiinftige Forderungen hat die Kiindigung zur Folge, dass die Hypothek nur noch besicherte Forderungen,
die bei Ablauf der Kiindigungsfrist bestehen, sichert. Was unbefristete Vertrage betrifft, sichert die Hypothek nur noch
Forderungen aus der Ausfiihrung dieser Vertrdge, die bei Ablauf der Kiindigungsfrist bestehen.

Die Person, die die Hypothek kiindigt, kann verlangen, dass der Glaubiger ihr schriftlich das Inventar der bei
Ablauf der Kiindigungsfrist noch besicherten Forderungen mitteilt.”

Art. 21 - In das Hypothekengesetz vom 16. Dezember 1851 wird ein Abschnitt 5 mit folgendem Wortlaut eingefiigt:
”Abschnitt 5 - Abtretung von bevorrechtigten Forderungen und Hypothekenforderungen

Art. 8lter - Vorliegender Abschnitt ist anwendbar auf alle Forderungen, die durch eine Hypothek gesichert sind,
auf alle Forderungen, fiir die ein Recht, eine hypothekarische Sicherheit einschliefilich einer Hypothekenvollmacht oder
eines Hypothekenversprechens zu verlangen, festgelegt worden ist, und auf alle Forderungen, die durch ein
Vorzugsrecht auf ein unbewegliches Gut gesichert sind.
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Art. 8lquater - § 1 - Wenn eine in Artikel 81ter erwdhnte Forderung an eine oder von einer Einrichtung oder
gegebenenfalls an oder durch ein Sondervermégen oder eine Unterteilung einer Einrichtung abgetreten oder
verpfandet wird, die/das zum Zeitpunkt der Abtretung oder Verpfandung:

1. ein Mobilisierungsorganismus im Sinne von Artikel 2 des Gesetzes vom 3. August 2012 iiber verschiedene
Mafinahmen zur Erleichterung der Mobilisierung von Forderungen im Finanzsektor ist,

2. ein belgisches Kreditinstitut im Sinne des Gesetzes vom 22. Mirz 1993 iiber den Status und die Kontrolle der
Kreditinstitute ist, ein Sondervermdogen eines Kreditinstituts, das belgische Covered Bonds im Sinne des vorliegenden
Gesetzes ausgibt, gegebenenfalls einbegriffen,

3. ein Finanzinstitut im Sinne von Artikel 3 Nr. 12 des Gesetzes tiber Finanzsicherheiten ist,

sind die Artikel 5 und 92 Absatz 3 auf diese Abtretung oder Verpfandung nicht anwendbar. Der Zedent oder
Pfandschuldner hat auf Antrag Dritter erforderliche Auskiinfte tiber die Identitdt des Zessionars oder Pfandgldubigers
zu erteilen.

§ 2 - Ein Vorschuss, der gewidhrt wird im Rahmen einer bevorrechtigten Krediteroffnung oder einer
Hypothekarkrediteréffnung oder im Rahmen einer Krediter6ffnung, bei der das Recht, eine hypothekarische Sicherheit
einschliefilich einer Hypothekenvollmacht oder eines Hypothekenversprechens zu verlangen, festgelegt ist, kann
abgetreten werden.

In dem im vorhergehenden Absatz erwidhnten Fall gelten die Vorzugsrechte und Sicherheiten, die die
Krediter6ffnung sichern, und vorbehaltlich gegenteiliger Vereinbarung zwischen dem Zedenten und dem Zessionar die
Rechte, eine hypothekarische Sicherheit zu verlangen, ebenfalls zugunsten des Zessionars, ungeachtet der Hohe des
aufgrund der Krediter6ffnung noch geschuldeten Betrags. Der abgetretene Vorschuss wird vorrangig vor den
Vorschiissen bezahlt, die nach der Abtretung oder der Surrogation im Rahmen der Krediteroffnung gewahrt werden.

Vor dem oder am Tag der Abtretung gewihrte Vorschiisse werden im gleichen Rang wie die abgetretenen
Vorschiisse bezahlt, aufSer wenn Zedent und Zessionar eine andere Festsetzung des Rangverhiltnisses oder eine
Nachrangigkeit vereinbart haben. Artikel 5 ist auf solche Festsetzungen des Rangverhiltnisses oder Nachrangigkeiten
nicht anwendbar. Solche Festsetzungen des Rangverhaltnisses oder Nachrangigkeiten diirfen Rechte nicht beeintréch-
tigen, die Dritte vor dem Tag der Abtretung oder gegebenenfalls vor dem Tag der Festsetzung des Rangverhéltnisses
oder der Nachrangigkeit erworben haben, einschliellich der Rechte des Zessionars oder Pfandglaubigers von
bestehenden Forderungen in Bezug auf Vorschiisse, die vorher abgetreten oder verpfindet worden sind, es sei denn,
diese Dritten geben ihre ausdriickliche Zustimmung dazu.

Das Recht auf Nutzung der Krediteroffnung wird in Hohe des vom Verbraucher wegen des abgetretenen
Vorschusses noch geschuldeten Betrags ausgesetzt oder féllt unter die Surrogation. Der Zedent kann jederzeit
verlangen, vom Zessionar iiber den im vorhergehenden Absatz erwdhnten geschuldeten Betrag informiert zu werden.

§ 3 - Unbeschadet des Artikels 92 Absatz 2 wird der Urkunde iiber die Einwilligung in die Streichung oder
Herabsetzung eine fiir gleich lautend erkldrte Abschrift der oder ein fiir gleich lautend erklédrter wortlicher Auszug aus
der privatschriftlichen Urkunde {iber die Abtretung beigefiigt.

§ 4 - Vorbehaltlich gegenteiliger Vereinbarung sichert eine Hypothek, die fiir bestehende und zukiinftige Schulden
bestellt wird, die auf der Grundlage der in der Hypothekenbestellungsurkunde enthaltenen Beschreibung der
besicherten Forderungen bestimmt oder bestimmbar sind, ebenfalls von Rechts wegen Forderungen, die dieser
Beschreibung entsprechen und die der Hypothekengldubiger vorher einer Einrichtung, einer Unterteilung einer
Einrichtung oder einem Sondervermdogen, wie in § 1 erwahnt, abgetreten hat, unter der Bedingung, dass diese
Abtretung dem Schuldner der Forderung noch nicht notifiziert worden ist und er sie zum Zeitpunkt der
Hypothekenbestellung nicht anerkannt hat.

Absatz 1 ist auch auf abgetretene Forderungen anwendbar, die zum Zeitpunkt der Abtretung nicht durch eine
Hypothek, ein Vorzugsrecht auf ein unbewegliches Gut oder ein Recht, eine hypothekarische Sicherheit einschliefdlich
einer Hypothekenvollmacht oder eines Hypothekenversprechens zu verlangen, gesichert sind.

Art. 81quinquies - Falls ein und dieselbe Hypothek im Rahmen oder aufierhalb des Rahmens einer Krediter6ffnung
mehrere Forderungen sichert, von denen eine an eine Einrichtung oder Unterteilung einer Einrichtung, wie in
Artikel 81lquater § 1 vorgesehen, abgetreten wird, wird diese abgetretene Forderung vorrangig vor den nach der
Abtretung entstandenen Forderungen bezahlt.

Vor dem oder am Tag der Abtretung entstandene Forderungen werden im gleichen Rang wie die abgetretenen
Forderungen bezahlt, aufler wenn Zedent und Zessionar eine andere Festsetzung des Rangverhiltnisses oder eine
Nachrangigkeit vereinbart haben. Artikel 5 ist auf solche Festsetzungen des Rangverhiltnisses oder Nachrangigkeiten
nicht anwendbar. Solche Festsetzungen des Rangverhaltnisses oder Nachrangigkeiten diirfen Rechte nicht beeintréch-
tigen, die Dritte vor dem Tag der Abtretung oder gegebenenfalls vor dem Tag der Festsetzung des Rangverhéltnisses
oder der Nachrangigkeit erworben haben, einschliellich der Rechte des Zessionars oder Pfandglaubigers von
bestehenden Forderungen, die vorher abgetreten oder verpfandet worden sind, es sei denn, diese Dritten geben ihre
ausdriickliche Zustimmung dazu.

Art. 81sexies - § 1 - Fiir eine Hypothekenvollmacht gilt vorbehaltlich ausdriicklicher anders lautender Bestimmung
in der Vollmacht von Rechts wegen, dass sie zugunsten des Bruchteilsnachfolgers oder Einzelnachfolgers des Inhabers
der besicherten Forderung, Zessionare der Forderung einbegriffen, vereinbart wurde.

Fiir ein Hypothekenversprechen gilt vorbehaltlich ausdriicklicher anders lautender Bestimmung von Rechts
wegen, dass es zugunsten des Bruchteilsnachfolgers oder Einzelnachfolgers des Inhabers der besicherten Forderung,
Zessionare der Forderung einbegriffen, vereinbart wurde.

§ 2 - Wird eine Forderung gemaf3 Artikel 81quater § 1 abgetreten, erwirbt der Zessionar vorbehaltlich gegenteiliger
Vereinbarung zwischen dem Zedenten und dem Zessionar die Rechte, die der Zedent gemafs einer Hypothekenvoll-
macht oder einem Hypothekenversprechen besitzt. Vorbehaltlich gegenteiliger Vereinbarung zwischen dem Zedenten
und dem Zessionar kann der Zessionar diese Rechte gegeniiber dem Vollmachtgeber und den in der Vollmacht
bestimmten Bevollmichtigten beziehungsweise gegeniiber denen, die das Hypothekenversprechen gegeben haben,
ausiiben. Auf der Grundlage der Vollmacht oder des Hypothekenversprechens kann die Hypothek zugunsten des
Zessionars bestellt werden, bevor der oder die Vollmachtgeber und der Schuldner der abgetretenen Verbindlichkeiten
von der Abtretung Kenntnis erhalten.

§ 3 - Werden eine oder mehrere Forderungen, die durch eine Hypothekenvollmacht oder ein Hypothekenverspre-
chen gesichert sind, vor der Hypothekenbestellung an eine Einrichtung, eine Unterteilung einer Einrichtung oder ein
Sondervermogen, wie in Artikel 81quater § 1 erwahnt, abgetreten, sichert die in Ausfiihrung der Vollmacht oder des
Hypothekenversprechens bestellte Hypothek vorbehaltlich gegenteiliger Vereinbarung zwischen dem Zedenten und
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dem Zessionar nicht nur bestehende und zukiinftige Forderungen des Zedenten, die in der Hypothekenbestellungs-
urkunde beschrieben sind, sondern auch von Rechts wegen Forderungen, die der Zedent dem Zessionar vorher
abgetreten hat. Die Hypothek kann nach Wahl entweder auf den alleinigen Namen des Zedenten oder auf den Namen
des Zedenten und des Zessionars oder auf den alleinigen Namen des Zessionars eingetragen werden. Ungeachtet der
gewdhlten Eintragungsart gelten zugunsten des Zessionars Hypothekenrechte in Hohe der an ihn abgetretenen
Forderung(en) und kann er diese Rechte gegeniiber demjenigen, der die Hypothek gewéahrt, und gegeniiber Dritten
austiben.

§ 4 - Wird eine Hypothek in Ausfiihrung einer Hypothekenvollmacht oder eines Hypothekenversprechens bestellt,
werden Forderungen, die vor oder nach der Hypothekenbestellung an eine Einrichtung, ein Sondervermogen oder eine
Unterteilung einer Einrichtung, wie in Artikel 81quater § 1 erwédhnt, abgetreten werden, vorrangig vor den nach der
Abtretung entstandenen Forderungen bezahlt, ungeachtet dessen, ob die betreffende Forderung der Krediter6ffnung
zuzuordnen ist. Vor dem oder am Tag der Abtretung entstandene Forderungen werden im gleichen Rang wie die
abgetretenen Forderungen bezahlt, aufSer wenn Zedent und Zessionar eine andere Festsetzung des Rangverhéltnisses
oder eine Nachrangigkeit vereinbart haben. Artikel 5 ist auf Festsetzungen des Rangverhiltnisses oder Nachrangig-
keiten aufgrund des vorliegenden Paragraphen nicht anwendbar. Solche Festsetzungen des Rangverhiltnisses oder
Nachrangigkeiten diirfen Rechte nicht beeintrachtigen, die Dritte vor dem Tag der Abtretung oder gegebenenfalls vor
dem Tag der Festsetzung des Rangverhiltnisses oder der Nachrangigkeit erworben haben, einschlieflich der Rechte
des Zessionars oder Pfandgldubigers von bestehenden Forderungen, die vorher abgetreten oder verpfandet worden
sind, es sei denn, diese Dritten geben ihre ausdriickliche Zustimmung dazu.

Art. 8lsepties - Wird zur Ersetzung einer Hypothekenvollmacht, eines Hypothekenversprechens oder einer
bestehenden Hypothek eine neue Hypothekenvollmacht oder ein neues Hypothekenversprechen gewéhrt oder eine
neue Hypothek bestellt, gilt fiir eine solche Hypothekenvollmacht, ein solches Hypothekenversprechen oder eine
solche Hypothek - vorbehaltlich gegenteiliger Vereinbarung zwischen dem Zedenten und dem Zessionar oder
zwischen dem Pfandschuldner und dem Pfandgldubiger und in demselben Mafie wie bei diesen bestehenden
Sicherheiten - von Rechts wegen, dass die Hypothekenvollmacht oder das Hypothekenversprechen gewéhrt
beziehungsweise die Hypothek bestellt wird zugunsten des Zessionars oder des Pfandglaubigers der Forderungen, die
durch die bestehende Hypothekenvollmacht, das bestehende Hypothekenversprechen oder die bestehende Hypothek
gesichert sind und die vor der Ersetzung an eine oder von einer Einrichtung, an ein oder von einem Sondervermogen
oder an eine oder von einer Unterteilung einer Einrichtung, wie in Artikel 81lquater § 1 erwahnt, abgetreten oder
verpfandet worden sind.

Art. 8locties - § 1 - Wird eine Forderung, die an eine Einrichtung, ein Sondervermdogen oder eine Unterteilung einer
Einrichtung, wie in Artikel 81quater § 1 erwdhnt, abgetreten worden ist, von dieser Einrichtung, diesem Sonderver-
mogen oder dieser Unterteilung einer Einrichtung abgetreten:

1. erwirbt der Zessionar ebenfalls die Rechte, die die Einrichtung, das Sondervermogen oder die Unterteilung
gemafs den Artikeln 8lter bis 8lsepties besitzt, einschliefSlich der Rechte, die sich auf Vorzugsrechte, Hypotheken,
Hypothekenvollmachten und Hypothekenversprechen oder Hypotheken, die aufgrund einer Hypothekenvollmacht
oder eines Hypothekenversprechens bestellt worden sind, beziehen,

2. behilt die Forderung ihren entsprechend den Artikeln 8lquinquies und 8lsexies § 4 bestimmten Rang
vorbehaltlich anders lautender Bestimmung in der Abtretungsvereinbarung. Artikel 5 ist auf solche Festsetzungen des
Rangverhéltnisses oder Nachrangigkeiten nicht anwendbar.

§ 2 - Wenn eine Forderung zugunsten oder von einer Einrichtung, einem Sondervermogen oder einer Unterteilung
einer Einrichtung, wie in Artikel 81quater § 1 erwdhnt, verpfandet wird:

1. umfasst das Pfand vorbehaltlich anders lautender Bestimmung in der Verpfindungsurkunde die Rechte des
Pfandschuldners in Bezug auf die Hypothekenvollmacht, das Hypothekenversprechen oder die Hypothek, die
aufgrund der Hypothekenvollmacht oder des Hypothekenversprechens bestellt worden ist,

2. kann der Pfandglaubiger vorbehaltlich anders lautender Bestimmung in der Verpfandungsurkunde gegeniiber
Dritten, dem Vollmachtgeber und den in der Vollmacht bestimmten Bevollmichtigten und gegentiber dem, der das
Hypothekenversprechen gegeben hat, die Rechte des Pfandschuldners in Bezug auf die Hypothekenvollmacht, das
Hypothekenversprechen oder die Hypothek, die aufgrund der Hypothekenvollmacht oder des Hypothekenverspre-
chens bestellt worden ist, die zu seinen Gunsten verpfandet worden sind, ausiiben. Die Hypothek kann nach Wahl
entweder auf den alleinigen Namen des Pfandschuldners oder auf den Namen des Pfandschuldners und des Zedenten,
der die Forderung an den Pfandschuldner abgetreten hat, oder auf den alleinigen Namen des Zedenten der Forderung
eingetragen werden.

Art. 81nonies - Wird eine Forderung, die in einer auf den Inhaber oder an Order lautenden Hauptausfertigung einer
Hypothek enthalten ist, zugunsten oder von einer Einrichtung, einem Sondervermdégen oder einer Unterteilung einer
Einrichtung, wie in Artikel 81quater § 1 erwdhnt, abgetreten oder verpfandet, sind die Bestimmungen der Artikel 81ter
bis 8locties auf diese Abtretung oder Verpfindung anwendbar, ohne dass eine Indossierung oder Ubergabe des
Wertpapiers an den Zessionar beziehungsweise Pfandglaubiger erforderlich ist.

Art. 81decies - § 1 - Die Registrierung einer Forderung gemaf3 Artikel 64/20 des Gesetzes vom 22. Mirz 1993 {iber
den Status und die Kontrolle der Kreditinstitute oder die Streichung einer Forderung aus diesem Register fiir eine
Wiederanlage im allgemeinen Vermogen der Einrichtung, die die belgischen Covered Bonds ausgibt, fiir die das
Register gefiihrt wird, wird fiir die Anwendung der Bestimmungen der Artikel 81quater bis 81nonies wie eine Abtretung
dieser Forderungen behandelt. Dabei gilt das Sondervermégen im Falle der Registrierung als Zessionar und im Falle
der Streichung aus dem Register als Zedent.

§ 2 - Erfolgt die Streichung aus dem Register aufgrund einer Abtretung der Forderung an einen anderen Zessionar
als das Kreditinstitut, das die belgischen Covered Bonds ausgibt, fiir die das Register gefithrt wird, sind die
Bestimmungen der Artikel 81lquater bis 8lnonies auf die Abtretung an den Zessionar anwendbar und stellt die
Streichung eine einfache Ausfithrungshandlung in Bezug auf diese Abtretung dar.

Art. 81lundecies - Unbeschadet des Artikels 31 des Gesetzes vom 22. Miarz 1993 iiber den Status und die Kontrolle
der Kreditinstitute ist eine Abtretung von in Artikel 81ter erwihnten Forderungen im Rahmen einer Fusion, Ubernahme
oder Aufspaltung von Unternehmen oder im Rahmen der Einbringung oder des Verkaufs der ganzen oder eines Teils
der Hypothekentitigkeit oder des ganzen oder eines Teils des Portfolios dieser Forderungen seitens eines Kreditgebers
durch ihre auf Betreiben der FSMA erfolgende Veroffentlichung im Belgischen Staatsblatt allen Dritten gegeniiber
wirksam.”

Art. 22 - In Artikel VI.52 § 2 des Wirtschaftsgesetzbuches werden die Worter “Unbeschadet des Artikels 24 Absatz 1

und 2 des Gesetzes vom 12. Juni 1991 iiber den Verbraucherkredit” durch die Worter “Unbeschadet des Artikels VII.92
Absatz 1 und 2” ersetzt.
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Art. 23 - In Artikel VI.58 § 2 desselben Gesetzbuches wird Nr. 3 wie folgt ersetzt:

”3. Hypothekarkreditvertragen, die Buch VII Titel 4 Kapitel 2 unterliegen”.

Art. 24 - In Artikel VI.66 desselben Gesetzbuches wird Nr. 4 wie folgt ersetzt:

”4. Verbraucherkreditvertrdge, die Buch VII Titel 4 Kapitel 1 unterliegen”.

Art. 25 - Artikel 2 des Gesetzes vom 11. Januar 1993 zur Verhinderung der Nutzung des Finanzsystems zum
Zwecke der Geldwasche und der Terrorismusfinanzierung, zuletzt abgedndert durch das Programmgesetz vom
29. Mérz 2012, wird wie folgt abgeandert:

1. Nummer 14 wird aufgehoben.

2. Nummer 16 wird wie folgt ersetzt:

”16. Kreditgeber im Sinne von Buch I Artikel 1.9 Nr. 34 des Wirtschaftsgesetzbuches,”.

Art. 26 - [Abinderung des Gesetzes vom 22. Mirz 1993 iiber den Status und die Kontrolle der Kreditinstitute]

Art. 27 - 31 - [Abinderungen des Gesetzes vom 27. Mirz 1995 iiber die Versicherungs- und Riickversicherungsvermittlung
und den Vertrieb von Versicherungen]

Art. 32 - 33 - [Abinderungen des Gesetzes vom 22. Februar 1998 zur Festlequng des Grundlagenstatuts der Belgischen
Nationalbank]

Art. 34 - 37 - [Abinderungen des Gesetzes vom 2. August 2002 iiber die Aufsicht iiber den Finanzsektor und die
Finanzdienstleistungen]

Art. 38 - In Artikel 8 Absatz 1 des Gesetzes vom 22. Mirz 2006 iiber die Vermittlung von Bank- und
Investmentdienstleistungen und den Vertrieb von Finanzinstrumenten, zuletzt abgeéndert durch das Gesetz vom
30. Juli 2013, wird eine Nr. 12 mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

”12. der FSMA eine berufliche Anschrift fiir elektronische Post mitteilen, an die die FSMA rechtsgiiltig individuelle
oder kollektive Mitteilungen richten kann, die sie in Ausfiihrung des vorliegenden Gesetzes vornimmt.”

Art. 39 - Artikel 10 § 4 desselben Gesetzes wird durch zwei Absétze mit folgendem Wortlaut erganzt:

"Hat ein Auftraggeber Kenntnis von Sachverhalten, die Zweifel in Bezug auf die Einhaltung der durch
vorliegendes Gesetz vorgesehenen Eintragungsbedingungen bei einem seiner Agenten oder einem anderen Bank- und
Investmentdienstleistungsvermittler aufkommen lassen, auf den er zurtickgreift oder zuriickgegriffen hat, teilt er diese
Sachverhalte der FSMA unverziiglich mit.

Dieselbe Mitteilung wird von beaufsichtigten Unternehmen vorgenommen, wenn sie Kenntnis davon haben, dass
jemand als Bank- und Investmentdienstleistungsvermittler auftritt, ohne in dem durch vorliegendes Gesetz
vorgesehenen Register eingetragen zu sein.”

Art. 40 - Artikel 20 desselben Gesetzes wird durch einen Absatz mit folgendem Wortlaut erganzt:

"Die FSMA kann in vorhergehendem Absatz erwidhnte Beschliisse rechtsgiiltig anhand von Vordrucken
notifizieren, die mit einer durch ein Verfahren der maschinellen Datenverarbeitung wiedergegebenen Unterschrift
versehen sind.”

Art. 41 - Artikel 21 desselben Gesetzes wird durch einen Paragraphen 4 mit folgendem Wortlaut ergénzt:

”§ 4 - Eine Ermittlung wegen Verstof8 gegen die Bestimmungen des vorliegenden Gesetzes oder gegen eine der in
Artikel 19 des Gesetzes vom 22. Marz 1993 iiber den Status und die Kontrolle der Kreditinstitute erwéhnten
Bestimmungen, gefiihrt gegen einen Bank- und Investmentdienstleistungsvermittler oder gegen eine bei einem solchen
Vermittler mit der tatsachlichen Leitung beauftragten Person, im Sinne des vorliegenden Gesetzes, und eine Ermittlung
wegen Verstoff gegen vorliegendes Gesetz, gefiihrt gegen eine andere natiirliche oder juristische Person, muss der
FSMA durch die Gerichtsbehérde zur Kenntnis gebracht werden, die mit der Ermittlung befasst ist.

Strafverfolgung in Bezug auf die in Absatz 1 erwihnten Straftaten muss der FSMA auf Veranlassung der
Staatsanwaltschaft zur Kenntnis gebracht werden.”

Art. 42 - Artikel 4 des Gesetzes vom 21. Dezember 2009 iiber den Status der Zahlungsinstitute und der
E-Geld-Institute, den Zugang zu der Tatigkeit als Zahlungsdienstleister, zu der Tatigkeit der Ausgabe von
elektronischem Geld und den Zugang zu Zahlungssystemen, abgedndert durch das Gesetz vom 27. November 2012,
wird durch Nummern 39 bis 42 mit folgendem Wortlaut ergénzt:

”39. Uberweisung: auf Anweisung des Zahlers ausgeldster Zahlungsdienst zur Erteilung einer Gutschrift auf das
Zahlungskonto des Zahlungsempfingers zu Lasten des Zahlungskontos des Zahlers in Ausfithrung eines oder
mehrerer Zahlungsvorgénge durch den Zahlungsdienstleister, der das Zahlungskonto des Zahlers fiihrt,

40. Verordnung (EU) Nr. 260/2012: Verordnung (EU) Nr. 260/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mérz 2012 zur Festlegung der technischen Vorschriften und der Geschéftsanforderungen fiir Uberweisungen
und Lastschriften in Euro und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 924/2009,

41. Massenzahlungssystem: ein Zahlungssystem, dessen Hauptzweck die Verarbeitung, das Clearing oder die
Abwicklung von Uberweisungen oder Lastschriften ist, die im Allgemeinen fiir die Zwecke der Ubertragung gebtindelt
werden, vorrangig geringe Betrdge betreffen und niedrige Prioritit haben, und bei dem es sich nicht um ein
Grofibetragszahlungssystem handelt,

42. Betreiber: Stelle oder Stellen, die in rechtlicher Hinsicht fiir den Betrieb eines Systems verantwortlich sind.”

Art. 43 - In Artikel 43 § 2 Absatz 1 Nr. 3 desselben Gesetzes, abgeandert durch das Gesetz vom 28. Juli 2011, werden
die Worter “periodische Berichte oder” aufgehoben.

Art. 44 - Die Uberschrift von Buch 2 Titel 3 desselben Gesetzes wird wie folgt ersetzt:

"TITEL 3 - Zugang zu Zahlungssystemen in Belgien und Interoperabilitit”.
Art. 45 - In Buch 2 Titel 3 desselben Gesetzes wird ein Artikel 49/1 mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

”Art. 49/1 - Wenn Zahlungsdienstleister Uberweisungen oder Lastschriften abwickeln, miissen sie erforderliche
Mafinahmen treffen, um Zahlungsverfahren zu nutzen, die die Bedingungen von Artikel 4.1 der Verordnung (EU)
Nr. 260/2012 erfiillen.”

Art. 46 - In Buch 2 Titel 3 desselben Gesetzes wird ein Artikel 49/2 mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

"Art. 49/2 - Betreiber eines Massenzahlungssystems oder mangels Betreiber die Teilnehmer an einem
Massenzahlungssystem innerhalb Belgiens stellen sicher, dass die Interoperabilitdt ihrer Zahlungssysteme mit anderen
Massenzahlungssystemen innerhalb der Union gewéhrleistet wird gemdfl den Bestimmungen der Artikel 4.2 und 4.3
der Verordnung (EU) Nr. 260/2012.”

Art. 47 - Artikel 50 § 4 desselben Gesetzes wird aufgehoben.
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Art. 48 - In Buch 2 Titel 4 desselben Gesetzes wird ein Artikel 50/1 mit folgendem Wortlaut eingeftigt:

”Art. 50/1 - Unbeschadet anderer in vorliegendem Gesetz oder in anderen Gesetzen, Erlassen oder Verordnungen
vorgesehener Mafinahmen konnen die in Artikel 50 §§ 1 bis 3 vorgesehenen Mafsnahmen und Sanktionen gegentiber
Zahlungsdienstleister getroffen werden, die gegen Artikel 49/1 verstofien.”

Art. 49 - In Buch 2 Titel 4 desselben Gesetzes wird ein Artikel 50/2 mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

”Art. 50/2 - § 1 - Gegentiber einem in Belgien ansédssigen Betreiber eines Massenzahlungssystems, der gegen
Artikel 49/2 verstofit, konnen folgende Mafinahmen und Sanktionen ergriffen werden:

a) Die Bank kann eine Frist festlegen, innerhalb deren der Betreiber den Bestimmungen von Artikel 49/2
nachkommen und erforderliche Anpassungen vornehmen muss.

b) Wenn der Betreiber nach Ablauf der Frist Artikel 49/2 nicht nachgekommen ist, kann die Bank den Betreiber,
nachdem sie ihn angehort oder zumindest vorgeladen hat, mit einem Zwangsgeld von hochstens 2.500.000 EUR pro
Verstofs beziehungsweise hochstens 50.000 EUR pro Verzugstag belegen.

c) Die Bank kann bekannt machen, dass ein Betreiber den Aufforderungen, sich innerhalb einer von ihr festgelegten
Frist den Bestimmungen von Artikel 49/2 anzupassen, nicht Folge geleistet hat.

d) Unbeschadet anderer in vorliegendem Gesetz oder in anderen Gesetzen, Erlassen und Verordnungen
vorgesehener Mafinahmen kann die Bank, wenn sie einen Verstof3 gegen Artikel 49/2 oder die in Ausfithrung dieser
Bestimmung ergriffenen MafSnahmen feststellt, einem Betreiber eine administrative GeldbufSe auferlegen, die sich fiir
denselben Verstof3 oder dieselbe Gesamtheit von Verstéfien auf mindestens 2.500 EUR und héchstens 2.500.000 EUR
belduft.

§ 2 - Mangels Betreiber konnen die in § 1 vorgesehenen Mafinahmen und Sanktionen gegeniiber den Teilnehmern
eines in Belgien gelegenen Massenzahlungssystems ergriffen werden.”

Art. 50 - In Buch 2 Titel 4 desselben Gesetzes wird ein Artikel 50/3 mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

”Art. 50/3 - In Anwendung der Artikel 50 §§ 2 und 3, 50/1 und 50/2 auferlegte Zwangsgelder und Geldbuflen
werden zugunsten der Staatskasse von der beim Foderalen Offentlichen Dienst Finanzen fiir nichtsteuerliche
Beitreibungen zustandigen Verwaltung eingenommen.”

Art. 51 - In Artikel 95 § 2 Absatz 1 Nr. 3 desselben Gesetzes, eingefiigt durch das Gesetz vom 27. November 2012,
werden die Worter “periodische Berichte oder” aufgehoben.

Art. 52 - In Artikel 105 § 1 Absatz 1 desselben Gesetzes, eingefiigt durch das Gesetz vom 27. November 2012,
werden die Worter “von Titel 2 Kapitel 1 Abschnitt 1 bis 3” aufgehoben.
KAPITEL IV - Aufhebungsbestimmungen
Art. 53 - Aufgehoben werden:

1. der Kénigliche Erlass Nr. 225 vom 7. Januar 1936 zur Regelung der Hypothekendarlehen und zur Einfiihrung
der Kontrolle der Unternehmen fiir Hypothekendarlehen. Der Konigliche Erlass gilt weiter fiir laufende Kreditvertrage,

2. das Gesetz vom 12. Juni 1991 iiber den Verbraucherkredit,

. das Gesetz vom 4. August 1992 iiber den Hypothekarkredit,

. das Gesetz vom 10. August 2001 {iber die Zentrale fiir Kredite an Privatpersonen,
. das Gesetz vom 24. Marz 2003 zur Schaffung einer Basisbankdienstleistung,

N Ul = W

. das Gesetz vom 10. Dezember 2009 iiber die Zahlungsdienste,

7. Kapitel 20 des Koniglichen Erlasses vom 3. Marz 2011 iiber die Entwicklung der Aufsichtsstruktur fiir den
Finanzsektor, bestdtigt durch Artikel 298 des Gesetzes vom 3. August 2012.

KAPITEL V - Ubergangsbestimmungen

Art. 54 - § 1 - Verordnungsbestimmungen zur Ausfithrung des Gesetzes vom 12. Juni 1991 iiber den
Verbraucherkredit, des Gesetzes vom 4. August 1992 iiber den Hypothekarkredit, des Gesetzes vom 10. August 2001
tber die Zentrale fiir Kredite an Privatpersonen und des Gesetzes vom 24. Midrz 2003 zur Schaffung einer
Basisbankdienstleistung bleiben bis zu ihrer Aufhebung in Kraft.

Verstofie gegen die Bestimmungen der Erlasse zur Ausfiihrung der in Absatz 1 erwahnten Gesetze werden gemafs
den Biichern XV und XVII des Wirtschaftsgesetzbuches ermittelt, festgestellt und geahndet.

§ 2 - Fiir die Anwendung der Bestimmungen des Wirtschaftsgesetzbuches, so wie durch vorliegendes Gesetz
eingefiigt, bleiben im Rahmen eines Lastschriftauftrags erteilte laufende Auftrage giiltig bis zu ihrer Kiindigung oder
Revision. Anderungen in der Verwaltung eines Lastschriftauftrags infolge von Anderungen der zwischen den
betreffenden Zahlungsdienstleistern und gegebenenfalls dem Zahlungsempfanger geschlossenen Geschiftsfithrungs-
vertrdge sind dem Zahler gegeniiber wirksam, sofern die Informationspflichten und die Moglichkeit der Kiindigung
des Lastschriftauftrags gemdf3 den in Artikel VIL.15 § 1 erwdhnten Modalitaten, wie durch vorliegendes Gesetz in das
Wirtschaftsgesetzbuch eingefiigt, eingehalten werden.

§ 3 - Die Bestimmungen {iiber die Registrierung der in Artikel VII.148 erwédhnten Personen, die eine Sicherheit
leisten, und die in Artikel VIL109 erwdhnten Angaben in Vertrigen {iiber eine Sicherheitsleistung, wie durch
vorliegendes Gesetz in das Wirtschaftsgesetzbuch eingefiigt, sind nur zwingend fiir neue Vertréage, die ab einem Datum
abgeschlossen werden, das nach Stellungnahme des Begleitausschusses der Zentrale fiir Kredite an Privatpersonen
durch einen im Ministerrat beratenen Erlass vom Koénig festgelegt wird.

§ 4 - Hypothekarkreditgeber, die am Datum des Inkrafttretens von Buch VII Titel 4 Kapitel 4 gemaf3 Artikel 43 des
Gesetzes vom 4. August 1992 tiber den Hypothekarkredit ordnungsgemaf von der FSMA als Hypothekenunternehmen
eingetragen sind, erhalten von Amts wegen eine vorldufige Zulassung, mit der sie die Ausiibung ihrer Tatigkeit
fortsetzen konnen.

Verbraucherkreditgeber, die am Datum des Inkrafttretens von Buch VII Titel 4 Kapitel 4 gemafs Artikel 74 des
Gesetzes vom 12. Juni 1991 {iber den Verbraucherkredit ordnungsgemafs vom Minister der Wirtschaft zugelassen sind,
erhalten von Amts wegen eine vorldufige Zulassung, mit der sie die Ausiibung ihrer Tatigkeit fortsetzen kénnen.

Innerhalb eines Monats ab Inkrafttreten des vorerwihnten Kapitels 4 {ibermittelt der FOD Wirtschaft der FSMA die
Liste der in vorhergehendem Absatz erwahnten Kreditgeber.

Verbraucherkreditvermittler, die am Datum des Inkrafttretens von Buch VII Titel 4 Kapitel 4 seit mindestens einem
Jahr die Tatigkeit der Verbraucherkreditvermittlung ausiiben und gemifs dem Gesetz vom 12. Juni 1991 iiber den
Verbraucherkredit ordnungsgemafl beim FOD Wirtschaft eingetragen sind, sind vorldufig erméachtigt, die Ausiibung
dieser Tatigkeit fortzusetzen.



MONITEUR BELGE — 10.01.2017 — BELGISCH STAATSBLAD

1063

Hypothekarkreditvermittler, die am Datum des Inkrafttretens von Buch VII Titel 4 Kapitel 4 seit mindestens einem
Jahr die Tatigkeit der Hypothekarkreditvermittlung austiben, sind vorldufig erméchtigt, die Austibung dieser Tatigkeit
fortzusetzen.

§ 5 - In § 4 erwdhnte Personen miissen jedoch binnen achtzehn Monaten ab Inkrafttreten von Buch VII Titel 4
Kapitel 4 bei der FSMA eine definitive Zulassung als Kreditgeber oder eine Eintragung als Kreditvermittler beantragen.

Wird innerhalb der in vorhergehendem Absatz erwahnten Frist kein Antrag auf Zulassung oder Eintragung
eingereicht beziehungsweise eine solche Zulassung beziehungsweise Eintragung nicht gewihrt, endet die in § 4
erwiahnte vorldufige Zulassung beziehungsweise vorldufige Ermédchtigung von Rechts wegen.

§ 6 - Registrierungen von Hypothekarkreditgebern gemafs Artikel 43bis des Gesetzes vom 4. August 1992 iiber den
Hypothekarkredit und von Verbraucherkreditgebern gemafs Artikel 75bis des Gesetzes vom 12. Juni 1991 iiber den
Verbraucherkredit, die am Datum des Inkrafttretens von Buch VII Titel 4 Kapitel 4 bestehen, bleiben giiltig.

Innerhalb eines Monats ab Inkrafttreten von Buch VII Titel 4 Kapitel 4 {ibermittelt der FOD Wirtschaft der FSMA
die Liste der Verbraucherkreditgeber, die gemafl Artikel 75bis des Gesetzes vom 12. Juni 1991 iiber den
Verbraucherkredit registriert sind.

Die FSMA verdffentlicht auf ihrer Website eine Liste der Hypothekarkreditgeber und der Verbraucherkreditgeber,
die gemaf} Absatz 1 registriert sind.

In vorliegendem Paragraphen erwéahnte Kreditgeber miissen jedoch binnen achtzehn Monaten ab Inkrafttreten von
Buch VII Titel 4 Kapitel 4 beim FOD Wirtschaft die Billigung ihrer Vertragsmuster beantragen.

§ 7 - Solange der Konig Buch VII Titel 4 Kapitel 4 nicht in Kraft hat treten lassen, bleiben die Artikel 74 bis 79, 101
§ 1 Nr. 1 und 2 und 106 bis 108 des Gesetzes vom 12. Juni 1991 tiber den Verbraucherkredit und die Artikel 39 bis 44
des Gesetzes vom 4. August 1992 tiber den Hypothekarkredit in Kraft.

§ 8 - Wahrend des Zeitraums der vorldufigen Zulassung, der vorlaufigen Eintragung oder der vorldaufigen
Ermaéchtigung und wahrend des in § 6 Absatz 4 erwdhnten Zeitraums sind Buch VII Titel 4 Kapitel 4 Artikel VII.174
und Buch XV Kapitel 3 Artikel XV.67/1 § 5, Artikel XV.67/2 § 3 und Artikel XV.67/3 auf die betreffenden Kreditgeber
und Kreditvermittler anwendbar. Auflerdem ist Buch VII Titel 4 Kapitel 4 Artikel VII.171 auf Kreditgeber anwendbar.

KAPITEL VI - Befugniszuweisung

Art. 55 - Fiir bestehende Gesetze und Ausfiihrungserlasse, in denen auf die in Artikel 53 erwahnten Bestimmungen
verwiesen wird, gilt, dass sie auf die entsprechenden Bestimmungen des Wirtschaftsgesetzbuches sowie durch
vorliegendes Gesetz eingefiigt verweisen.

Art. 56 - Der Konig kann in bestehenden Gesetzen oder Kéniglichen Erlassen Verweise auf die in Artikel 47
erwdhnten Bestimmungen durch Verweise auf die entsprechenden Bestimmungen des Wirtschaftsgesetzbuches sowie
durch vorliegendes Gesetz eingefiigt ersetzen.

Art. 57 - Der Konig kann die Bestimmungen des Wirtschaftsgesetzbuches sowie durch vorliegendes Gesetz
eingefiigt mit Bestimmungen, durch die sie bis zum Zeitpunkt der Koordinierung explizit oder implizit abgedndert
worden sind, koordinieren.

Zu diesem Zweck kann Er:

1. die Reihenfolge, die Nummerierung und im Allgemeinen die Gestaltung der zu koordinierenden Bestimmungen
andern,

2. die Verweise in den zu koordinierenden Bestimmungen dndern, damit sie mit der neuen Nummerierung
iibereinstimmen,

3. den Wortlaut der zu koordinierenden Bestimmungen dndern, um die Ubereinstimmung der Bestimmungen zu
gewihrleisten und die Terminologie zu vereinheitlichen, ohne die in diesen Bestimmungen enthaltenen Grundsétze zu
beeintrachtigen.

KAPITEL VII - Inkrafttreten

Art. 58 - Der Konig legt fiir jede Bestimmung des vorliegenden Gesetzes und fiir jede durch vorliegendes Gesetz
in das Wirtschaftsgesetzbuch eingefiigte Bestimmung das Datum des Inkrafttretens fest.

Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das
Belgische Staatsblatt verdffentlicht wird.

Gegeben zu Briissel, den 19. April 2014

PHILIPPE

Von Koénigs wegen:

Der Minister der Wirtschaft und der Verbraucher
J. VANDE LANOTTE

Der Minister der Finanzen
K. GEENS

Die Ministerin der Justiz
Frau A. TURTELBOOM

Die Ministerin des Mittelstands
Frau S. LARUELLE
Mit dem Staatssiegel versehen:

Die Ministerin der Justiz
Frau A. TURTELBOOM
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Anlage 1 zu Buch VII des Wirtschaftsgesetzbuches

EUROPAISCHE STANDARDINFORMATIONEN FUR VERBRAUCHERKREDITE (SECCI) (Artikel VIL70 des
Wirtschaftsgesetzbuches)

1. Name und Kontaktangaben des Kreditgebers/Kreditvermittlers

Kreditgeber
Anschrift

Telefon (*)

E-Mail (¥)

Fax (*)
Internet-Adresse (*)

[Name einschliefSlich Unternehmensnummer]
[Anschrift fiir Kontakte mit dem Verbraucher]

(falls zutreffend)

Kreditvermittler
Anschrift

Telefon (*)

E-Mail (*)

Fax (*)
Internet-Adresse (*)

[Name einschliefllich Unternehmensnummer]
[Anschrift fiir Kontakte mit dem Verbraucher]

(*) Freiwillige Angabe des Kreditgebers

In allen Féllen, in denen “falls zutreffend” angegeben ist, muss der Kreditgeber das betreffende Kastchen ausfiillen,
wenn die Information fiir das Kreditprodukt relevant ist, oder die betreffende Information bzw. die gesamte Zeile
durchstreichen, wenn die Information fiir die in Frage kommende Kreditart nicht relevant ist.

Die Vermerke in eckigen Klammern dienen zur Erlduterung und sind vom Kreditgeber durch die entsprechenden

Angaben zu ersetzen.

2. Beschreibung der wesentlichen Merkmale des Kreditprodukts

Kreditart

Gesamtkreditbetrag

Obergrenze oder Summe aller Betrige, die aufgrund des
Kreditvertrags zur Verfiigung gestellt wird

Bedingungen fiir die Inanspruchnahme

Gemeint ist, wie und wann Sie das Geld und/oder die
finanzierte Ware beziehungsweise Dienstleistung erhalten.

Laufzeit des Kreditvertrags

Teilzahlungen und gegebenenfalls Reihenfolge, in der die
Teilzahlungen angerechnet werden

Sie miissen folgende Zahlungen leisten:

[Betrag, Anzahl und Periodizitdt der vom Verbraucher zu
leistenden Zahlungen]

Zinsen und/oder Kosten sind wie folgt zu entrichten:

Von Thnen zu zahlender Gesamtbetrag

Betrag des geliechenen Kapitals und/oder der finanzierten Ware
beziehungsweise Dienstleistung zuziiglich Zinsen und etwai-
ger Kosten im Zusammenhang mit Ihrem Kredit

[Summe des Gesamtkreditbetrags und der Gesamtkosten
des Kredits]

(falls zutreffend)

Der Kredit wird in Form eines Zahlungsaufschubs fiir
eine Ware oder Dienstleistung gewahrt oder ist mit der
Lieferung bestimmter Waren oder der Erbringung einer
Dienstleistung verbunden.

Bezeichnung des Produkts/der Dienstleistung
Barzahlungspreis

(falls zutreffend)
Verlangte Sicherheiten

Beschreibung der von Ihnen im Zusammenhang mit dem
Kreditvertrag zu stellenden Sicherheiten

[Art der Sicherheiten]

(falls zutreffend)

Zahlungen dienen nicht der unmittelbaren Kapitaltil-
gung.
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3. Kreditkosten

Sollzinssatz oder gegebenenfalls die verschiedenen Soll-
zinssitze, die fiir den Kreditvertrag gelten

[%

- fest oder

- variabel (mit dem Index oder Referenzzinssatz fiir den
anfanglichen Sollzinssatz)]

- Zeitraume]

Effektiver Jahreszins

Gesamtkosten ausgedriickt als jiahrlicher Prozentsatz des Gesamt-
kreditbetrags

Diese Angabe hilft Ihnen dabei, unterschiedliche Angebote zu
vergleichen.

[% Reprasentatives Beispiel unter Angabe sdmtlicher in
die Berechnung des Jahreszinses einflieSender Annah-
men]

Ist
- der Abschluss einer Kreditversicherung oder

- die Inanspruchnahme einer anderen mit dem Kreditver-
trag zusammenhéngenden Nebenleistung

zwingende Voraussetzung dafiir, dass der Kredit tiber-
haupt oder nach den vorgesehenen Vertragsbedingungen
gewdahrt wird?

Falls der Kreditgeber die Kosten dieser Dienstleistungen nicht
kennt, sind sie nicht im effektiven Jahreszins enthalten.

Ja/nein [Falls ja, Art der Versicherung]

Ja/nein [Falls ja, Art der Nebenleistung]

Kosten im Zusammenhang mit dem Kredit

(falls zutreffend)

Die Fiihrung eines oder mehrerer Konten ist fiir die
Buchung der Zahlungsvorginge und der in Anspruch
genommenen Kreditbetrdge erforderlich.

(falls zutreffend)

Hohe der Kosten fiir die Verwendung eines bestimmten
Zahlungsmittels (z. B. einer Kreditkarte)

(falls zutreffend)

Sonstige Kosten im Zusammenhang mit dem Kreditver-
trag

(falls zutreffend)

Bedingungen, unter denen die vorstehend genannten
Kosten im Zusammenhang mit dem Kreditvertrag gedn-
dert werden kdnnen

(falls zutreffend)

Notargebtihren

Kosten bei Zahlungsverzug

Ausbleibende Zahlungen konnen schwerwiegende Folgen fiir
Sie haben (z. B. Zwangsverkauf) und die Erlangung eines
Kredits erschweren.

Fiir ausbleibende Zahlungen wird Ihnen [... (anwendba-
rer Zinssatz, Art und Weise seiner etwaigen Anpassung
und gegebenenfalls Verzugskosten)] berechnet.

4. Andere wichtige rechtliche Aspekte

Widerrufsrecht

Sie haben das Recht, innerhalb von 14 Kalendertagen den
Kreditvertrag zu widerrufen.

Ja/nein

Vorzeitige Riickzahlung

Sie haben das Recht, den Kredit jederzeit ganz oder teilweise
vorzeitig zuriickzuzahlen.
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(falls zutreffend)

Dem Kreditgeber steht bei vorzeitiger Riickzahlung eine
Entschadigung zu.

[Festlegung der Entschddigung (Berechnungsmethode)
gemaf Artikel VII.97]

Datenbankabfrage

Der Kreditgeber muss Sie unverziiglich und unentgeltlich iiber
das Ergebnis einer Datenbankabfrage unterrichten, wenn ein
Kreditantrag aufgrund einer solchen Abfrage abgelehnt wird.
Dies gilt nicht, wenn eine entsprechende Unterrichtung durch
die Rechtsvorschriften der Europdischen Gemeinschaft unter-
sagt ist oder den Zielen der dffentlichen Ordnung oder
Sicherheit zuwiderliuft.

Recht auf einen Kreditvertragsentwurf

Sie haben das Recht, auf Verlangen unentgeltlich eine Kopie des
Kreditvertragsentwurfs zu erhalten. Diese Bestimmung gilt
nicht, wenn der Kreditgeber zum Zeitpunkt der Beantragung
nicht zum Abschluss eines Kreditvertrags mit Ihnen bereit ist.

(falls zutreffend)

Zeitraum, wahrend dessen der Kreditgeber an die vorver-
traglichen Informationen gebunden ist

Diese Informationen gelten vom ... bis ...

(falls zutreffend)

5. Zusitzliche Informationen beim Fernabsatz von Finanzdienstleistungen

a) zum Kreditgeber

(falls zutreffend)

Vertreter des Kreditgebers in dem Mitgliedstaat, in dem
Sie Thren Wohnsitz haben

Telefon (*)

E-Mail (*)

Fax (*)
Internet-Adresse (*)

[Name]

[Tatsdchliche Anschrift, fiir den Verbraucher]

(falls zutreffend)

Registrierung

[Zentrale Datenbank der Unternehmen, in der der Kredit-
geber eingetragen ist, und seine Unternehmensnummer
oder eine gleichwertige in diesem Register verwendete
Kennung]

(falls zutreffend)

Zustandige Aufsichtsbehorde

b) zum Kreditvertrag

(falls zutreffend)

Ausiibung des Widerrufsrechts

[Praktische Hinweise zur Austibung des Widerrufsrechts,
darunter Widerrufsfrist, Angabe der Anschrift, an die die
Belehrung tiber das Widerrufsrecht zu senden ist, sowie
Folgen bei Nichtausiibung dieses Rechts]

(falls zutreffend)

Recht, das der Kreditgeber der Aufnahme von Beziehun-
gen zu Thnen vor Abschluss des Kreditvertrags zugrunde
legt.

(falls zutreffend)

Klauseln {iiber das auf den Kreditvertrag anwendbare
Recht und/oder die zustandige Gerichtsbarkeit

[Entsprechende Klausel hier wiedergeben]
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(falls zutreffend)

Sprachenregelung

Die Informationen und Vertragsbedingungen werden in
[Angabe der Sprache] vorgelegt. Mit Threr Zustimmung
werden wir wahrend der Laufzeit des Kreditvertrags in
[Angabe der Sprache(n)] mit Thnen Kontakt halten.

¢) zu den Rechtsmitteln

Verfiigbarkeit aufSergerichtlicher Beschwerde- und Rechts-
behelfsverfahren und Zugang dazu

[Angabe, ob der Verbraucher, der Vertragspartei eines
Fernabsatzvertrags ist, Zugang zu einem aufsergerichtli-
chen Beschwerde- und Rechtsbehelfsverfahren hat, und
gegebenenfalls die Voraussetzungen fiir diesen Zugang]

(*) Freiwillige Angabe des Kreditgebers

Anlage 2 zu Buch VII des Wirtschaftsgesetzbuches

EUROPAISCHE STANDARDINFORMATIONEN FUR VERBRAUCHERKREDITE (SECCI)
(Artikel VIL.71 des Wirtschaftsgesetzbuches)

1. Name und Kontaktangaben des Kreditgebers/Kreditvermittlers

Kreditgeber
Anschrift

Telefon (*)

E-Mail (*)

Fax (*)
Internet-Adresse (*)

[Name einschliefSlich Unternehmensnummer]
[Anschrift fiir Kontakte mit dem Verbraucher]

(falls zutreffend)

Kreditvermittler
Anschrift

Telefon (*)

E-Mail (*)

Fax (¥)
Internet-Adresse (*)

[Name einschliefSlich Unternehmensnummer]
[Anschrift fiir Kontakte mit dem Verbraucher]

(*) Freiwillige Angabe des Kreditgebers

In allen Féllen, in denen “falls zutreffend” angegeben ist, muss der Kreditgeber das betreffende Kastchen ausfiillen,
wenn die Information fiir das Kreditprodukt relevant ist, oder die betreffende Information bzw. die gesamte Zeile
durchstreichen, wenn die Information fiir die in Frage kommende Kreditart nicht relevant ist.

Die Vermerke in eckigen Klammern dienen zur Erlauterung und sind vom Kreditgeber durch die entsprechenden

Angaben zu ersetzen.

2. Beschreibung der wesentlichen Merkmale des Kreditprodukts

Kreditart

Gesamtkreditbetrag

Obergrenze oder Summe aller Betriige, die aufgrund des
Kreditvertrags zur Verfiigung gestellt wird

Laufzeit des Kreditvertrags

3. Kreditkosten

Sollzinssatz oder gegebenenfalls die verschiedenen Soll-
zinssitze, die fiir den Kreditvertrag gelten

[%

- fest oder

- variabel (mit dem Index oder Referenzzinssatz fiir den
anfanglichen Sollzinssatz)]
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Effektiver Jahreszins

Gesamtkosten ausgedriickt als jihrlicher Prozentsatz des Gesamt-
kreditbetrags

Diese Angabe hilft Ihnen dabei, unterschiedliche Angebote zu
vergleichen.

[% Reprasentatives Beispiel unter Angabe sdmtlicher in
die Berechnung des Jahreszinses einflieSender Annah-
men]

(falls zutreffend)
Kosten
(falls zutreffend)

Bedingungen, unter denen diese Kosten geandert werden
konnen

[Samtliche vom Zeitpunkt des Vertragsabschlusses des
Kreditvertrags an zu zahlende Kosten]

Kosten bei Zahlungsverzug

Fiir ausbleibende Zahlungen wird Ihnen [... (anwendba-
rer Zinssatz, Art und Weise seiner etwaigen Anpassung
und gegebenenfalls Verzugskosten)] berechnet.

4. Andere wichtige rechtliche Aspekte

Beendigung des Kreditvertrags

[Bedingungen und Verfahren zur Beendigung des Kredit-
vertrags]

Datenbankabfrage

Der Kreditgeber muss Sie unverziiglich und unentgeltlich iiber
das Ergebnis einer Datenbankabfrage unterrichten, wenn ein
Kreditantrag aufgrund einer solchen Abfrage abgelehnt wird.
Dies gilt nicht, wenn eine entsprechende Unterrichtung durch
die Rechtsvorschriften der Europdischen Gemeinschaft unter-
sagt ist oder den Zielen der offentlichen Ordnung oder
Sicherheit zuwiderliuft.

(falls zutreffend)

Zeitraum, wahrend dessen der Kreditgeber an die vorver-
traglichen Informationen gebunden ist

Diese Informationen gelten vom ... bis ... .

5. Zusitzliche Informationen, wenn die vorvertraglichen Informationen einen Verbraucherkredit fiir eine in

Artikel VIL.3 § 3 Nr. 6 erwdahnte Umschuldung betreffen

Raten und gegebenenfalls Reihenfolge, in der die Raten
angerechnet werden

Sie miissen folgende Zahlungen leisten:

[Reprasentatives Beispiel fiir einen Ratenzahlungsplan
unter Angabe des Betrags, der Anzahl und der Periodizi-
tat der vom Verbraucher zu leistenden Zahlungen]

Gesamtbetrag, den Sie zu zahlen haben

Vorzeitige Riickzahlung

Sie haben das Recht, den Kredit jederzeit ganz oder teilweise
vorzeitig zuriickzuzahlen.

(falls zutreffend)

Dem Kreditgeber steht bei vorzeitiger Riickzahlung eine
Entschadigung zu.

[Festlegung der Entschiddigung (Berechnungsmethode)
gemafs Artikel VII.97]
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6. Zusitzliche Informationen beim Fernabsatz von Finanzdienstleistungen

a) zum Kreditgeber

(falls zutreffend)

Vertreter des Kreditgebers in dem Mitgliedstaat, in dem
Sie Thren Wohnsitz haben

Anschrift

Telefon (*)

E-Mail (*)

Fax (%)
Internet-Adresse (*)

[Name]

[Anschrift fiir Kontakte mit dem Verbraucher]

(falls zutreffend)

Registrierung

[Zentrale Datenbank der Unternehmen, in der der Kredit-
geber eingetragen ist, und seine Unternehmensnummer
oder eine gleichwertige in diesem Register verwendete
Kennung]

(falls zutreffend)

Zustandige Aufsichtsbehorde

b) zum Kreditvertrag

Widerrufsrecht

Sie haben das Recht, innerhalb von 14 Kalendertagen den
Kreditvertrag zu widerrufen.

(falls zutreffend)

Ausiibung des Widerrufsrechts

Ja/nein

[Praktische Hinweise zur Austibung des Widerrufsrechts,
darunter Angabe der Anschrift, an die die Belehrung tiber
das Widerrufsrecht zu senden ist, sowie Folgen bei
Nichtausiibung dieses Rechts]

(falls zutreffend)

Recht, das der Kreditgeber der Aufnahme von Beziehun-
gen zu Ihnen vor Abschluss des Kreditvertrags zugrunde
legt

(falls zutreffend)

Klauseln tiber das auf den Kreditvertrag anwendbare
Recht und/oder die zustindige Gerichtsbarkeit

[Entsprechende Klausel hier wiedergeben]

(falls zutreffend)

Sprachenregelung

Die Informationen und Vertragsbedingungen werden in
[Angabe der Sprache] vorgelegt. Mit Threr Zustimmung
werden wir wahrend der Laufzeit des Kreditvertrags in
[Angabe der Sprache(n)] mit Thnen Kontakt halten.

¢) zu den Rechtsmitteln

Verfiigbarkeit aufSergerichtlicher Beschwerde- und Rechts-
behelfsverfahren und Zugang dazu

[Angabe, ob der Verbraucher, der Vertragspartei eines
Fernabsatzvertrags ist, Zugang zu einem auflergerichtli-
chen Beschwerde- und Rechtsbehelfsverfahren hat, und
gegebenenfalls die Voraussetzungen fiir diesen Zugang]

(*) Freiwillige Angabe des Kreditgebers




